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Budin, GU! Baba Tlirbesi 


Buda, Gul Baba Tomb 


Yeri Macaristan, Budin, Giil Tepesi 

Location Hungary, Buda, Rozsadomb 

Banisi Budin Beylerbeyi Yahya Pasazade Mehmet Pasa 
Built by Beglerbeg of Buda, Yahya Pashazade Mehmed Pasha 
Inga Tarihi 1543-1548 arasinda bir tarihte 

Building Date Sometime between 1543 and 1548 


1690-1773 Aziz Josef Kilisesi 
1690-1773 St. Josef Church 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Bugiinkii Adi Giil Baba Tiirbesi 
Modern Name Guil Baba Tomb 
Arsiv Kaydi 7 
Biche Recued BOA-HR.TO 450-48 
Kaynakca 

References 


Gul Baba Tiirbesi, 1543-1548 arasinda Budin 
Beylerbeyi olan Yahydpasazade Mehmet Pasa 
tarafindan yaptirilmistir. Klasik Osmanli titrbe 
tislibuna uygun bicimde, sekizgen bir yapi ola- 
rak kesme tastan insa edilmistir. Tiirbe, kursun 
kaphi bir kubbe ile Grtiiliidtir. Evliya Celebi tiir- 
benin ig gériintisiinii ise syle anlatmaktadir: 


“Bizzat Gtilbaba da bir cicekli bahce icginde kursun 
Ortilti bir kubbede gomiiltidtir. Sandukasi yesil cuha 
ile ortiilti olup, miibarek baslarinda Bektas? tact bulu- 
nur. Etraft cesitli Arap harfli Kur’an ayetleri ile stis- 
liidiir. Cesitli beyitleri yazdiktan sonra mtibarek ruh- 
lari icin bir Yasin-i Serif okudum.” 

Gil Baba Tiirbesi, Osmanli déneminden sonra 
(1686) Avusturyalilar tarafindan Cizvit papazla- 
rina tahsis edilerek kiliseye cevrilmistir. Tiirbe 
kiliseye cevrilince ig mekandaki sanduka ve tiim 
tefrisat kaldirilmis, kubbenin tistiine ahsap iske- 
let kurulup ikinci bir gat: yapilmis ve islevsiz bir 
aydinlik feneri eklenmistir. Bat1 cephedeki pen- 
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Ayverdi 1/132-133, Béla 1877: 69-72, Evliya Celebi 6/325, Eyice 1996, Fischer 
1898, Gy6z6 1976: 29-30, Molnar 1993: 14, Ozel 1998, Saral 2004, Yilmaz 2013a 


cere kapatilmis, pencerenin iistiindeki kemer 
oval sekle getirilerek tiirbenin dis goériintiisii 
tiimtiyle degistirilmistir. 

1773’te Cizvitlerin dagilmasindan sonra tiirbe 
6zel miilkiyete gecmis, tiirbenin de bulundugu 
arazi 1861’de Mimar Janos Wagner tarafindan 
satin alinmustir. Mimar Wagner, tiirbeyi yikma- 
dan avlusunda kalacak sekilde kendi villasim 
insa etmistir. Wagner villasmin ttirbeyi cevrele- 
yerek kapatmasi sebebiyle 2. Diinya Savasi dé- 
neminde tiirbe yikilmaktan korunmustur. Giil 
Baba Tiirbesi 1914’te tarihi eser olarak tescil edil- 
mis, 1962’den itibaren de miize olarak ziydrete 
aqumuistir. 


1996 yilinda Tiirk ve Macar Cumhurbaskanlari- 
min ve hiikametlerinin is birligiyle hazirlanan 
proje cercevesinde tiirbe restore edilip cevre dii- 
zenlemesi yapilmistir. 3 Eyliil 1997 tarihinde 
Tiirk ve Macar Cumhurbaskanlarimin katildigi 
bir térenle ziyarete acilmistir. Yine benzer sekil- 


de, 2014 yilinda imzalanan mutabakatin ardin- 
dan Tiirk - Macar ortakligiyla onarim ¢aligmala- 
rina baslanmistir. Restorasyon kapsaminda, tiir- 
benin onarimi ve ig mekan tefrisi ile gevre tanzi- 
mi ve Giil Baba Miizesi dtizenlenerek 9 Ekim 
2018’de iki tilke Cumhurbaskanlarinin katildigi 
térenle yeniden ziyarete agilmistir. 

Orta Avrupa’daki Tiirk hakimiyetinin giiniimii- 
ze kadar ulasabilen az sayidaki mimari hatirala- 
rindan olan Giil Baba Tiirbesi, Macarlarin géster- 
digi ilgi ve Tiirkiye’nin destegi sayesinde Ttirk 
mimarisini ve tarihini yasatmaktadir. 


o, 
~~ 


Gul Baba Tomb was built by Yahydpasazade 
Mehmet Pasha, who was the governor of Buda 
between 1543 and 1548. It was built of cut stone 
as an octagonal structure in accordance with the 
classical Ottoman tomb style. The tomb is scree- 
ned with a lead-covered dome. Evliya Celebi 
describes the interior of the tomb as follows: 


“Giil Baba himself is buried in a lead-covered dome in 
a flower garden. Its sarcophagus is covered with 
green broadcloth, and there is a Bektashi crown on its 
blessed head. It is decorated with verses from the 
Qur'an in various Arabic letters. After writing vari- 
ous couplets, I recited Surah Yaseen for their blessed 
souls.” 


The Giil Baba Tomb was allocated to Jesuit 
priests by the Austrians after the Ottoman peri- 
od (1686) and converted into a church. When the 
tomb was turned into a church, the sarcophagus 
and all the furnishings inside were removed, a 
wooden jetty was added to the dome, a second 
roof was built, and a non-functional lighthouse 
was added. The window on the west facade was 
closed, the arch above the window was made 
into an oval shape and the exterior appearance 
of the tomb was completely changed. 

After the dissolution of the Jesuits in 1773, the 
tomb passed into private ownership, and the 
land, on which the tomb is located was pur- 
chased by the architect Janos Wagner in 1861. 


The architect Wagner built his own villa without 


demolishing the tomb in a way for the tomb to 
stay in its courtyard. Due to the Wagner villa 
surrounding and enclosing it, the tomb was pro- 
tected from demolition during the Second World 
War. Giil Baba Tomb was registered as a histori- 
cal monument in 1914 and opened to visitors as 
a museum in 1962. 


in 1996, within the framework of the project pre- 
pared with the cooperation of the Turkish and 
Hungarian Presidents and governments, the 
mausoleum was restored and landscaped. On 
September 3, 1997, the tomb was opened to the 
public with a ceremony attended by the Turkish 
and Hungarian Presidents. Similarly, after the 
agreement was signed in 2014, repair works 
were started with the Turkish - Hungarian part- 
nership. Within the scope of the restoration, the 
restoration of the tomb, the interior furnishing, 
environmental arrangement, and the Giil Baba 
Museum were organized and opened to visitors 
again with a ceremony attended by the Presi- 
dents of the two countries on October 9, 2018. 


Giil Baba Tomb, which is one of the few architec- 
tural memories of the Turkish domination in 
Central Europe that has survived to the present 
day, keeps Turkish architecture and history alive 
thanks to the interest shown by Hungarians and 
the support from Turkey. 
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R.13.1 

1667 tarihli Budin gra- 
viirtinde Giil Baba 
Turbesi 


Tomb of Giil Baba in 
Budin engraving dated 
1667 
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Budin’de Giil Baba 
Tiirbesi’nin rélévesi* 
(1917) ve restitiisyon 
Onerisi 

Survey* of Giil Baba 
Tomb in Budin (1917) 
and restitution proposal 


® 6zgiin duvarlar / 
original walls 


@ ilaveler / additions 


*Semih Rtistem’in 
rélévesi esas 
alinmistir. 

Based on Semih 
Riistem's survey. 
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I. Donem 
1543-1548 ile 
1686 arasi 


I. Period 
1543-1548 to 1686 


II. Donem 
1686 -1963 arasi 


II. Period 
1686 -1963 


GUL BABA TURBESI RESTITUSYONU 
GUL BABA TOMB RESTITUTION 


III. Donem 
1963 sonras1 


III. Period 
after 1963 
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R.13.2 

“Budapeste’ de Giil Baba 
Tiirbesi” (1880/ler) 
“Budapeste’de Gtil Baba 
Tiirbesi” Giil Baba 


Tomb in Budapest 
(1880's) 
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R.13.3 
Ahmed Hikmet 
Bey’in Yusuf Akcu- 
raya Peste’ den yolla- 
digi Giil Baba resimli 
o> kartpostal (1915) 
*. Guil Baba picture post- 
ert card sent by Ahmed 
- Hikmet Bey to Yusuf 
Akcura from Pest 
(1915) 
” : gs 
aN 8, 
=—r7 | fe 
“~~ Sf 
. g 
 S 5 
™~ : 
») S 
=a °9 Ba 
—_—, °* any ’ * 
a \ i 
Oo 
‘S 
THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 419 


VOLUME II 


Onarim sonrasi Giil Baba Tiirbesi (2018) 
Guil Baba Tomb after restoration (2018) 
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Onarim sonrasi Giil Baba Tiirbesi (2018) 
Guil Baba Tomb after restoration (2018) 
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R.13.6 
Giil Baba Tiirbesi’nin onarim sonrasi giris cephesi (2018) 
Guil Baba Tomb's entrance facade after restoration (2018) 
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R.13.7 
Gil Baba Tiirbesi’nin onarim sonrasi dogu cephesi (2018) 
Giil Baba Tomb's east facade after restoration (2018) 
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R.13.8 
Giil Baba Tiirbesi’nin onarim sonrasi kuzey cephesi ve sembolik hazire (2018) 
Gil Baba Tomb's northern facade and symbolic burial ground after restoration (2018) 
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R.13.9 
Gil Baba Tiirbesi’nin onarim sonrasi bati cephesi (2018) 
Gtil Baba Tomb's west facade after restoration (2018) 
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Onarim sonrasinda Giil Baba Tiirbesi’nin ig mekaru (2018) 
The interior of Gtil Baba Tomb after restoration (2018) 
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Onarim sonrasinda Giil Baba Tiirbesi’nin ig mekaru (2018) 
The interior of Giil Baba Tomb after restoration (2018) 
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Gil Baba Mutizesi’nde 
yer alan Giil Baba 
heykeli (2018) 

Giil Baba statue in the 


Giil Baba Museum 
(2018) 
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Giil Baba Miizesi (2018) 
Giil Baba Museum (2018) 
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Budin, Mustafa Pasa Camii 


Buda, Mustafa Pasha Mosque 


TSMA.d.7000, Tezkiretii’l-Biinyan 1315: 31, Erdogan 2016: 102, 


Yeri Macaristan, Budin 

Location Hungary, Buda 

Banisi Sokollu Makbul Mustafa Pasa 
Built by Sokollu Makbul Mustafa Pasha 
Inga Tarihi 

Building Date PUA LAOS? 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date 72 

Bugiinkii Adi Aziz Anna Kilisesi 

Modern Name Felsévizivarosi Szent Anna templom 
Arsiv Kaydi 

Archive Record oe 

Kaynakca 

References 


Budin’de 12 yil Beylerbeyligi yapan Sokollu 
Mustafa Pasa, devlet adamliginin yam sira hayir- 
severlik yéniiyle de 6ne cikmaktadir. Basta Bu- 
din olmak iizere Osmanli Macaristani’ nin hemen 
hemen her sehrinde cAmi, mescid, medrese, han, 
kaplica ve hamam gibi cok sayida hayir eseri 
insd ettirmis, bu eserlerin masrafinin karsilanma- 
si icin de pek cok miilkiinii vakfetmistir. Yeni 
yaptirdigi mimari eserlerle birlikte bircok kale, 
palanka ve képrii gibi mevcut eserlerin tamirini 
de iistlenmistir. 


Sokollu Mustafa Pasa, Budin varosunda Tuna 
kenarinda Mimar Sinan’a bir cami yaptirmusti. 
Pasa’nin kendi tiirbesi de Mimar Sinan eseri 
olup caminin yaninda yer alryordu. Cami ve tiir- 
benin yaninda medrese ve muallimhane de pa- 
sanin banisi oldugu eserlerdi. Budin’deki Musta- 
fa Pasa Camii ile yanindaki tiirbe, Mimar Si- 
nan’in Macaristan’ daki tek eseridir. 


Mustafa Pasa Camii, Kral Hamamy'nin (Kiraly 
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Evliya Celebi 6/319, Eyice 1992e, Hammer 1809: 98, Yilmaz 2021a 


Fiird6) giineyinde, tas duvarlarla cevrili bitytik 
bir avlunun ortasinda yer aliyordu. Caminin 
cephesi, Horasan ve Tiirkistan’daki bitytik med- 
reselerin cephelerini hatirlatryordu. Charles de 
Juvigny ve Ludwig Nicolaus von Hallart’in Bu- 
din kusatmasini tasvir eden graviirlerinde cami, 
kubbeli ve tek serefeli yiiksekce bir mindareli ola- 
rak cizilmistir. 

Mustafa Pasa’nin Hz. Muhammed’in ruhu icin 
vakfettigi bu camide, hatib (10 akce), imam (8 
akce), iki miiezzin (6’sar akce), muarrif (2 akce), 
devirhan (3 akce), 2 kayyim (6’sar akce), 30 ciiz- 
han (2’ser akce) ve 11 tesbihhan (2’ser akce) yev- 
miyeyle vazifeliydi. Vakfiyede ciizhanlarin her 
birinin giinde birer ctiz Kur’an-1 Kerim okumala- 
rl sart kosulmustur. Béylece giinde bir hatim 
okunmus oluyordu. Ayrica, Mustafa Pasa’nin 
Timisvar daki zaviyesinin bir hurdfat kaydinda, 
pasanin rtihuna her fecrde Yasin-i Serif okundu- 
gu yazilidir. 


Budin’de Osmanli hakimiyetinden sonra cami- 
nin kitabesi sdktilerek savas ganimeti olarak Vi- 
yana’ya gotiiriilmtistiir. Osmanli tarihcisi Ham- 
mer, bu kitabeyi 1809’da Viyana Imparatorluk 
Kiitiiphanesi’nde goriip incelemistir. Uc¢ satirlik 
kitabenin metni sdyledir: 
Mustafa Pasa miirtivvet madeni sahib-i makam 
Ana rizi ola Hak’dan cennet icre sidr-1 sah 
Ma’bed-i ins ti melek derkar-i gaffarti'z-ziintib 
Mecma’-i esnay-i timmet dilgdsa-yi kiblegah 
Gayb-1 hatifden erisdi bu makamin tarihi 
Secdegah-1 bab-i rahmet cami’-i abd-i ilah 
Kitabenin son satirindaki secdegah-1 bab-1 rahmet 
camt’i abd-i ilah ibaresi, ebced hesabiyla 977 raka- 
mim vermektedir. Bu tarihin miladi karsiligi 
1569/1570’e denk gelmektedir. Bu tarih, vakfiye- 
nin diizenlenmesinden 9-10 yil 6ncesine aittir. 


Budin’de Mimar Sinan’in eseri olan Mustafa Pa- 
ga Camii 1749’da yiktirilmis, yerine giiniimtizde- 
ki Aziz Anna Kilisesi insa edilmistir. 


Sokollu Mustafa Pasha, who served as Governor 
of Buda for 12 years, stands out not only as a 
statesman but also as a philanthropist. He built 
many charitable works such as mosques, mas- 
jids, madrasas, inns, spas and baths in almost 
every city of Ottoman Hungary, especially in 
Buda, and endowed many of his properties to 
cover the costs of these works. Along with his 
new architectural works, he also undertook the 
repair of existing works such as many castles, 
palaces and bridges. 


Sokollu Mustafa Pasha had a mosque built by 
Mimar Sinan on the banks of the Danube in the 
suburb of Buda. Pasha's own tomb was also a 
work of Mimar Sinan and was located next to 
the mosque. In addition to the mosque and the 
tomb, the madrasah and the school were also the 
works of the pasha. The Mustafa Pasha Mosque 
in Buda and the tomb next to it are the only 
works of Mimar Sinan in Hungary. 


The Mustafa Pasha Mosque was located south of 


the King's Bath (Kiraly Fiird6), in the center of a 
large courtyard surrounded by stone walls. The 
facade of the mosque was reminiscent of the fa- 
cades of the great madrasas in Khorasan and 
Turkestan. In the engravings of Charles de Ju- 
vigny and Ludwig Nicolaus von Hallart depic- 
ting the siege of Buda, the mosque is depicted as 
domed and with a tall minaret with a single bal- 
cony. 

In this mosque, which Mustafa Pasha endowed 
for the soul of the Prophet Muhammad, the daily 
wages of the khatib (10 akce), imam (8 akce), two 
muezzins (6 akce each), muarrif (2 akce), devir- 
han (3 akce), 2 kayyim (6 akce each), 30 juzhan (2 
akce each) and 11 tesbihhan (2 akce each) were 
assigned. The Wagf stipulated that each of the 
juzhans was to recite one chapter of the Holy 
Qur'an per day. Thus, one hatim was recited per 
day. In addition, in a date-letter record of Musta- 
fa Pasha's convent in Timisoara, it is written that 
Yasin-i Sharif was recited at every dawn for the 
pasha's soul. 


After the Ottoman rule in Buda, the epitaph of 
the mosque was removed and taken to Vienna as 
war booty. The Ottoman historian Hammer saw 
and analyzed this epitaph in the Imperial Lib- 
rary of Vienna in 1809. The text of the three-line 
epitaph is as follows: 


Mustafa Pasa miirtivvet madeni sahib-i makam 
Ana rtizi ola Hak’dan cennet icre sidr-1 sah 
Ma’bed-i ins ti melek derkar-i gaffarti'z-ziintib 
Mecma'-i esnay-i timmet dilgdsd-yi kiblegah 
Gayb-1 hatifden erisdi bu makamin tarihi 
Secdegah-1 bab-i rahmet cami'-i abd-i ilah 
The words “Secdegah-1 bab-1 rahmet cami’-i abd-i 
ilah” in the last line of the epitaph gives the num- 
ber 977 in abjad calculation. The Gregorian equi- 
valent of this date corresponds to 1569/1570. 
This date belongs to 9-10 years before the issuan- 
ce of the waqdf. 
The Mustafa Pasha Mosque in Budin, the work 
of Mimar Sinan, was demolished in 1749 and the 
present St. Anna Church was built in its place. 
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Budin’de Mustafa 

Pasa Camii’nin Vi- 
yana’ya gotiiriilen 
kitabesi 

(Hammer den) 


The epitaph of the Mus- 


tafa Pasha Mosque in 
Buda, which was taken 
to Vienna (from Ham- 
mer) 


Budin’de Tuna kena- 
rinda Mimar Sinan’1in 
eseri Sokollu Mustafa 
Pasa Camii ve Orta 
Ilica Mahallesi (1686) 
Sokollu Mustafa Pasha 
Mosque and Orta Ihca 
Neighborhood by Mi- 
mar Sinan on the Da- 
nube in Budin (1686) 
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R.13.15 

Budin’de Mustafa 
Pasa Camii’nin yerine 
yapulan kilise 

St. Anna's Church built 


on the site of Mustafa 
Pasha Mosque in Buda 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


433 


434 


Budin, Iabakhane Camii 


Buda, Taban Mosque 


Yeri Macaristan, Budin, Tabakhane 
Location Hungary, Buda, Taban 

Banisi Ibrahim Cavus 

Built by Ibrahim Chavus 

Inga Tarihi 

Building Date pele 

Kiliseye Cevrilisi 1728-1736 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Aziz Katalin Kilisesi 

Modern Name St. Catherine's Church / Szent Katalin Templom 

Arsiv Kaydi 

Archive Record TS MALE 7000 

Kaynakca TS.MA.d 7000, Altayli 2009, Ayverdi 1/93, Evliya Celebi 6/319, 
References Mehmed Siireyya 1996: 4/1181, Sai Mustafa Celebi 1315: 31, 


Sudar 2014: 208-210, Yilmaz 2015, Yilmaz-Giinel 2015: 222, Yilmaz 2021a 


12 yil Budin Beylerbeyligi yapan, Makbul ve 
Maktul olarak bilinen Mustafa Pasa, meshtir So- 
kollu ailesinden Sadrazam Mehmed Pasa’nin 
amcazadesidir. 


Mustafa Pasa, 1578’de Budin’in giiniimtizde Ta- 
ban adtyla anilan Tabakhane bélgesinde [brahim 
Cavus’un harap haldeki caémisini alarak tamir 
ettirdigi vakfiyesinde kayitlidir. Evliya Celebi, 
caminin kalabalik cemaate sahip, kagir, uzun 
minareli ve kursun kapli oldugunu bildirmekte- 
dir. 

Mustafa Pasa Camii, Budin’in Osmanli devrini 
gésteren graviirlerinde kubbeli ve bir serefeli 
minareli olarak géztikmektedir. Sehirdeki Tiirk 
hakimiyetinin ardindan, tipki Toygun Pasa 
Camii ve Giil Baba Tiirbesi gibi, 1728-36 arasinda 
Mimar Keresztély Obergruber’in yaptig1 onarim- 
la kiliseye cevrilmistir. Eski cAmiden hicbir izin 
kalmadigi kilisenin giris kapisi, tam kible y6ntin- 
dedir. Eser giiniimiizde Aziz Katalin Kilisesi 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


(Szent Katalin Templom) olarak kullanilmakta- 
dir. Kilisenin giris cephesinde, eskiden cami ol- 
dugunu belirten bir levha asilidir. Girig cephe- 
sindeki can kulesi ise 1753’te Maté Nepauer tara- 
findan insa edilmistir. 

Klasik dénem Osmanli cAmileri tek kubbeli, kare 
planli harim ile tig béliimlii revakli son cemaat 
yerinden olusmaktadir. Mindre de umumiyetle 
caminin kuzeybati késesinde yer almaktadir. Bu 
tipteki cadmileri Osmanli cografyasinin hemen 
her tarafindan gérmek miimkiindiir. 


Mustafa Pasa Camii’nin tizerine insa edilen mev- 
cut kilise, tam kible yoniindedir. Dikdértgen 
planh kilisenin genisligi 14,75 metredir. Kilise, 
cami duvarlari kullanilarak insa edildigi icin bu 
Olgtiyii aym1 zamanda harimin dis dlciisii olarak 
kabul edebiliriz. Yukarida acikladigimiz klasik 
dénem cami planim, genisligi 14,75 metre olacak 
sekilde 1871 tarihli kilise planina uyguladigimiz- 
da mindrenin yeri de kendini géstermektedir. 


Giiniimtizde mevcut olmayip eski planda gézii- 
ken kare seklindeki bu kismin minare kaidesi 
oldugu anlasilmaktadir. 


“ 


Mustafa Pasha, known as Makbul and Maktul, 
who served as Buda Beylerbey for 12 years, is 
the uncle of Grand Vizier Mehmed Pasha from 
the famous Sokollu family. 


Mustafa Pasha is registered in the foundation 
charter of Buda in 1578, where he bought Ibra- 
him Sergeant's dilapidated mosque and had it 
repaired in the Tabakhane region, which is now 
known as Taban. Evliya Celebi reports that the 
mosque has a crowded congregation, is made of 
stone, has a long minaret and is covered with 
lead. 


Mustafa Pasha Mosque appears as a minaret 
with a dome and a balcony in Budin's engrav- 
ings showing the Ottoman period. After the 
Turkish domination in the city, it was converted 
into a church with the repairs made by the archi- 
tect Keresztély Obergruber between 1728-36, just 
like the Toygun Pasha Mosque and the Giil Baba 
Tomb. The entrance door of the church, where 
no trace of the old mosque remains, is in the di- 
rection of the Qibla. The work is used today as 


the Church of St. Katalin (Szent Katalin Tem- 
plom). On the entrance facade of the church 


hangs a plaque indicating that it used to be a 
mosque. The bell tower on the entrance facade 
was built in 1753 by Maté Nepauer. 


Classical Ottoman mosques consist of a single- 
domed, square-planned harim and a. three- 
section porticoed narthex. The minaret is gener- 
ally located in the northwest corner of the 
mosque. It is possible to see mosques of this type 
from almost every part of the Ottoman geogra- 
phy. 

The existing church, which was built on top of 
the Mustafa Pasha Mosque, is in the direction of 
the Qibla. The width of the rectangular planned 
church is 14.75 meters. Since the church was 
built using the walls of the mosque, we can also 
accept this measure as the outer measure of the 
harim. When we apply the classical period 
mosque plan we explained above to the church 
plan of 1871 with a width of 14.75 meters, the 
location of the minaret also shows itself. It is un- 
derstood that this square-shaped part, which 
does not exist today and appears in the old plan, 
is the base of the minaret. 
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Budin’de Mustafa 
Pasa Camii planinin 
mevcut kilisenin eski 
haritasina islenmis 
hali (1871) 

The plan of the Mustafa 
Pasha Mosque in Buda, 
engraved on the old map 
of the existing church 
(1871) 
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Budin’ de Tabakhane Mahallesi ve Sokollu Mustafa Pasa Camii (1686) 
Tabakhane District and Sokollu Mustafa Pasha Mosque in Buda (1686) 
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Budin Kalesi’nden Tabakhane Mahallesi’nin gortintisii (2015) 
View of Taban District from Budin Castle (2015) 
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R.13.18 
Budin’de Sokollu Mustafa Pasa Camii’nden déniistiirtilen kilisenin ig mekami (2015) 
The interior of the church converted from the Sokollu Mustafa Pasha Mosque in Buda (2015) 
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Mustafa Pasa Camii 
giris cephesindeki 
levha (2014) 

ANIT ESER 


Ttirk camisi yerine 1728 
-36’ya kadar Keresztély 
Obergruber’in planlan- 
na gore insa edilmistir. 
18. ytizyil boyunca cok 
defa genisletilmistir. 
Bugtinkti énytiziinii 
1880-81 yilindaki 
insasinda kazanmustir. 
(Baskent Konseyi 1957) 


The tablet on the ent- 
rance facade of the 
Mustafa Pasha 
Mosque (2014) 
MONUMENT 
Instead of a Turkish 
mosque, it was built 
according to the plans of 
Keresztély Obergruber 
until 1728-36. It was 
enlarged several times 
during the 18th cen- 
tury. It gained its pre- 
sent face during its 
construction in 1880- 
81. (Capital Council 
1957) 
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Budin’de Sokollu 
Mustafa Pasa 
Caémii’nden doniistii- 
riilen Aziz Katalin 
Kilisesi (2014) 

Church of St. Katalin 
converted from Sokollu 
Mustafa Pasha Mosque 
in Buda (2014) 
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Budin, Toygun Pasa Camii 


Buda, Toygun Pasha Mosque 


Yeri Macaristan, Budin 

Location Hungary, Buda 

Banisi Budin Beylerbeyi Toygun Pasa 
Built by Beglerbeg of Buda, Toygun Pasha 
Inga Tarihi 

Building Date epee iane 

Kiliseye Cevrilisi 1687 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi 
Modern Name 


Elizabet Kapucin Kilisesi 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 
Kaynakca 
References 


1553-1558 yillari arasinda Budin Beylerbeyi olan 
Toygun Pasa, daha sonra kendi adtyla amlacak 
olan mahallede cami insdsina baslamis, vefatin- 
dan sonra oglu Ahmet Bey eseri tamamlamustir. 
Eser, Budin’de boyutlar1 ve plam bulunabilen 
tek camidir. VGMA’da, 1197 numarali Rumeli 
Mahltit Defteri’nin 141. sayfasinda Budin'de 
merhtim Toygun Pasa Camii ibaresiyle 17 Cemazi- 
yelevvel 1000 (1 Mart 1592) tarihli hurdifat kaydi 
bulunmaktadir. 


Evliya Celebi, sehirdeki Biiytik Varos’un kursun- 
lu ve kubbeli dért camisinden biri olarak séz 
eder. Budin’in kaybedilmesi sirasinda muhasara 
bataryalarinin bu cadmiden ileriye yerlestirilmis 
olmasi sebebiyle cami saglam kalmistir. 


Osmanlilarin bdlgeden cekilmesinden sonra 
eser, Kapucin tarikati rahiplerine verilmis ve 
1687 yilinda kiliseye cevrilmistir. 83 yil kilise 
olarak ayakta kalan cami, 1770 yilinda yiktiril- 


muistir. Caminin duvar kalintilarinin tizerine bu- 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


St. Elizabeth Capuchin Church / St. Elizabet Kapucinus Templom 


VGMA 1197/141, BOA A.DVNSMHM.4d. 4/1151 


Altayli 2006: 37, Ayverdi 1/96, Evliya Celebi 6/319, Gy6z6 1976: 26, 
Mehmed Siireyya 1996: 5/1638, Sudar 2014: 217-219, Yilmaz (2014a) s.210 


giinkii Kapucin Kilisesi (St. Elizabet Kapucinus 
Templom) insa edilmistir. Kilise, giiniimtizde Fé 
Caddesi 32 numarada yer almaktadir. 

Kilisede 1930’larda yapilan onarimda caémiden 
kalan parcalar meydana cikartilmistir. Caminin 
kible duvarinin bati kanadindaki pencereler, 
mermer s6veler, topuzlu parmaklklar, mihrap 
ve mihrap iistii pencere acikca secilmektedir. 
1976 yilinda kiliseyi inceleyen Mimar Ekrem 
Hakki Ayverdi, yapinin rélévesini cizmis ve res- 
tittisyon Onerisi hazirlamistir. Buna gore; cami, 
120 cm duvar kalinligina sahip, kesme tastan 
insa edilmis, kare planli ve tek kubbeli harim ile 
begs béliimlti bir son cemaat yerine sahip tipik bir 
klasik dénem Tiirk cAmisidir. Uskiidar Mihri- 
mah Sultan Camii, Istanbul Bali Pasa Camii ve 
Findikli Molla Celebi Camii, klasik dénemde 
insa edilen bes béliimlii son cemaat yerine sahip 
camilerin benzer 6rnekleridir. 


Toygun Pasha, who was the Governor of Buda 
between 1553 and 1558, started the construction 
of a mosque in the neighborhood, which would 
later be named after him, and following his de- 
ath, his son Ahmet Bey completed the work. The 
building is the only mosque in Buda whose size 
and plans can be found. On page 141 of the Ru- 
meli Mahlut Register numbered 1197 in VGMA, 
there is a typeface record dated 17 Cemaziyelev- 
vel 1000 (March 1, 1592) with the inscription of 
Budin'de merhtim Toygun Pasa Cami. 


Evliya Celebi mentions it as one of the four lea- 
ded and domed mosques of Buyuk Varos in the 
city. Since the siege batteries were placed ahead 
of this mosque during the loss of Budin, the 
mosque remained intact. 


After the Turkish withdrawal the building was 
given to the priests of the Capuchin order and 
converted into a church in 1687. The mosque, 
which stood for 83 years as a church, was demo- 
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lished in 1770. Today's St. Elizabeth Capuchin 
Church (St. Elizabeth Kapucinus Templom) was 
built on the remains of the mosque's wall. To- 
day, the church is located at 32 Fo Street. 


During the repair of the church in the 1930s, the 
remains of the mosque were unearthed. The 
windows on the west wing of the Qibla wall, 
marble jambs, balled railings, the milrab and the 
window above the mihrab are clearly visible. 
Architect Ekrem Hakki Ayverdi, who examined 
the church in 1976, drew a survey of the building 
and prepared a restitution proposal. According 
to this; the mosque is a typical classical period 
Turkish mosque with a wall thickness of 120 cm, 
built of cut stone, with a square plan and a single 
dome, and a narthex with five sections. Uskiidar 
Mihrimah Sultan Mosque, Istanbul Bali Pasha 
Mosque and Findikli Molla Celebi Mosque are 
similar examples of mosques with a five-section 
narthex built in the classical period. 
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Budin’ de Ekrem Hak- 
ki Ayverdi’nin cizdigi 
Toygun Pasa Camii 
restitiisyon planinin 
kilisenin eski haritasi- 
na islenmis hali (1871) 
The restitution plan of 
Toygun Pasha Mosque, 
drawn by Ekrem Hakk 
Ayverdi in Buda is eng- 
raved on the old map of 
the church (1871) 


Budin’de Toygun Pa- 
sa Camii’ne ait 1592 
tarihli hurdfat kaydi 
(VGMA 1197/141) 
Huriifat record dated 
1592 belonging to Toy- 
gun Pasha Mosque in 
Buda (VGMA 
1197/141) 
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Budin’de Toygun Pasa Camii (1686) 
Toygun Pasha Mosque in Buda (1686) 
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R.13.22 
Budin’de Toygun Pasa Camii’nden déniistiiriilen kilise (2015) 
Church converted from Toygun Pasha Mosque in Budin (2015) 
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R.13.23 
Budin’de Toygun Pasa Camii kible cephedeki 6zgiin alt ve tist stra pencere kalintilari (2014) 
Remains of original lower and upper row windows on the gibla facade of Toygun Pasha Mosque in Buda (2014) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
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R.13.24 


Budin’de Toygun Pasa Camii kible cephedeki 6zgiin tist sira pencere kalintisi (2014) 
Remain of original upper window on the qibla facade of Toygun Pasha Mosque in Buda (2014) 
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R.13.25 
Budin’de Toygun Pasa Camii’nin 6zgiin penceresi (2014) 
The original window of Toygun Pasha Mosque in Buda (2014) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI| 
I. CILT 


R.13.26 


Budin’de Toygun Pasa Camii’nin 6zgiin penceresi ile mihrap kalintisi (2014) 


Remains of the original window and mihrab of Toygun Pasha Mosque in Buda (2014) 
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Conrad, Stileyman Han Camii 


Csongrad, Suleiman The Magnificent Mosque 


St. Roch's Roman Catholic Church / Szent Rokus romai katolikus templom 


Yeri Macaristan, Conrad 

Location Hungary, Csongrad 

Banisi Sultan Siileyman 

Built by Suleiman The Magnificent 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date i722 

Bugiinkii Adi Aziz Rokus Kilisesi 

Modern Name 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ang uate Evliya Celebi 7/305, Sudar 2014: 226 
References y : ; 


Conrad Kalesi, Tisa Nehri kenarinda dértgen 
sekilli kiiciik bir palanka halindeydi. 2 kapisi ve 
5 adet tabyasi1 bulunan palankada Siileyman 
Han Camii’nden baska medrese, tekke, sibyan 
mektebi ve bir han bulunuyordu. Evliya Celebi, 
1665’te geldigi Conrad’: anlatirken, “Siileyman 
Han Camii'nden baska cami yoktur” diyerek eserin 
sadece adim vermektedir. Insa tarihini bilmedi- 
gimiz bu cami, palankanin fethinden sonra Sul- 
tan Siileyman adina yaptirilmis olmalidir. 1606- 
07’ de camide imam olarak Yusuf Halife gérevliydi. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Hl. CILT 


Giintimiizde Conrad’in dogusunda, eski palan- 
kanin bulundugu alanda, kendi adiyla amlan 
meydandaki Aziz Rokus Katolik Kilisesi, Siiley- 
man Han Camii’nin kalintilari iizerine 1722 yi- 
linda kurulmustur. Dogu-bati yontinde uzunla- 
masina dikdértgen planli kilise kible yéniinde 
konumlanmistir. Mevcut giris kapisi eski cami- 
nin bati cephesine denk gelmektedir. Eski cami- 
den hicbir iz gériilmemekle birlikte, can kulesi 
ve apsis disinda kalan ana bina, Siileyman Han 
Camii’nin duvarlari olmalidir. 


Csongrad Fortress was in the form of a small 
rectangular palanka on the banks of the Tisa ri- 
ver. In the palanka, which has 2 gates and 5 bas- 
tions, there was a madrasah, dervish lodge, pri- 
mary school and an inn apart from the Suleiman 
The Magnificent Mosque. Evliya Celebi, while 
describing Csongrad, where he came in 1665, 
says "There is no mosque other than Suleiman The 
Magnificent Mosque" and describes only the name 
of the building. This mosque, whose construc- 
tion date we do not know, must have been built 
in the name of Suleiman the Magnificent after 
the conquest of the palanka. In 1606-07, Yusuf 
Halife was in charge of the mosque as an imam. 


St. Roch's Roman Catholic Church on the square 


named after him, in the area where the old palan- 
ka is located, to the east of Chonrad today, was 
founded in 1722 on the ruins of the Suleiman 
The Magnificent Mosque. The church with a lon- 
gitudinal rectangular plan in the east-west direc- 
tion is located in the direction of the Qibla. The 
current entrance door coincides with the western 
facade of the old mosque. Although no trace of 
the old mosque is visible, the main building, 
except for the bell tower and the apse, should be 
the walls of the Suleiman The Magnificent 
Mosque. 
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Conrad’ da Aziz Ro- 
kus Kilisesi’ne déniis- 
tiiriilen Siileyman 
Han Camii 

Suleiman The Magnifi- 
cent Mosque converted 
into St. Roch’s Roman 
Catholic Church in 
Csongrad 
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Sri, Cami (Aziz Anna Kilisesi] 


Eger, Mosque [St. Anna's Church] 


Yeri Macaristan, Egri 

Location Hungary, Eger 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date rst 

Bugiinkii Adi Aziz Anna Kilisesi 

Modern Name St. Anna's Church 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ang uate Evliya Celebi 7/146-147, Sudar 2014: 254 
References y ’ , 


Egri Kalesi’nin asagi varosunda, giiniimiizde 
Széchenyi Istvan Soka#1 38 numarada sehir has- 
tanesi ve hastaneye bitisik olarak insa edilmis 
olan kilise yer almaktadir. Aziz Anna Kilisesi, 
ismini bilmedigimiz bir caminin beden duvarlari 
kullanilarak 1731’de insa edilmistir. Kilise tam 
kible yontindedir; eski caminin dogu cephesin- 
den yapiya girilmektedir. 

Evliya Celebi, Egri’nin varogunda kiliseden cev- 
rilen II. Mehmet Han Camii ile Memi Aga 
Camii, Carsi Camii, Salih Efendi Camii, Benli 
Ahmet Aga Camii, Alaybeyi Camii, Yeni Zaim 
Camii, Kasim Pasa Camii ve Pazaryeri Camii’ni 
Cuma namazi kilinan camiler olarak bildirmek- 
tedir. Aziz Anna Kilisesi’nin bu camilerden han- 
gisi oldugunu bilmiyoruz. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


In the lower suburb of Eger Castle, today there is 
the city hospital at 38 Széchenyi Istvan Street 
and the church built adjacent to the hospital. The 
Church of St. Anna was built in 1731 using the 
body walls of a mosque whose name we do not 
know. The church is precisely in the direction of 
the Qibla; The building is entered from the east 
side of the old mosque. 


Evliya Celebi reports Memi Aga Mosque, Carsi 
Mosque, Salih Efendi Mosque, Benli Ahmet Aga 
Mosque, Alabeyi Mosque, Yeni Zaim Mosque, 
Kasim Pasa Mosque, and Pazaryeri mosque and 
Mehmet Han Mosque, which was converted 
from a church in the suburb of Egre, as Mosques, 
where Friday Prayers took place. We do not 
know which of these mosques is now the St. An- 
na's Church. 


Egri Kalesi (1687) 
Eger Castle (1687) 
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R.13.29 
Egri’de Aziz Anna Kilisesi’ne donitistiiriilen caminin 6zgiin hali (1687) 


The original state of the mosque converted into the Church of St. Anna in Eger (1687) 
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R.13.30 

Egri’de camiden dé- 
niistiiriilen Aziz Anna 
Kilisesi (2015) 

Church of St. Anna 
converted from a 
mosque in Eger (2015) 
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ESri, Cami (Aziz Bernat Kilisesi] 


Eger, Mosque [St. Bernat Church] 


Yeri Macaristan, Egri 
Location Hungary, Eger 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 
Building Date 16% century 
Kiliseye Cevrilisi 1700 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Aziz Bernat Kilisesi 

Modern Name St. Bernat Church 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ang uate Evliya Celebi 7/146-147, Sudar 2014: 254 
References y ’ , 


Egri Kalesi’nin asag varosunda, Kiiciik Kapi’nin 
giineydogusunda, giiniimtizde Széchenyi Istvan 
Sokagi 15 numarada Aziz Bernat Kilisesi yer al- 
maktadir. Bu kilise ismini bilmedigimiz bir cdmi- 
nin beden duvarlar kullanilarak Mimar Istvan 
Petho tarafindan doniistiiriilmtistiir. 1772’ ye kadar 
Cizvit tarikatina verilen kilise 1800’de bitytik oran- 
da yanmis, 1857, 1888 ve 1900’de onarilmustir. Kili- 
se son olarak 1969’da onarilarak bugiinkii halini 
almistir. Mevcut kilise tam kible y6niindedir; eski 
cAminin dogu cephesinden yaprya girilmektedir. 
Evliya Celebi, Egri’nin varosunda kiliseden cevri- 
len I. Mehmet Han Camii ile Memi Aga Camii, 
Carsi Camii, Salih Efendi Camii, Benli Ahmet Aga 
Camii, Alaybeyi Camii, Yeni Zaim Camii, Kasim 
Pasa Camii ve Pazaryeri Camii’ni Cuma namazi 
kilinan cadmiler olarak bildirmektedir. Aziz Bernat 
Kilisesi’nin bu cdmilerden hangisi oldugunu bilmi- 
yoruz. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


In the lower suburb of Egre Castle, southeast of the Kti- 
clik Kap1, today there lays the Church of St. Bernat at 15 
Széchenyi Istvan Street. This church was transformed 
by Architect Istvan Petho using the body walls of a 
mosque whose name we do not know. The church, 
which was given to the Jesuit order until 1772, was lar- 
gely burned in 1800 and was repaired in 1857, 1888 and 
1900. The church was finally repaired in 1969 and took 
its present form. The present church is directly in the 
direction of the gibla. The building has its entrance on 
the eastern side of the old mosque. 


Evliya Celebi reports Memi Aga Mosque, Carsi 
Mosque, Salih Efendi Mosque, Benli Ahmet Aga 
Mosque, Alabeyi Mosque, Yeni Zaim Mosque, Kasim 
Pasa Mosque, and Pazaryeri mosque and Mehmet Han 
Mosque, which was converted from a church in the 
suburb of Egre, as Mosques, where Friday Prayers took 
place. We do not know which of these mosques St. 
Bernat Church is. 
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Egri’de camiden déniistiirtilen Aziz Bernat Kilisesi (2015) 
Church of St. Bernat converted from a mosque in Eger (2015) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
456 Wh ciLT 


R.13.33 

Egri’de camiden dé- 
niistiiriilen Aziz Ber- 
nat Kilisesi (2015) 
Church of St. Bernat 


converted from a 
mosque in Eger (2015) 
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ESri, Cami (Servita Kilisesi] 


Eger, Mosque [Servita Church] 


Yeri Macaristan, Egri 
Location Hungary, Eger 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 
Building Date 16% century 
Kiliseye Cevrilisi 1728 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Servita Kilisesi 

Modern Name Servita Church 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ang uae Evliya Celebi 7/146-147, Sudar 2014: 258 
References y ’ , 


Egri Kalesi’nin asagi varosunda, giiniimiizde 
Szaicz Led Soka§gi ile Servita Sokagi’nin kesisi- 
minde yer alan Servita Kilisesi, ismini bilmedigi- 
miz bir cdminin beden duvarlari kullanilarak 
inga edilmistir. 1687’de Egri’de Tiirk hakimiyeti- 
nin sona ermesiyle birlikte cami herhalde harap 
halde idi. Avusturyalilar tarafindan Cizvit pa- 
pazlarina verilen cdminin yerine 1728-1732 yilin- 
da kilise insa edilmis; 1754’te de giristeki can 
kulesi eklenmistir. Caminin yaninda bulunan 
mektebin yerine 1780’de manastir insa edilmis- 
tir. Servita Kilisesi eski caminin duvarlari kulla- 
nilarak inga edildiginden tam kible y6niindedir. 
Evliya Celebi, Egri’nin varogunda kiliseden cev- 
rilen II. Mehmet Han Camii ile Memi Aga 
Camii, Carsi Camii, Salih Efendi Camii, Benli 
Ahmet Aga Camii, Alaybeyi Camii, Yeni Zaim 
Camii, Kasim Pasa Camii ve Pazaryeri Camii’ni 
Cuma namazi kilinan camiler olarak bildirmek- 
tedir. Servita Kilisesi’nin bu camilerden hangisi 
oldugunu bilmiyoruz. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Located in the lower suburb of Egri Castle, at the 
intersection of Szaicz Led Street and Servite 
Street today, the Servite Church was built using 
the body walls of a mosque whose name we do 
not know. With the end of Turkish rule in Eger 
in 1687, the mosque was probably in ruins. The 
church was built in 1728-1732 instead of the 
mosque given to the Jesuit priests by the Austri- 
ans. In 1754, the bell tower at the entrance was 
added a monastery was built in 1780 instead of 
the school next to the mosque. Since the Servite 
Church was built using the walls of the old 
mosque, it is in the direction of the qibla. 


Evliya Celebi reports Memi Aga Mosque, Carsi 
Mosque, Salih Efendi Mosque, Benli Ahmet Aga 
Mosque, Alabeyi Mosque, Yeni Zaim Mosque, 
Kasim Pasa Mosque, and Pazaryeri mosque and 
Mehmet Han Mosque, which was converted 
from a church in the suburb of Egre, as Mosques, 
where Friday Prayers took place. We do not 
know which of these mosques Servite Church is. 
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Egri’de camiden déniistiirtilen Servita Kilisesi (2015) 


Church of Servita converted from a mosque in Eger (2015) 
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Eori, Carsi Cami 


Eger, Bazaar Mosque 


Yeri Macaristan, Egri 

Location Hungary, Eger 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 18.12.1687 

Conversion Date 

Bugiinkii Adi Aziz Anton Kilisesi 

Modern Name St. Antuan Church 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ang uate Evliya Celebi 7/146-147, Sudar 2014: 260-261 
References y ’ , 


Carsi Camii, Egri Kalesi’nin asagi varosunda 
Makla Nehri (Egri Deresi) kenarinda yer aliyor- 
du. Evliya Celebi, “Makla Nehri, Carst Camii’nin 
sol yanindan gecer, gayet kalabalik cemaate malik 
camidir” diye kisaca bahsetmektedir. Egri’de 
Turk hakimiyetinin sona ermesiyle birlikte Carsi 
Camii, 18 Aralik 1687’de Avusturyalilar tarafin- 
dan kiliseye cevrilmistir. Cargi Camii’nin kiliseye 
cevrilmesinden bir yil sonra cizilen planindan 
eserin kare planli ve muhtemelen kubbeli oldu- 
Su anlasilmaktadir. Cizimden kiliseye cevrildik- 
ten sonra mihrap yerine apsis eklenmistir. 
1712’de cdminin yanindaki derenin tagmasiyla 
birlikte yap hasar gérmitis ve 1715-17 arasinda 
onarilmistr. Giimtimtizdeki Barok tarzindaki 
Minorite - Aziz Anton Kilisesi ise 1758-71’de 
Mimar Killian Dientzenhofer tarafindan insa 
edilmistir. Carsi1 Camii’nin beden duvarlari kul- 
lanilarak insa edilen kilise tam kible yontindedir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Bazaar Mosque was located in the lower suburb 
of Egre Castle by the Makla river (Egri Stream). 
Evliya Celebi speaks briefly about it as: “Makla 
river passes by the left side of Bazaar Mosque, it is a 
mosque that has a very crowded congregation.” With 
the end of Turkish domination in Egre, Bazaar 
Mosque was converted into a church by the 
Austrians on 18 December 1687. It is understood 
from the plan drawn one year after the Bazaar 
Mosque was converted into a church that the 
work was square in plan and probably domed. 
The apse was added instead of the altar after its 
conversion into a church. With the flooding of 
the creek next to the mosque in 1712, the structu- 
re was damaged and was repaired between 1715 
-17. The present-day Baroque-style Minorite- St. 
Antuan Church was built in 1758-71 by the arc- 
hitect Killian Dientzenhofer. The church, which 
was built using the body walls of the Bazaar 
Mosque, is directly in the direction of the qibla. 
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R.13.38 
Egri’de Cars Camii’nden doniistiiriilen Aziz Anton Kilisesi (2015) 
St. Antuan Church converted from Bazaar Mosque in Eger (2015) 
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Eori, Kethtida Hamza Bey Mescidi 


Eger, Kethuda Hamza Bey Masjid 


Yeri Macaristan, Egri 

Location Hungary, Eger 

Banisi Kethiida Hamza Bey 

Built by Hamza Bey, the Chamberlain (Kethuda) 
Inga Tarihi 17. yiizyil 

Building Date 17 century 


Kiliseye Cevrilisi 


Conversion Date Misericordia Church 


Bugiinkii Adi 


Modern Name Minaret of Hamza Bey Masjid 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 


Kaynakca 
References 


Egri sehir merkezinde bulunan Hamza Bey Mes- 
cidi, 1841 yilinda tehlike arz ettigi icin yiktiril- 
mis, yalnizca minaresi giiniimiize ulasmustir. 
Cizeri bilinmeyen, ayn tarihli bir resimden mes- 
cidin tas duvarli sakifli bir yap1 oldugu anlasil- 
maktadir. Minare, 97 basamakla qkailan 35 m 
ytiksekligindedir. Kesme tas malzemeden insa 
edilen eser 14 késelidir. 1897 yilinda minaérenin 
kiilah kismi kesme tastan yenilenmis ve mindare 
esasli sekilde onarilmistir. 1976 yilinda minareyi 
inceleyen Ekrem Hakki Ayverdi’nin izlenimleri 
sdyledir: “Bu dksiiz minérenin bu kadar korunmus 
olmasina nasil sasmayiz. Insanhk timséli olan bu 
davranis, minarenin sivri gdvdesini, serefesinin, pete- 
ginin bozuklugunu ve cirkinligini unutturuyor; tiste- 
lik sirin bile gdsteriyor.” 

Hamza Bey Mescidi, Egri’de Tiirk hakimiyetinin 
sona ermesinden, 1841 yilinda yiktirilana kadar 
Misericordie Tarikatinca kullanilmistir. Giinti- 
miizde turistik amacht kullanilan minarenin kti- 
lahinda hag bulunmaktadir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Hamza Bey Mescidi Mindaresi 


1687 (?) - 1841 Misericordie Kilisesi 


Ayverdi 1/156, Sudar 2014: 262-263, Bathory 2012, Gy6z6 1976: 28, 
Molnar 1993: 20, Ringelhann 1963 


Hamza Bey Masjid, located at the city centre of Eg- 
re, was demolished in 1841 as it was in danger of 
collapse, only the minaret has survived to the pre- 
sent day. From a painting of the same date, the il- 
lustrator of which is unknown, it is understood that 
the masjid was a stone-walled structure. The mina- 
ret is 35 m high, with 97 steps. The work, which was 
built from cut stone material, has 14 corners. In 
1897, the cone part of the minaret was renewed 
from cut stone and the minaret was basically repai- 
red. The impressions of Ekrem Hakki Ayverdi, who 
examined the minaret in 1976, are as follows: “How 
can we not be surprised that this orphaned minaret is so 
well preserved? This behaviour, which is the epitome of 
humanity, makes you forget about the pointed body of the 
minaret, the disorder and ugliness of its honor, honey- 
comb; moreover, it even shows cute.” 


Hamza Bey Masjid was used by the Misericordia 
Sect from the end of Turkish rule in Egre until it 
was demolished in 1841. There is a cross on the co- 
ne of the minaret, which is used for touristic purpo- 
ses today. 
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Egri’de Hamza Bey 
Camii’nin kiliseye 
cevrilmis hali (1841) 
The Hamza Bey Mosque 
in Eger converted into a 
church (1841) 
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Egri’de Hamza Bey 
Camii’nden geriye 
kalan minare (2015) 
The minaret remaining 
from the Hamza Bey 
Mosque in Eger (2015) 
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Egri’de Hamza Bey 
Camii’nden geriye 
kalan minare (2015) 
The minaret remaining 
from the Hamza Bey 
Mosque in Eger (2015) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 471 
VOLUME II 


472 


R.13.43 


Hamza Bey Camii minaresi (2015) 
Minaret of Hamza Bey Mosque (2015) 
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R.13.44 
Hamza Bey Camii minaresi (2015) 
Minaret of Hamza Bey Mosque (2015) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


473 


474 


Estergon, Mahkeme Camii 


Esztergom, Mahkeme Mosque 


Yeri Macaristan, Estergon 

Location Hungary, Esztergom 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 1594’ ten once 

Building Date Before 1594 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date 1689 

Bugiinkii Adi Aziz Ignag Kilisesi 

Modern Name St. Ignatius Church / Szent Igndac plébaniatemplom 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Peake Evliya Celebi 6/369-370, Sudar 2014: 275-278 
References y ’ , 


Mahkeme Camii, Estergon varosunda, Oziceli 
Hac Ibrahim CAamii ile aym sokakta (Berényi 
Zsigmond Utca) yer alryordu. Avlusunda Ester- 
gon’un mahkeme binds yer aldigi icin cami de 
bu adla biliniyordu. Inga tarihini kesin olarak 
bilmedigimiz Mahkeme Camii, 1594 tarihli gra- 
viirlerde cizilidir; eser bu tarihten Gnce yaptinl- 
mig olmalidir. 1594 tarihli kayitlarda, caminin 
tugladan insa edilmis uzun minareli oldugu be- 
lirtilmektedir. 1595 tarihli Estergon planinda 
Mahkeme CAmii cizilmistir. Olcekli plana gore 
yaklasik 10x16 m dlciilerinde kible y6niine uzun- 
lamasina dikdértgen planlidir. Plana gére cdmi- 
nin minadresi kuzeybati késesindedir. 1663’te 
Estergon’a gelen Evliya Celebi camiyle ilgili su 
bilgileri vermektedir: 
“Mahkeme Camii, eski yapidir ve kalabalik cemaati 
vardir. Kible kapisinin tizerinde iri yazt ile tarihi bu- 
dur: 

Ad1 belli sehidler var yaninda 

Sehddet eyledi hep hass u dmmi 

Kimi saginda ve kimi solunda 
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Bu cami oldu sehidler makann 

Sala oldu namaza baslanild 

Kabul ola namazim bi't-tamann 

Muhammed Mustafa'ya vakf olundu 

Resultin ab-1 rity: htirmetiy¢iin 

Gérenler dediler tarihin anin 

(x) 
Bu cami avlusunda birkag adet uzun agac var, baska 
yerde bundan baska uzun agaclar yoktur. Ve mahke- 
mesi bu camiin avlusundadtr.” 
Mahkeme Camii, Estergon’daki Tiirk hakimiye- 
tinden sonra, 1683’te Cizvit papazlari tarafindan 
kiliseye cevrilmistir. 1715 tarihli graviirde mi- 
nare ve can kulesi bir arada goériilmektedir. Bu 
tarihten sonra mindre yiktirlmis olmalidir. Bu 
tarihten giiniimiize kadarki siirede defalarca 
onarim géren kilisede eski cdmiden bir iz géztik- 
memektedir. Kilisenin mevcut giris kapisi, cami 
planina gore dogu cephedendir. 


Mahkeme Mosque was located on the same 
street (Berényi Zsigmond Utca) as the Oziceli 
Haci Ibrahim Mosque in the suburb of Eszter- 
gom. The mosque was also known by this name 
because Ezstergom's court building was located 
in its courtyard. Mahkeme Mosque, the construc- 
tion date of which we do not know for sure, is 
drawn in engravings dated 1594; the work must 
have been built before this date. In the records 
dated 1594, it is stated that the mosque had a 
long minaret built of brick. Mahkeme Mosque 
was drawn in the Esztergom plan dated 1595. 
According to the scaled plan, it measures app- 
roximately 10x16 m and has a longitudinal rec- 
tangular plan in the direction of the Qibla. Accor- 
ding to the plan, the minaret of the mosque is in 
the northwest corner. Evliya Celebi, who came to 
Esztergom in 1663, gives the following informa- 
tion about the mosque: 


“Mahkeme Mosque is an old building and has a large 
congregation. This is the date with the large epitaph 
on the gibla door: 

Ad1 belli sehidler var yaninda 

Sehddet eyledi hep hass u amnu 

Kimi saginda ve kimi solunda 

Bu cami oldu sehidler makam 

Sala oldu namaza baslanildi 

Kabul ola namazim bi't-tamami 

Muhammed Mustafa'ya vakf olundu 

Resultin ab-1 rity hiirmetiyciin 

Gorenler dediler tarihin anin 

oe, 


There are a few tall trees in the courtyard of this 
mosque, there are no other tall trees elsewhere. And 
the court is in the courtyard of this mosque.” 


Mahkeme Mosque was converted into a church 
by Jesuit priests in 1683 after the Turkish domi- 
nation in Esztergom. The minaret and the bell 
tower are seen together in the engraving dated 
1715. After this date, the minaret must have been 
demolished. There is no trace of the old mosque 
in the church, which has been repaired many 
times since this date. The existing entrance door 
of the church is on the east side according to the 
mosque plan. 
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Estergon Mahkeme Camii (1595) 
Mahkeme (Court) Mosque in Esztergom (1595) 
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R.13.46 


Estergon’da Mahkeme Camii minéresinin yiktirilmadan 6nce can kulesi 
olarak kullanildigi d6nem (1715) 


The period when the minaret of the Mahkeme (Court) Mosque in Esztergom 
was used as a bell tower before it was demolished (1715) 
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1596 tarihli Estergon planinda Mahkeme Camii 
Mahkeme Mosque in Esztergom plan dated 1596 
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R.13.48 
Estergon’da Mahkeme CAmii’nden déniistiiriilen Aziz Ignac Kilisesi ve Tuna Nehri (2015) 
St. Ignatius Church and Danube River converted from Mahkeme (Court) Mosque in Esztergom (2015) 
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R.13.49 
Estergon’da Mahkeme Camii’nden déniistiirtilen Aziz Ignac Kilisesi (2015) 
St. Ignatius Church converted from Mahkeme (Court) Mosque in Esztergom (2015) 
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Estergon’da Mahke- 
me Camii’nden dé- 
niistiirtilen Aziz ignac 
Kilisesi (2015) 

St. Ignatius Church 
converted from Mahke- 
me (Court) Mosque in 
Esztergom (2015) 
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Gole, Ali Bey Camii ve Tirbesi 


Gyula, Ali Bey Mosque and Tomb 


Yeri Macaristan, Géle 

Location Hungary, Gyula 

Banisi Gole Sancak Beyi Pirsiz Ali Bey 
Built by Sanjak Beg of Gyula, Pirsiz Ali Bey 
Inga Tarihi 

Building Date ep 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1695’ten sonra 
After 1695 


Bugiinkii Adi Nadi Boldogasszony Kilisesi 

Modern Name Nadi Boldogasszony Church 

Arsiv Kaydi 

Ai hin Beaia VGMA 1197/17, VGMA 1197/96, VGMA 119/98 
Kaynakca Evliya Celebi 7/330, Gerelyes 2003: 174, 
References 


Kaldy-Nagy 1982: 48-49, Sudar 2014: 328-329 


Géle varosunun merkezinde yer alan Ali Bey 
Camii ve tiirbesi, yanindaki hamamla birlikte bir 
kiilliye seklindeydi. Cami, 1579 tarihli kale defte- 
rinde kayitlidir. Ayrica, VGMA"da 1197 numara- 
li Rumeli Mahlat Defteri’nin 17. ve 96. ve 98. 
sayfalarinda Géle’de Ali Bey Camti Evkafi ve Go- 
le’de merhtim Ali Bey Camii ve Sebilhanesi ibarele- 
riyle 10 Zilkade 999 (30 Agustos 1591) ve 10 Re- 
bitilevvel 1000 (26 Aralik 1591) tarihli tic ayn 
hurtifat kaydi bulunmaktadir. 1665’te Gdéle’ye 
gelen Evliya Celebi, cami ve tiirbeyle ilgili su 
bilgileri vermektedir: “Ali Bey Camii, bir kursunlu 
glizel camidir, hayrat sahibi Ali Bey de cami hazire- 
sinde kursunlu ytiksek ttirbe iginde huzur icinde ya- 


” 


tar. 


Sehirdeki Tiirk hakimiyetinden sonra cdmi ve 
tiirbe, Avusturyalilar tarafindan kiliseye cevril- 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


mistir. Géle’nin L. F. Rosenfeld tarafindan cizi- 
len 1722 tarihli haritasinda cAémi, kilise olarak, 
tiirbe de sapel olarak numaralandirilmistir. 
Caminin minéresi, kiliseye cevrildikten sonra bir 
stire can kulesi olarak kullanilmis, 1744’te sapel 
olarak kullanilan tiirbeyle birlikte yiktirilmistir. 
1777-79 da caminin yerine giintimtizdeki Nadi 
Boldogasszony Kilisesi insa edilmistir. 


The Ali Bey Mosque and tomb, located in the 
centre of the Gyula suburb, were in the form of a 
social complex with a bath next to it. The 
mosque is recorded in the castle book of 1579. 
Also, There are three separate typescripts dated 
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Gole’de Ali Bey Camii Vakfi'na ait 1591 
tarihli hurdfat kaydi (VGMA 1197/17) 
Typescript dated 1591 belonging to the Ali 
Bey Mosque Foundation in Gyula (VGMA 
1197/17) 
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Gole’de Ali Bey Camii Vakfi'na ait 1591 
tarihli hurdfat kaydi (VGMA 1197/96) 


lay Typescript dated 1591 belonging to the Ali 

U Ki ‘ / Bey Mosque Foundation in Gyula (VGMA 
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Vv 
y Gole’de Ali Bey Camii Vakfi'na ait 1591 
f y tarihli hurdfat kaydi (VGMA 1197/98) 


10 Dhu al-Qa'da 999 (30 August 1591) and 10 
Rabi al-Awwal 1000 (26 December 1591) in the 
17th 96th and 98th pages of the Rumeli Mahlut 
Resgister numbered 1197 in VGMA as Gole’de Ali 
Bey Camti Evkafi ve Gole’de merhiim Ali Bey Camii 
ve Sebilhanesi. Evliya Celebi, who came to Gyula 
in 1665, gives the following information about 
the mosque and tomb: “Ali Bey Mosque is a beau- 
tiful leaded mosque, and the charitable Ali Bey, rests 
in peace in the high leaded tomb in the mosque's 
graveyard.” 
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Typescript dated 1591 belonging to the Ali 
Bey Mosque Foundation in Gyula (VGMA 
1197/98) 


Vana rye 


Le soud $ (es 


Following the end of the Turkish domination in 
the city, the mosque and the tomb were convert- 
ed into a church by the Austrians. On the 1722 
map of Gyula drawn by L. F. Rosenfeld, the 
mosque is numbered as a church and the tomb 
as a chapel. The minaret of the mosque was used 
as a bell tower for a while after it was converted 
into a church, and in 1744 it was demolished 
together with the mausoleum used as a chapel. 


In 1777-79, the present-day Nadi Boldogasszony 
Church was built on the site of the mosque. 
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Ali Bey Camii Ali Bey Tirbesi 
Ali Bey Mosque Ali Bey Tomb 


R.13.51 
1722’de L. F. Rosenfeld tarafindan cizilen Gole siliieti 
Silhouette of the Gyula drawn by L. F. Rosenfeld in 1722 
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Hamam 
Turkish Bath 


Ali Bey Tiirbesi 
Ali Bey Tomb 


1722’de L. F. Rosenfeld tarafindan cizilen Géle plani 
Plan of the Gyula drawn by L. F. Rosenfeld in 1722 
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istolni Belgrad, Hiinkar Camii 


Szekesfehervar, Sultan Mosque 


Yeri Macaristan, Istolni Belgrad, Endrik 
Location Hungary, Székesfehérvar, Balatonendréd 
Banisi Istolni Belgrad Beyi Ahmet Bey 

Built by Ahmed Bey, the Beg of Székesfehérvar 
Inga Tarihi 

Building Date H.951/M.1544-45 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date Wiz 

Bugiinkii Adi Aziz Andras Kilisesi 

Modern Name St. Andrew Church - Szent Andras templom 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ee Sudér 2014: 266 

References 


Endrik, Balaton GGlii’niin giineyinde, Istolni 
Belgrad’a bagli_ bir Buradaki 
Hinkar Camii, Istolni Belgrad Beyi Ahmet Bey 
tarafindan H.951/M.1544-45’te insa ettirilmistir. 
1607-19’da Hasan Halife imam ve hatib, Ahmed 
Halife de miiezzin olarak gérevliydi. Istolni 
Belgrad ve civarindaki Tiirk hakimiyetinin son 
bulmasiyla birlikte cami, 1744’te Aziz Andras 
Katolik Kilisesi’ne cevrilmistir. 1821’de onarila- 


yerlesimdir. 


rak gan kulesi eklenmistir. Kilisenin icinde bati 
duvari eski cdmiye aittir. Mevcut kilise kible yé- 
niinde uzunlamasina dikdértgen planlidir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Balatonendréd is a settlement in Istolni Belgrade, 
south of Lake Balaton. The Sultan Mosque here 
was built by Ahmet Bey of Istolni Belgrade in 
H.951/M.1544-45. In 1607-19, Hasan Halife was 
the imam and khatib, and Ahmed Khalifa was 
the muezzin. With the end of Turkish domina- 
tion in and around Istolni Belgrade, the mosque 
was converted into the St. Andrew Catholic 
Church in 1744. In 1821, it was repaired and a 
bell tower was added. The western wall of the 
church belongs to the old mosque. The present- 
day church has a longitudinal rectangular plan 
in the direction of the qibla. 
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Endrik’te Hiinkar 
Camii’nden déniistti- 
rilen Aziz Andras 
Kilisesi 

Saint Andrew Church 
converted from Sultan 
Mosque in Balato- 
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, ee il 
J enh 
fee a 
Bo ‘| 
| 
THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 485 


VOLUME II 


486 


Kanije, Ayazma Mescidi 


Nagykanizsa, Ayazma Masjid 


Yeri Macaristan, Kanije 
Location Hungary, Nagykanizsa 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 1692-1702 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Giniimtize ulasmamis 

Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

hae Sudar 2014: 360-361, Evliya Celebi 6/695 
References , , 


1664’te Kanije’ye gelen Evliya Celebi, Topraklik 
Varosu’nda 3 cami ve 3 mescit bulundugunu 
belirtip, Ayazma Mescidi’nin kalabalik cemaate 
sahip oldugunu bildirir. Tiimiiyle ahsaptan insa 
edilen Ayazma Mescidi, Kanije’deki Tiirk haki- 
miyetinin son bulmasiyla birlikte 23 Haziran 
1692’de Meryem Ana adina kutsanarak kiliseye 
cevrilmistir. 1702’ye kadar kullanilan kilise bu 
tarihten sonra terk edilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Evliya Celebi, who came to Nagykanizsa in 1664, 
states that there are 3 mosques and 3 masjids in 
Topraklik Suburban, and adds that Ayazma 
Masjid has a crowded congregation. The Ayaz- 
ma Masjid, which was built entirely of wood, 
was consecrated in the name of the Virgin Mary 
on 23 June 1692 and converted into a church 
with the end of Turkish domination in Nagyka- 
nizsa. The church, which was used until 1702, 
was abandoned after this date. 


R.13.54 
Kanije Kalesi (1664) 
Nagykanizsa Castle (1664) 
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Novigrad, Sultan Suleyman Camii 


Nograd, Suleiman The Magnificent Mosque 


Yeri Macaristan, Novigrad 
Location Hungary, Nograd 

Banisi Sultan Siileyman 

Built by Suleiman The Magnificent 
Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16 century 

Kiliseye Cevrilisi 1594-1663 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record VM ees 
Kaynakca 

References 


Novigrad, 1544 yilinda Budin Beylerbeyi Gazi 
Mehmet Pasa tarafindan Osmanl topraklarina 
katildi. 1594 yilinda Habsburglar tarafindan is- 
galine kadar Budin eydletinin sancagi oldu. 1663 
yilinda Osmanlilar tarafindan tekrar ele gecirilen 
kale, 1685 yilinda Habsburglar tarafindan yeni- 
den alindi. 


Kalede yer alan Sultan Siileyman Camii’nin 
VGMA'da 1223 numarali Rumeli Mahlat Defte- 
ri’nin 41. sayfasinda Novigrad Kalesi'nde vaki Sul- 
tan Siileyman Camii ibaresiyle 5 Cemaziyelevvel 
995 (13 Nisan 1587) tarihli hurdfat kaydi bulun- 
maktadir. 


Novigrad Kalesi’nde yer alan Sultan Siileyman 
Camii, Habsburg isgali sirasinda kiliseye cevril- 
mistir. Kalenin ikinci kez fethine katilip fetih 
ezamini da okuyan Evliya Celebi, cdmiyi séyle 
anlatmaktadir: “Burada Siileyman Han’1n bir cami- 
si var. Kafirler kilise edip hala altin ile nakigh mihrabt 
tizerinde bizim pederimizin hatti ve ketebesiyle “La 
ilahe illallah Muhammedtin Restilullah” yazist duru. 
Ve minberi de durur. Kiiffar 72 yildan beri yikkmamus, 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ayverdi 1/196, Evliya Celebi 6/514, Sudar 2014: 386-387 


ama Isa dyini edecek mabedgih etmis. Bu eski ma- 
bedgahta merhtim babam ibadet etmis, gitmis. Allah’a 
hamd olsun bu hakir de 70 seneden sonra 1074’te 
ibidet etmeye yetmiste yetismis olduk, Allah’a stiktir- 
ler olsun” 

Sur duvarlarinin bir kismi ayakta olan Novigrad 
Kalesi’ndeki Sultan Siileyman Camii, giiniimtize 
ulasmamustir. 


Nograd was annexed to the Ottoman lands by 
Gazi Mehmet Pasha, Beylerbeyi of Budin, in 
1544. It was the sanjak of Budin Province until its 
occupation by the Habsburgs in 1594. Recap- 
tured by the Ottomans in 1663, the castle was 
taken over by the Habsburgs in 1685. 

Suleiman The Magnificent Mosque has a record 
on page 41 of the Rumeli Mahlut Register num- 
bered 1223 in VGMA, 5 Cemaziyelevvel 995 
(April 13, 1587) with the phrase “ Novigrad Kale- 
si'nde vaki Sultan Stileyman Camii.” 


Sultan Siileyman Mosque, located in Nograd 
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Castle, was converted into a church during the 
Habsburg occupation. Evliya Celebi, who parti- 
cipated in the conquest of the castle for the se- 
cond time and recited the call to prayer for the 
conquest, describes the mosque as follows: 
“There is a mosque of Suleiman Khan here. Though 
the infidels turned it into a church, there is still the 
inscription “La ilaha illallah Muhammedtin Rasulul- 
lah” with the hands of our father on the mihrab emb- 


Novigrad’da Sultan Siileyman 
Camii’ne ait 1587 tarihli hurdfat 
kaydi (VGMA 1223/41) 

Hurufat record dated 1587 belonging 
to Suleiman The Magnificent Mosque 
in Nograd (VGMA 1223/41) 


roidered with gold. And its pulpit stands. Infidels 
have not demolished for 72 years but built a temple to 
perform their rites for Jesus. My deceased father wors- 
hipped in this old temple and left. Praise be to Allah, 
and after 70 years, in 1074, we have lived to worship 
in this humble place, thank God” 


The Suleiman the Magnificent Mosque in the 
Nograd Castle, though some of the walls are still 
standing, has not survived. 
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Novigrad Kalesi 
(1702) 


Nograd Castle (1702) 
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Pecuy, Ferhat Pasa Camii 


Pécs, Ferhat Pasha Mosque 


Yeri Macaristan, Pecuy 

Location Hungary, Pécs 

Banisi Budin Beylerbeyi Ferhat Pasa 
Built by Beglerbeg of Buda, Ferhat Pasha 
Inga Tarihi 

Building Date qeeert ae 

Kiliseye Cevrilisi 1794 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Ferhat Pasa Camii kalintilari 

Modern Name Ferhat Pasha Mosque ruins 

Arsiv Kaydi 

Archive Record VOM Te 

Kaynakca Ayverdi 1/207-208, Sudar 2014: 399-403, 
References Evliya Celebi 6/249-250, Yilmaz 2015c: 1957-1958 


Giintimtize kalint’ halinde ulasan Ferhat Pasa 
Camii, Pecuy varosunda Kazincy Sokagi ile 
Perczel Miklos Sokag1’nin kesisimindeki binala- 
rin arkasinda kalan arsada yer almaktadir. Eseri, 
1588-1592 tarihleri arasinda Budin Beylerbeyligi 
yapan Ferhat Pasa insa ettirmistir. VGMA’da 
1197 numarali Rumeli Mahltt Defteri’nin 162. 
sayfasinda 1591 tarihli hurtifat kaydi bulunmak- 
tadir. Caminin yaninda bir hamam ve bir Hal- 
veti Tekkesi bulunuyordu. Evliya Celebi, cami- 
den “genis ve mamir cdmidir, ama cemaatten garip- 
tir. Bu da kursunlu ytiksek yapi ve mindresi de cok 
yliksek baska bir tarzda uzun minaredir” diye kisaca 
bahsetmektedir. Ferhat Paga Camii, 1724 yilinda 
Dominiken rahipleri tarafindan kiliseye cevril- 
mistir. 1780’de cizilen harita ve mevcut kalintila- 
ra gore caminin kare planli ve kubbeli olarak 
klasik tarzda ingsa edildigi anlasilmaktadir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ferhat Pasha Mosque, which has survived as a 
ruin, is located on the land behind the buildings 
at the intersection of Kazincy Street and Perczel 
Miklos Street in the Pecs suburb. The work was 
built by Ferhat Pasha, who was the governor of 
Budin between 1588 and 1592. On page 162 of 
the Rumeli Mahlut Register numbered 1197 in 
VGMA, there is a typerecord dated 1591. There 
was a bath and a Halveti Lodge next to the 
mosque. Evliya Celebi briefly mentions the 
mosque as “It is a large and prosperous mosque, but 
it is devoid of congregation. This is a leaded high buil- 
ding and a very high minaret in another style”. Fer- 
hat Pasha Mosque was converted into a church 
by Dominican priests in 1724. According to the 
map drawn in 1780 and the existing ruins, it is 
understood that the mosque was built in a classi- 
cal style with a square plan and a dome. 
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R.13.56 

Pecuy’da Ferhat Pasa 
Camii’nin 1800 tarihli plana 
Plan of Ferhat Pasha Mosque, 
dated 1800, in Pecs 


Pecuy’da Ferhat Bey Camii’ne 
ait 1591 tarihli hurtfat kayd1 
(VGMA 1197/162) 


Huriifat record dated 1591 belon- 
ging to Ferhat Bey Mosque in 
Pecs (VGMA 1197/162) 
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Pecuy’da Ferhat Pasa Camii kalintilarinin rdlévesi (1917, Foerk Ernd) 
Survey of ruins of Ferhat Pasha Mosque in Pecs (1917, Foerk Erné) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 


492 I, CILT 


Pecuy’da Ferhat Pasa Camii kalintilani (2014) 
Ruins of Ferhat Pasha Mosque in Pecs (2014) 
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Pecuy, Gazi Kasim Pasa Camii 


Pecs, Gazi Kasim Pasha Mosque 


Yeri Macaristan, Pecuy 

Location Hungary, Pécs 

Banisi Budin Beylerbeyi Gazi Kasim Pasa 
Built by Beglerbeg of Buda, Ghazi Kasim Pasha 
Inga Tarihi 

Building Date ceeernnne 

Kiliseye Cevrilisi 1776 


Conversion Date 


Aslanapa 1950: 329, Ayverdi 1/199-207, Sudar 2014: 413-417, Evliya Celebi 


Bugiinkii Adi Aziz Bartolome Bélge Kilisesi 
Modern Name The Saint Bartholomew Parish Church 
Arsiv Kaydi 

Ai hin Beaia VGMA 1197/42, VGMA 1223/187 
Kaynakca 

References 


Pecuy’un merkezinde, tarihi kent meydaninda 
yer almaktadir. Gazi Kasim Pasa Camii, Macaris- 
tan’da Osmanli déneminden kalan en biiyiik 
camidir. Macaristan’in fethinden sonra Kanani 
Sultan Siileyman zamaninda insa edilen eseri, 
Gazi lakapli Kasim Pasa yaptirmistir. VGMA'’da 
1197 ve 1223 numarali Rumeli Mahldat Defterleri- 
nin 42. ve 187. sayfalarinda Kasim Pasa Vakfi’nin 
iki ayn’ hurdfat kaydi bulunmaktadir. Giinii- 
mtizde kilise olarak kullanilan cdminin asli ha- 
liyle ilgili en eski bilgiler Evliya Celebi’ye aittir. 
Sehirdeki tiim eserleri tafsilath bir sekilde anla- 
tan seyyah, Gazi Kasim Pasa Camii’ni sdyle ifa- 
de etmektedir: “Gayet genis, i¢ acict ve kalabaltk 
cemaate sahiptir. Kubbeleri g6k kubbe gibidir ki uzun- 
lugu ve genisligi ytizer ayaktir. Bir tir sanatl minbe- 
ri, mihralt, miiezzin mahfili ve bir murassa gibi ktir- 
stisti vardir ki diller ile anlatilmaz. Ve bir yuvarlak 
kubbesi var ki sanki dogramact elinden cikmis ytiksek 
kubbedir ki misli meger Istanbul’da Sultan Selim 
Camii kubbesi ola. O kadar biiytik kubbedir ve onun 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
HH. CILT 


6/249, Eyice 2001, Gy6z6 1976: 14-17, Molnar 1993:11, Yilmaz 2015b 


gibi dort kése duvar tizerine oturmus saglam kubbe- 
dir. Kapisinin saginda ve solunda yan sofalar tizerin- 
de alti adet yiiksek direkler tizerinde yedi adet nakigh 
kubbeler vardir. Mindresi gayet ytiksek ve bir serefeli- 
dir.” 

Pecuy’daki Tiirk hakimiyetinin son bulmasiyla, 
1776’da Gazi Kasim Pasa Camii’nin minaresi ve 
son cemaat yeri yiktinlarak Cizvit papazlari ta- 
rafindan kiliseye cevrilmistir. Harimdeki biiytik 
kubbeye tistten ikinci bir cati yapilarak kiilah 
giydirilmis ve caminin kuzeyine kubbeli bir ha- 
cim ile gan kulesi eklenerek Belvarosi Kilisesi 
adiyla barok tarzi bir kiliseye déntistiiriilmiistiir. 
Eserin dis duvarlari ve pencereleri de bozularak 
gértintimii tamamen de$istirilmistir. Gazi Kasim 
Pasa Camii’nde 1938’den sonraki kapsamli ona- 
rimlarda esas cami kismini gizleyen ya da bozan 
Avusturyalilarin yaptigi eklentilerin temizlen- 
mesine baslanmistir. S6z konusu restorasyon, 
Macar Mimar Gyula Gosztonyi tarafindan ger- 
ceklestirilmistir. 1976 yilinda cadmiyi inceleyip 
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rolévesini cizen Mimar Ekrem Hakki Ayverdi, 
barok ilavelerden temizlenerek aciga cikartilan 
eserin bu onarimi hakkinda diisiincelerini sdyle 
ifade etmektedir: “Miisltimant kalmayan bir mem- 
lekette, kilise vazifesini gormeye devam eden bir cami- 
de bunca bir gayret sayan-1 takdirdir, daha fazlasim 
beklemek bilmem dogru mudur?... Cami sanki banisi- 
nin unvanina uyarak gdzi olmus, orast burasi kopa- 
rims, delinip takilmis, pencereleri bozulmus, 
mindresi koktinden ucurulmus; amma gazidir; sehid 
diismemistir. Iste kale gibi beden ordadir. Bununla 
beraber, geride bugday tarlasi gibi bicilip sehid edilen, 
nam ve nisan kalmayan yiizlerce cami ortada olsa, 
Gazi Kasim Pasa en biiytik sifatint muhafaza edecek 
miydi? Bu sehid camiler belki de haklarinin yendigin- 
den sekva etmektedir. Osmanli mimart tarthi de, zan- 
nederiz onlardan geri kalmayacaktr.” 

Kasim Pasa Camii’nin giiniimiize ulasmayan 
son cemaat yerinin restitiisyonuyla ilgili farkh 
oneriler cizilmistir. Evliya Celebi, caminin son 
cemaat yerini “alti stitunlu ve yedi kubbeli” ola- 
rak bildirmektedir. J. Molnar, G. Geré ve S. Eyi- 
ce, restitiisyon cizimlerinde son cemaat yerini tic 
kubbeli olarak géstermislerdir. S. Eyice, Ev- 
liya’nin bildirdigi kubbe sayisinin mevcut yaply- 
la uyusmadigini belirtmektedir. E. H. Ayverdi 
ise Evliya Celebi’nin yanlis sayi bildirdigini be- 
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lirterek aslinda son cemaat yerinin alti siitunlu 
bes kubbeli oldugunu 6nermektedir. 


Gazi Kasim Pasa Camii’nin 1938 onarim1 Gncesi 
eski fotograflarina baktigimizda, giris kisminda- 
ki dogu-bati y6ntinde uzanan ek binanin son 
cemaat yeri duvarlan kullanilarak insa edilmis 
olmasi ihtimali kuvvetlidir. Yine eski fotograf- 
larda stitun kdidesi ve mukarnasli basliklar g6- 
riilmektedir. Bu fotograflar1 ve dénem 6rnekleri- 
ni de g6éz Gniine alarak; Gazi Kasim Pasa 
Camii’nin son cemaat yerinin dogu ve bati yén- 
lerinin duvarla kapalt oldugunu varsaymamuiz 
durumunda Evliya Celebi’nin bildirdigi gibi alti 
stitunlu ve yedi kubbeli son cemaat yerinin ol- 
masi miimkiindiir. 


[lk yapildigi dénemde, kare planh tek kubbeli 
harimi ve revakli son cemaat yeri ile minareden 
olusan Gazi Kasim Pasa Cémii, bu 6zellikleri ile 
klasik dénem Tiirk mimarisinin 6zgiin bir 6rne- 
Sidir. Minaresi ve son cemaat yeri giiniimtize 
ulasmamasina ragmen “Gazi” unvantyla beden 
duvarlari ve biiytik kubbesi ile Orta Avrupa’da 
Tiirk mimarisinin Gnemli bir temsilcisi olarak 
ayaktadir. 
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Kasim Pasa’nin Pe- 
cuy, Osek, Temesvar 
ve Lipova’daki vakif- 
larina ait hurtifat kay- 
di (VGMA 1223/187) 


The type record of Ka- 
sim Pasha's foundations 
in Pecs, Osijek, Timi- 
soara and Lipova 
(VGMA 1223/187) 


Pecuy’da Kasim Pasa 
Camii’ne ait 1591 
tarihli hurdfat kaydi 
(VGMA 1197/42) 


Typescript dated 1591 
belonging to Kasim Pas- 
ha Mosque in Pecs 
(VGMA 1197/42) 
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It is located in the centre of Pecs, in the historical 
town square. Gazi Kasim Pasha Mosque is the 
largest mosque in Hungary remaining from the 
Ottoman period. After the conquest of Hungary, 
the work, which was built during the reign of 
Suleiman the Magnificent, was commissioned by 
Kasim Pasha, nicknamed Gazi. There are two 
separate type records of Kasim Pasha Founda- 
tion on pages 42 and 187 of Rumeli Mahlut Re- 
gisters numbered 1197 and 1223 in VGMA. The 
oldest information about the original state of the 
mosque, which is used as a church today, be- 
longs to Evliya Celebi. The traveller, who descri- 
bes all the works in the city in detail, describes 
the Gazi Kasim Pasha Mosque as follows: “It has 
a very large, heartwarming and crowded congrega- 
tion. Their domes are like the dome of the sky, whose 
length and breadth are floating feet. It has a kind of 
artistic pulpit, mihrab, muezzin's chamber and a 
pulpit-like lectern that is undescribable. And it has a 
round dome, which is as if it was a high dome made 
by the hand of a carpenter as if it were the dome of 
Sultan Selim Mosque in Istanbul. It is such a big 
dome, and like it, is a solid dome sitting on a four- 
corner wall. There are seven embroidered domes on 
high poles, six on the side sofas, on the right and left 
of the door. Its minaret is very high and has a bal- 
cony.” 


With the Turkish domination coming to an end 
in Pecs, the minaret and the narthex of the Gazi 
Kasim Pasha Mosque were demolished in 1776 
and turned into a church by Jesuit priests. The 
large dome in the harim was covered with a co- 
ne by making a second roof from the top, and a 
domed volume and a bell tower were added to 
the north of the mosque. Thus it was transfor- 
med into a baroque-style church with the name 
The Saint Bartholomew Parish Church. The exte- 
rior walls and windows of the work were also 
damaged and its appearance was completely 
changed. In the Gazi Kasim Pasa Mosque, after 
the extensive repairs in 1938, the additions made 
by the Austrians, who had hidden or destroyed 
the original mosque, began to be cleaned. The 
restoration in question was carried out by Hun- 
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garian Architect Gyula Gosztonyi. Architect Ek- 
rem Hakki Ayverdi, who examined the mosque 
in 1976 and drew its survey, expresses his tho- 
ughts about this restoration of the work, which 
was unearthed after being cleaned of baroque 
additions: “In a country that has no Muslims, in a 
mosque that continues to serve as a church, all this 
effort is appreciated, is it right for me to expect mo- 
re?! It's as if the mosque became a ghazi by following 
the title of its founder, it was torn here and there, it 
was drilled and tripped, its windows were broken, its 
minaret was blown off its roots; it is a ghazi; was not 
martyred. There is the body like a castle. However, if 
the hundreds of mosques, that were mowed down and 
martyred like wheat fields, mosques, that have no 
names and insignia left, were alive, would Gazi Ka- 
sim Pasha Mosque have retained its greatest title? 
Perhaps these martyred mosques are complaining that 
their rights have been violated. Ottoman architectural 
history, we think, will have the same claim.” 


Different proposals have been drawn regarding 
the restitution ofthe narthex of Kasim Pasha 
Mosque, which has not survived. Evliya Celebi 
reports the narthex of the mosque as “six co- 
lumns and seven domes”. J. Molnar, G. Ger6é and 
S. Eyice depicted the narthex with three domes 
in their restitution drawings. S. Eyice states that 
the number of domes reported by Evliya does 
not match the existing structure. E. H. Ayverdi, 
on the other hand, states that Evliya Celebi re- 
ported the wrong number and suggests that the 
narthex is actually six columns and five domes. 


When we look at the old photographs of the 
Gazi Kasim Pasa Mosque before its 1938 restora- 
tion, it is highly probable that the annexed buil- 
ding at the entrance, extending in the east-west 
direction, was built using the narthex walls. Ag- 
ain, in old photographs, column bases and 
muqarnas capitals can be seen. Considering the- 
se photographs and examples of the period; if 
we assume that the east and west sides of the 
narthex of the Gazi Kasim Pasha Mosque are 
closed by walls, it is possible that there is a nart- 
hex with six columns and seven domes, as Ev- 
liya Celebi reported. 


Gazi Kasim Pasha Mosque, consisting of a squa- 
re-planned, single-domed harim, a portico and a 
minaret, is an original example of classical Tur- 
kish architecture with these features. Although 
its minaret and narthex have not survived, it is 


still standing as an important representative of 
Turkish architecture in Central Europe with its 
body walls and large dome with the title of 
"Gazi". 
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imam ve hatipliginin 
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Chasim-pascha-dsamija Pecsett. 


Gazi Kasim Pasa Camii R6lévesi (1917, Foerk Erné) 
Survey of Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1917, Foerk Erné) 
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Chasim pascha dsamija Péceelt, 


RAJZOLTA: BAYER GYULA. 


Gazi Kasim Pasa Camii R6lévesi (1917, Foerk Erné) 
Survey of Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1917, Foerk Erné) 
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Gazi Kasim Pasa Camii R6lévesi (1917, Foerk Erné) 
Survey of Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1917, Foerk Erno) 
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RAIZOLTA: BAYER-GYULA. 


Chasim-pascha dsamija Peesett. 


Gazi Kasim Pasa Camii R6lévesi (1917, Foerk Erné) 
Survey of Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1917, Foerk Erné) 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii’nin rélévesi ve restitiisyon Gnerisi 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs survey and restitution proposal 


® 6zgiin duvarlar / original walls W ilaveler / additions 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii’nin restittisyon Gnerisi 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs restitution proposal 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


503 


R.13.5 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (1938) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1938) 
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R.13.59 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (1946) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1946) 
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R.13.60 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (1960 dncesi) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (before 1960) 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (1960 dncesi) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (before 1960) 
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R.13.62 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii’nde kubbe iistitndeki cati kaldirilirken (1960’lar) 
While the roof above the dome was being dismantled at the Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1960's) 
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R.13.63 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii’nde kubbe iistitndeki cati kaldirilirken (1960’lar) 
While the roof above the dome was being dismantled at the Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (1960's) 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (2015) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 
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R.13.65 
Pecuy Gazi Kasim Pasa Camii’nin bat: cephesi (2015) 
West facade of Pecs Gazi Kasim Pasha (2015) 
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R.13.66 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii’nin dogu cephesi (2015) 
East facade of Pécs Gazi Kasim Pasha Mosque (2015) 
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Pecuy’ da Gazi Kasim Pasa Camii’nin kible cephesi (2015) 
Qibla facade of Pécs Gazi Kasim Pasha Mosque (2015) 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii’ne eklenen mekan (2015) 
The space added to the Gazi Kasim Pasa Mosque in Pécs (2015) 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (2015) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (2015) 


Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 
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R.13.71 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (2015) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 
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Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii (2015) 
Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 
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R.13.73 
Pecuy’ da Gazi Kasim Pasa Camii’nin kubbesi (2015) 
Dome of Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 
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R.13.74 
Pecuy’da Gazi Kasim Pasa Camii’nin mihrabi (2015) 
Mihrab of Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


R.13.75 
Pecuy’ da Gazi Kasim Pasa Camii’nin altindaki papaz mezarlari (2015) 
Priest tombs under the Gazi Kasim Pasha Mosque in Pécs (2015) 
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R.13.76 


Pecuy’da Gazi Kasim 
Pasa Cémii’nde vaftiz 
icin kullanilan hamam 
kurnalari (2015) 


Bath basins used as bap- 
tismal vessels in Gazi 
Kasim Pasha Mosque 
(2015) 


R.13.77 


Pecuy’da Gazi Kasim 
Pasa Camii’nde vaftiz 
icin kullanilan hamam 
kurnalari (2015) 

Bath basins used as bap- 
tismal vessels in Gazi 


Kasim Pasha Mosque 
(2015) 
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R.13.78 


Pecuy’da Gazi Kasim 
Pasa Camii’nde 
ortaya cikartilan eski 
yazilar (2015) 
Ancient writings un- 
earthed in the Gazi 


Kasim Pasha mosque in 
Pécs (2015) 


R.13.79 


Pecuy’da Gazi Kasim 
Pasa Camii’nde 
ortaya cikartilan eski 
yazilar (2015) 


Ancient writings un- 
earthed in the Gazi 


Kasim Pasha mosque in 
Pécs (2015) 
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Pecuy, Haci Huseyin Camii 


Pecs, Haci Huseyin Mosque 


Yeri Macaristan, Pecuy 
Location Hungary, Pécs 
Banisi ee 

Built by Hac1 Hiiseyin 

Inga Tarihi 

Building Date H.1028 / M.1618-19 


Kiliseye Cevrilisi 


Conversion Date 2709 


Bugiinkii Adi 


Modern Name Transfiguration Church 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 


Kaynakca 
References 


Evliya Celebi’nin bildirdigi Haci Hiiseyin Camii, 
Pecuy varosunda, Budin Kapisi'nin ig yiiziinde 
yer aliyordu. Seyyah, camiyi sdyle anlatmakta- 
dir: “Budin Kapisi'nin i¢ ytiziinde, Hact Htiseyin 
Camii'nin kible kapisi tizerinde iri yazt ile yazili olan 
tarihi budur: 

Vezni miifte'iliin fa'iltin 

Ciimle hayrattan ol / Cami'-i Haci Htiseyn 

Avn-i Hudéyile ol / Diistti mahalline bil 

Kalbime ilhdm olup / Ahmedi tarih dedim 

Hadi-i cennet ola / Dar-1 na'ime delil. 

Sene 1028 
Bu cami de biraz cemaatten gariptir, camiye bitisik 
Budin Kapisi tizerinde bir kulede can calinir semttir. 
Onun icin bu camide cemaat azdir. Biittin cami ve 
mescitler bu saat cant sesini duyup ona gore ezanlari- 
ni okurlar, bir ytiksek sesli candir.” 
Hac Hiiseyin Camii, giiniimtize ulasmamistr. 
Tirklerin sehirden ayrilmasindan sonra cizilen 
1687 tarihli haritada Evliya Celebi’nin bildirdigi 
yerde (Kiraly Caddesi No:44) isaretlenmistir. Cami- 
nin yerine 1756 yilinda giintimiizdeki kilise insa 
edilmis; eski camiden hicbir iz kalmamustir. 
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Lyceum Urunk Szinevaltozasa Kilisesi 


Evliya Celebi 6/250, Sudar 2014: 397-398, Yilmaz 2015c:1958-1959 


The Haci Hiiseyin Mosque, reported by Evliya 
Celebi, was located on the inside of the Budin 
Gate in the Pecs suburb. The traveller describes 
the mosque as follows: 


“This is the date written on the inside of the Budin Gate, 
on the gibla gate of the Hact Htiseyin Mosque: Rhymes 
are miifte'iliin fa'iltin. Ciimle hayrattan ol / Cami'-i 
Hact Hiiseyn /Avn-i Hudayile ol / Diistii mahalline bil / 
Kalbime ilham olup / Ahmedi tarih dedim / Hadi-i cen- 
net ola/ Dar-1 na'ime delil. / Sene 1028 


This mosque is also a bit stranger to the congregation, it 
is the district where bells are rung in a tower on the Bu- 
din Gate adjacent to the mosque. That's why the congre- 
gation in this mosque is small. All mosques and masjids 
hear the sound of this clock bell and make their call to 
prayers accordingly, it is a loud bell.” 

The Hac: Hiiseyin Mosque has not reached the 
present day. On the map dated 1687 drawn after 
the Turks left the city, it is marked at the place re- 
ported by Evliya Celebi (Kiraly Street No: 44). The 
present church was built on the site of the mosque 
in 1756; No trace of the old mosque remains. 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


R.13.80 


Pecuy’da Hac1 
Hiiseyin Camii’nin 
yerine yapilan 
kilisenin genel 
goértintisti (2015) 
General view of the 
church built on the site 
of Hact Htiseyin 
Mosque in Pecs (2015) 


R.13.81 


Pecuy’da Hac1 
Hiiseyin Camii’nin 
yerine yapilan 
kilisenin genel 
goértintisti (2015) 
General view of the 
church built on the site 
of Hact Htiseyin 
Mosque in Pecs (2015) 
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Pecuy, Idris Baba Tiirbesi 


Pecs, Idris Baba Tomb 


Yeri Macaristan, Pecuy 
Location Hungary, Pécs 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 17. yiizyil 
Building Date 17 century 


Kiliseye Cevrilisi 


1693 (?) - 1961 Cizvit Tarikati Sapeli 


Conversion Date 1693 (?) - 1961 Jesuit Church 


Bugiinkii Adi Idris Baba Tiirbesi 

Modern Name Idris Baba Tomb 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca Ayverdi 1/225-228, Evliya Celebi 6/259-260, 
References 


Idris Baba Tiirbesi, Macaristan’in Pecuy (Pécs) seh- 
rinde, Osmanh dénemindeki surlarimin disinda, eski 
Miisliiman mezarlginda yer almaktadir. 

Unlii tarih yazan Pecuylu Ibrahim Efendi, Idris Ba- 
ba’y1 “Pecuy‘da biideladan Idris Baba denen bir mecztib-1 
ahi vardi. O nice kerdémet ve veldyeti zahir bir aziz idi. 
Simdi mezanmin tizerine ytiksek bir kubbe yapilnus olan 
baba o vakitler yastyordu, kendisine rastladim” ciimlele- 
riyle tammtmaktadir. Pecuylu’nun, onunla H.1000 
(M.1591) yilinda goriistiigiinden hareketle idris Ba- 
ba, XVI. ytizyilin sonlarinda veya XVIL yiizyilin ilk 
yullarmda dlmitis ve kabri tistiine kubbeli bir tiirbe 
yapilmuistir. Gercekten yasadigi bu bilgiden dgrenilen 
Idris Baba’mn sonradan kemikleri de bulunmustur. 
Evliya Celebi 1073 yil Zilkadesinde (Haziran 1663) 
Pecuy’a da ugramus ve sehirdeki cami, medrese, tek- 
ke ve hamam gibi vakif eserlerden bahsederken Idris 
Baba’y1, “1000 tarihinde hayatta olup nice kerdmetleri 
nakledilir” ciimlesiyle anmustir. 


Idris Baba Tiirbesi, Macaristan’in elden cikmasinin 
ardindan 1693’ten sonra Cizvit tarikati tarafindan 
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Eyice 2000: 484-485, Gy6z6 1976: 30-31, Molnar 1993: 15, Sudar 2013 


sapele déniistiiriilmiis, pencerelerinden biri bozula- 
rak buraya yarm yuvarlak qkint: halinde bir apsis 
eklenmistir. Ancak yapinin Hristiyanlarin ibadetine 
tahsisi fazla siirmemis, 18. ve 19. yiizyillarda ba- 
ruthane olarak da kullarulmistir. 1912-1913 yillarmda 
Istvan Moller tarafindan bir dereceye kadar restore 
edilmis, bu sirada apsis de kaldirilmis, fakat tepesin- 
deki hag birakilmistir. 1935 tarihli bir kartpostalda 
yapimn hala bir Hristiyan mdabedi seklinde tefris 
edildigi gériilmektedir. Idris Baba Tiirbesi, 1961 - 
1963’te tekrar restorasyon gérmiis, bu sirada evvelce 
sandukanin bulundugu yerde bir kazi yapildiginda 
Idris Baba’nin iskeletine oldukca tamam bir halde 
rastlanmustir. 1980’li yillarda bakim yapilip tiirbe 
goriintimtinde diizenlenmistir. 

Ttirbe sekizgen bir plana gére yapiulmis ve insdsinda 
moloz tas kullanilmistir. Pencerelerden biri, burasi 
sapel yapildiginda sivri gotik kemerli bir kaprya dé- 
ntistiirtilmtis, diger Tiirk dénemi pencereleriyle ka- 
pisi driilmtis, bir pencere de yarilarak btiyiitiilmtistii. 
Son onarimda bunlardan bazilari diizeltilmis, iist 


Aptesi T6Rd SRHELY. (TURRE) 


dizide olan yuvarlak pencerelerden bozulan bir tane- 
si eski sekline getirilmis, gotik bicimli s6velere sahip 
kaptya ise dokunulmamistir. Tastan 6rtilmiis kas- 
naksiz kubbe de kiremitle 6rtiilmiistiir. 

Giintimiizde Idris Baba’nin ahsap parmaklikla ayril- 
mus kabri tistiinde bir sanduka ve tac vardir. Ayrica 
samdan, seccade gibi mefriigati da mevcuttur. 


“ 


The Tomb of Idris Baba is located in the old Muslim 
cemetery outside of the Ottoman walls of the era in 
the city of Pecuy (Pécs), Hungary. 

The famous historical writer Pecuylu Ibrahim Efendi 
introduces Idris Baba with the following sentences: 
“In Pecs, from Budela, there was a majestic divine named 
Idris Baba. He was a holy man of many virtues and 
guardianship. The father, who now has a high dome built 
over his grave, was alive at that time, I came across him” . 
Based on Pecuylu’s meeting with him in H.1000 
(M.1591) idris Baba, died at the end of 16 Century 
or in the first years of 17h Century and a domed 
tomb was built on his grave. The bones of idris Baba, 
who seems to have actually lived, were found later. 


Evliya Celebi also visited Pecs in the year 1073 (June 
1663) and mentioned the foundation works such as 
mosques, madrasahs, tekkes and baths in the city 
and mentioned Idris Baba with this sentence: “He is 
alive on the date of 1000 Hajira and his many blessings 
are shared.” 


The tomb of Idris Baba was converted into a chapel 
by the Jesuit order after 1693, after the dispossession 


SiO - 57 


of Hungary, one of its windows was destroyed and 
an apse with a half-round projection was added 
here. However, the allocation of the building to the 
worship of Christians did not last long, during the 
18th and 19% centuries it has also been used as a gun- 
powder room for decades. It was restored to some 
extent by Istvan Moller in 1912-1913, during which 
the apse was also removed, but the cross at the top 
was left. In a postcard dated 1935, it is seen that the 
building is still furnished as a Christian temple. The 
tomb of Idris Baba was restored in 1961 - 1963, dur- 
ing which an excavation was carried out in the place 
where the sarcophagus was located, and the skeleton 
of Idris Baba was found in a fairly complete condi- 
tion. It was maintained in the 1980s and arranged in 
the appearance of a tomb. 


The tomb was built according to an octagonal plan, 
and rubble stone was used in its construction. One of 
the windows was converted into a pointed gothic 
arched door when this chapel was built, and the door 
was covered with other Turkish period windows. A 
window had also been enlarged by splitting it open. 
During the last repair, some of them were corrected, 
one of the round windows in the upper row was re- 
stored to its former shape, and the door with Gothic- 
shaped jambs was not touched. The dome without a 
pulley, built of stone, is also covered with tiles. 


Today, there is a sarcophagus on idris Baba's grave, 
which is separated by a wooden rail, and there is a 
Kadiri crown on its head. Here are also furnishings 
such as candlesticks and prayer rugs. 
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Pecuy’da Idris Baba 
Tiirbesi’nin rélévesi 
(1917, Foerk Erné) 
Survey of the Tomb of 
Idris Baba in Pecs 
(1917, Foerk Erné) 
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R.13.82 
Kilise olarak kullanildigi donemde Pecuy’ daki Idris Baba Tiirbesi (1935) 
Idris Baba Tomb in Pecs when it was used as a church (1935) 
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Kilise olarak kullanildig1 donemde Pecuy’ daki Idris Baba Tiirbesi’nin ic mekami (1935) 


Interior of Idris Baba Tomb in Pecs when it was used as a church (1935) 
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R.13.84 
Pecuy’daki Idris Baba Tiirbesi (2015) 
Idris Baba Tomb in Pecs (2015) 
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R.13.85 
Pecuy’daki Idris Baba Tiirbesi (2015) 
Idris Baba Tomb in Pecs (2015) 
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R.13.8( 
Pecuy’da Idris Baba Tiirbesi’nin ig mekami (2014) 
Interior of Idris Baba Tomb in Pecs (2014) 
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Pecuy’da Idris Baba Tiirbesi’nin ig mekami (2014) 
Interior of Idris Baba Tomb in Pecs (2014) 
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Yeri 

Location 

Banisi 

Built by 

Inga Tarihi 
Building Date 
Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Pecuy, Nisanci Mehmet Pasa Tlirbesi 


Pecs, Nisanci Mehmet Pasha Tomb 


Macaristan, Pecuy 
Hungary, Pécs 
Bilinmiyor 
Unknown 

16. yiizyil 

16% century 

18. yiizyil 

18 century 


Bugiinkii Adi Guniimtize ulasmamis 

Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

hae Ayverdi 1/224, Evliya Celebi 6/260 
References , 


1566’da Sigetvar Seferi’ne katilip sehit olan Ni- 
sanci Mehmet Pasa, Pecuy’da Gazi Kasim Pasa 
Camii’nin yanina defnedilmis ve iizerine tiirbe 
insa edilmistir. Giintimtize ulasmayan tiirbenin, 
1687 tarihli Pecuy planina gére, caminin giiney- 
dogusunda yer aldigi anlasilmaktadir. Ttirbe, 
1773 tarihli askeri haritada camiyle birlikte kilise 
olarak isaretlenmistir. Géle’deki Ali Bey Tiirbesi 
gibi, yanindaki cdmiyle birlikte kiliseye cevrilmis 
olmalidir. Giintimiizde, tiirbenin yerinde mah- 
keme binds1 (Pécsi Varosi Birésag) yer almakta- 
dir. 
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Nisanc1 Mehmet Pasha, who participated the 
Sigetvar Expedition and was martyred in 1566, 
was buried next to the Gazi Kasim Pasha 
Mosque in Pecs and a tomb was built on it. The 
tomb has not survived. According to the Pecs 
plan dated 1687, it is understood that the 
mosque was located in the southeast. The tomb 
was marked as a church along with the mosque 
on the military map dated 1773. Like Ali Bey 
Tomb in Gyula, it must have been converted into 
a church with the mosque next to it. Today, the 
courthouse (Pécsi Varosi Birédsag) stands on the 
site of the tomb. 
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Joseph de Haiiy’iin 
1687 Pecuy planinda 
Gazi Kasim Pasa 
Camii ve cevresi (B. 
Sudar’ dan) 

Gazi Kasim Pasha 
Mosque and its surro- 
undings in Joseph de 
Hatiy's 1687 Pécs plan 
(from B. Sudar) 


R.13.88 

Pecuy’da Nisanc1 
Mehmet Pasa Tiirbe- 
si‘nin yerine inga edi- 
len bina (2015) 

The building built on 
the place of Nisanct 
Mehmet Pasha Tomb in 
Pecs (2015) 
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Pecuy, labakhane Camii 


Pecs, Tabakhane Mosque 


Yeri Macaristan, Pecuy 

Location Hungary, Pécs 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date oe 

Bugiinkii Adi Aguston Kilisesi 

Modern Name Aguston Church 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca Ayverdi 1/207-209, Sudar 2014: 394-396, 
References Gy6z6 1976: 27-28, Gyéz6 2009 


Macaristan’in Pecuy (Pécs) sehrinin Aguston 
Meydani'ndaki kilise, Aguston tarikatina bagli 
rahipler tarafindan 1712 yilinda, Tabakhane 
Camii’nin kalintilar tizerine insa edilmistir. 1750 
yilinda bir yangin geciren kilise, yeniden insa 
edilmistir. Barok mimari tarzina sahip olan eser, 
1912 yilindaki onarimda eklektik bir mimariyle 
yenilenmistir. Kilisenin giiney duvarinda, cami- 
ye ait 3 tane pencere, sdveleri ve kemerleriyle 
birlikte aciktadir. Ayrica cdminin son cemaat 
yeri siitunlan ve kaideleriyle bir de kuzey cephe- 
de iist sira penceresi giiniimiize ulasmustir. G. 
Gy6zo’niin restitiisyonuna gére cami, tek kubbe- 
li harim ile tig kubbeli son cemaat yerinden olus- 
maktadir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
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The church in the Aguston square of the city of 
Pécs in Hungary was built by the priests of the 
Aguston sect in 1712 on the ruins of the Tabak- 
hane Mosque. The church, which took fire in 
1750, was rebuilt. The building, which has a Ba- 
roque architectural style, was renovated with 
eclectic architecture during the repair in 1912. 
On the south wall of the church, 3 windows be- 
longing to the mosque are open with their jambs 
and arches. In addition, the columns and pedes- 
tals of the narthex of the mosque and an upper- 
row window on the northern facade have survi- 
ved to the present day. According to G. Gy6z6's 
restitution, the mosque consists of a single- 
domed harim and a three-domed narthex 
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Pecuy’da Aguston Kilisesi’nin cati arasinda Tabakhane Camii’nden kalan izler 
Remains from Tabakhane Mosque in the attic of Aguston Church in Pecs 
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Pecuy Tabakhane 
Camii’nin G. Gy6ézd’ye 
gore restititisyonu 
Restitution of Pecuy 
Tabakhane Mosque ac- 
cording to G. Gyéz6 
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R.13.91 
Pecuy’da Tabakhane Camii’nden doniistiiriilen Aguston Kilisesi (2014) 
Aguston Church converted from Tabakhane Mosque in Pécs (2014) 
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Pecuy’da Tabakhane Camii’nden doniistiiriilen Aguston Kilisesi (2014) 
Aguston Church converted from Tabakhane Mosque in Pécs (2014) 
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Pecuy’da Tabakhane Camii’nin son cemaat yeri kalintilari (2014) 
The ruins of the narthex of the Tabakhane Mosque in Pecs (2014) 
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Pecuy’da Tabakhane Camii’nin son cemaat yeri kalintilari (2014) 
The ruins of the narthex of the Tabakhane Mosque in Pecs (2014) 
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R.13.95 
Pecuy’da Aguston Kilisesi duvarlarinda Tabakhane Camii’nin kalintilari (2014) 
Ruins of Tabakhane Mosque on the walls of Aguston Church in Pecs (2014) 
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Pecuy’da Aguston Kilisesi duvarlarinda Tabakhane Camii’nin kalintilari (2014) 
Ruins of Tabakhane Mosque on the walls of Aguston Church in Pecs (2014) 
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Pecuy, Yakovali Hasan Pasa Camii 


Pecs, Yakovali Hasan Pasha Mosque 


Yeri Macaristan, Pecuy 
Location Hungary, Pécs 

Banisi Yakovali Hasan Pasa 
Built by Hasan Pasha of Djakova 
Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16th century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Bugiinkii Adi 


1693 (?) - 1960 


Yakovali Hasan Pasa Cémii ve Mtize 


Modern Name 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 


Kaynakca 
References 


Yakovali Hasan Pasha Mosque and Museum 


Aslanapa 1950: 329, Ayverdi 1/210-222, Sudar 2010, Sudar 2014: 405-413, 
Evliya Celebi 6/249, Geré 1976: 17-19, Molnar 1993: 11-12, 


Osmanzade Hiiseyin Vassaf 2015: 5/235, Yilmaz 2015d: 172-179 


Yakovali Hasan Pasa Camii; Pecuy’da sur disin- 
da, Sigetvar kapisi yakininda, Hastane Meyda- 
m’nda yer almaktadir. Cami, Macaristan’da Os- 
manli déneminden kalan cdmiler arasinda giinti- 
mtize kadar 6zgiin haliyle kalabilen tek eserdir. 
Evliya Celebi, camiyi “Bu da genis, eski bir cami- 
dir. Bu da mavi has kursun ile ortiilti ibadethanedir. 
Minéresi baska tarz bir diizgtin ve hos minéredir. 
Avlusu gayet genistir ki cevresi 6grenci odalaridir” 
seklinde anlatmaktadir. 


Yakovali Hasan Pasa Camii, Pecuy’da Tiirk dé- 
neminin sona ermesiyle birlikte Cizvit tarikatin- 
ca kiliseye cevrilmis ve 1960’a kadar Katolik kili- 
sesi olarak kullanilmistir. L. Rochbock’1n 1860 
tarihli graviirtinde, kiliseye cevrilince minarenin 
petek kisminin sékiilerek can kulesine déniistti- 
ruldtigii goriilmektedir. Kubbenin tistiine ahsap- 
tan dilimli bir cati daha yapilarak kiremit kap- 
lanmis ve yap! Barok tarzi Katolik kilisesine d6- 
niistiiriilmiistiir. 1960’a kadar, bitisiginde bulu- 
nan hastaneden Gtiirti Hastane Kilisesi olarak ani- 
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lan yap ibadete kapatilip, Geré Gy6z6’ntin gay- 
retiyle onarilmis ve miize olarak tekrar acilmis- 
tir. Bu onarimda kiliseye cevirme sirasinda yap1- 
lan tiim miidahaleler temizlenmis ve caéminin 
d6zgiin hali ortaya cikartilmistir. Tiirkiye’den 
minber, kiirsii ve hali génderilip camiye désen- 
mistir. 

1977 yilinda camiyi inceleyip rélovesini ve resti- 
tiisyonunu cizen Mimar Ekrem Hakki Ayverdi, 
barok ilavelerden temizlenerek aciga cikartilan 
eserin bu onarimi hakkinda diisiincelerini sdyle 
“1957-60 arasinda, 
lislibuna uymayan kapi sdveleri ve diiz baslik gibi, 


ifade etmektedir: caminin 
pek ufak ve yer yer aykiriliklara ragmen, o halden bu 
giin icinde namaz kilinan bir cami héline gelebilmesi 
icin calisanlar sdydn-1 tebcildir; bu da ancak Macar 
hiiktimetinin biiytik insanhg sayesinde kabil olabil- 
mistir, bildigimiz kadartyla bu isin kahramani Geré 
Gy6z6'diir.” 

Caminin kuzeyinde bir tekke bulunmaktayd1. 


Giintimiize ulasmamis tekkenin bulundugu 


alanda kazi yapilmis ve yapinin plam sematik 
olarak cikartilmistir. Bu plandan cami ve tekke- 
nin bir avlu olusturacak sekilde konumlandigi 
ve avlunun ortasinda bir de sadirvan oldugu 
anlasiimaktadir. Caminin son cemaat yeri de 
giintimtize ulasmamistir, ancak izleri korundu- 
gu icin ilk halinin sekli bilinmektedir. Mevcut 
izlerden; son cemaat yerinin, tic béltimlii, tonoz- 
larla Grtiilii mermer siitunlarla tasinan revakli 
bir yapida oldugu tahmin edilmektedir. Faal 
oldugu dénemde tekkeyi ziydret edip cok etki- 
lendigi anlasilan Evliya Celebi, Mevlevihane’yi 
sdyle tasvir etmektedir: 


“Bir Irem bag icinde bir Celaleddin Rumi tekkesidir 
ki cevresinde olan giil ti giilistan, nahlistan ve ergu- 
vanistan icinde biilbiiller ney ve kudiim seslerini isit- 
tiklerinde onlar da biilbiil nagmelerine baslarlar ki 
biittin cemenistan biilbiillerinin yanik sesleri insana 
taze can bagislar. 


Ve semahane meydam, mutriblar mahfeli, mes- 
nevihan ktirsti yeri ve Mesnevi ktirstisti dyle sanathi, 


sebekeli ve fususkar? mahfiller ve mihraptir ki anlatil- 
maz. 


Haftada iki kere bu muhabbet meydaninda sema ve 
safa olunca Trem baginda yetisen cesit cesit giil, stin- 
biil, reyhan, zambak, menekse ve erguvanlar deste 
deste testiler iginde semahane cevresine koyup Allah 
bilir ki bu ciceklerin gtizel kokularindan tim dsikla- 
rin, sadik dostlarin ve ahbaplarin dimaglart kokulantp 
biittin dervisler sema ve safalar edip cark-1 felek gibi 
dénerler. 


Dis avlusu yetmis seksen kadar odalar ile dégsenmis, 
mutfak, kiler ve Ridvan cenneti gibi cennet bagtyla 
stislenmis, bakimh ve senlikli olup bezenmis Hazret-i 
Mevlana tekkesidir, sirri aziz olsun. 


Bir Al-i Aba tekkesidir. Tiim yapilan bastan basa 
kursun ortilii kargir biiytik yapidir. Bu hankah Ha- 
san Pasa Camii'ne bitisik oldugundan bes vakit na- 
maz. kilan biittin ahbap ve dostlar bu tekkeye gelip 
zevk ti sevkler edip magz-1 Kur'an olan Mesnevi-i 
Serif kitabimt okurlar. Zira bu sehrin yasli ve genc 
ttim halkt abdal-mesrep Farsca bilen adamlardtr. 
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Pecuy’da Yakovali 
Hasan Pasa Camii ve 
Mevlevihane’nin res- 
tittisyon Onerisi 
Restitution proposal of 
Yakovali Hasan Pasha 
Mosque and Mevleviha- 
ne in Pecs 
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Bu dergahin 21 gurus evkafi olmakla imaretinde nefis 
nimetleri gelen gecenlere ay ve yil, sabah ve aksam 
devaml nimeti dagitildigindan fukarasi coktur. 


Séztin kisast Rum, Arap ve Acem'de de béyle bir me- 
siregah ve dinlenme yeri tekke g6rmemisizdir. Yarati- 
cl, ktyamete kadar mamur ede.” 


Mevlevihane’nin banisi, [V. Murat Han’in Sadra- 
zamlarindan Ahmet Pasa’dir. Caminin bdanisi 
Yakovali Hasan Pasa ise Gazi Memi Beyoglu 
Sarhos Ibrahim Pasa’nin ogludur. Babasinin 
banisi oldugu Yakova’daki caémi de kiliseye cev- 
rilmistir. 

Ozgiin halindeki Yakovali Hasan Pasa Cémii, 
kare planl harim ile giristeki ti¢ bdliimlii son 
cemaat yeri ve kuzeydogu késedeki minareden 
olusan klasik dénem tipik bir Tiirk cadmisidir. 
Bakimli ve saglam durumdaki eser miize olarak 
kullanilmakla birlikte cuma giinleri ibddete acil- 
maktadir. 


“ 


Yakovali Hasan Pasha Mosque is located outside 
the city wall in Pecs, near the Sigetvar Gate, in 
the Hospital Square. The mosque is the only 
work in Hungary that kept its original form 
among the mosques from the Ottoman period. 


Evliya Celebi describes the mosque as “This is a 
large old mosque. This is the place of worship covered 
with blue pure lead. Its minaret is another kind of 
neat and pleasant minaret. Its courtyard is so wide 
that it is surrounded by student rooms”. 


Yakovali Hasan Pasha Mosque was converted 
into a church by the Jesuit order at the end of the 
Turkish period in Pecuy and was used as a Cat- 
holic Church until 1960. In Rochbock's 1860 eng- 
raving, it is seen that the honeycomb part of the 
minaret was removed and turned into a bell 
tower when it was turned into a church. A woo- 
den sliced roof was built on top of the dome, 
covered with tiles, and the building was conver- 
ted into a Baroque-style Catholic Church. Until 
1960, the building, which was called the Hospital 
Church because of the hospital adjacent to it, was 
closed for worship, repaired with the efforts of 
Geré Gyozo and reopened as a museum. In this 
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repair, all the additions made during the conver- 
sion into a church were cleaned and the original 
state of the mosque was revealed. The minbar, 
pulpit and carpet were sent from Turkey and 
laid in the mosque. 


Architect Ekrem Hakki Ayverdi, who examined 
the mosque in 1977 and drew its survey and res- 
titution, expresses his thoughts on this restora- 
tion of the work, which was unearthed after be- 
ing cleaned of baroque additions: “Despite the 
minor and occasional contradictions, such as door 
jambs and flat headboards that did not fit the style of 
the mosque, between 1957 and 1960, those who wor- 
ked so that it could become a mosque where prayers 
are performed today are illustrious; this was only 
possible thanks to the great humanity of the Hunga- 
rian government, as far as we know, the hero of this 
work is Gerd Gy6z0.” 


There was a dervish lodge to the north of the 
mosque. Excavations were made in the area 
where the dervish lodge, which did not survive, 
was found and the plan of the building was 
drawn schematically. It is understood from this 
plan that the mosque and the dervish lodge were 
positioned to form a courtyard and there was a 
fountain in the middle of the courtyard. The 
narthex of the mosque has not reached the pre- 
sent day, but since its traces are preserved, the 
shape of its original form is known. From the 
existing traces, it is estimated that the narthex is 
a three-part structure with a portico covered 
with vaults and carried by marble columns. Evli- 
ya Celebi, who visited the dervish lodge when it 
was active and was apparently very impressed, 
describes the Mevlevihane as follows: 


“Tt is a Mevlevi lodge in a garden of Eden that when 
nightingales around the date trees and Judas trees 
hear the sounds of nay and kudum in the place of the 
rose garden, they also start to sing the nightingale’s 
tunes, so the burning sounds of nightingales in the 
garden grant fresh life to man. 


And the semahane (whirling room) square, the 
musicians’ hall, the mesnevihan lectern place and the 
Mesnevi chair are such artistic, reticule and magical 
chambers and mihrab that they cannot be described. 


Twice a week, when there is sema and safa in this 
love square, all kinds of roses, hyacinths, basil, li- 
lies, violets, and judas trees grown in the Garden of 
Eden are placed in bundles of jugs around the se- 
mahane, and God knows that the beautiful scents of 
these flowers make the hearts of all lovers, loyal 
friends and acquaintances fragrant and dervishes 
whirl around and spin like a wheel of fortune. 


It is the lodge of Mevlana Jalaladdin, whose outer 
courtyard is furnished with about seventy/eighty 
rooms, the kitchen, the cellar and the garden deco- 
rated with the vineyard of heaven like the paradise 
of Ridvan, well-kept and festive, may its secret be 
cherished. 


It is an Al-i Aba (Royal familiy of the Prophet) 
lodge. It is a large masonry structure with all its 
structures completely covered with lead. Since this 
inn is adjacent to the Hasan Pasha Mosque, all the 
friends and friends who perform the five daily pra- 
yers come to this lodge and read the book of Mesne- 
vi-i Serif, which is only the Qur'an itself 
(figuratively). Because all the old and young people 
of this city are dervishes who know Persian. 


Being the 21 kurush foundations of this convent, it 
has many poor people, since its delicious blessings 
are distributed to those who pass by, month and 
year, day and night. 


In short, we have never seen such a mosque and a 
lodge in Greece, Arabia and Persia. May God make 
it prosper until the end of time” 


The patron of the Mevlevihane (Mevlevi lod- 
ge) is Ahmet Pasha, one of the Grand Viziers 
of Murat IV. The founder of the mosque, Ya- 
kovali Hasan Pasha, is the son of Ghazi Memi 
Beyoglu, Sarhos [brahim Pasha. The mosque 
in Gjakova, of which his father was the foun- 
der, was also converted into a church. 


Yakovali Hasan Pasha Mosque in its original 
form is a typical Turkish mosque of the classi- 
cal period, consisting of a square-planned ha- 
rim, a three-section narthex at the entrance 
and a minaret in the northeast corner. The 
well-maintained and well-maintained work is 
used as a museum and is open for worship on 


Fridays. 


Pécs. Térdk minaret, 


e's al ee 7 
ere 


R.13.97 
Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii 


Yakovali Hasan Pasha Mosque in Pecs 
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Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii rélévesi (1917, Foerk Erné) 
Survey of the Yakovali Hasan Pasha Mosque in Pécs (1917, Foerk Erné) 
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Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii 
rélévesi (1917, Foerk Erné) 


Survey of the Yakovali Hasan Pasha 
Mosque in Pécs (1917, Foerk Erné) 
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Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii rélévesi (1917, Foerk Erné) 
Survey of the Yakovali Hasan Pasha Mosque in Pécs (1917, Foerk Erné) 
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additions 


Pecguy’da Yakovali 
Hasan Pasa Camii ve 
Mevlevihane’nin 
restitiisyon Gnerisi 


Restitution proposal of 
Yakovali Hasan Pasha 
Mosque and 
Mevlevihane in Pecs 


Tekkenin bulundugu 
alanda yapilan kazi 
sonrasi cikan izlere ait 
cizim mtizede 
sergilenmektedir. 

Bu plan, miizedeki 
levhadan islenerek 
yeniden cizilmistir. 
The drawing of the 
traces found after the 
excavation in the area 
where the dervish lodge 
is located is exhibited in 
the museum. 

This plan was redrawn 
from the tablet in the 
museum. 
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Pecuy’da Yakovali 
Hasan Pasa Camii 
restitiisyon Onerisi 
(Ayverdi’ den 
islenerek yeniden 
cizilmistir.) 


Restitution proposal of 
Yakovalt Hasan Pasha oa 
Mosque in Pecs 

(redrawn from Ayvrdi) 
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Pecuy’da Yakovaht 
Hasan Pasa Camii 
restitiisyon Gnerisi 
Restitution proposal of 
Yakovali Hasan Pasha 
Mosque in Pecs 
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Pecuy’da Yakovali 
Hasan Pasa Camii’nin 
kilise oldugu déneme 
ait gravtir (1860) 
Engraving of the Yako- 
valt Hasan Pasha 
Mosque in Pecs when it 
was a church (1860) 
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Pecuy’da Yakovali 
Hasan Pasa Camii’nin 
kilise oldugu doé- 
nemdeki ic mekani 
(1895) 

Interior of Yakovalt Ha- 
san Pasha Mosque in 


Pecs when it was a 
church (1895) 
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Pecuy’da Yakovali 
Hasan Pasa Camii’nin 
kilise oldugu dénem- 
de dogu cephesi 
(1956) 


The eastern facade of the 
Yakovalt Hasan Pasha 
Mosque in Pecs when it 
was a church (1895) 
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Pecuy’da Yakovali 
Hasan Pasa 
Camii’nde Avustur- 
yalilarin kubbe tistii- 
ne ilave ettigi cati s6- 
kiiliirken (1966 onarmm) 
Removal of the roof ad- 
ded by the Austrians to 
the top of the dome in 
the Yakovali Hasan Pas- 
ha Mosque in Pecs 
(1966 restoration) 
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R.13.102 
Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii genel goriintisti (2015) 


General view of Yakovalt Hasan Pasha Mosque in Pecs (2015) 
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Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii genel gériintisti (2015) 


General view of Yakovalt Hasan Pasha Mosque in Pecs (2015) 
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Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii harimi (2014) 
Harim of Yakovalt Hasan Pasha Mosque in Pecs (2014) 
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Pecguy’da Yakovali Hasan Pasa Camii harimi (2014) 
Harim of Yakovalt Hasan Pasha Mosque in Pecs (2014) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


562 


R.13.106 


Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii’nden ayrinti (2014) 
Detail of Yakovalt Hasan Pasha Mosque in Pecs (2014) 
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R.13.107 
Pecuy’da Yakovali Hasan Pasa Camii’ndeki Fetih ayeti (2014) 
The verse of “Conquest” at Hasan Pasha of Djakova Mosque in Pécs (2014) 
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Sigetvar, Ali Pasa Camii 


Szigetvar, Ali Pasha Mosque 


Aslanapa 1950: 330, Ayverdi 1/239, Evliya Celebi 6/673, Eyice 1989a, 


Yeri Macaristan, Sigetvar 
Location Hungary, Szigetvar 
Banisi Miiezzinzade Ali Pasa 
Built by Muezzinzade Ali Pasha 
Inga Tarihi 

Building Date H.997 / M.1588-89 
Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date tae 

Bugiinkii Adi Aziz Rokus Kilisesi 
Modern Name St. Roch Church — Szent Rokus Templom 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca 

References 


Fehérvari 1982: 71, Feridun Ahmed Bey: varak 97b, Geza 2009, Geza 2013, 


Gy6z6 1976: 19-21, Mehmed Siireyya 1996: 3/584, Molnar 1993:12-13, 
Sudar 2014: 496-499, Yilmaz 2015a: 42-66 


Orta Hisar’da carsi icinde, Zrinyi Meydani’nda 
yer almaktadir. Caminin banisi, Miiezzinzade 
Ali Pasa’dir. Bani, Yeniceri Agasi olarak Sigetvar 
Seferi’ne katilmis, seferden sonra kaledeki Sultan 
Siileyman‘in amisina yaptirilan cdaminin insasi ile 
gérevlendirilmistir. Buradaki basarisindan sonra 
1568’de Kapdan-1 Derya olmus, 1571’de Inebah- 
ti’da sehit olmustur. 


Evliya Celebi’nin bildirdigi kible kapisi tizerinde 
celi hat ile yazili giintimiize ulasmamis H. 997/ 
M. 1589-90 tarihli kitabesi séyledir: 

Bahr i rahmete gartk Ali Pasa 

Eser i hayri makam 1 dil-ktisa 

Hatifi gayb gortip dedi tarthin 

Cami i serif makam 1 a’la. 

Sene 997 
Evliya Celebi, kitaébenin tarihini 997 (1589-90) 
olarak yazmasina ragmen son satirdaki “ Caémi-i 
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serif makam-t a’la” ifadesinin ebced hesabiyla kar- 
siligi 987 (1579-80) cikmaktadir. 


Ali Pasa Camii; Ttirk mimarisinin § klasik 
uslabunda, kubbeli, tic béltimlti bir son cemaat 
yerini takip eden kare bicimli bir ig mekana sa- 
hip tugladan insa edilmis biiyiik bir yapidir. Ya- 
pilan arastirmalar neticesinde cdaminin bataklik 
bir arazi tizerine oturdugu tespit edilmis ve te- 
mellerinin kaziklar tistiine kuruldugu anlasil- 
mistir. Caminin iistiinii, cap: 13 metre olan bir 
kubbe orter. Burasi kilise oldugunda bu biiyiik 
kubbe, ortasinda yiiksek bir fener olan bir cati 
icine alinmistir. Kubbeye gecis ticer dilimli 
tromplar ile saglanmis olup bunlarin baslangic¢ 
konsollari ve kdése gecisleri mukarnaslarla siis- 


lenmistir. 


Ali Pasa Camii, Sigetvar’in 1689’da Avusturyali- 
larca kusatma ve muhasarasi sirasinda hasar 


gérmemis ve bir siire barut deposu olarak kulla- 
mimistir. 1712 yilinda Plébania adiyla kiliseye 
cevrilen cdminin 1719’da yildinm diismesi sonu- 
cu minaresi yikilmistir. 1750 tarihli haritada, 
caminin giineybatisina eklenmis bir béliim goé- 
rtilmektedir. 

1789’da dis gériintisiinti degistiren barok tislip- 
ta bir kilif igine alan cadminin bitisigine yine 
aym tslipta biiytik bir can kulesi eklenmistir. 
1910 yilindaki onarimda ise kuzeydeki revakin 
yerine koro alam tesis edilmistir. Mihrap yikila- 
rak duvar bir kemerle acilmis ve giiney tarafina 
tig g6z ilave edilip giris eklenmistir. 1910 yilin- 
daki bu onarim Frigyer Schulek tarafindan ger- 
ceklestirilmistir. Istvan Dorffmeister’in yaptigi 
kubbedeki freskler ise Kantini Sultan Siileyman 
ile Miklos Zrinyi’nin dliimlerini tasvir etmekte- 
dir. 1960’tan sonra kilise olarak ibadete kapatilan 
cdminin miméari bakimdan incelenmesine girisi- 
lerek eski camiye ait biinyesi kisim kisim meyda- 
na cikarilmaya baslanmistir. 


1981-82 tarihinde, Zandor Mihaly ve Kalmar 
Miklos tarafindan gerceklestirilen onarimda, 
caminin asli mimarisine yapilan pek cok ilave 
temizlenmis; duvarlarin sivalar raspa edilerek 
eski pencerelerin kemer ve cerceveleri ortaya 
cikarilmustir. 

Ali Pasa Camii kiliseye cevrildiginde, los ve ka- 
ranlik bir ig mekan elde etmek amaciyla pencere- 
lerinin cogu 6riilerek kapatilmustir. 1976’da eseri 
inceleyen Ekrem Hakki Ayverdi, bu durumu 
...pencerelerin iki strasinin 
tamadmen Oriildiigii gértilmektedir, Osmanl mi- 
marisinin, Osmanlt Mimar tarihcisinin havsalasinin 


“ 


syle aciklamaktadir: 


almayacagi bir tutum... Anlasilan Kilise, aydinlk- 
tan, Allah’n insanlara verdigi en btiytik diinya ni- 
metlerinden biri olan gtines ntirundan tirkmektedir. 
Biz, Bizans kiliselerinden cimie tahvil ettiklerimize 
alt stra pencere acabilirsek aciyoruz, acmisizdir da; 
burada ise kapatilryor. Bir medeniyet ve kiilttir, bir 
zihniyet tecellisi...” 


Ali Pasa Camii giintimiizde Szent Rokus Temp- 
lom adtyla kilise olarak kullanilmaktadir. 


It is located in Zrinyi Square, inside the bazaar in 
Orta Hisar. The founder of the mosque is Muez- 
zinzade Ali Pasha. The Founder participated in 
the Szigetvar expedition as the Janissary Agha, 
and after the expedition, he was commissioned 
with the construction of the mosque in the castle, 
which was built in memory of Sultan Suleiman. 
After his success here, he became Chief admiral 
in 1568 and was martyred in Lepanto in 1571. 


The epitaph dated H. 997/M 1589-90, which has 
not survived, written with jali calligraphy on the 
qibla door, reported by Evliya Celebi, is as fol- 
lows: 


Bahr-i rahmete garik Ali Pasa 

Eser-i hayri makam-t dil-kiisa 

Hatif-i gayb goriip dedi tarthin 

Cami-i serif makam-1 a’la. 

Sene 997 
Although Evliya Celebi wrote the date of the 
epitaph as 997 (1589-90), the expression "Cami-i 
serif makam-t a'la" in the last line is 987 (1579-80) 
with its abjad calculation. 


Ali Pasha Mosque is a large brick building in the 
classical style of Turkish architecture, with a do- 
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Kapudan-1 Derya Mii- 
ezzinzade Ali Pasa 
(1571) 


Admiral in chief 
Miiezzinzade Ali Pasha 
(1571) 
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med, three-part narthex, and a square interior 
space. As a result of the research, it was determi- 
ned that the mosque was located on swampy 
land and it was understood that its foundations 
were built on piles. A dome with a diameter of 
13 meters covers the top of the mosque. When 
this was a church, this great dome was enclosed 
in a roof with a high lantern in the middle. The 
transition to the dome is provided by three- 
segmented squinches, and their starting consoles 
and corner transitions are decorated with 
muqarnas. 


Ali Pasha Mosque was not damaged during the 
siege of Szigetvar by the Austrians in 1689 and 
was used as a gunpowder warehouse for a whi- 
le. The minaret of the mosque, which was con- 
verted into a church in 1712 under the name 


Plébania, was destroyed by a lightning strike in 
1719. On the map dated 1750, a section added to 
the southwest of the mosque can be seen. 


Sigetvar’da Ali Pasa Camii’nin restitiisyon Gnerisi 
Restitution proposal of Ali Pasha Mosque in Szigetvar 
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In 1789, a large bell tower in the same style was 
added next to the mosque, which was changed 
into a baroque-style sheath. In the repair in 1910, 
a choir area was established instead of the porti- 
co in the north. The mihrab was demolished and 
the wall was opened with an arch, three cham- 
bers were added to the south side and an entran- 
ce was added. This repair in 1910 was carried 
out by Frigyer Schulek. The frescoes on the do- 
me by Istvan Dorffmeister depict the deaths of 
Suleiman the Magnificent and Mikl6s Zrinyi. 
After 1960, the mosque, which was closed to 
worship as a church, was examined in terms of 
architecture, and the body of the old mosque 
was started to be uncovered in parts. 


During the repair carried out by Zandor Mihaly 
and Kalmar Miklos in 1981-82, many additions 
to the original architecture of the mosque were 
cleaned; The plaster of the walls was scraped to 
reveal the arches and frames of the old windows. 


When the Ali Pasha Mosque was converted into 
a church, most of its windows were covered 
with bricks to create a dim and dark interior. 
Ekrem Hakki Ayverdi, who examined the work 


4 


in 1976, explains this situation as follows: ”...it is 
seen that two rows of windows are completely knitted, 
an attitude that the Ottoman architect, the Ottoman 
architectural historian, would not understand... It 
seems that the Church is frightened of the light, the 
light of the sun, which is one of the greatest worldly 
blessings that God has given to people. If we can open 
a window in the lower row to those we have converted 
into mosques from Byzantine churches, we do, and 
here it is closed. Civilization and culture, a manifesta- 


tion of mentality...” 


Today, Ali Pasha Mosque is used as a church 
under the name of Szent Rokus Templom. 
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Sigetvar’da Ali Pasa Camii rdlévesi (1917, Foerk Ernd) 
Survey of the Ali Pasha Mosque in Szigetvar (1917, Foerk Erné) 
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Survey of the Ali Pasha 
Mosque in Szigetvar (1917, 
Foerk Erné) 
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Sigetvar’da Ali Pasa Camii’nin 
rélévesi ve restitiisyon Onerisi 

Ali Pasha Mosque in Szigetvar sur- 
vey and restitution proposal 


® 6zgiin duvarlar / original walls 
@ ilaveler / additions 


emi 


Sigetvar Ali Pasa Camii rdlévesi F. Ernd’den islenerek yeniden cizilmistir. 
The survey of Szigetvar Ali Pasha Mosque was redrawn from F. Erné. 
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Sigetvar’da Ali Pasa Camii’nin 
restitiisyon Gnerisi 
Restitution proposal of Ali Pasha 
Mosque in Szigetvar 
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Sigetvar Ali Pasa 
Camii‘nin kible 
cephesine eklenen 
apsis 

The apse added to the 
gibla facade of Szigetvar 
Ali Pasha Mosque 
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Sigetvar Ali Pasa 
Camii’nin bati cephesi 


West facade of Szigetvar 
Ali Pasha Mosque 


Sigetvar Ali Pasa 
Camii’nin kubbe 
kasnagi ve kubbenin 
ustiine eklenen cati 


The dome drum of the 
Szigetvar Ali Pasha 
Mosque and the roof 
added to the dome 
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R.13.112 

Sigetvar Ali Pasa 
Camii’nin kible 
cephesine eklenen 
apsis kaldinlirken 
While removing the apse 
added to the gibla facade 
of Sigetvar Ali Pasha 
Mosque 
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R.13.113 
Sigetvar Ali Pasa Camii’nin harimi 


Harim of Szigetvar Ali Pasha Mosque 
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R.13.114 


Sigetvar Ali Pasa Camii’nin harimi 


Harim of Szigetvar Ali Pasha Mosque 
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R.13.115 
Sigetvar Ali Pasa Camii’nin kuzeydogudan goriiniisti (2014) 
View of Ali Pasha Mosque from the northeast (2014) 
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R.13.116 
Sigetvar Ali Pasa Camii’nin bati cephesi (2014) 
West facade of Szigetvar Ali Pasha Mosque (2014) 
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R.13.117 
Sigetvar Ali Pasa Camii’nin kible cephesi (2014) 
Qibla facade of Szigetvar Ali Pasha Mosque (2014) 
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R.13.118 
Sigetvar Ali Pasa Camii’nin dogu cephesi (2014) 
East facade of Szigetvar Ali Pasha Mosque (2014) 
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R.13.119 
Sigetvar Ali Pasa Camii’nin harimi (2016) 
Harim of Szigetvar Ali Pasha Mosque (2016) 
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Sigetvar Ali Pasa Camii’nin harimi (2016) 
Harim of Szigetvar Ali Pasha Mosque (2016) 
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Sigetvar Ali Pasa 
Camii’nin harimi 
(2015) 

Harim of Szigetvar Ali 
Pasha Mosque (2015) 
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Sigetvar Ali Pasa 
Camii’nin mukarnas 
detayi (2015) 
Mugarnas detail of 
Szigetvar Ali Pasha 
Mosque (2015) 
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R.13,123 
Sigetvar Ali Pasa 
Camii’nin harimi 
(2015) 


Harim of Szigetvar Ali 
Pasha Mosque (2015) 
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R.13.124 
Sigetvar Ali Pasa 
Céamii’nin harimi 
(2015) 


Harim of Szigetvar Ali 
Pasha Mosque (2015) 
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Sigetvar Ali Pasa Camii’nin 
kubbesi (2015) 


Dome of Szigetvar Ali Pasha 
Mosque (2015) 


R.13.126 
Sigetvar Ali Pasa Camii’nin bat cephesindeki levha (2014) 
Terciimesi: 


“Yasa Macar, Buda’da kal! Gecmis simdi sadece ders olsun. 
Ve vatamimiz icin yanarak giivenle géziimiiziin 6niine 
bak!” Kisfaludy Karoly 

Bu camiyi 1589’da Ali Pasa insa ettirdi. Kayzer II. Jozséf 
1789’ da Barok kiliseye déniistiirdti. Kubbesini Istvan Dorf- 
meister’ in freski stisledi. Yapi1, Tuirklerden geri aliniginin 
300. yildéniimiine devlet, kilise ve yére ileri gelenlerinin bir 
araya gelmesiyle restore edilmistir. 13 Subat 1989 


Tablet on the west facade of Szigetvar Ali Pasha Mosque (2014) 
Translation: 

“Long live Hungarian, stay in Buda! Let the past be a lesson now. 
And look before our eyes with confidence, burning for our home- 
land!” Kisfaludy Karoly 

Ali Pasha had this mosque built in 1589. Kaiser II Jozséf conver- 
ted it into a Baroque church in 1789. Its dome is decorated with a 
fresco by Istvan Dorfmeister. The building was restored on the 
300th anniversary of its recapture from the Turks, with the gathe- 
ring of state, church and local notables. February 13, 1989 


R.13.127 

Sigetvar Ali Pasa Camii’nin giris cephesindeki (kuzey) 
levha (2014) 

Terctimesi: 

ANIT ESER 


1589’ da insa edilen Ali Pasa Camii’nden Katolik Kilisesi. 
1788’ de kiliseye cevrilmistir. Kubbesinde [Istvan] 
Dorffmeister’ den fresk vardir. 


The tablet on the entrance facade (north) of the Sigetvar Ali Pasha 
Mosque (2014) 

Translation: 

MONUMENT 

Catholic Church carved out of the Ali Pasha Mosque, built in 
1589. It was converted into a church in 1788. 

Its dome has a fresco by [Istvan] Dorffmeister. 
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Ali Pasa Camii’nde 
vaftiz teknesi olarak 
kullamlan hamam 
kurnalari (2015) 

Bath basins used as bap- 
tismal vessels in Ali 
Pasha Mosque (2015) 


R.13.129 
Ali Pasa Camii’nde 
vaftiz teknesi olarak 


kullanilan hamam 
kurnalari (2015) 


Bath basins used as bap- 
tismal vessels in Ali 
Pasha Mosque (2015) 
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Sigetvar, Cami (Aziz Antal Kilisesi] 


Szigetvar, Mosque [St. Anthony Church] 


Evliya Celebi 6/674, Sudar 2014: 500, Yilmaz 2015a: 67-70 


Yeri Macaristan, Sigetvar 
Location Hungary, Szigetvar 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date 1726 

Bugiinkii Adi Aziz Antal Kilisesi 
Modern Name St. Anthony Church — Szent Antal Templom 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca 

References 


Sigetvar’in eski Orta Hisari’nda Ali Pasa 
Camii’ne yakin, Attila Jozsef Caddesi ile Zarda 
Sokagi’nin kesisiminde yer alan Paduli Aziz An- 
tal Fransiskan Kilisesi, 1688 yilinda Fransiskan 
tarikati rahipleri tarafindan bir cami kalintisinin 
uzerine insa edilmistir. 

Cami, Leandro Anguissola’nin 1689’da cizdigi 
sehir planinda Pecuy Kapisi’nin yakininda isa- 
retlenmistir. 


Yapinin giris cephesinde iki mermer levha yer 
almaktadir. Bu levhalardaki bilgilere gére; cami 
1688’de kiliseye cevrilmis, 1713’te Barok iisltipta 
kilise olarak yeniden yapilmis, 1731 yilinda da 
onarilmistir. Kilisenin manastir béliimti 1740’ta, 
uclii ana sunak kismi da 1768’ de insa edilmistir. 


Kilisenin icinde, giris kapisimin iki yaninda, Tiirk 
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hamamindan s6kiiliip getirildigi anlasilan birer 
hamam kurnasi bulunmaktadir. 


Evliya Celebi, Sigetvar’in Orta Hisari’nda Ali Pa- 
sa Camii’ni tafsilath olarak anlattiktan sonra Ceri- 
basi Memi Aga Camii ve Haci Hiiseyin Aga 
Camii’nin sadece isimlerini vermistir. 5 cami bu- 
lunan Orta Hisar’da Aziz Antal Kilisesi’nin hangi 
cami tizerine insa edildigini tespit edemedik. 


Paduli Saint Antal Franciscan Church, located at 
the intersection of Attila Jozsef Street and Zarda 
Street, close to Ali Pasha Mosque in the old Orta 
Fortress of Szigetvar, was built in 1688 by the 
priests of the Franciscan order on the remains of 


a mosque. 


E TEMPLOM 


ALAPKOVET 1713-BAN HELYEZTEK EL. 
TOROK MECSET HELYEN. 


A ZARDA1T40-BEN.A HARMASFOOLTAR 
1768-BAN EPULT. 


* » @ 


The mosque is marked near the Pecs Gate in the 
city plan drawn by Leandro Anguissola in 
1689.There are two marble slabs on the entrance 
facade of the building. According to the infor- 
mation on these tablets; The mosque was con- 
verted into a church in 1688, it was rebuilt as a 
baroque church in 1713, and it was repaired in 
1731. The monastery part of the church was built 
in 1740 and the triple main altar part was built in 1768. 

Inside the church, on both sides of the entrance 


door, there are bath basins that seem to have 
been brought from the Turkish bath. 
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Sigetvar’da Aziz Antal Kilisesi’nin giris cephesindeki levha (2014) 
Tiirkcesi: Anit Eser. Eski Fransiskan Kilisesi. 1688 yilinda insa edilmistir. 
1731 yilinda restore edilmistir. Barok stil 


The plaque on the entrance facade of the Church of St. Anthony in Szigetvar 
(2014) 

In English: Monument. Old Franciscan Church. It was built in 1688. It was res- 
tored in 1731. 

Baroque-style 


R.13.131 

Sigetvar’da Aziz Antal Kilisesi’nin giris cephesine sag kap1 iizerindeki lev- 
ha (2014) 

Tiirkcesi: Bu kilisenin temel tasi 1713’te Tiirk mescidinin yerine konmus- 
tur. Manastir 1740’ta, ticlii ana sunak 1768’ de insa edilmistir. 1939 

The plaque on the right door on the entrance facade of St. Anthony Church in 
Szigetvar (2014) 

In English: The foundation stone of this church was put in place of the Turkish 
mosque in 1713. The monastery was built in 1740, and the triple main altar in 
1768. 1939 


Evliya Celebi gave only the names of Ceribasi 
Memi Aga Mosque and Haci Hiiseyin Aga 
Mosque after he explained in detail the Ali Pasa 
Mosque in Szigetvar's Orta Hisar1. We could not 
determine which mosque the St. Anthony 
Church was built in Orta Hisar, which has 5 
mosques. 
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R.13.132 
Sigetvar’da Aziz Antal Kilisesi (2014) 
St. Anthony Church in Szigetvar (2014) 
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Sigetvar Aziz Antal Kilisesi ig mekami (2014) 
Interior of St. Anthony Church in Szigetvar (2014) 
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Sigetvar Aziz Antal Kilisesi’nde vaftiz teknesi olarak kullamlan hamam kurnalari (2014) 
Bath basins used as baptismal vessels in Szigetvar St. Anthony Church (2014) 
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Sigetvar Aziz Antal Kilisesi’nde vaftiz teknesi olarak kullanilan hamam kurnalari (2014) 
Bath basins used as baptismal vessels in Szigetvar St. Anthony Church (2014) 
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Sigetvar, Kanuini Sultan Suleyman Camii 


Szigetvar, Suleiman The Magnificent Mosque 


Yeri Macaristan, Sigetvar 
Location Hungary, Szigetvar 
Banisi Sokollu Mehmed Pasa 
Built by Sokollu Mehmed Pasha 
Insa Tarihi 

Building Date Sd 


Kiliseye Cevrilisi 


Conversion Date 1760-1770 


Bugiinkii Adi Sultan Siileyman Camii - Miize 

Modern Name Suleiman The Magnificent Mosque — Museum 

Arsiv Kaydi 

Archive Record ee 

Kaynakca Ayverdi 1/248-249, Bilge 2010: 224, Evliya Celebi 6/673, Eyice 2001b, 
References 


Gy6z6 1976: 21-23, Molnar 1993:12, Radomszky 1962: 125-127, 


Rum Beyoglu Fahreddin 1329: 1391-1400, Sudar 2014: 493-496, 
Valéria 1967, Vatin 2005, Yilmaz 2015a: 17-34 


Sigetvar Kalesi, Kantini Sultan Stileyman’in son 
seferinde, 21 Safer 974’ te (7 Eyliil 1566) fethedile- 
rek Osmanli topraklarina katilmistir. Fetihten 
once vefat eden Kandni Sultan Siileyman’1n hati- 
rasina kale icinde bir cami yaptirilmistir. 


Evliya Celebi, Macaristan seyahatinde Sigetvar’a 
da ugrayarak kaleyi ayrintili bigimde anlatmasi- 
na ragmen camiden “i¢ kalede Siileyman Han’in 
kiigtik cimisi” olarak bahsetmekle yetinmistir. 


Mimari bakimindan sade Gzellikler gdsteren 
Kanani Sultan Siileyman Camii, uzunlamasina 
dikdértgen planlidir. Bilinen selatin cdmilerin 
aksine kubbeli degil, ahsap tavanli miitevazi bir 
eserdir. Cami; dikdértgen planli harim, L bici- 
mindeki (dogu ve kuzey yénden kusatan) son 
cemaat yeri ile kuzeydogu késedeki tugla 
minareden olusmaktayd1. 


1570’te camide imam, hatip ve sermahfil olarak 
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17 akca yevmiye alan Ahmed Efendi; miiezzin, 
devirhan ve muarrif olarak 8 akca yevmiye alan 
Mehmed Efendi; miiezzin ve devirhan olarak 6 
akca yevmiye alan Mehmed Efendi ile kayyum, 
cirac1 ve devirhan olarak 6 akca yevmiye ile 
[brahim Efendi gorev yapryorlardi. 


Giintimiizden yiiz yil 6nce Macaristan’da Os- 
manli Devleti’nin sehbenderi olan Fahreddin 
Bey, camiden sdyle bahsetmektedir: “Sigetvar’da 
Kal’anin dertinunda bir cami-i serif daha mevcuttur. 
Vaktiyle barut deposu imis, elyeum Bugday anbari- 
dir. Mezktir binénin pencere parmakliklan bizim 
medrese ve cami-i serif parmakhklarinin aynidur. 
Mindarenin kism- stifldst el’an mevcuttur. Camii se- 
rifdeki Ttirkt, Arabi ve Farsi birkac levha milad? 1850 
tarihine kadar mevcud imis. “Michail Haaz” namtin- 
da bir zat 1895 sene-i milddisinde nesrettigi eserinde 
mezktir Ttirki, Arabi ve Farsi levhalardaki ayati ter- 


clime etmistir. Cami-i serifin ittisalindeki odada Os- 
manhlar zamanindan kalma birkac giille, bir iki top 
king, paslanmis bir yatagan mevcuttur.” 


1566’da kalenin fethinden sonra hizli bir sekilde 
insa edilen cAdminin ahsap tavani, catisi ve ahsap 
mindresi tahrip olmus, 1570’de cami onarilmis, 
ahsap minare sdktilerek simdiki mindre yapil- 
mistir. Giinitimtizdeki mindare kalintisi tugla ol- 
masina ragmen basamaklan masif ahsaptandir. 
Bu ahsap basamaklarin ilk yapilan minaredeki 
basamaklar olmasi1 muhtemeldir. Sigetvar elden 
ciktiktan sonra caminin mindaresi Avusturyalilar 
tarafindan gévde baslangicina kadar yiktirilmis, 
yalnizca kaidesi kalmistir. 


Mindérenin biri zeminde, biri de mahfil katta ol- 
mak iizere iki girisi vardir. Duvarlardaki bazi 
kiris deliklerinden evvelce iceride bir mahfil ol- 
dugu anlasilmaktadir. Son onar1mda meydana 
cikarilan mihrabin yasmak kisminin en tist dizisi 
tahrip edilmis olmakla birlikte klasik tislipta 
tugladan mukarnash oldugu bellidir. Eskiden 
buraya dayali olan minberin izi kible duvarinda- 
ki siva tizerinde acik bicimde gériilebilmektedir. 
Cemaatin coklugu sebebiyle cdminin giris kismi 
ve sol tarafinda L seklinde uzanan bir sahin ek- 
lenmis, bu béliimtin 6nii kible tarafinda bir du- 
varla kapatilmis ve buraya bir mihrap yerlestiril- 
mistir. 

Sigetvar, 1689’da savas olmadan Avusturyalilara 
teslim edildikten sonra General de Vecchi bazi 
aramalarda bulunmak iizere caminin icini kaz- 
dirmis, ardindan da camiyi 6zel konutu olarak 
kullanmistir. L bigimli son cemaat yeri kapatil- 
mis, pencere eklenmis ve cati formu degistirilmis- 
ti. Generalin 1702’deki 6liimtintin ardindan 
Kandni Sultan Siileyman Camii, 6nce askeri has- 
tane, 18. yiizyilda da tahil deposu olmustur. 1760 
-1770 yillari arasinda kilise olarak kullanilan eser 
bir ara at ahiri haline getirilmistir. Sonraki yillar- 
da depo olarak kullanildiktan sonra 1963’te peri- 
san durumundan kurtarilarak biiytik dlciide 
onarilmis ve yaklasik iki yiizyilhk stire icinde 
yapulan degisiklik ve ilavelerden ayiklanmistir. 


Kantni Sultan Siileyman Cdamii giiniimiizde 


Turk-Islam eserlerinin sergiledigi miize olarak 
kullanilmaktadir. 


O 


Szigetvar Castle was conquered on 21 Safer 974 
(7 September 1566) during the last campaign of 
Suleiman the Magnificent and became a part of 
the Empire. A mosque was built in the castle in 
memory of Suleiman the Magnificent, who died 
before the conquest. 


Evliya Celebi, on his trip to Hungary, also stop- 
ped by Szigetvar and described the castle in de- 
tail, but he was content to refer to the mosque as 
"the small mosque of Stileyman Han in the inner cast- 
le". 

Suleiman the Magnificent Mosque, which shows 
simple features in terms of architecture, has a 
longitudinal rectangular plan. Contrary to the 
famous royal (seldtin) mosques, it is a modest 
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Sigetvar’da Sultan 
Siileyman Camii’nin 
restitiisyon Gnerisi 


Restitution proposal of 
Sultan Stileyman 
Mosque in Szigetvar 
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work with a wooden ceiling, not a dome. The 
mosque consisted of a rectangular-planned sanc- 
tuary, an L-shaped narthex (surrounding it from 
east and north) and a brick minaret in the nort- 
heast corner. 


Ahmed Efendi, who received 17 akca daily as the 
imam, preacher and sermahfil in the mosque in 
1570, Mehmed Efendi, who received 8 akca daily 
as muezzin, devirkhan and muarrif, Mehmed 
Efendi, who received 6 akca daily as muezzin 
and devirkhan, 6 akca daily as trustee, apprentice 
and devirkhan and Ibrahim Efendi were on duty. 


Fahreddin Bey, who was the Turkish consul in 
Hungary a hundred years ago, talks about the 
mosque as follows: “In Sigetvar, there is another 
mosque in the deep of Kal’a (Castle). It used to be a 
gunpowder warehouse, it's a wheat warehouse. The 
window railings of the aforementioned building are 
the same as those of our madrasah and mosque. The 
collapsed part of the minaret still exists. A few Tur- 
kish, Arab and Persian tablets in the mosque were in 
existence until 1850 AD. A person named “Michail 
Haaz” translated the ayat on the aforementioned Tur- 
kic, Arabic and Persian plates in his work published 
in 1895 AD. In the room adjacent to the mosque, the- 
re are a few cannonballs from the time of the Otto- 
mans, a couple of broken balls, and a rusted bed.” 


The wooden ceiling, roof and wooden minaret of 
the mosque, which was built quickly after the 
conquest of the castle in 1566, were destroyed, 
the mosque was repaired in 1570, the wooden 
minaret was dismantled and the current minaret 
was built. Although the ruins of the minaret to- 
day are brick, the steps are made of solid wood. 
These wooden steps are likely to be the steps on 
the first minaret. After Szigetvar was sold, the 
minaret of the mosque was demolished by the 
Austrians until the beginning of the body, only 
its pedestal remained. 


The minaret has two entrances, one on the gro- 
und and one on the mahfil floor. It is understood 
from some beam holes in the walls that there 
was a mahfel inside before. Although the top 
row of the repaired part of the mihrab, which 
was unearthed in the last repair, has been dest- 
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royed, it is evident that it is made of brick 
muqarnas in the classical style. The trace of the 
pulpit, which used to be based here, can be cle- 
arly seen on the plaster on the qibla wall. Due to 
the crowdedness of the congregation, an L- 
shaped nave was added to the entrance of the 
mosque and to the left, this section was closed 
with a wall on the gibla side and a mihrab was 
placed here. 


After Szigetvar was handed over to the Austri- 
ans without a war in 1689, General de Vecchi 
had the mosque excavated to make some searc- 
hes and then used the mosque as his private resi- 
dence. The L-shaped narthex was closed, win- 
dows were added and the roof form was chan- 
ged. After the death of the general in 1702, Sulei- 
man the Magnificent Mosque first became a mili- 
tary hospital and a grain warehouse in the 18th 
century. The building, which was used as a 
church between 1760 and 1770, turned into a 
stable for a while. After being used as a wareho- 
use in the following years, it was rescued from 
its shabby condition in 1963, largely repaired 
and removed from the changes and additions 
made over a period of about two centuries. 


Suleiman the Magnificent Mosque is used as a 
museum where Turkish-Islamic works are exhi- 
bited today. 
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Sigetvar Kantini Sultan Siileyman Camii’nin tamiri 
hakkinda 30 Temmuz 1570 tarihli miihimme kaydi (14 
Numarali Mtthimme Defteri, 252-s.173, 26 Safer 978, N. 
Vatin’ den) 

Muihimme record of the repair of Szigetvar Suleiman the Mag- 
nificent Mosque dated 30 July 1570 (14 number Miihimme 
notebook, 252, p. 173, 26 Safer 978, from N. Vatin) 


Budiin beglerbegisine htiktim ki Sigetvar begi Sinan dame 
‘izzuhu stidde-i sa’adetiime mekttib gondertib silika Sigetvar 
begi iken fevt olan Iskender bege hiikm-i serif génderiliib kal’e-i 
Sigetvar’da vaki’ olan cami’-i seriftin mindresi agacdan olub 
ytkilmak tizre olmagin anda olan emldk akcesi ile tasdan mindare 
bina eylemek emr olinmis idi binadya mitibdseret eylemedin 
mezbiir Iskender fevt olub akce zabtinda kalub ve cimi’-i 
mezbirtin minaresinden gayri minberi seri-ile olmayub ve ta- 
vant ve sakafi dahi acele ile bina olinmagin kat’a yagmur tut- 
mayub emlak akcesi alinub cami’-i serifiin lazim olan yerleri 
ta’mir olinmast ‘arz eylemegin buyurdum ki vusul buldukta 
goresin kaziyye ‘arz olindugi gibi ise zikr olinan emlak akcesin 
varislerinden taleb eyleytib alub cami’-tin ta’miri lazim olan 
yerlerine sarf etdtiresin ve ne vech-le tedartik eyledtigtin yazub 
bildiresin. 
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Sigetvar’ da Sultan Siileyman Camii rélévesi (1917, Foerk Ern6) 
Survey of the Sultan Stileyman Mosque in Szigetvar (1917, Foerk Erné) 
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Sigetvar’ da Sultan Siileyman Camii rélévesi (1917, Foerk Erné) 
Survey of the Sultan Stileyman Mosque in Szigetvar (1917, Foerk Erné) 
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Sigetvar Sultan Siileyman Camii rélovesi ve 2. dénem restitiisyon Onerisi 
Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque survey and restitution proposal for the 2"4 period 
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Sultan Siileyman Camii’nin rdléve plam, A. Radomszky’ den islenerek yeniden cizilmistir. 
The survey plan of the Suleiman the Magnificent Mosque was redrawn by processing from A. Radomszky. 


Sigetvar Sultan Siiley- 
man Camii 1. ve 2. dé- 
nem restittisyon Onerisi 


Szigetvar Suleiman the 
Magnificent Mosque 1s 
and 2"4 period restitution 
proposal 
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Sigetvar Sultan Siiley- 
man Camii 2. dénem 
restitiisyon Gnerisi 


Szigetvar Suleiman the 

Magnificent Mosque 24 
period restitution propo- 
sal 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


605 


Sigetvar Kalesi ve 
Sultan Siileyman 
Camii 

Szigetvar Castle and 
Szigetvar Suleiman the 
Magnificent Mosque 
(2014) 
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R.13.137 


Sigetvar'da Sultan 
Siileyman Camii 
kartpostali (1900’ler) 
Postcard of Suleiman 
the Magnificent Mosque 
(2014) 


R.13.138 


Sziget var. Gogo, Részlet a var belsejébdél. Sigetvar'da Sultan 
Térdk Dzsamia-torony. ent ie an - 
artpostal1 “ler 
Postcard of Suleiman 
the Magnificent Mosque 
(2014) 
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R.13.139 
Sigetvar Sultan Siileyman Camii (2014) 
Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 
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Sigetvar Sultan Siileyman Camii giris cephesi (2014) 


Entrance Facade of Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 
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Western Facade of Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 


Sigetvar Sultan Siileyman Camii bati cephesi (2014) 


R.13.141 


KILISEYE CEVRILEN TORK ESERLERI 


Il, CILT 


610 


R.13.142 
Sigetvar Sultan Siileyman Camii son cemaat yeri (2014) 
Nartex of Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 
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Sigetvar Sultan Siileyman Camii harimi (2014) 
Harim of Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 
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R.13.144 
Sigetvar Sultan Siileyman Camii harimi (2014) 


Harim of Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 
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Sigetvar Sultan Siileyman Camii mahfili (2014) 
Mahfel of Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 
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R.13.146 


Sigetvar Sultan Siileyman Camii’nin masif ahsap minare basamaklari (2014) 


Solid wooden minaret steps of Szigetvar Suleiman the Magnificent Mosque (2014) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


615 
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ilgili arsiv belgeleri 
icin bkz: Yilmaz 
2015a: Ek 01-20. 


For archival documents 
related to the tomb pa- 
lanka, see: Yilmaz 
2015a: Appendix 01-20. 
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Sigetvar, Kandnt Sultan Suleyman Makam Turbesi 


Sigetvar, Suleiman The Magnificent Maqam Tomb 


Yeri Macaristan, Sigetvar 
Location Hungary, Szigetvar 
Banisi Sokollu Mehmed Pasa 
Built by Sokollu Mehmed Pasha 
Insa Tarihi 

Building Date os 


Kiliseye Cevrilisi 


Conversion Date 1689 


Ayverdi 1/252-256, Sudar 2014: 500-503, Evliya Celebi 7/41-42, Peker 2019, 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 

Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi * 
Ai hin Beaia VGMA 572/27/20, VGMA 1223/157 
Kaynakca 

References 


Sigetvar Seferi sirasinda vefat eden Kantini Sul- 
tan Siileyman’in 6liimii bir stire gizlemis, i¢ or- 
ganlari cikartilip gecici olarak defnedilmistir. 
Evliya Celebi, babasindan naklederek Kanani 
Sultan Siileyman’in 6liimiinti sdyle anlatir: 

“... O gtin, yani 974 (8 Eyliil 1566) Safer ayimim 
yirmi ikinci gtinii Hakk’in magfiretine ugrayan padi- 
sah, saltanat tahtini terk edip, bekaa diyarina gé¢ 
edince akill ve tedbirli Sokullu vezir, Siileyman 
Han’in naasim Silahtar Cafer Aga, Feridun Bey, ba- 
bamiz Dervis Mehmed Aga, Kuzu Ali Aga ve Abdi 
Efendi ile beraber karnint yartp, 6d ve anber, misk ve 
safran ile tuzlayarak viicudunu emaneten cadirin 
icine gomdiiler. Kalbini, diger eli, ayagi ile cigerini 
hélen tirbesinin bulundugu yere gémiip, Sokullu, bes 
adet musahiplere: “Padisahin vefat ettigini yaymaya- 
lar ve mtibarek naasin gémiildiigti yerden digari cik- 
maytp, giiya Stileyman Han hayatta imis gibi, 
“Padisahim séyle, padisahim béyle” diye konusalar. 
Padisahim filan yemekten, filan ilactan filan suruptan 
ister diye disart ciktp, kilerci basina ve hazinedar basi- 
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Rum Beyoglu Fahreddin 1329: 1400, VGMA 572/27/20, Yilmaz 2015a: 86-146 


na haber ederler, yine iceri gideler” diye yemin ettir- 
di.” 

Sigetvar’in fethinden sonra, Kandini’nin ic organ- 
larin defnedildigi yere Sokollu Mehmet Pasa 
tarafindan bir tiirbe, tekke ve koguslar yaptiril- 
mis, etrafina ahsap kale duvari yapilarak palan- 
ka haline getirilmistir. 1663-64 yillarinda Avus- 
turyalilar tarafindan tiirbe tahrip edilmis, tiirbe- 
deki samdanlar ve altin legen calinmak istenmis 
fakat basanli olamamislardir. Avusturyalilarin 
bu tahribatindan sonra, Kandni’nin tiirbesi aym 
yl Sultan IV. Mehmet tarafindan tamir ettirilmistir. 


1664 yilinda Avusturya akini sirasinda Esterhazy 
Pal, tiirbenin ve cevresinin planini cizmistir. Cok 
kiymetli bir belge olan bu krokiden, tiirbe ve 
tiirbenin cevresinde tekke ve koguslarin bulun- 
dugu, etrafinin kuleleri bulunan surla cevrili 
oldugu ve en dista da hendeklerle cevrili bulun- 
dugu anlasilmaktadir. Palankaya giriste de bir 
képrii bulunmaktadir. Evliya Celebi’nin anlatimi 
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da E. Pal’in cizimini desteklemektedir: “ 
Selim Han tahta cikinca bu kaleyi ve nurlu tirbeyi 
ins@ ederler. Sigetvar'a bir saat yakin Stileyman 
Han’in otagt biiytikligiinde, bir ytiksek tepe tizerinde, 
Sigetvar’in dogusunda bagh ve bahceli bir mesiregah 
yerde, dértgen sekilliden uzunlamasina yapultp biitiin 
Sigetvar Ovasi bu kaleden gériiltir, tim Sigetvarh 
buraya gelip gezip havalamrlar. Kalesi palankadir. 
Kuzeye acilir bir kapisi ve hendegi tizerinde képriisii 
asmadir. 1074/1664 tarihinde ktiffar gelip bu kaleyi 
yaktp Stileyman Han’in nurlu ttirbesi icini kazarak 
Stileyman Han’n altin legen igindeki kalbi ve bagir- 


.. SOnTA 


saklarint birakrp altin legeni almak isteyen kefereler- 
den ti¢ adet kafir Allah’in emriyle kupkuru iskelet 
olmuslard. Oldiiklerini diger kafirler gériince kur- 
sunlu ttirbesini yikmay1p halilarin ve diger samdan- 
larint birakmislar, ancak kubbesi tizerindeki altin ile 
kapli sanath dlemini Kanije yanindaki Yenikale’ye 
gotirmiislerdi. Hamdolsun iki kalesi de fetholup kale 
ortasindaki kapi tizerinde dlem-i serif bulunup yine 
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bu nur dolu tiirbe tizerine eskisi gibi kondu. Sonra bu 
1074/1664 senesinde Sultan IV. Mehmed Han’in 
fermantyla bu tiirbe kalesi yeniden 6yle imar oldu ki 
evvelkinden bin kat fazla saglam, dértgen sekilli ve 
daha genis olup cevresinin biiytikligti tam 1500 adim 
oldu. Palanka duvarlan ve hendegi de saglam ve miis- 
tahkem oldu. Daha once nurlu tiirbesi, cami, mescit, 
medrese, han, hamam, tekke ve dtikkan hayratlant 
tamamen Sultan II. Selim Han'’tn iken bu miibarek 
senede hepsi Sultan IV. Mehmed Han hayrati olup 
gayet mamur olmus. Hala dizdan, 100 nefer hisar eri 
ve yeteri kadar cephaneleri var ve Ser’i hakimi Siget- 
var Kadiligi naibidir. Bu kaleyi seyredip Stileyman 
Ttirbesi’ni ziydret edip bir Yasin-i Serif okudum.” 
Sigetvar’da Tiirk déneminin sona erdigi 
1689’da tiirbe kiliseye cevrilmis; bir yil kilise ola- 
rak kullanildiktan sonra palankadaki bindlar 
Avusturyali subay Gallo Tesch tarafindan tii- 
mtiyle yiktinlmistir. Tiirbenin enkazindaki ktife- 
ki tags malzemenin 3000 forinte satildigi bilin- 
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Turbek Kilisesi’ndeki 
kitabe (2014) 

Epitaph in Turbek 
Church (2014) 
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Kantini Sultan Siiley- 
man Ttirbe Kalesi’nin 
plan (Pal Esterhazy - 
1664) 


Plan of the Tomb Fort- 
ress of Suleiman the 
Magnificent (Pal Es- 
terhazy - 1664) 

1. Sepultura Solyman- 
ni [S. Siileyman’in 
mezani - Suleiman’s 
tomb] 

2. Moscea interior 
[cami - mosque] 

3. Moscea exterior 
[cami - mosque] 

4. Habitatio monarc- 


horum turcicorum 
[tekke - lodge] 


5. Fossa [hendek - 
trench] 


6. Milites ex Sziget 
[kogus - ward] 
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mektedir. 1912’de Budapeste’de Devlet-i Aliyye 
Bassehbenderi olan Miiftitoglu Ahmed Hikmet 
Bey, izleri kalmayan tiirbenin, Tiirbek Kilise- 
si‘nin altinda oldugu diisiincesiyle kilisenin igin- 
de hafriyat calismasi icin izin almis ancak bu 
istegini ddnemin sartlar geregi gerceklestireme- 
mistir. Giiniimtizde kilisenin kapisinin saginda 
asili eski Tiirkce ve Macarca kitaébe, Ahmed Hik- 
met Bey’in gayretiyle asilmistir: 

Hiive'l hayyti ve'l bakt 

Sigetvar’in esnd-yi fethinde dokuz ytiz yetmis dort 
senesi saferinin yirmi ikisinde irtihal-i dari beka bu- 


yuran magfir Kaniini Sultan Stileyman Han Gazi 


Hazretleri’nin kalb-i humdayunlariyle ciger ve bagur- 
saklart vaktiyle tiirbe olan bu mahalle defnedilmistir. 
Rahmetullahi aleyh. Peste Bassehbenderi Ahmet Hik- 
met Bey’in zeman-1 idaresinde konmustur. Sene-i 
Hicriyye 1331 (1912) 

Sultan Siileyman’in unutulan tiirbesini tespit 
etmek amaciyla 2012 yilinda, Tiirk isbirligi ve 
Koordinasyon Ajansi (TIKA) ile Zigetvar Beledi- 
yesi arasinda iki tilkenin ortak tarihini korumak 
hedefiyle bir protokol imzalanmis, Tiirk ve Ma- 
car ekipleri 2015-2017 yillarinda arkeolojik kazi- 
lar ytirtitmiislerdir. 1971 - 1972 yillarinda Arkeo- 
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lo 


—Tan? 


log Valéria Kovats tarafindan Uziim Tepesi’nde 
kazilarak giin ytiziine cikartilan ve bir Osmanli 
kamu bindsi olarak tanimlanip o dénemde proje- 
nin iptali tizerine kazi tamamlanmadan buluntu- 
larin tizeri tekrar Grtiilen alan tekrar acilarak 
kazi calismalarina baslanmistir. Bu kazilarda 
kible y6ntinde, ana mekanlari kare olan iki yap - 
cami ve tiirbe- temelleri ile tekkenin ve palanka- 
nin izleri ve cok sayida metal, seramik buluntu- 
lar ortaya cikartilmistir. Bu tespitler, 1664’teki 
Pal Esterhazy’nin planindan bazi farklilklar gés- 
terse de cémi, tiirbe ve tekkenin konumu itiba- 
niyla uyusmaktadir. 2017 yilindan sonra kazi 
calismasi yapilmamistir. 


Kantni Sultan Siileyman’in dogumunun 500. 
yilinda, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin girisimleri ve 
maddi destegiyle tiirbenin yakininda Tiirk Ma- 
car Dostluk Parki yapilmistir. Bu parkta, Kanani 
ve M. Zrinyi’nin heykelleri ile Kantini Sultan 
Siileyman’in anit mezar bulunmaktadir. 


“~ 


The demise of Suleiman the Magnificent, who 
died of illness during the Szigetvar campaign, 
was hidden for a while, his internal organs were 
removed and he was buried temporarily. Evliya 


Celebi narrates the death of Suleiman the Magni- 
ficent as follows, narrated from his father: 


“.,. On that day, that is, on the twenty-second day of 
the month of Safar, in 974 (8 September 1566), when 
the Sultan, who met with God, left his throne and 
migrated to the land of the dead, the wise and cauti- 
ous vizier Sokullu, Silahtar Cafer Agha, Feridun Bey, 
our father Dervish Mehmed Agha, Kuzu Ali Agha, 
and Abdi Efendi, took Suleiman Khan's body, slit his 
stomach, salted it with gall and amber, musk and 
saffron, and buried his body in the tent temporarily. 
Burying his heart, other hand, foot and liver in the 
place where his tomb is still located, Sokullu told his 
five companions “not to spread that the Sultan has 
passed away and not to come out of the place where 
his blessed body is buried, speak as if Suleiman Khan 
was still alive.” Go out to the head of the cellar and 
head of the treasurer, inform them like ‘My Sultan 
wants this kind of food, that kind of medicine, this 
kind of syrup’ and go inside again. He made them 
swear.” 


After the conquest of Szigetvar, a tomb, lodge 
and wards were built by Sokollu Mehmet Pasha 
in the place where Suleiman’s internal organs 
were buried, and a wooden castle wall was built 
around it, and it was turned into a palanka. The 
tomb was destroyed by the Austrians in 1663-64, 
the candlesticks and gold basin in the tomb were 
tried to be stolen, but they could not succeed. 
After this destruction by the Austrians, the tomb 
of Kanuni was repaired by Sultan Mehmet IV in 
the same year. 


During the invasion of Austria in 1664, Es- 
terhazy Pal drew the plan of the tomb and its 
surroundings. From this sketch, which is a very 
valuable document, it is understood that there 
are dervish lodges and wards around the tomb 
and tomb, it is surrounded by a city wall with 
towers, and it is surrounded by ditches on the 
outside. There is also a bridge at the entrance to 
the palanka. Evliya Celebi's narration also sup- 
ports E. Pal's drawing: “... then, when Selim Khan 
ascended to the throne, he built this castle and the 
luminous tomb. An hour close to Sigetvar, the size of 
Suleyman Khan's tent, on a high hill, east of Siget- 


var, on a vineyard with a garden, the whole Sigetvar 
Plain, which is lengthwise forming a rectangular 
shape, can be seen from this castle. All Sigetvar peop- 
le come here and take a breath. His castle is a palanka. 
It has a door that opens to the north and a bridge over 
its moat. In 1074/1664, three infidels who wanted to 
burn this castle, dig the luminous tomb of Stileyman 
Han and leave the heart and intestines of Stileyman 
Han in the golden basin and take the golden basin, 
became dry skeletons by the order of Allah. When the 
other infidels saw that they were dead, they did not 
destroy the leaded tomb and left their carpets and 
other candlesticks, but they took their artful alem 
(ornate metal finial), covered with gold on its dome, 
to Yenikale near Kanije. 


Thank God, both of their castles were conquered, and 
the finial was found on the door in the middle of the 
castle, and it was placed on this light-filled tomb as 
before. Then, in the year of 1074/1664, with the edict 
of Sultan Mehmed IV, this tomb castle was rebuilt so 
much that it was a thousand times stronger, rectan- 
gular and wider than the previous one, and the size of 
its circumference was exactly 1500 steps. Palanka 
walls and moats also became solid and fortified. While 
the luminous tomb, mosque, masjid, madrasah, inn, 
Turkish bath, dervish lodge and shop were entirely 
owned by Sultan Selim IL, in this blessed year, all of 
them were the charity of Sultan Mehmed IV and 
prospered. It still has a warden, 100 soldiers, and 
enough ammunition, and the ruler of Sharia is the 
regent of the Szigetvar Kadi. I watched this castle, 
visited the tomb of Suleiman and recited Surah Ya- 
seen.” 


In 1689, when the Turkish period ended in Szi- 
getvar, the tomb was converted into a church. 
After being used as a church for a year, the buil- 
dings in the palanka were completely demolis- 
hed by the Austrian officer Gallo Tesch. It is 
known that the limestone material found in the 
wreckage of the tomb was sold for 3000 florins. 
Miiftiioglu Ahmed Hikmet Bey, who became the 
Chief Consort of the State in Budapest in 1912, 
got permission for excavation work inside the 
church, thinking that the tomb, which has no 
traces, was under the Church, but could not ful- 
fil this request due to the conditions of the pe- 
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Sigetvar Uziim Tepesi’ndeki kazi 
sonrasi ortaya cikan Tiirbe Palan- 
kasi’‘ndaki yapi temellerinin kro- 


kisi (Peker 2019: 145) 


Sketch of the building foundations in 
the Turbe Palanka, which was une- 

arthed after the excavation on Siget- 
var Uztim Tepesi (Peker 2019: 145). 
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Tamir 
I Kazica Cikan Munteme! Minare Temeli 
(Kanda Gikan Yapilar 
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riod. Today, the old Turkish and Hungarian 
inscription hanging on the right of the door of 
the church was hung with the efforts of Ahmed 
Hikmet Bey: 

Hiive'l-hayyti'l-baki 

Sigetvar’n esnd-y1 fethinde dokuz ytiz yetmis dort 
senesi saferinin yirmi ikisinde irtihal-i dari beka bu- 
yuran magfir Kantini Sultan Siileyman Han Gazi 
Hazretleri‘nin kalb-i humdyunlariyle ciger ve bagir- 
saklart vaktiyle tiirbe olan bu mahalle defnedilmistir. 
Rahmetullahi aleyh. Peste Bassehbenderi Ahmet Hik- 
met Bey’in zeman-1 iddresinde konmustur. Sene-i 
Hicriyye 1331 (1912) 


(The heart, lungs and intestines of Suleiman the 
Magnificent who died during the conquest of 
Szigetvar on Safer 22, 974 Hajira were buried 
here that was a tomb in the past. May Allah have 
mercy upon him. This inscription is hung by 
Ahmet Hikmet Bey during his diplomatic servi- 
ce here, in year 1331 Hajira) 


In 2012, a protocol was signed between the Tur- 
kish Cooperation and Coordination Agency 
(TIKA) and the Zigetvar Municipality to locate 
the forgotten Tomb of Sultan Siileyman, with the 
aim of preserving the common history of the two 
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countries. Turkish and Hungarian teams carried 
out archaeological excavations in 2015-2017. The 
area, which was excavated and unearthed on 
Uziim Tepesi by Archaeologist Valéria Kovats 
between 1971 and 1972, was defined as an Otto- 
man public building and after the cancellation of 
the project at that time, the area was re-covered 
before the excavation was completed, and exca- 
vations were started again. In these excavations, 
the foundations of two buildings with square 
main spaces - the mosque and the Tomb - in the 
direction of the qibla, traces of the lodge and the 
palanka, and many metal and ceramic findings 
were unearthed. Although these determinations 
show some differences from Pal Esterhazy's plan 
in 1664, they are in agreement with the location 
of the mosque, tomb and lodge. No excavation 
work has been carried out after 2017. 


On the 500' anniversary of the birth of Suleiman 
the Magnificent, the Turkish-Hungarian Friends- 
hip Park was built near the tomb with the initia- 
tives and financial support of the Republic of 
Turkey. In this park, there are the statues of Su- 
leiman and M. Zrinyi and the tomb of Suleiman 
the Magnificent. 


Sigetvar Uziim Tepe- 
si‘ndeki kazi sonrasi 


By a : he eee § ortaya cikan Tiirbe 
TU RBE* a P asain lalankasi’ndaki yapi 
gente (2019) + PRS temelleri 
* ee ae The building foundati- 
oe PRES 5 aa. 3 ae f ons in the Turbe Palan- 


ka, which was unearthed 
after the excavation on 
Sigetvar Uztim Tepesi 
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Sigetvar, Sibyan Mektebi 
Szigetvar, Primary School 


Yeri Macaristan, Sigetvar 
Location Hungary, Szigetvar 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1689’ dan sonra Ayin Kilisesi 
After 1689 Ritual Church — Ritualis Templom 


Bugiinkii Adi Tiirk Evi Miizesi 

Modern Name Turkish House Museum — Torok Haz Muzeum 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Raynakea Erné 1918: 14, Yilmaz 2015a: 76-82 
References 


Sigetvar’in dis varosunda, Pecuy yolu iizerindeki 
Bastya Sokagi’nda yer almaktadir. Tugla duvardan 
iki kath olarak insa edilmis, her katta tek bir odanmn 
bulundugu sade bir eserdir. Yapinin iist Ortiisti iger- 
den tonozlu olup, iistii alaturka kiremitli kirma cati 
ile Grtiiliidtir. Merdiven sahanhginin altinda bulunan 
bir kapidan yapinin fazla yiiksek olmayan alt katina 
girilmektedir. Eserin Osmanh déneminde yapilan bir 
sibyan mektebi oldugu bilinmektedir. Yapi, 2014’te 
onarilarak Ttirk Evi Miizesi olarak yeniden islevlendi- 
rilmistir. Mtize, 1569’da defterdarlik memuru olarak 
Macaristan’a gelen Ali Celebi Efendi’nin terekesin- 
den yola cikarak 16. yiizyila ait bir Tiirk Evi olarak 
diizenlenmistir. Ayrica miizede, sedir, yer sofrasi, 
mutfak, ocak, giinltik kullanim esyalan, kahve ve 
hamam kiiltiirii ile hat, cini, cam ve minyatiir sanat- 
lan tarutilmaktadir. 

1917’de beraberindeki mimarlik bdliimti dgrencile- 
riyle birlikte Sigetvar’a gelen Mimar Foerk Ernd, sib- 
yan mektebinin rélévesini cizmistir. Erné, halk dilin- 
de eserin ayin kilisesi olarak bilindigini belirtip cir- 
cumcisorium unvanim karut olarak géstermistir. 
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It is located on Bastya Street on Pecs road in the outer 
suburb of Szigetvar. It is a simple work of art, which 
was built from a brick wall on two floors, with a single 
room on each floor. The upper cover of the building is 
vaulted from the inside, and it is covered with a Tur- 
kish-style tiled hipped roof. The lower floor of the 
building, which is not too high, is entered through a 
door located under the stair landing. It is known that 
the work is a primary school built in the Ottoman 
period. The building was repaired in 2014 and re- 
functioned as the Turkish House Museum. The mu- 
seum was organized as a 16th-century Turkish Hou- 
se, based on the estate of Ali Celebi Efendi, who came 
to Hungary as a treasurer in 1569. In addition, cedar, 
floor table, kitchen, stove, daily use items, coffee and 
bath culture, calligraphy, tiles, glass and miniature arts 
are introduced in the museum. 

Architect Foerk Erno, who came to Szigetvar in 1917 
with his architecture students, drew the survey of the 
primary school. Erno stated that the work was known 
as the liturgical church in the colloquial language and 
showed the title of circumcisorium as evidence. 
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Sigetvar sibyan mektebinin rélévesi (1917, Foerk Erné) 
The survey of the Szigetvar primary school (1917, Foerk Erné) 
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R.13.149 


Sigetvar’da Tiirk Evi Mtizesi’ne déniistiiriilen sibyan mektebi (2014) 
Primary school converted into Turkish House Museum in Szigetvar (2014) 
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Sigetvar’da Tiirk Evi Miizesi’ne déniistiiriilen sibyan mektebi (2014) 
Primary school converted into Turkish House Museum in Szigetvar (2014) 
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Sigetvar’da Tiirk Evi Mtizesi’ne doniistiiriilen sibyan mektebi (2014) 
Primary school converted into Turkish House Museum in Szigetvar (2014) 
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Sigetvar’da Tiirk Evi Mtizesi’ne doniistiiriilen sibyan mektebi (2014) 
Primary school converted into Turkish House Museum in Szigetvar (2014) 
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Solnok, Hiinkar (Kandin? Sultan Stileyman) Cami 


Szolnok, Sultan (Suleiman The Magnificent] Mosque 


Yeri Macaristan, Solnok 
Location Hungary, Szolnok 
nee Yahya Pasazade 
Buaing Date 1586 

Kiliseye Cevrilisi 1820 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Kale Kilisesi 

Modern Name Castle Church — Magyarok Nagyasszonya Vartemplom 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca Evliya Celebi 7/303, Kertész vd. 2012: 110-125, 
References Kertész-Szakonyi 2013: 4-7, Sudar 2014:505-507 


Solnok sehrinde kale icinde, Tisa Nehri’nin ke- 
narinda Sultan Siileyman adina 1566’da Yahya 
Pasazade tarafindan bir cami yaptirilmisti. 
Caminin yaninda bir de hamam bulunuyordu. 
Cami 1620’de Miirteza Pasa tarafindan onaril- 
musti. Evliya Celebi, “kalede Hiinkaér Camii var, bir 
kagir mindreli ve sanath kubbeli cimidir.” diyerek 
eserden kisaca bahsetmektedir. Sehirdeki Tiirk 
hakimiyetinden sonra Avusturyalilar dénemin- 
de cami yiktirilmis; cdminin taslari kullanilarak 
yerine giiniimiizdeki Magyarok Nagyasszonya 
vartemplom Kilisesi insa edilmistir. Yakin zamana 
kadar kilisenin giris cephesindeki sivasiz béltim- 
lerde eski cdminin taslan gériiliiyordu. Giinii- 
mtizde cepheler tiimiiyle sivandigi icin gériilme- 
mektedir. 1973 yilinda yapilan kazilarda 3,9 x 3,9 
m Glciilerinde mindre temeli ortaya cikartilmis, 
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daha sonra kapatilarak yeri park yapilmustir. 
Kazi sonucu yapilan yayinlardan bu cadminin 
15,9 m Olciisiinde kare planli ve tek kubbeli, tek 
minareli oldugu ve Gniinde revakli son cemaat 
yeri bulundugu anlasilmistir. 


In the city of Szolnok, a mosque was built by 
Yahya Pasha-zade in 1566 in the name of Sulei- 
man the Magnificent, on the edge of the Tisa 
river, inside the castle. There was also a bath 
next to the mosque. The mosque was repaired by 
Murteza Pasha in 1620. Evliya Celebi talks about 
the building briefly: “There is the Htinkar Mosque 
in the castle, it is a mosque with a masonry minaret 
and an artistic dome.” After the Turkish domina- 


, = | 


tion in the city, the mosque was demolished during e * ene ee 
olnok Kalesi ve 


Hiinkar Camii (1617) 
Szolnok Castle and 
Sultan Mosque (1617) 


the Austrian period. Using the stones of the mosque, 
today's Magyarok Nagyasszonya vartemplom church 
was built. Until recently, the stones of the old mosque 
were visible in the unplastered sections of the entran- 
ce facade of the church. Today, they cannot be seen 
because the facades are completely plastered. During 
the excavations carried out in 1973, the foundation of 
a minaret measuring 3.9 x 3.9 m was unearthed, later 
it was closed and its place was turned into a park. It 
has been understood from the publications made as a 
result of the excavation that this mosque measures 
15.9 m in a square plan, has a single dome, a single 
minaret, and has an open narthex with four columns 
in front of it. 
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SZOLNOK XVI. 3. 
Készitette Szakonyi Babizs 


Forris: Keriész Robert - Swdar Balazs - Bana Zsolt - Komar Mibaly 


Solnok’ta Hiinkar Camii restitiisyonu 
Restitution of Sultan Mosque in Szolnok 
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Solnok’ta Hiinkar Camii’ne ait taslarla insd edilen kilise 
The church built with the stones belonging to the Sultan Mosque in Szolnok 
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Simontornya, Varos Camii 


Simontornya, City Mosque 


Yeri Macaristan, Simontornya 
Location Hungary, Simontornya 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 1696 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Aziz Imre Katolik Kilisesi 

Modern Name St. Emeric Church — Szent Imré Templom 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ee Sudér 2014: 466 

References 


Simantornya varosunda, kalenin dogusunda, 
insd tarihini ve bdanisini bilmedigimiz cami, 
1696’da Fransiskan rahiplerine verilerek kiliseye 
cevrilmistir. 1728-66'da yenilenen kilise, giinti- 
mtizdeki Szent Istvan Kirdly Caddesi No:4’te yer 
almaktadir. Kible y6niinde konumlanan kéilise- 
nin giris kapisi, eski caminin bati cephesinden- 
dir. 
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The mosque in the Simontornya suburb, to the 
east of the castle, whose construction date and 
builder we do not know, was given to the Fran- 
ciscan priests in 1696 and turned into a church. 
Renovated in 1728-66, the church is located at 
Szent Istvan Kirdly Street No: 4 today. The en- 
trance door of the church, located in the direc- 
tion of qibla, is on the west side of the old 
mosque. 
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R.13.156 
Osmanli déneminde Simontornya Kalesi 
ve varosu (1687) 


Simontornya Castle and Suburb during the 
Ottoman Period (1687) 


R.13.157 
Simontornya’da Varos Camii’nden dé- 
niistiirtilen Aziz Imre Katolik Kilisesi 


Simontornya‘da Varos Camii’nden doniistii- 
riilen Aziz Imre Katolik Kilisesi 
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Bender’de Dort Cami 


Four Mosques in Bender 


Kaynakca 
References 


Bender Kalesi, Bogdan’1n (Moldova) kuzeyinde, 
Dinyester Irmagi kiyisinda Osmanli Devleti’nin 
son simr kalesini teskil ediyordu. Kale, 1538’de 
Kanani Sultan Siileyman déneminde Osmanli 
idaresine gecmis ve yeniden insa edilmistir. Ev- 
liya Celebi’nin, “Turla Nehri kenarinda bir taraft 
alcak, cenup ve kiblesi ytiksek, kéfeki kayalar tizerinde 
kare seklinde biiytik ve ytiksek bir kaledir ki her tast fil 
gdvdesi kadar vardtr, sigir ve at karnt kadar sert kaya 
taslardir” ctimleleriyle tarif ettigi kalenin, “ Siileyman 
Han’in Mimarbasisi Sinan Aga bin Abdiilmennan bu 
kaleyi yaparken biittin kudretini sarfediip gtinagtin 
ilmi hendese tizre kuleler, musanna metin bur¢-ti 
bariilar yapmis ki vasfinda lisan kastrdir” diyerek 
Mimar Sinan tarafindan insa edildigini ifade 
eder. 


1770’ten sonra Osmanli Devleti ile Ruslar arasin- 
da stirekli el degistiren Bender Kalesi, 1812’de 
Biikres Antlasmasi ile kesin olarak kaybedilmis- 
tir. Osmanli déneminde Bender’de 9’u kale icin- 
de 4’ti varosta olmak itizere 13 cdémi bulunuyor- 
du. 


Rus isgalinden sonra Bender Valisi olan General 
G. A. Potemkin, 13 camiden dérdiinii kiliseye 
cevirmistir. Bu eserlerden ikisi Rus Ortodoks 
Kilisesi’ne déniisttiriilmiis, biri Ermenilere biri 
de Rumlara verilmistir. 


Osmanli déneminden hemen sonra cizilen Ben- 
der’in ayrintili eski haritalarinda kiliseye déniis- 
tiiriilen cdmilerin yerleri tespit edilmistir. 


Hiinkar Camii (haritada 1 numarali cami), Istan- 
bul Kapisi’nin kuzeyinde yer alryordu. Ruslar 
tarafindan 1819 yilinda estampaji alinan 1194 
tarihli 1780-81 kitabesinde Sultan Ahmed’in yap- 
tirdig1 caminin harap olmasindan sonra Sultan I. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
HH. CILT 


Eyice 1992d, Fedakar 2013, Sapozhnikov 2017, Tiitiincti 2020: 225-227, 
aleksandronevskii.prihod.ru, bendery-fortress.com 


Abdiilhamid tarafindan yeniden yaptirildigi 
yazmaktadir. 1790’da Rus Ortodoks Kilisesi’ne 
(Aya Yorgi / St. George) déniistiiriilen Hitinkar 
Camii, daha sonra tiimtiyle yiktirilmistir. 

Dagistanli Ali Pasa Camii (haritada 2 numarali 
cAmi), i¢ Kale Kapisi’nin 6ntinde yer aliyordu. 
1190/1779-77 yilinda insa edilmistir. Dagistanl 
Ali Pasa, Kiictik Kaynarca Antlasmasi’ndan son- 
ra Bender’de imar faaliyetlerine katilmis, cami, 
cesme ve vakif diikkanlari yaptirmistir. Baninin, 
Akkerman Kalesi’nde de bir camisi bulunuyor- 
du. 1789’da Rus ordusu komutani Potemkin tara- 
findan Kutsal Teslis (Holy Trinity Church) Alek- 
sandir Nevski Kilisesi ismiyle Rus Ortodoks kili- 
sesine d6niistiiriilen cami, dénem haritalarinda 
Rus Kilisesi olarak isaretlenmistir. 1807’de kilise 
mimarisi esas alinarak onarilan camiye ikonosta- 
sis eklenip kilise korosu icin alan olusturulmus- 
tur. Turklerden savas ganimeti olarak alinan 
sancak, alem, tug ve atesli silahlar da burada 
tutuluyordu. 1821’de kaleye yapilan saldinlarda 
agir hasar goren eser, 1833’te biiytik oranda ye- 
niden insa edilerek Rus Cari I. Nikolay tarafin- 
dan kutsanmis ve kilisenin yanina bir kraliyet 
késkii insa edilmistir. Aleksandir Nevski Kilise- 
si, kible y6niinde oldugundan eski cdminin be- 
den duvarlari kullanilarak yenilenmis olmasi 
muhtemeldir. 1833’te harimin dért tarafina yapi- 
lan ticgen alinlikli giris bdliimleri ve apsis ile 
cAminin ana yapisi gériinmez hale getirilmistir. 
Ruslar kiliseye déniistiirdiikleri Kili’deki Sultan 
Il. Bayezid Camii, Ozi’deki cami ve Revan’ daki 
Recep Pasa cdmilerinde de ayni uygulamay1 
yapmuslardir. Komiinizm déneminde askeri bina 
olarak kullanilan eser, 2010-2011’de yeniden 


onarilmis; bu onarimda harim duvarlari yiiksel- 
tilerek tistiine yeni kubbe ve giris béliimiiniin 
catisina can kulesi ilave edilmistir. 


Bender’de ig kale surlarinin kuzeybatisinda yer 
alan Sultan III. Selim Camii (haritada 3 numarali 
cami), kaledeki en biiyiik yapilardan olup, kale- 
nin onarimi sirasinda yaptirilmis olmasi muhte- 
meldir. 1740 tarihli graviirde dért minareli ola- 
rak cizilmistir. Osmanli déneminden sonra 1789 
tarihli kale planinda Ermeni kilisesi olarak isa- 
retlenmistir. 1789’da Rus ordusu komutani Po- 
temkin, Ermeni Baspiskoposu Joseph’e mektup 
yazarak Bender’de yasayan 150 Ermeni ailesi 
icin bu biiyiik tas cdminin kiliseye dénitistiiriil- 
mesini emrettigini belirtmistir. 

Kalenin batisinda Ordu Kapisi yakininda yer 
alan ismini bilmedigimiz bir cami (haritada 4 
numarali cami), 1789 tarihli kale planinda Rum 
Ortodoks Kilisesi olarak isdretlenmistir. Ben- 
der’de kiliseye déniistiiriilen diger cdmiler gibi 
bu eser de 1789’da Rus ordusu komutani Potem- 
kin’in emriyle Rum cemaate tahsis edilmistir. 


Bender Castle was the last frontier fortress of the 
Ottoman Empire on the banks of the Dniester 
River in the north of Bogdan (Moldovia). The 
castle came under Ottoman rule during the reign 
of Suleiman the Magnificent in 1538 and was 
rebuilt. Evliya Celebi described the castle as "a 
large and high castle on the Turla River, low on 
one side, high on the south and east sides, squa- 
re and high on the rocks, each stone as big as an 
elephant's trunk, hard rock stones as hard as 
cattle and horse bellies", "Sinan Aga bin Abdul- 
mennan, the chief architect of Suleyman Khan, 
spent all his might while building this castle and 
built towers of various shapes and castle walls 
worthy of his name, so that the language in its 
description is a mansion". 


After 1770, Bender Castle, which constantly 
changed hands between the Ottoman Empire 
and the Russians, was definitively lost with the 


Treaty of Bucharest in 1812. During the Ottoman 
period, there were 13 mosques in Bandar, 9 in 
the castle and 4 in the suburbs. 


General G. A. Potemkin, the governor of Bender 
after the Russian occupation, converted four of 
the 13 mosques into churches. Two of these were 
converted into Russian Orthodox Churches, one 


was given to Armenians and one to Greeks. 


Detailed old maps of Bandar, drawn just after 
the Ottoman period, show the locations of the 
mosques that were converted into churches. 


Hiinkér Mosque (number 1 on the map) was 
located to the north of the Istanbul Gate. In the 
1780-81 epitaph dated 1194, which was estam- 
ped by the Russians in 1819, it is written that the 
mosque built by Sultan Ahmed was rebuilt by 
Sultan Abdiilhamid I after it was destroyed. In 
1790, the Hiinkar Mosque was converted into a 
Russian Orthodox Church (Aya Yorgi / St. Geor- 
ge) and later it was completely demolished. 


The Ali Pasha of Dagestan Mosque (number 2 on 
the map) was located in front of the Inner Castle 
Gate. It was built in 1190/1779-77. After the Tre- 
aty of Kiictitk Kaynarca, Ali Pasha participated in 
the reconstruction activities in Bandar and built 
a mosque, fountains and waqf shops. He also 
had a mosque in Akkerman Castle. In 1789, the 
mosque was converted into a Russian Orthodox 
church by the Russian army commander Potem- 
kin under the name Holy Trinity Church Alek- 
sandr Nevski Church and marked as the Russian 
Church on period maps. In 1807, the mosque 
was repaired on the basis of church architecture 
and an iconostasis was added and a space was 
created for the church choir. The Turkish war 
trophies such as banners, standards, tails and 
firearms were also kept here. Badly damaged in 
the attacks on the fortress in 1821, it was largely 
reconstructed in 1833, consecrated by Russian 
Tsar Nicholas I and a royal pavilion was built 
next to the church. Since the Aleksandr Nevsky 
Church is on the gibla direction, it is likely that it 
was renovated using the body walls of the old 
mosque. In 1833, the main structure of the 
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mosque was made invisible with the triangular 
pedimented entrance sections and apse built on 
all four sides of the harim. The Russians did the 
same in the Sultan Bayezid II mosque in Kilia, 
the mosque in Ozi and Recep Pasha mosques in 
Revan, which they converted into churches. The 
monument, which was used as a military buil- 
ding during the communism period, was repai- 
red again in 2010-2011; in this repair, the walls of 
the harim were raised and a new dome and a bell 
tower were added to the roof of the entrance 
section. 


Sultan Selim III's Mosque (number 3 on the 
map), located northwest of the inner castle walls 
in Bandar, is one of the largest buildings in the 
castle and was probably built during the restora- 
tion of the castle. The 1740 engraving shows it 


with four minarets. After the Ottoman period, it 
was marked as an Armenian church in the 1789 
plan of the castle. In 1789, Russian commander 
Potemkin wrote a letter to Armenian Archbishop 
Joseph, ordering that this large stone mosque be 
converted into a church for the 150 Armenian 


families living in Bandar. 


An unnamed mosque (mosque numbered 4 on 
the map) located near the Army Gate in the west 
of the castle is marked as a Greek Orthodox 
Church on the 1789 plan of the castle. Like other 
mosques converted into churches in Bandar, this 
building was allocated to the Greek community 
in 1789 by the order of the Russian commander, 
Potemkin. 


Haritadaki 
Numaras1 Caminin Adi Caminin Yeri Kiliseye Cevrilisi 
Number on Name of the Mosque Location of the Mosque Conversion to the Church 
the map 
Hiinkar Camii 
Cullen ed ulane 1790, Rus Ortodoks Kilisesi 
Abdiilhamid Camii Istanbul Kapisi’nin yaninda ; 
1 mee 1790, Russian Orthodox 
Atinkér Mosque Next to the Istanbul Gate Sipe 
(Sultan Ahmed / Sultan 
Abdulhamid I Mosque 
7 Kasim 1789 Rus Ortodoks 
> Dagistanli Ali Pasa Camii I¢ Kale kapisinin yaninda Kilisesi 
Dagestan Ali Pasha Mosque Next to the Inner Castle gate November 7, 1789 Russian 
Orthodox Church 
Ic Kale surlarinin E Satan Wee) saga 
; Sultan III. Selim CAmii pees ate Kilisesi 
Sultan Selim III Mosque ae? bares November 7, 1789, Armenian 
Northwest of the citadel walls 
Church 
Iismini Bilmedigimiz Cami ees 
4 The Mosque Whose Name is Ordu Kapisi yakininda 1789, Rum Ortodoks Kilisesi 
fein Around the Army Gate 1789, Greek Orthodox Church 
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1790 tarihli Bender Kalesi plam (I. Sapozhnikov’ dan) 
1790 plan of Bender Fortress (by I. Sapozhnikov) 
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Bender’de Aleksandir 
Nevski Kilisesi’ne 
déniistiiriilen Dagis- 
tanli Ali Pasa 

Cémii’ nin onarim 6n- 
cesi hali (2007) 
Dagestan Ali Pasha 
Mosque in Bender, 
which was converted 
into Aleksandr Nevsky 
Church, before its resto- 
ration (2007) 


R.14.2 


Bender’de Aleksandir 
Nevski Kilisesi’ne 
yeni yapilan kubbe 
(2011) 

Newly built dome of the 
Alexandron Nevsky 
Church in Bender 
(2011) 
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KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


R.14.3 


Bender’de Aleksandir 
Nevski Kilisesi’ne 
yeni yapilan kubbe 
yerlestirilirken (2011) 
Installation of a new 
dome at the Alexandron 
Nevsky Church in Ben- 
der (2011) 


R.14.4 


Bender’de Aleksandir 
Nevski Kilisesi’ne 
doniistiiritilen Dagis- 
tanh Ali Pasa 
Céamii’nin son hAli 
(2012) 

The final version of the 
Dagestan Ali Pasha 
Mosque in Bender, 
which was converted 
into the Alexandron 
Nevsky Church (2012) 
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Ursoya Camii (Meryem Ana Kilisesi] 


Ursoaia Mosque (Church of the Virgin Mary] 


Yeri Moldova, Causeni, Ursoya 
Location Moldova, Causeni, Ursoaia 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Ins Tarihi Bilinmiyor 

Building Date Unknown 

Kiliseye Cevrilisi 1808 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Ursoya Kilisesi 
Modern Name Ursoaia Church 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Rayiakee Bercu 2015: 82 

References 


Ursoaia, Bender (Tighina) Kalesi’nin 18 km gii- 
neyinde, Causeni ilcesine bagl eski bir kéydiir. 
Bolgenin Rus hakimiyetine girmesinin ardindan, 
12 Ekim 1808’de Rahip Marco Popovski; Moldo- 
va, Romanya ve Besarabya Metropoliti ve Eksar- 
hi Gavriil Banulescu-Bodoni’ye bir mektup gén- 
dermis ve mektupta bélgede Ortodoks inancina 
sahip cok sayida sakin olmasina ragmen bir kili- 
seleri olmadigim, Tiirklerden kalan cdminin sag- 
lam bir bind oldugundan kiliseye cevrilmesini 
talep etmistir. Carlik yénetiminin de onaylyla 
Ursoaia Camii, Hz. Meryem’e adanarak Rus pat- 
rikhanesine bagli Ortodoks kilisesine déniistii- 
rulmiistiir. Bu eserin 1808’den sonra ne kadar 
stire kullanildigi yahut hangi degisikliklerin ya- 
pudigi hakkinda bilgi sahibi degiliz. Koydeki 
mevcut kilise (Biserica Ursoaia), L526 isimli so- 
kak tizerinde olup tam kible y6niinde konum- 
lanmuistir. Bu sebeple, Ruslarin Kili, Bender ve 
Ozii’de yaptig1 diger uygulamalar gibi eski 
caminin mimarisinin tiimiiyle degistirilerek kili- 
seye doniistirildiigiinti diisiinityoruz. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ursoaia is a former village in Causeni County, 18 
km south of Bender (Tighina) Castle. After the 
region came under Russian rule, on October 12, 
1808, priest Marco Popovski sent a letter to Gavriil 
Banulescu-Bodoni, Metropolitan and Exarch of 
Moldova, Romania and Bessarabia, requesting 
that although there were many Orthodox resi- 
dents in the region, they did not have a church 
and that the mosque left by the Turks be conver- 
ted into a church since it was a solid building. 
With the approval of the Tsarist administration, 
the Ursoaia Mosque was converted into an Ortho- 
dox church under the Russian patriarchate, dedi- 
cated to the Virgin Mary. We do not have infor- 
mation about how long this monument was used 
after 1808 or what changes were made. The exis- 
ting church in the village (Biserica Ursoaia) is loca- 
ted on the street named L526 and is situated in the 
direction of the gibla. For this reason, we believe 
that the architecture of the old mosque was comp- 
letely altered and converted into a church, like 
other Russian practices in Kilia, Bender and Ozii. 


R.14.5 


Kiliseye doniistiirtilen 


Ursoya Camii 


Ursoaia Mosque con- 


verted into a church 
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Timisoara brail 
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Ibrail, Carsi Cami 


Braila, Bazaar Mosque 


Yeri Romanya, Ibrail 
Location Romania, Braila 
See Osman Bayraktar (?) 
Buting Due 10870) 

Kiliseye Cevrilisi 08.03.1831 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Kutsal Bas Melekler Kilisesi 


Modern Name 
Arsiv Kaydi 
Archive Record 
Kaynakca 
References 


Ibrail, Dobruca bélgesinin kuzeyinde, Tuna’nin 
kenarinda, Eflak topraklarinda yer alan bir sehir- 
dir. Sehir merkezindeki cami, 1775 tarihli Ibrail 
haritasmda Hasan Aga Hani’nin yaninda cars 
icinde (M) ile isaretlenerek gésterilmistir. Baska 
bir Rus haritasinda da Osman Bayraktar ismiyle 
caminin goériintisleri cizilmistir. Ibrail, Tatar Yolu 
olarak bilinen Kirim’a giden giizergah tizerinde 
bir menzil oldugundan, caminin kuzeye giden 
Miisliimanlar icin yapilmis olmasi muhtemeldir. 


Ttirk-Rus Savasi’nda sonra 1829 Edirne Baris 
Antlasmasy’yla birlikte Eflak’ta otonom bir y6ne- 
tim kurulmustur. Bu sirada, Ruslarin da deste- 
Siyle cami Once gecici olarak Ortodoks kilisesine 
doéniistiiriilmiistiir. 8 Mart 1831’de ise Ditk Mik- 
hail Romanov Pavlovig tarafindan biiyiik bir 
ayin diizenlenmis ve cami Biserica Sfintii Ar- 
hangheli Mihail si Gavril (Kutsal Basmelekler 
Mikail ve Cebrail) adiyla kesin olarak kiliseye 
cevrilmistir. Caminin kiliseye cevrilmesiyle bir- 
likte mimarisinde de bazi degisiklikler yapilmis- 
tur. Yarim daire planli apsis ve narteks eklenmis, 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Hl. CILT 


Church of the Holy Archangels Michael and Gabriel 


Ayverdi 1/33, Hristian vd. 2012:139, Maxim 2000 


ahsap direkli son cemaat yeri kapatilip yapiya 
dahil edilmis ve yanlara kapilar agilmistir. Yapi 
girisine ticgen alinlik eklenmis ve cephelere dai- 
re bicimli pencereler acilmistir. 


Eserin citakari teknikle yapilmis ahsap tavani ve 
tavani tasryan ahsap direkleri degistirilmemistir. 
Yalniz tavanin merkezinde, tavan gébeginin ici- 
ne ikona cizilmistir. 1976 yilinda yapiy1 incele- 
yen Ekrem Hakki Ayverdi’nin izlenimi séyledir: 
“Bind temiz ve bakimlidir. Neyleyelim ki, o ferah ay- 
dink cami bozulup kilise yapilinca, bakiniz gériiniiz, 
kilisenin i¢ kasveti nedir anlayimz; mukayese ediniz 
der gibi camlari siyah denecek kadar koyu renkli yap- 
mislardir. Icerisini géz gdzii gdremeyecek bir logluk 
kaplanustir. Esas cepheye birtakim aziz melekleri 
frontona melekler cizilmistir. Istavrozlari séylemeye 
hécet yoktur. Bu haliyle kilise Ortodoks mezhebinden 
ziyade Katolik kilisesine benzemektedir.” 

Eserin ilk yapildiginda, Dobruca’daki Mahmut 
Yazici1 Camii gibi ahsap direklerle tasinan ahsap 
tavanli, dikdértgen plan, kirma catili bir cami 
oldugu anlasilmaktadir. 


Braila is a city in the north of the Dobrudja re- 
gion, on the side of the Danube, in the lands of 
Wallachia. The mosque in the city center is mar- 
ked with (M) in the bazaar next to Hasan Aga 
Inn on the 1775 map of Braila. In another Rus- 
sian map, views of the mosque are drawn under 
the name Osman Bayraktar. The mosque was li- 
kely built for Muslims going north, as Braila was 
a destination on the route to the Crimea known 
as the "Tatar Road". 


After the Ottoman-Russian War, an autonomous 
administration was established in Wallachia 
with the Edirne Peace Treaty of 1829. Meanwhi- 
le, with the support of the Russians, the mosque 
was first temporarily converted into an Ortho- 
dox church. On March 8, 1831, a great ritual was 
organized by Duke Mikhail Romanov Pavlovich 
and the mosque was definitively converted into 
a church with the name of Biserica Sfintii Ar- 
hangheli Mihail si Gavril (the Holy Archangels 
Michael and Gabriel). Following the conversion, 
various changes were made architecturally. The 
semicircular apse and narthex were added, the 
narthex with wooden pillars was closed and inc- 
luded in the structure, and the doors were ope- 


ned to the sides. A triangular arch has been ad- 
ded to the entrance of the building and circular 
windows have been opened on the facades. 


The wooden ceiling of the work, which was ma- 
de with the slats technique, and the wooden po- 
les carrying the ceiling have not been changed. 
The icon is drawn only in the centre of the cei- 
ling, inside the ceiling hub. The impression of 
Ekrem Hakki Ayverdi, who examined the buil- 
ding in 1976, is as follows: “The building is clean 
and well-maintained. What should I say, when that 
spacious and bright mosque is destroyed and the 
church is built, they made the glasses dark enough to 
be called black, as if to say; ‘take a look and unders- 
tand what is the inner gloom of the church; compare 
them.’ It was covered with a dimness that could not 
be seen by the eye. A number of saint angels were 
drawn on the main facade and angels on the front. 
There is no need to say the crosses. In this state, the 
church resembles the Catholic church rather than the 
Orthodox sect.” 


In its original form, it is understood that it was a 
rectangular planned mosque with a hipped roof, 
with wooden ceilings carried by wooden poles, 
such as Mahmut Yazici Mosque in Dobruja. 
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1775 tarihli Ibrail Ha- 
ritasinda Carsi Camii 
(Ukrayna Milli Ku- 
tiiphanesi, Radvan ve 
Ciobanu’ dan) 

1775 map of Braila 
showing the Bazaar 
Mosque (from the Nati- 
onal Library of Ukraine, 
Radvan and Ciobanu) 
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Rus haritalarinda Os- 
man Bayraktar Camii 
(Mihai Anatolii Ci- 
obanu arsivinden) 


Osman Bayraktar 
Mosque on Russian 
maps (from Mihai Ana- 
tolii Ciobanu archive) 


® 6zgiin duvarlar 
original walls 

& ilaveler 
additions 


Ibrail Carsi Camii réléve plant ve restitiisyon énerisi 
(Réléve plaru, Hristian 2012: 139’dan islenerek yeniden cizilmistir.) 


Braila Bazaar Mosque survey plan and restitution proposal 
(The survey plan has been redrawn by processing from Christian 2012: 139) 
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Ibrail’de kiliseye doniisttirtilen Carsgi Camii 
Bazaar Mosque converted into a church in Braila 
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ibrail’ de kiliseye déniistiiriilen Carsi Camii (2022) 
Bazaar Mosque converted into a church in Braila (2022) 
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R.15.3 
Ibrail’de kiliseye déniistiirtilen Cargi Camii (2022) 


Bazaar Mosque converted into a church in Braila (2022) 
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R.15.4 
ibrail’ de kiliseye déniistiiriilen Carsi Camii (2022) 


Bazaar Mosque converted into a church in Braila (2022) 
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R.15.5 
Ibrail’de kiliseye déniistiiriilen Carsi Camii (2022) 
Bazaar Mosque converted into a church in Braila (2022) 
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ibrail’ de kiliseye déniistiiriilen Carsi Camii (2022) 
Bazaar Mosque converted into a church in Braila (2022) 
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R.15.7 
Ibrail’de kiliseye déniistiiriilen Carsi Camii (2011) 
Bazaar Mosque converted into a church in Braila (2011) 
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* Bu haritalari bize 
ulastirip Ibrail’deki 
yapilarla ilgili bilgile- 
rini paylagan Sn. Lau- 
rentiu Radvan ve Sn. 
Mihai Anatolii Cioba- 
nu’ya tesekktir ede- 
rim. 

I would like to thank 
Mr. Laurentiu Radvan 
and Mr. Mihai Anatolii 
Ciobanu for providing 
us with these maps and 
sharing their knowledge 
about the buildings in 
Braila. 
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Ibrail’de Up Cami 


Three Mosques in Braila 


Kaynakca 
References 


1770, 1775 ve 1780 tarihli Rus haritalarinda ibrail 
Kalesi ve cevresinin planlari cizilmis ve Gnemli 
bindlar bu haritalarda gésterilmistir. Ukrayna 
Milli Kiitiiphanesi’nde yer alan bu eski haritala- 
rin* lejantinda kiliseye gevrilen tig cami ayri ayri 
belirtilmistir. Lejantta, déntistiirtilen bu tig cdmi 
(J) Alay Kilisesi, (K) Bogdan Kilisesi ve (L) Eflak 
Kilisesi olarak not edilmistir. Islevini siirdiiren 
camiler ise (M) ile isaretlenmistir. Bu tic camiden 
sonra 1831’de bir cami daha kiliseye déniistiiriil- 
miistiir (Bkz. Ibrail, Cars: Cami). 

Osmanli arsiv kaynaklannda Ibrail’de, Kale Camii, 
Sultan Osman Caémii, Sultan Abdtilhamid Camii, 
Cami-i Cedid, Cargi (Haci Ali oglu Hasan Aga) 
Camii, Kaptanzade Haci Mustafa Camii, Farisan- 
1 Evvel Agasi Mustafa Aga Camii, Ali Camii ve 
Haci Ahmed Aga Mescidi’nin isimleri kayitlidir. 
Rus haritalarinda camilerin isimleri yazilmadi- 
gindan, kiliseye dé6niistiiriilen eski cAdmilerin 
adlarimi tespit edemedik. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Radvan ve Ciobanu 2019: 374-375 


Russian maps dated 1770, 1775 and 1780 show 
the plans of the Ibrail fortress and its surroun- 
dings, and important buildings are shown on 
these maps. In the legend of these old maps in 
the National Library of Ukraine, the three 
mosques that were converted into churches are 
indicated separately. In the legend, these three 
converted mosques are noted as (J) Alay Church, 
(K) Church of Bogdan and (L) Church of Wallac- 
hia. The mosques that continued to function are 
marked with (M). Apart from these three, anot- 
her mosque was converted into a church in 1831 
(see Braila, Bazaar Mosque). 


Ottoman archival sources record the names of 
Kale Mosque, Sultan Osman Mosque, Sultan 
Abdulhamid Mosque, Cami-Cedid Mosque, Ba- 
zaar (Hasan Agha, son of Haci Ali) Mosque, 
Kaptanzade Haci Mustafa Mosque, Farisan-1 
Evvel Aga Mustafa Agha Mosque, Ali Mosque 
and Hac1 Ahmed Agha Masjid in Braila. Since 
the names of the mosques are not written on the 
Russian maps, we could not determine the na- 
mes of the old mosques that were converted into 


churches. 


Ibrail’de Arsiv Belgelerinden Ismi Tespit Edilen Camiler 


Mosques in Braila whose names were identified from archival documents 


No Caminin Adi Kaynakca Belgenin Tarihi 

Name of the Mosque References Date of Document 

dem | uaa eran Cort BOA EV.HMH.d. 5084 1170 / 1757 
Sultan Osman Mosque 
Cami-i Cedid 

2 Old Mosque BOA C.MF. 9/420 1174 / 1761 
Mustafa Aga Camii 

3 Mustafa Agha Mosque BOA AE.SAMD.III 73/7372 1140 / 1728 

uo, | Slee BOA AESOSM.III 93/7170 1169 / 1755 
Castle Mosque j , 
Ali Camii 

5 Ab ieee BOA A.DVNSMHM.d. 97/191 --- 
Sultan Abdiilhamid Camii 

6 Se eee aiiierne BOA C.EV. 285/14539 1231 / 1816 
Kaptanzade Haci1 Mustafa Camii 

7 Kaptanzide Hact Mustafa Mosque BOA TS.MA.e 1075/17 1170 / 1757 
Haci Ali Camii 

8 Haci Ali Mosque VGMA 630/2, 1147, 701; Kilig 2022: 190 1160/1747 
Haci Ahmed Aga Mescidi 

9 Haci Ahmed Agha Masjid BOA AE.SMST.II 134/14868 1111 / 1699 
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1775 tarihli Ibrail Haritasinda Camiler 
Mosques on the 1775 Map of Braila 


Kiliseye doniistiiriilen 
camiler 
Mosques converted into 
churches 


(J) Alay Kilisesi 


yl 


Van 


Islevini siirdtiren camiler 
(M) 


Functioning mosques (M) 
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Yeri 

Location 

Banisi 

Built by 

Inga Tarihi 
Building Date 
Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Temesvar, Cami (Fransiskan Kilisesi) 


Timisoara, Mosque [Franciscan Church] 


Romanya, Temesvar 
Romania, Timisoara 
Bilinmiyor 

Unknown 

16. yiizyil 

16% century 


1716-1904, Katolik Kilisesi 
1716-1904, Catholic Church 


Bugiinkii Adi Guniimtize ulasmamis 

Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Rayiakce Csorba 2011: 60, Sudar 2014: 519-521 
References 


Temesvar da surlarin icinde, Horoz Kapisi Soka- 
$1’'nda, insa tarihini ve banisini bilmedigimiz bir 
cami yer aliyordu. Eser, Temesvar’in eski harita- 
larinda tugladan insa edilmis, minareli olarak 
islenmistir. Cami, 1716’da Fransiskan rahipleri 
tarafindan kiliseye cevrilmis, 1733-36'da ise yeni 
kilise ins4 edilmistir. 1790’a kadar Fransiskan 
Kilisesi olarak kullanilan cami bu tarihte terk 
edilmis, 1795’te tekrar onarilan kilise 1904’e ka- 
dar kullanilmistir. 1911’de ise tiimiiyle yiktiril- 
miustir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


There was a mosque, whose construction date 
and builder we do not know, on the Horoz Gate 
street, inside the walls in Timisoara. The buil- 
ding was built of brick on the old maps of Timi- 
soara and was processed as a minaret. The 
mosque was converted into a church by the 
Franciscan priests in 1716, and a new church was 
built in 1733-36. The mosque, which was used as 
a Franciscan Church until 1790, was abandoned 
on this date, and the church was restored in 1795 
and used until 1904. It was completely demolis- 
hed in 1911. 


Cami. 
(Fransisken 
Kilisesi)* 


R.15.8 
1716 Temesvar plam 
1716 Timisoara plan 
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Temesvar, Cimcime Mehmet Celebi Camii 


Timisoara, Cimcime Mehmet Celebi Mosque 


Yeri Romanya, Temesvar 

Location Romania, Timisoara 

Banisi Defterdar Cimcime Mehmet Celebi 

Built by Cimcime Mehmed Chelebi, the Head Treasurer 
Inga Tarihi 1569’ dan énce 

Building Date Before 1569 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1718-1913, Katolik Kilisesi 
1718-1913, Catholic Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record Vem tee) 
Kaynakca 

References 


Cimcime Cémii, Temesvar’da, sur icinde kendi 
adini tasryan mahallede yer aliyordu. 1569’dan 
énce insa edilen cAminin banisi Temesvarli Def- 
terdar Mehmet Celebi’dir. Bani, Cimcime Meh- 
met Efendi Vakfi’na ait olan esere gelir getirmesi 
icin 2 degirmen ve 7 diikkani vakfetmisti. 


Temesvar'daki Tiirk hakimiyetinden sonra 
1716’da cami Cizvit papazlarina tahsis edilmis 
ve bir stire depo olarak kullanilmistir. 1718’de 
kiliseye doniistiirtilen eser, 1754’te onarilmustir. 
1913’e kadar kilise olarak kullamlan Cimcime 


Camii bu tarihte tiimtiyle yiktirilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Biyik 2015: 243, Evliya Celebi 5/534, Sudar 2014: 514-517 


Cimcime Mosque was located in the neighbour- 
hood that bears its name within the walls of Ti- 
misoara. The founder of the mosque, which was 
built before 1569, is Treasurer Mehmet Celebi 
from Timisoara. The Founder had donated 2 
mills and 7 shops to generate income for the 
work belonging to the Cimcime Mehmet Efendi 
Foundation. 


After the Turkish withdrawal fromTimisoara, 
the mosque was allocated to the Jesuit priests in 
1716 and was used as a warehouse for a while. 
The work, which was converted into a church in 
1718, was repaired in 1754. Cimcime Mosque, 
which was used as a church until 1913, was 
completely demolished on this date. 


R.15.9 


Osmanli déneminde 
Temesvar ve Cimcime 
Mehmet Celebi Camii 
(1663, H. Ottendorf) 


Timisoara and Cimcime 
Mehmet Celebi Mosque 
during the Ottoman 
period (1663, H. Otten- 
dorf) 
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Bu camiyle ilgili 
fotograflari ve 
kaynaklar1 bize 
ulastiran Sn. Aurel 
Daniel Stanica’ya 
tesekktir ederim. 

I would like to thank 
Mr. Aurel Daniel Stani- 
ca for providing us with 
photographs and sources 
about this mosque. 
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Tulca, Kircalar Koyti Camii 


Tulcea, Carjelari Mosque 


Yeri Romanya, Tulca, Kircalar Koyii 

Location Romania, Tulcea, Carjelari 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 

Building Date 1858 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date 1578 

Bugiinkii Adi Meryem Ana Kilisesi 

Modern Name Biserica cu hramul Nasterea Maicii Domnuluti 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

hae Donia 2004, Dumitrescu 1996: 59, Geacu 2020: 72-73 
References 


Karcalar (Carjelari) Kéyii, Dobruca’da Tulca’nin 
50 km giineybatisinda yer almaktadir. 93 Har- 
bi’nden sonra (1877-1878) kéydeki Tatar ve Cer- 
kezlerden olusan Miisliiman ahali, Osmanli top- 
raklarina muhacir olarak iskan edilmislerdir. 
Rumen kaynaklarina gére cami, yerel usta Cos- 
tea Cristea tarafindan 1856 yilinda insa edilmis- 
tir. Eserin Romanya Tarihi Anitlar Komisyo- 
nu’ndaki dosyasinda, 1880 yilinda kéyiin yeni 
sakinleri tarafindan mihrabin Griilerek kapatildi- 
$1 ve altar eklendigi kayitlidir. Kircalar Koyii 
Camii’nin, Késtence Ulusal Tarih ve Arkeoloji 
Miizesi’nde 1928 tarihli bir fotografi bulunmak- 
tadir. 305 numarali bu fotografta caminin, Mer- 
yem Ana (Biserica Sfanta Maria) ismiyle kiliseye 
cevrildigi notu bulunmaktadir. Eski fotograftan 
kareye yakin dikdértgen planli (~10x12m) ve 
kiremit catili oldugu anlasilan eserin giris kapisi 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
HH. CILT 


tizerinde kemerli bir kitabelik bulunmaktadir. 
Catisina hag dikilen cAminin cephelerinde, ke- 
merli iki pencere yer aldigi gériilmektedir. Giris 
cephesinin sol tist tarafindaki agiklik, Hacioglu 
Pazari’‘nda Veiskéy (Bobovets) Camii ve Bal- 
cik’ta Recep Fakih Mescidi’ndeki gibi ahsap 
mindareye gecis yeri olmalidir. 1934-1938 arasin- 
da yapilan kapsamli tadilatta yapinin girisine 
ticgen alinlikli bir sundurma ile bu sundurmanin 
iki yanina sekizgen kuleleri olan sivri kiilahli iki 
can kulesi ilave edilmis, kemerli pencereler dik- 
doértgen hale getirilmis, catinin sekli de degisti- 
rilmistir. Dogu duvarina genis kemerli bir bos- 
luk acilarak buraya apsis eklenmis ve eserin 6z- 
giin mimarisi tiimtiyle bozulmustur. Son olarak 
2016’da onarilan kilisenin ig mekani, Hristiyanlik 
figtirleriyle boyanmistir. 


Karcalar (Carjelari) Village is located 50 km 
southwest of Tulca in Dobruja. After the 
War of 93 (1877-1878), the Muslim popula- 
tion of the village, consisting of Tatars and 
Circassians, were resettled as refugees in 
the Ottoman lands. According to Roma- 
nian sources, the mosque was built in 1856 
by local master Costea Cristea. In the file 
of the monument in the Romanian Histori- 
cal Monuments Commission, it is recorded 
that the mihrab was covered by the new 
inhabitants of the village in 1880 and an 
altar was added. There is a 1928 photog- 
raph of the Kircalar Village Mosque in the 
National Museum of History and Archaeo- 
logy in Constanta. In this photograph 
numbered 305, there is a note that the 
mosque was converted into a church with 
the name of Virgin Mary (Biserica Sfanta 
Maria). There is an arched epitaph on the 
entrance door of the building, which is 
understood to have a rectangular plan 
(~10x12m) and a tile roof from the old 
photograph. It is seen that there are two 
arched windows on the facades of the 
mosque with a cross erected on its roof. 
The opening on the upper left side of the 
entrance facade should be the transition to 
the wooden minaret, as in Veiskdy 
(Bobovets) Mosque in Hacioglu Bazaar 
and Recep Fakih Masjid in Balcik. In the 
extensive renovation between 1934 and 
1938, a porch with a triangular pediment 
was added to the entrance of the building 
and two bell towers with octagonal towers 
and pointed cones were added on both 
sides of this porch, the arched windows 
were made rectangular, and the shape of 
the roof was also changed. An apse was 
added to the eastern wall by opening a 
wide arched space and the original archi- 
tecture of the work was completely trans- 
formed. The interior of the church, which 
was lastly repaired in 2016, is painted with 
Christian figures. 
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ilk sayfasi (No: 1111-1) 


First page of the file in the Romanian Historical Monu- 


ments Commission (No: 1111-1) 
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R.15.10 


Karcalar Koyiti 
Camii’nin 1928’de 
kiliseye cevrilmis hali 
Kircalar Village Mosque 
converted into a church 
in 1928 


Karcalar Koyti 
Camiinin restitiisyon 
denemesi 

Restitution attempt of 
Kircalar Village Mosque 
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Meryem Ana Kilis- 
esi’ne déniisttiriilen 
Karcalar K6yii Camii 
(2015) 


Kircalar Village Mosque 
converted into the 
Church of the Virgin 
Mary (2015) 


Meryem Ana Kilis- 
esi’ne déniisttiriilen 
Karcalar Koyii 
Camii’nin harim 
duvarlari tiimtiyle 
boyanmadan énce 
(2015) 


Before the walls of the 
harim of the Kircalar 
Village Mosque, which 
was converted into the 
Church of the Virgin 
Mary, were completely 
painted (2015) 
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Meryem Ana Kilise- 
si’‘ne déntistiiriilen 
Karcalar Koyti Camii 
(2022) 


Kircalar Village Mosque 
converted into the 
Church of the Virgin 
Mary (2022) 


R.15.14 


Meryem Ana Kilise- 
si’‘ne déniistiiriilen 
Karcalar Koyti Camii 
(2022) 


Kircalar Village Mosque 
converted into the 
Church of the Virgin 
Mary (2022) 


668 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il. CILT 
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Meryem Ana Kilise- 
si’ne dontisttiriilen 
Karcalar Koyii 
Camii’nin harim du- 
varlari tiimiiyle bo- 
yandiktan sonra 
(2022) 


After the harim walls of 
the Kircalar Village 
Mosque, which was 
converted into the 
Church of the Virgin 
Mary, were completely 
painted (2022) 


R.15.16 
Meryem Ana Kilise- 
si’ne déntisttiriilen 
Karcalar Koyii 
Camii’nin yenilenen 
tavam (2022) 

The renovated ceiling of 
the Kircalar Village 
Mosque, which was 
converted into the 
Church of the Virgin 
Mary (2022) 
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Yanova, Sultan IV. Mehmet Camii 


Ineu, Sultan IV. Mehmet Mosque 


Yeri Romanya, Yanova 

Location Romania, Ineu 

Banisi 

Built by Sultan IV. Mehmed (Avci) 
Inga Tarihi 17. yiizyilin ikinci yarisi 
Building Date The second half of 17 century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Bugiinkii Adi 
Modern Name 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 


Kaynakca 
References 


1693-1858, Katolik Kilisesi 
1693-1858, Catholic Church 


Giintimtize ulasmamis 
Has not survived 


Evliya Celebi 5/550, Maxim 2013, Lanevschi 2003, 
Sudar 2014: 348-351, Szab6 2010: s.53-82 


Sultan Mehmet Cémii, Yanova Kalesi’nin ikinci 
kez fethinden sonra Sultan IV. Mehmet adina 
kale icinde insA ettirilmistir. 1660’ta Varat Muha- 
sarasina Kése Ali Pasa’nin maiyetinde bizzat 
katilan Evliya Celebi, Yanova’dan gecerken bu- 
ray1 800 evi, 200 dtikkam bulunan bir kale ve sehir 
olarak niteler. IV. Mehmet Camii’ni kale kapisinin 
ic yliztinde, saat kulesinin yaninda diye bildirir. 
Sultan Mehmet Camii, 10x16 m 6lciilerinde dik- 
dortgen planli, kirma catili bir eserdir. Bati cep- 
hesinde tas minaresi yer almaktaydi. Caminin 
beden duvarlari tugladan insa edilmisti. Cami- 
nin kuzeyinde ahsap tavanli acik bir son cemaat 
yeri oldugu, daha sonra kismen bu _ béltimiin 
kapatildigi gériilmektedir. Sultan Mehmet Camii, 
Osmanlilarin kaleden cekilmesinden sonra 1693 
yilinda Avusturyalilar tarafindan Katolik kilise- 
sine cevrilmistir. 1858 yilinda sehirde yeni kilise 
insa edilene kadar kullanilan cami, bu tarihten 
sonra terk edilmis, II. Diinya Savasi sonunda da 
tiimtiyle yiktirilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


After the second conquest of the Ineu Castle, 
Sultan IV. Mehmet Mosque was built in the na- 
me of Sultan Mehmet IV. Evliya Celebi, who per- 
sonally participated in the Varat Siege in 1660 in 
the entourage of Kése Ali Pasha, describes this 
place as a castle and city with 800 houses and 200 
shops while passing through Ineu. He reports the 
IV. Mehmet Mosque is on the inside of the castle 
gate, next to the clock tower. The Sultan Mehmet 
Mosque is a rectangular building with a hipped 
roof measuring 10x16 m. There was a stone mi- 
naret on the western facade. The body walls of 
the mosque were built of bricks. It is seen that 
there is an open narthex with a wooden ceiling 
in the north of the mosque, and later this section 
was partially closed. Sultan Mehmet Mosque 
was converted into a Catholic church by the 
Austrians in 1693 after the Ottomans withdrew 
from the castle. The mosque, which was used 
until a new church was built in the city in 1858, 
was abandoned after this date and was comple- 
tely demolished at the end of the World War II. 


I 
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R.15.17 
Yanova’ da Sultan IV. Mehmet Camii (1905) 
Sultan Mehmed IV. Mosque in Ineu (1905) 
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Yanova’ da Sultan IV. Mehmet Camii (1930’ lar) 
Sultan Mehmed IV. Mosque in Ineu (1930's) 
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Yanova’da Sultan IV. 
Mehmet Camii (1895) 
Sultan Mehmed IV. 
Mosque in Ineu (1895) 


Yanova’da Sultan IV. 
Mehmet Camii (1920) 
Sultan Mehmed IV. 
Mosque in Ineu (1920) 


Yanova’da Sultan IV. 
Mehmet Camii 
(1930’lar) 


Sultan Mehmed IV. 
Mosque in Ineu (1930's) 
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Yergégsii, Celebi Sul- 
tan Mehmed 
Camii’nin belgelen- 
mesi icin destegini 
esirgemeyen meslek- 
taslarim Ozgiir Se- 
vim’e ve Hiiseyin 
Hiiseyinov’a min- 
nettarim. 

Tam grateful to my 
colleagues Ozgtir Se- 
vim and Htiseyin Hii- 
seyinov for their 
unwavering support 
for the documentation 
of Giurgiu, Celebi Sul- 
tan Mehmed Mosque. 
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Yergosui, Celebi Sultan Mehmed Camii 


Giurgiu, Celebi Sultan Mehmed Mosque 


Yeri Romanya, Yergogii 
Location Romania, Giurgiu 
Banisi ; 

Built by Celebi Sultan Mehmed 
Inga Tarihi 15. yiizyil 

Building Date 15 century 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date 1830 

Bugiinkii Adi Aziz Nikolas Kilisesi 
Modern Name St. Nicholas Church 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca 

References 


Celebi Sultan Mehmed Camii*, Yergégii kasaba- 
sinin eski liman bélgesinde, giiniimiizde Mircea 
cel Batran Sokagi'nda yer aliyordu. 1828-29 Os- 
manli Rus Savasi neticesinde Yergégii’niin Rus- 
lara birakilmasindan sonra (1830) Celebi Sultan 
Mehmed Cémii, Aziz Nikolas’a adanarak Orto- 
doks kilisesine déntistiiriilmiistiir. Bu déniistiir- 
me esnasinda cdmiye yarim daire bicimli apsis 
ve ahsap can kulesi eklenmistir. 1877 savasinda 
tahrip olmasina ragmen 1905’e kadar kilise ola- 
rak kullanimi devam eden eser, bu tarihte harap 
haldeki kalenin taslar1 kullanilarak onarilmustir. 
1944’te Almanlar tarafindan bombalanarak agir 
hasar gérmtis ve 1945’te Mimar Dobrescu tara- 
findan kapsamli bir sekilde onarilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ayverdi 1/67, Ciobanu 2022: 62, Gavrilas 2017, Yilmaz 2021b: 80-83 


Celebi Sultan Mehmed Mosque* was located in 
the old port area of Giurgiu town, in today's 
Mircea cel Batran street. After Giurgiu was ceded 
to the Russians as a result of the 1828-29 Otto- 
man-Russian War (1830), Celebi Sultan Mehmed 
Mosque was dedicated to St. Nicholas and con- 
verted into an Orthodox church. During this 
conversion, a semicircular apse and wooden bell 
tower were added to the mosque. Although it 
was destroyed in the war of 1877, the work con- 
tinued to be used as a church until 1905 and was 
repaired using the stones of the ruined castle on 
that date. It was heavily damaged by bombings 
by the Germans in 1944 and was extensively re- 
paired by Architect Dobrescu in 1945. 


R.15.22 


Yerg6gii Kalesi ve 
Celebi Mehmed 
Camii (1824) 

Giurgiu Castle and Ce- 


lebi Mehmed Mosque 
(1824) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 675 
VOLUME II 


R.15.23 

Yergégii’nde Celebi 
Sultan Mehmed 
Camii’nden déniistii- 
rtilen Aziz Nikolas 
Kilisesi’nin genel g6- 
riintisii (2019) 

General view of St. Nic- 
holas Church converted 
from Celebi Sultan 
Mehmed Mosque in 
Giurgiu (2019) 
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R.15.24 


Yergogii’nde Celebi 
Sultan Mehmed 
Camii’nden déniistii- 
rtilen Aziz Nikolas 
Kilisesi’nin genel g6- 
riintisii (2019) 
General view of St. Nic- 
holas Church converted 
from Celebi Sultan 
Mehmed Mosque in 
Giurgiu (2019) 
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Yergégii’nde Celebi Sultan Mehmed Camii’nden déniistiirtilen Aziz Ni- 
kolas Kilisesi’nin genel gértintisii (2019) 

General view of St. Nicholas Church converted from Celebi Sultan Mehmed 
Mosque in Giurgiu (2019) 
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Yergosii’nde Celebi 
Sultan Mehmed 
Camii’ne eklenen ap- 


sis (2019) 
Apse added to Celebi 


Sultan Mehmed Mosque 
(2019) 
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Yergégii’nde Celebi Sultan Mehmed Camii’nden doniistiirtilen Aziz Nikolas Kilise- 
si‘nin degistirilen pencereleri (2019) 


Replaced windows of St. Nicholas Church converted from Celebi Sultan Mehmed Mosque in 
Giurgiu (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


Yergésii’nde Celebi Sultan Mehmed Camii’nden doéniistiiriilen 


Aziz Nikolas Kilisesi’nin degistirilen pencereleri (2019) 


Replaced windows of St. Nicholas Church converted from Celebi Sul- 


tan Mehmed Mosque in Giurgiu (2019) 
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Yergégii’nde Celebi 
Sultan Mehmed 
Caémii’nden déniistii- 
riilen Aziz Nikolas 
Kilisesi igi (2019) 
Interior view of St. Nic- 
holas Church converted 
from Celebi Sultan 
Mehmed Mosque in 
Giurgiu (2019) 
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Yergosii’nde Celebi 
Sultan Mehmed 
Camii’nden doniistii- 
riilen Aziz Nikolas 
Kilisesi ici (2019) 
Interior view of St. Nic- 
holas Church converted 
from Celebi Sultan 
Mehmed Mosque in 
Giurgiu (2019) 
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Yergogii’nde Celebi Sultan Mehmed Camii’nin kiliseye cevrilisini anlatan 
ig mekanda asili Rusca levhalar (2019) 


Plaques in Russian at the interior part describing the conversion of the Celebi Sul- 
tan Mehmed Mosque into a church in Giurgiu (2019) 
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Yergosii’nde Celebi 
Sultan Mehmed 
Camii’nin kiliseye 
cevrilisini anlatan ic 
mekanda asili Rusca 
levhalar (2019) 


Plaques in Russian at 
the interior part descri- 
bing the conversion of 
the Celebi Sultan Meh- 
med Mosque into a 
church in Giurgiu 
(2019) 


Yergosii’nde Celebi 
Sultan Mehmed 
Camii’nin kiliseye 
cevrilisini anlatan ic 
mekAanda asili Rusc¢a 
levhalar (2019) 


Plaques in Russian at 
the interior part descri- 
bing the conversion of 
the Celebi Sultan Meh- 
med Mosque into a 
church in Giurgiu 
(2019) 
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Belerad, Bayrakli (Hiiseyin Kethiida) Cami 


Belgrade, Bayrakli [Huseyin Kethuda] Mosque 


Yeri Sirbistan, Belgrad 
Location Serbia, Belgrade 
Banisi x . 
Built by Evrenosoglu Ali Bey 
Ins Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16 century 


1717-1739 Katolik Kilisesi 
1717-1739 Catholic Church 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Ayverdi 3/11-13, Eyice 1992c, Okic 1973, Recepo#lu 2004: 34-41 


Bugiinkii Adi Bayrakh (Hiiseyin Kethtida) Cami 
Modern Name Bayrakli (Huseyin Kethuda) Mosque 
Arsiv Kaydi 

Archive Record Bee reree 

Kaynakca 

References 


Belgrad’da Gospodar Jevremova Caddesi’nde 
yer alan Bayrakli Cami’nin banisi, Evrenosoglu 
Ali Bey’dir. Eserin ingsa tarihi net olarak bilinme- 
mekte; kaynaklarda muhtelif tarihler (1522, 1524 
ve 1580) zikredilmektedir. Sehrin fethinden son- 
ra ilk insa edilen camilerdendir. Bayrakli Cami, 
Ev.K.K. 757. Defter 16-2.S’de “Vakf1 Cami-i Serif 
Aitiseyin Kethiida el-magruf cimi-i varog-1 mahrusa-t 
Belgrad” bilgisiyle kayitlidir. Ayrica Bs. Vek. Ars. 
Belgrad Tapu Defteri’nde 1212 (1797-1798) sene- 
sinde kaydedilmistir. 1728'de Avusturyalilarin 
yaptigi bir tahrirde, 888 numara ile Cizvitlerin 
idaresinde bir kilise olarak isaretlenmistir. 


Avusturyalilarin Belgrad’1 ikinci isgallerinde 
(1717-1739 arasi) Bayrakli Cami, Cizvit tarikatina 
tahsis edilerek Katolik kilisesine déniisttiriilmiis- 
tiir. Bu dénemde; kubbe kasnagi yiikseltilerek 
kubbe formu defistirilmis ve tist Grtii kiremitle 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
HH. CILT 


Hasret-i lusn-i Beligrad ile her sam-u seher 
Tuna ve Sava gibi durmaz di cesmim aglar 
Muhammed Vefa Belgradt 


kaplanmistir. Dogu ve bati cephedeki 2. sira pen- 
cereler Griilerek kapatilmistir. Alt sira pencere- 
ler, basik kemerli hale getirilmistir. Dis cephe 
tiimtiyle sivanmistir. Kasnak pencereleri yarim 
daire kemerli hale getirilip kemerlere plaster 
ilave edilmistir. Son cemaat yeri ve mahfil kaldi- 
nimuistir. Bu miidahaleler sonrasinda Bayrakh 
Cami, ilk halinden tiimtiyle uzaklasmistir. 1688 
tarihli bir graviirde kemerli son cemaat yeri g6- 
riilmektedir. Caminin 1953-1963 yillari arasinda- 
ki onarimi esnasinda son cemaat yerinin zemi- 
ninde bulunan mezarlardaki iki iskeletin, ceset- 
lerin yatig durumlarina gore Hristiyan olduklar- 
mi tespit edilmistir. 

Belgrad 1739’da Avusturyalilardan geri alindik- 
tan sonra 1741'de Hiiseyin Kethiida tarafindan 
cami tamir ve ihya edilmis; buraya Htiseyin 
Kahya veya Kahya Bey Camii denilmistir. Ancak 


XVIII. yiizyildaki bu tamirden sonra muvak- 
kithane olarak da kullamlan cAminin, mindresine 
belirli saatlerde bayrak cekildiginden, halk ara- 
sinda Bayrakli Cami adi yerlesmistir. 


Belgrad’in Avusturyalilar tarafindan  ticiincii 
isgalinden (1789-1791) sonra biitiin cdmiler gibi 
Bayrakli Cami de harabe hdaline gelmistir. Belg- 
rad’in kesin olarak elden qkma tarihi olan 19 
Eyliil 1867'ye kadar Miisliiman cemaat tarafin- 
dan bakimi siirdiirtilen ve kullanilan Bayrakh 
Cami, Knez Mihail Obrenovic’in 18 Mayis 1868 
tarihli iradesiyle, hademesine Sirp Devleti tara- 
findan maas verilmek suretiyle resmen islam 
cemaatine tahsis edilmistir. Bundan sonra bir ara 
kapatilan cami, 1311'de (1893-94) Sultan I. Ab- 
diilhamid'in baskisi ile bir tamir daha gérmiis- 
tir. Il. Diinya Savasi sirasinda top mermisi 
isdbetiyle zarar gérmiis, 1945'ten sonra bir ara, 
icine namaz kilar vaziyette bal mumu mankenler 
konularak bir mtize yapilmasi da diisiiniilmiis- 
tir. 17 Mart 2004’te fanatik Sirplar tarafindan 
yakilarak kullanilmaz hale gelen cami, tekrar 
onarilmistir. Giintimiizde ibadete acik olup, 
Belgrad’da Osmanli dénemindeki 250 camiden 
kalan tek camidir. 


Bayrakh Cami, distan 12,80x12,80 metre dlciile- 
rinde, kare planli tek kubbeli harim ile tek sere- 
feli mindreden olusan kesme tastan insa edilmis 
klasik bir Osmanli cAmisidir. 


The founder of Bayrakli Mosque, located on 
Gospodar Jevremova Street in Belgrade, is Evre- 
nosoglu Ali Bey. The construction date of the 
work is not exactly known. Various dates (1522, 
1524 and 1580) are mentioned in the sources. It is 
one of the first mosques built after the conquest 
of the city. Bayrakli Mosque, Ev.K.K. It is registe- 
red in 757th Notebook p. 16-2 with the informa- 
tion "Vakf-1 Cami-i Serif Htiseyin Kethtida el-ma‘ruf 
cami-i varos-1 mahrusa-i Belgrad". Also, it was re- 
corded in the Bs. Vek. Res Belgrade Land Regis- 
tery in 1212 (1797-1798). In a register made by 


the Austrians in 1728, it was marked with the 
number 888 as a Jesuit-run church. 


In the second occupation of Belgrade by the 
Austrians (between 1717 and 1739), Bayrakh 
Mosque was assigned to the Jesuit order and 
converted into a Catholic church. In this period. 
The dome shape was changed by raising the do- 
me pulley and the upper cover was made with 
tiles. The 2nd row of windows on the east and 
west facades were covered by brickwork. The 
lower-row windows are made with low arches. 
The exterior is completely plastered. The pulley 
windows were made into semi-circular arches 
and plaster was added to the arches. The narthex 
and the mahfil have been removed. After these 
interventions, Bayrakli Mosque has completely 
moved away from its original state. An arched 
narthex is seen in an engraving dated 1688. Du- 
ring the repair of the mosque between 1953 and 
1963, it was determined that the two skeletons in 
the graves found on the floor of the narthex were 
Christian according to the lying conditions of the 
corpses. 


After Belgrade was taken back from the Austri- 
ans in 1739, the mosque was repaired and resto- 
red by Hiiseyin Kethiida in 1741; it was called 
Kahya 
However, after this repair in the 18th century, 


Hiiseyin Kahya_ or Bey Mosque. 
the mosque, which was also used as a muwaqgqit- 
khane, was named Bayraklt Mosque among the 
people, as the flag was hoisted on its minaret at 
certain times. 


After the third occupation of Belgrade by the 
Austrians (1789-1791), Bayrakli Mosque, like all 
mosques, was in ruins. Bayrakli Mosque, which 
was maintained and used by the Muslim com- 
munity until September 19, 1867, when Belgrade 
was finally lost, was officially allocated to the 
Islamic community by the will of Knez Mihail 
Obrenovic on May 18, 1868, by paying the Ser- 
bian State a salary to its janitor. The mosque, 
which was closed for a while after that, un- 
derwent another repair in 1311 (1893-94) under 
the pressure of Sultan Abdulhamid I. 
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During World War IL, the mosque was damaged 
by artillery shells, and sometime after 1945, it 
was also considered to build a museum by pla- 
cing wax mannequins in praying position. The 
mosque, which was burned down by the fanati- 
cal Serbs on March 17, 2004, was repaired again. 
Today, it is open to worship and is the last rema- 


1688 tarihli Belgrad graviirtinde Bayrakli Cami 


Bayrakl Mosque in Belgrade engraving dated 1688 
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ining mosque of 250 mosques in Belgrade during 
the Ottoman period. 


Bayrakli Mosque is a classical Ottoman mosque 
built of cut stone, measuring 12.80x12.80 meters 
from the outside, consisting of a square-planned, 
single-domed harim and a single balcony minaret. 


Bayrakli Cami réléve 
ve restitiisyon Onerisi 


Bayraklt Mosque survey 
and restitution proposal 


§ 6zgiin duvarlar 
original walls 

& ilaveler 
additions 
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Belgrad Bayrakh 
Cami’nin son cemaat 
yeri yiktirlmadan 
onceki hali (1906) 
Belgrade Bayrakh 
Mosque before the nart- 
hex was demolished 
(1906) 
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Belgrad Bayrakli Cami (1894) 
Belgrade Bayrakl Mosque (1894) 
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Belgrad Bayrakli Cami giris cephesi (2019) 
Entrance facade of Belgrade Bayrakh Mosque (2019) 
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R.16.5 
Belgrad Bayrakli Cami giris cephesi (2019) 
Entrance facade of Belgrade Bayrakh Mosque (2019) 
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R.16.6 
Belgrad Bayrakli Cami kible cephesi (2019) 
Qibla facade of Belgrade Bayrakli Mosque (2019) 
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R.16.7 


Belgrad Bayrakli Cami’nin yiikseltilmis kubbe kasnagi (2019) 
Elevated dome drum of Belgrade Bayrakl Mosque (2019) 
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R.16.8 
Belgrad Bayrakli Cami’nin mihrabi ve y6nii degistirilmis minberi (2019) 
The mihrab and the reoriented pulpit of the Belgrade Bayrakl Mosque (2019) 
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Belgrad Bayrakli Cami harimi (2019) 
Harim of Belgrade Bayrakli Mosque (2019) 
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R.16.10 
Belgrad Bayrakli Cami harimi (2019) 
Harim of Belgrade Bayrakh Mosque (2019) 
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R.16.11 
Belgrad Bayrakli Cami’nin kubbesi (2019) 
Dome of Belgrade Bayrakli Mosque (2019) 
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Belgrad, Bayram Bey Camii 


Belgrade, Bayram Bey Mosque 


Yeri Sirbistan, Belgrad 
Location Serbia, Belgrade 
Banisi 

Built by Bayram Bey 

Inga Tarihi 

Building Date ac 


1717-1739 Katolik Kilisesi 
1717-1739 Catholic Church 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Bugiinkii Adi 1902’den sonra 
Modern Name After 1902 

Arsiv Kaydi 

Archive Record as 
Kaynakca 

References 


Belgrad’in fethinden sonra ilk insa edilen cdmi- 
lerden olan Bayram Bey Camii, Istanbul Kapisi 
mevkisinde yer almaktayd1. 1660’da sehri ziyaret 
eden Evliya Celebi, eserin banisi Bayram Bey’in 
camiden baska medrese, hamam, sebil ve 
imdarethane gibi vakiflarinin bulundugunu ve bir 
mahalle ile garginin baninin adiyla bilindigini 


bildirmektedir. 


Avusturyalilarin Belgrad’1 ikinci isgallerinde 
(1717-1739 arasi) Bayram Bey Camii, Katolik kili- 
sesine doéniistiirtilmiistiir. 1739’da sehrin yeni- 
den Tiirk hakimiyetine gecmesiyle birlikte Belg- 
rad Defterdér1 Haci1 Mustafa Efendi, camiyi 
tamir ettirerek eski haline getirmistir. 


04.09.1862’de imzalanan Kanlica Protokolti gere- 
since Belgrad’daki cdmiler, Mitisltiman halk tara- 
findan terk edilmistir. Bu tarihten sonra caminin 
yanina Milli Tiyatro bindsi inga edilmis; cami de 
tiyatronun aydinlatilmasini saglayan gaz deposu 
olarak kullanilmistir. Yanan gazlarin cikarttigi is 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
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Ayverdi 3/12, Evliya Celebi 5/510, Okic 1973, Recepoglu 2004: 42-43 


yiiziinden duvarlar kararan cami bu haliyle Ka- 
ra Cami olarak arulmaya baslanmistir. 


Belgrad’a elektrigin getirildigi 1892 yilina kadar 
cami, gaz isletme atdlyesi olarak kullanilmis, 20. 
ytizyilin baslarinda tiimiiyle yiktirilmistir. 


Caminin, en eskisi 1856 yilina ait olmak tizere 
eski fotograf, graviir ve eskiz cizimleri bulun- 
maktadir. Bu belgelerden cdminin ilk yapildigin- 
da, kare planli harim ile sekizgen kasnaga otu- 
ran kiremitle Grtiiltt kubbeye sahip, tek serefeli 
minareden olusan klasik Osmanli tarzinda bir 
eser oldugu anlasilmaktadir. Yapinin cephelerin- 
de iki sirali pencere diizenlemesi goértilmektedir. 
Eski fotograflarda gériilen mindrenin, kiliseye 
déntistiirme sirasinda yiktirilmis olmasi muhte- 
meldir. Eski graviirden, mindrenin yer aldigi 
bati y6ntinde mezar taslarinin bulundugu hazire 
ile caminin giris boliimiinde kiremit Grtiilti bir 
son cemaat yeri bulundugu anlasilmaktadir. 


“ 


Bayram Bey Mosque, one of the first mosques 
built after the conquest of Belgrade, was located 
in the Istanbul Gate area. Evliya Celebi, who vi- 
sited the city in 1660, reports that Bayram Bey, 
who was the founder of the work, had foundati- 
ons such as a madrasah, bath, public fountain 
and imaret besides the mosque, and that a neigh- 
bourhood and a bazaar were known by the na- 
me of the founder. 


During the second occupation of Belgrade by the 
Austrians (between 1717 and 1739), Bayram Bey 
Mosque was converted into a Catholic church. 
When the city came under the Turkish rule again 
in 1739, the Belgrade treasurer Haci1 Mustafa 
Efendi had the mosque repaired and restored it 
to its former state. 


According to the Kanlica protocol signed on 
04.09.1862, the mosques in Belgrade were aban- 
doned by the Muslim community. After this da- 
te, the National Theatre building was built next 
to the mosque. The mosque was also used as a 
gas tank to illuminate the theater. The mosque, 


whose walls darkened due to the soot caused by 
the burning gases, started to be called the Black 
Mosque. 


Until 1892, when electricity was brought to Belg- 
rade, the mosque was used as a gas workshop, 
and it was completely demolished at the begin- 
ning of the 20th century. 


The mosque has old photographs, engravings 
and sketches, the oldest of which is from 1856. 
From these documents, it is understood that the 
mosque in its original form is a classical Otto- 
man-style work consisting of a square-planned 
harim and a single-balcony minaret with a tile- 
covered dome sitting on an octagonal drum. 
Two rows of windows are seen on the facades of 
the building. It is possible that the minaret seen 
in old photographs was demolished during the 
conversion into a church. It is understood from 
the old engraving that there was a graveyard 
with gravestones in the west where the minaret 
is located and a tiled narthex at the entrance of 
the mosque. 
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R.16.13 
Bayram Bey Camii (1865) 
Bayram Bey Mosque (1865) 
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R.16.14 
Bayram Bey Camii 
Bayram Bey Mosque 
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Belgrad, Cami (Ermeni Kilisesi} 


Belgrade, Mosque [Armenian Church] 


Yeri Sirbistan, Belgrad 
Location Serbia, Belgrade 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Ins Tarihi Bilinmiyor 

Building Date Unknown 

Kiliseye Cevrilisi 1728 Katolik Kilisesi 
Conversion Date 1728 Catholic Church 


Yikturilisi 19. yiizyil sonlari 

Demolish Date late 19% century 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakea Okic 1973: 388, Recepoglu 2004: 69 
References —— 


Avusturyalilar Belgrad’1 tig kez isgal etmislerdir. 
Ik isgal 1688-1690, ikinci isgal 1717-1739, iiciin- 
ctisi ise 1789-1791 yillari arasindadir. Mimari 
eserlerdeki en yogun tahribat, 22 yil stiren ikinci 
isgal déneminde olmustur. Camilerin cogu bu 
dénemde tahrip edilmistir. Isgalin ardindan Ciz- 
vit tarikatina iskan miisadesi verilmis ve onlar 
da bircok camiyi kilise, manastir ve hastaneye 
cevirmis veya mesken olarak kullanmislardir. 
Katolik (Fransiskan, Kapiisen, Minorit, Triniter) 
tarikatlarin haricinde bir cami de 1728 yilinda 
Ermeni cemaatine tahsis edilerek kiliseye tahvil 
edilmistir. Ismini bilmedigimiz bu cAminin aki- 
beti Belgrad’da insa edilen diger cdmilerle ayni- 
dir. 


KILISEYE CEVRILEN TORK ESERLERI 
I. CILT 


The Austrians occupied Belgrade three times. 
The first occupation was between 1688-1690, the 
second occupation between 1717-1739 and the 
third between 1789-1791. The most intense dest- 
ruction of architectural works occurred during 
the second period, which lasted for 22 years. 
Most of the mosques were destroyed during this 
period. After the occupation, the Jesuit order 
was given a residence permit and they converted 
many mosques into churches, monasteries and 
hospitals or used them as residences. 


Apart from the Catholic (Franciscan, Kapusen, 
Minorite, Triniter) sects, a mosque was also allo- 
cated to the Armenian community in 1728 and 
converted into a church. The fate of this mosque, 
whose name we do not know, is the same as the 


other mosques built in Belgrade. 


Belgrad, Damat Ali Pasa Turbesi 


Belgrade, Damat Ali Pasha Tomb 


Yeri Sirbistan, Belgrad, Kale Meydam 
Location Serbia, Belgrade, Kalemegdan 
Banisi Mustafa Aga (?) 

Built by Mustafa Agha (?) 

Inga Tarihi 

Building Date H.1154 / M.1741-42 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Yiktirilisi 
Demolish Date 


1789-1791 Cizvit Katolik Kilisesi (Jesuit Catholic Church) 
1912-1913 Sirp Ortodoks Kilisesi (Serbian Orthodox Church) 


Damat Ali Pasa Tiirbesi 
Damat Ali Pasha Tomb 


Arsiv Kaydi 

Patios Record BOA.C.EV. 46/2275 

Kaynakca Ayverdi 3/23; Omer Feridun 1914, Ozcan 2010, 
References Recepoglu 2004: 78-79, Remzi 1332 


Petrovaradin Muharebesi’nde Osmanli ordusu- 
nu komuta eden Sadrazam Damat Ali Pasa, 5 
Agustos 1716’da sehit diismiis, cenazesi Belgrad 
Kalesi’ne getirilerek Sultan Stileyman Camii’nin 
haziresine defnedilmistir. 1739’da Belgrad’in 
geri alinmasinin akabinde kabrinin tistiine bu- 
giinkii tiirbe, H.1154 / M.1741-42’de insa edil- 
mistir. 

Belgrad’in Avusturyalilar tarafindan  ticiincii 
isgalinde (1789-1791) tiirbe tahrip edilmis, san- 
duka acilmis, Damat Ali Pasa’nin kemikleri zafer 
nisanesi olarak Viyana’ya gotiiriilmiistiir. Tiirbe- 
nin insa kitabesi, Avusturyal1 Komutan Come 
Foraya tarafindan ganimet olarak Soborsin’de 
bulunan malikanesine gétiiriilmtis, 1840 yilinda 
da Macar Milli Miizesi’ne hediye edilmistir. 
1958’de Sirbistan ile Macaristan arasindaki kiil- 
tiir varliklarinin geri iadesi antlasmasi cerceve- 
sinde kitabe Belgrad’a geri getirilmistir. Giinti- 
mtizde giris kapisinin iistiindeki kitabelik kis- 


minda 1938’de konulan tamir kitabesi bulun- 
maktadir. Tiirbenin insa kitabesi séyledir: 

Hakk Mustafa agamuizin ikbalini etsin fliztin 

Her kar-t hayrinda ant kilsin muvaffak daima 

Sadr-1 sehidin azzeyle ¢linki mtihiirdan idi 

Bu kabre defnedip onu etmis isbat-1 vefa 

Simdi Belgrad’a gelip devletle deftardar olur 

Nan ve nimetin Hakk’dan bilip bu ttirbeyi etti bina 

Bu musra ile sdyledi tarihi btinyadin Emin 

Sad cihdd ile bu ttirbeyi yapti semmi Mustafa 

Sene 1154 
Avusturya isgdlinde (1789-1791) tiirbe, Cizvit 
tarikatina verilerek kiliseye cevrilmis, ig duvarla- 
ri istavroz ve aziz resimleriyle boyanmustir. Belg- 
rad’in Tirkler tarafindan tictincii kez geri alrnmasi- 
nm ardindan Sehzade Yusuf Izzettin Efendi’nin 
Belgrad’1 ziyareti sirasinda tiirbe onarilmis, san- 
duka konularak tekrar eski haline getirilmistir. 


1916’da ttirbeyi inceleyen Remzi Bey su bilgileri 
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aktarmaktadir: “Bu tiirbe o kadar fena bir halde idi 
ki penceresinden iceri bakilamaz idi. Eski ptiskti, abur 
cubur seylerle kubbe ve duvarlan hac ve Hristiyanla- 
rin zaimince kanatl melek tasviri ile menktis bulunu- 
yordu. Merhum Sehzade Yusuf Izzeddin Efendi’nin 
Belgrad’: ziydreti miinasebetiyle ttirbeyi tamir ettir- 
mis ise keza Balkan harbi zamaninda Strplilar yeni- 
den sandukasint kaldirtp eski hale erca’ etmis idiler. 
Harb-i mezktiru miiteakip, tiirbe daha bir defa tamir 
ve tedhir edilmis ise de harb hazr miinasebetiyle ttirbe 
-i mezktirenin kubbesine mermi isabet edip kubbe ve 
kapist rahnedar olmugs ve duvarlarinda her taraftan 
bereler acilnustir. Avusturyalilar burayt zabt ettikleri 
anda ilk isleri asar-1 atikay: toplamak ve muhafaza 
etmek oldu. Tiirbe tamirine mimar ihtiyat-1 miilazim 
(Karl Pani) Efendi memur olmustur. Mevmi ile Bu- 
dapeste’de Sanayii Nefise Mtizehdnesi miidiirti sanisi 
ve muhafizidir. Tiirbenin sekli aslisini tamamen mu- 
hafaza etmek icin duvarlarnin murabba taslarinin 
her birine numara vaz’ ederek bu suretle ve kemal-i 
itina ile tamir ve tecdidine gayret ediyor.” 

Balkan Savaslarinda tiirbe, bu kez de Sirplar ta- 
rafindan kiliseye cevrilmistir. Birinci Diinya Sa- 
vasi'nda Avusturyallarm bombardimaninda tiir- 
benin kubbesi yikilmis, onarim sirasinda Belgrad 
Valisi Kara Mustafa Pasa’nin H.1217 (M.1802-03) 
tarihli tamir kitaébesi bulunmustur. 


1938’de kapsamli onarim geciren tiirbenin giris 
kapisinin tizerine, Sirpca ve Tiirkce mermer bir 
kitabe konulmustur. Giintimiizde oldukea silik 
haldeki, bu kitabenin metni sdyledir: “1716 sene-i 
miladdisinde Petrovaradin Muharebesi’nde sehiden 
vefat eden Mora Fatihi Damat Ali Pasa’nin ve ttirbe- 
sinde medftin Tepedelenli Selim ve Hasan Pasalarin 
ruhlarina fatiha 1938” 

2001’de Tiirk Biiyiikelciligi tarafindan onarilan 
tiirbe, son olarak 2017’de TIKA tarafindan kap- 
samli sekilde restore edilmistir. Kesme tastan, 
altigen planli, kursun Ortiilii kubbeli miitevazi 
bir yapi olarak insa edilen Damat Ali Pasa Tiir- 
besi belli zamanlarda ziyarete aciktir. 


Silahtar ve Mora’nn Ikinci Fatihi unvanlarina sa- 
hip 35 yasinda sehit olan Sadrazam Damat Ali 
Pasa, Istanbul, iznik, Anabolu ve Izmir’de hayir 
eserleri yaptirmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Grand Vizier Damat Ali Pasha, who comman- 
ded the Ottoman army in the Battle of Petrovara- 
din, was martyred on August 5, 1716, and his 
body was brought to the Belgrade Fortress and 
buried in the graveyard of the Sultan Siileyman 
Mosque. After the recapture of Belgrade in 1739, 
today's mausoleum was built over his grave in 
H. 1154 / AD. 1741-42. 


In the third occupation of Belgrade by the Aust- 
rians (1789-1791), the tomb was destroyed, the 
chest was opened, and the bones of Damat Ali 
Pasha were taken to Vienna as a token of victory. 
The construction epitaph of the tomb was taken 
to his mansion in Soborsin as a trophy by the 
Austrian commander Come Foraya, and in 1840 
it was presented to the Hungarian National Mu- 
seum. In 1958, the epitaph was brought back to 
Belgrade within the framework of the agreement 
on the return of cultural properties between Ser- 
bia and Hungary. Today, there is a repair epi- 
taph placed in 1938 above the entrance door. The 
epitaph of the tomb's construction is as follows: 

Hakk Mustafa agamuzin ikbdlini etsin fuztin 

Her kér-t hayrinda ant kilsin muvaffak daima 

Sadr-1 sehidin azzeyle ¢tinki miihiirdan idi 

Bu kabre defnedip onu etmis isbat-1 vefa 

Simdi Belgrad’a gelip devletle deftardar olur 

Nan ve nimetin Hakk’dan bilip bu ttirbeyi etti bina 

Bu mura ile soyledi tarihi biinyadi Emin 

Sad cihad ile bu tiirbeyi yapti semmi Mustafa 

Sene 1154 


During the occupation of Austria (1789-1791), 
the tomb was given to the Jesuit order and turned 
into a church, and its interior walls were painted 
with crosses and saints. After Belgrade was recap- 
tured by the Turks for the third time, the tomb 
was repaired and restored by placing a sarcopha- 
gus during the visit of Prince Yusuf Izzettin Effen- 
di to Belgrade. 

Remzi Bey, who examined the tomb in 1916, con- 


veys the following information: “This tomb was in 
such a bad condition that it was impossible to look insi- 


de from its window. The dome and its walls were cove- 
red with shabby, junk food, and the cross and Christi- 
ans always depicted winged angels. Even if the decea- 
sed Prince Yusuf Izzeddin Effendi had the tomb repai- 
red on the occasion of his visit to Belgrade, the Serbs 


once again removed the tomb and restored it to its for- 
mer state during the Balkan War. After the mentioned 


war, although the tomb was once again repaired and 
terrorized, bullets hit the dome of the tomb on the occa- 
sion of the war, and the dome and its door were dama- 
ged, and bruises were opened on its walls from all sides. 
As soon as the Austrians captured this place, their first 


job was to collect and preserve the old building. Archi- 
tect Precautionary lieutenant (Karl Pani) Efendi beca- 
me a civil servant for the repair of the tomb. With Mev- 
mi, he is the manager and guardian of the Sanayti Nefi- 
se Museum in Budapest. In order to preserve the origi- 
nal form of the tomb, it tries to repair and renovate it in 
this way and with perfection by assigning numbers to 
each of the murabba stones of its walls.” 


During the Balkan Wars, the tomb was converted 
into a church by the Serbs this time. The dome of 
the tomb was destroyed during the bombardment 
of the Austrians in the First World War, and the ot 
repair inscription of the Belgrade Governor Kara ey | 
Mustafa Pasha dated 1217 H. (1802-03 AD) was 

found during the repair. 


A Serbian and Turkish marble epitaph was placed ; 
on the entrance door of the tomb, which un- 


derwent extensive repairs in 1938. The text of this ge a = is 


epitaph, which is very faint today, is as follows: ——— 
“Al-fatihah to the soul of Damat Ali Pasha, the Conqu- | | 
eror of Mora, who died in the Battle of Petrovaradin in 
1716 AD, and to the soul of Selim and Hasan Pasha of 
Tepedelen, who were buried in his tomb 1938” 


The tomb, which was repaired by the Turkish Em- 
bassy in 2001, was at last extensively restored by 
TIKA in 2017. Damat Ali Pasha Tomb, which was 
built as a modest structure with a hexagonal plan 


a es a 


and lead-covered dome, is open to visitors in cer- 
Belgrad Damat Ali Pasa Tiirbesi’nin plam 


(Ayverdi’ den) ve goriiniisti 


tain times. 


Grand Vizier Damat Ali Pasha, who was marty- Plan (from Ayverdi) and view of Belgrade 


red at the age of 35 with the titles of Silahtar and Damat Ali Pasha Towh 
Second Conqueror of Mora, had charitable works 


built in Istanbul, Iznik, Nafplion and Smyrna. 
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Belgrad Damat Ali Pasa Tiirbesi 


Construction epitaph of Belgrade Damat Ali Pasha Tomb (1914) 
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Belgrad Damat Ali Pasa Tiirbesi’nin sdkiilen kitabesinin yerine 1938’de konulan levha 
The plaque hung in 1938 replacing the dismantled epitaph of the Damat Ali Pasha tomb in Belgrade 
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Belgrad Damat Ali Pasa Tiirbe- 
si’nin tahrip edilmis hali (1914-15) 
Belgrade Damat Ali Pasha Tomb 
Destroyed (1914-15) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


R.16.18 > 


Belgrad Damat Ali Pasa Tiirbesi’nin kitabesi- 
nin soktilmiis hali (20. yiizyil baslar1) 

The dismantled epitaph of the Belgrade Damat 
Ali Pasha Tomb (early 20 century) 
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R.16.19 
Belgrad Damat Ali Pasa Tiirbesi (2019) 
Belgrade Damat Ali Pasha Tomb (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


ise 
OTIKA 


PEROPICTPYRUMIY Ml PECTAYPALIMIY TYPEETA 
DAMA] ATA DALE SVIHAHCHPAIIA 
TYPCKA ATEHLMIA 34 CAPALIIDY 1 ROOPTIMHALIATY THA, 


DAMAT ALI PASA TURBES! RESTORASYONU VE CEVRE OUZEMREMES! 
ISBRUIG 


R.16.20 
Belgrad Damat Ali Pasa Tiirbesi (2019) 
Belgrade Damat Ali Pasha Tomb (2019) 
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Belorad, Defterdar Camii 


Belgrade, Defterdar Mosque 


Yeri Sirbistan, Belgrad 
Location Serbia, Belgrade 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16. yiizyil 
Building Date 16th century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1717-1739 Katolik Kilisesi 
1717-1739 Catholic Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record BOARER p24 
Kaynakca 

References 


Defterdar Camii, Belgrad’da Sirp [lim Akademisi 
arkasindaki arazide yer almaktaydi. Kaynaklardan, 
Belgrad’da Defterdarlik yapan Hasan Efendi, 
Kamil Ahmet Pasa, Omer Efendi ve Haci Musta- 
fa Efendi’nin cami insa ettirdigi bilinmekle bera- 
ber bu cdminin banisinin kim oldugu bilinme- 
mektedir. Defterdar Camii, Belgrad’in 1717-1739 
yuan arasindaki Avusturya isgalinde bulundu- 
Su dénemde kiliseye cevrilmistir. Sehrin yeni- 
den Tiirklerin eline gecmesiyle Belgrad Defter- 
dari Ahmet [brahim camiyi onararak eski haline 
getirmistir. Caminin, 1876 yilina ait eski fotogra- 
findan, kare planli harim ile sekizgen kasnaga 
oturan kiremitle drtiilti kubbeye sahip, tek sere- 
feli minareden olusan klasik Osmanli tarzinda 
bir eser oldugu anlasilmaktadir. Cami ve minare, 
muntazam kesme tastan insa edilmistir. 1879’ dan 
sonra tiimtiyle yiktirilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ayverdi 3/13, Okic 1973: 397, Recepoglu 2004: 45-46 


Defterdar Mosque was located on the land be- 
hind the Serbian Science Academy in Belgrade. 
Although it is known from the sources that Ha- 
san Efendi, Kamil Ahmet Pasha, Omer Efendi 
and Haci Mustafa Efendi, who were the treasu- 
rers in Belgrade, had the mosque built, it is not 
known who the founder of this mosque was. 
Defterdar Mosque was converted into a church 
during the Austrian occupation of Belgrade 
between 1717-1739. When the city was taken 
over by the Turks again, Belgrade Treasurer Ah- 
met Ibrahim restored the mosque by repairing it. 
From the old photograph of the mosque in 1876, 
it is understood that it is a classical Ottoman- 
style work consisting of a square-planned harim 
and a single balcony minaret with a tiled dome 
sitting on an octagonal drum. The mosque and 
minaret were built with regular cut stone. It was 
completely demolished after 1879. 


R.16.21 
Belgrad Defterdar Camii (1876) 
Belgrade Defterdar Mosque (1876) 


Osmanli dénemi Belgrad haritasinda Defterdar 
Camii ve civari (BOA PLK p.22) 

Defterdar Mosque and its surroundings on the Otto- 
man period Belgrade map (BOA PLK p.22) 
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Belgrad, Kizlaragasi Camii 


Belgrade, Kizlaragasi Mosque 


Yeri Sirbistan, Belgrad 
Location Serbia, Belgrade 
Banisi Dartissadde Agasi Haci Besir Aga 
Built by Hadji Beshir, Agha of the House of Felicity 
Inga Tarihi 
? 
Building Date TaN) 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1806-1813 Sirp Ortodoks Kilisesi 
1806-1813 Serbian Orthodox Church 


Bugiinkii Adi Guniimtize ulasmamis 

Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

ine haa Ayverdi 3/16,22, Recepoglu 2004: 55 
References eas i ee , 


Kizlaragas1 Camii, Belgrad Asagi Hisar’da ve 
Tuna’nin yakininda, simdiki Kimya Enstitiisti 
bindsi yaninda yer almaktaydi. Eserin banisi Be- 
sir Aga, Belgrad’da cdamiden baska mektep ve 
cesme de yaptirmistir. Cesmenin kitabesi, Avus- 
turyalilar tarafindan soktiiriiliip giintimiizde 
Romanya’da yer alan Temesvar’a g6tiiriilmiis- 
tiir. Temesvar Miizesi’ndeki bes satirlik cesme 
kitabesi H.1152 (M.1739-40) tarihlidir. Caminin 
de yakin tarihlerde ins edilmis olmasi muhte- 
meldir. 


Caminin 1870 tarihli eski fotografindan; kare 
planli harim ile sekizgen kasnaga oturan kire- 
mitle Grtiilti kubbeye sahip, tek serefeli mindare- 
den olusan klasik Osmanli tarzinda bir eser ol- 
dugu anlasilmaktadir. Caminin mimari 6zelligi 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Hl. CILT 


Belgrad’daki Bayram Bey Camii, Bayrakli Cami 
ve Defterdar Camii’ne benzemektedir. Fotograf- 
ta gértilen caminin yanindaki iki kath kiremit 
catili bindnin Besir Aga Mektebi olmasi muhte- 
meldir. 


1806-1813 yillan arasinda ayaklanan Sirplar, Kiz- 
laragasi Camii’ni kiliseye cevirmislerdir. Diger 
camilerin aksine minare yiktirilmamuis; can kule- 
sine déntistiirtilmiistiir. Belgrat’in yeniden Ttirk- 
lerin eline gecmesiyle birlikte cami onanlarak 
tekrar eski haline getirilmistir. 04.09.1862’de im- 
zalanan Kanlica Protokolii geregince Miisliiman 
halk tarafindan terk edilen cami, 1878’ de tiimiiy- 
le yiktirnlmistir. 


The Kizlaragasi Mosque was located in Belgrade 
Lower Fortress and near the Danube, next to the 
current Chemistry Institute building. The foun- 
der of the work, Besir Aga, had a school and a 
fountain built in Belgrade beside the mosque. 
The epitaph of the fountain was dismantled by 
the Austrians and taken to Timisoara, which is 
located in Romania today. The five-line fountain 
epitaph in the Timisuara Museum is dated H. 
1152 (AD 1739-40). It is possible that the mosque 
was also built recently. 


From the old photograph of the mosque dated 
1870, it is understood that it is a classical Otto- 
man-style work consisting of a square planned 
harim and a single balcony minaret with a tile- 
covered dome sitting on an octagonal drum. The 


architectural feature of the mosque is similar to 
the Bayram Bey Mosque, Bayrakli Mosque and 
Defterdar Mosque in Belgrade. It is possible that 
the two-storey tiled roof building next to the 
mosque in the photograph is Besir Aga School. 


The Serbs who revolted between 1806-1813 con- 
verted the Kizlaragasi Mosque into a church. 
Unlike other mosques, the minaret was not de- 
molished; converted into a bell tower. After 
Belgrade was taken over by the Turks, the 
mosque was restored. In accordance with the 
Kanlica protocol signed on 04.09.1862, the 
mosque, which was laeft over by the Muslims, 
was completely demolished in 1878. 
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Belgrad, Pazar Yeri Camii 


Belgrade, Pazar Yeri Mosque 


Yeri Sirbistan, Belgrad 
Location Serbia, Belgrade 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Ins Tarihi Bilinmiyor 
Building Date Unknown 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1808 Sirp Ortodoks Kilisesi 
1808 Serbian Orthodox Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca : . 

References Okic 1973: 393 


1808’de Belgrad’da biiytik pazar yerinde ismini 
bilmedigimiz bir cami, Ortodoks kilisesine tahvil 
edilmistir. Bu d6ntistiirme sirasinda eserin mi- 
marisi degistirilmeden mindresine can takilmis- 
tir. Guiniimtize ulasmayan bu cdminin Belg- 
rad’daki diger cdmiler gibi 19. yiizyilin sonlarin- 
da tiimiiyle yiktirilmis olmasi muhtemeldir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


In 1808, a mosque whose name we do not know 
in the big marketplace in Belgrade was conver- 
ted into the Orthodox Church. During this con- 
version, a bell was attached to the minaret wit- 
hout changing the architecture. It is possible that 
this mosque, which has not survived, was comp- 
letely demolished at the end of the 19 century, 
like other mosques in Belgrade. 


Yeri 

Location 

Banisi 

Built by 

Inga Tarihi 
Building Date 
Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 
Bugiinkii Adi 
Modern Name 
Arsiv Kaydi 
Archive Record 
Kaynakca 
References 


Belerad, Yall Camii 


Belgrade, Yali Mosque 


Sirbistan, Belgrad 
Serbia, Belgrade 


Bilinmiyor 
Unknown 
Bilinmiyor 
Unknown 


1728 Katolik Kilisesi 
1728 Catholic Church 


Giintimtize ulasmamis 
Has not survived 


Recepoglu 2004: 69 


Belgrad’da Yali mevkisinde bulunan cami, 
1728’de Katolik tarikati olan Triniterlere tahsis 
edilip kiliseye cevrilmis; 19. yiizyilin sonlarinda 
da tiimtiyle yiktirilmistir. 


“ie OK ~~ 


The mosque, located in Yali, Belgrade, was allo- 
cated to the Triniters, a Catholic sect, and con- 
verted into a church in 1728. It was completely 
demolished at the end of the 19 century. 
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18. yiizyil Belgrad 
gravirtinde Yali 
Camii 

Yali Mosque in an 18% 
century Belgrade engra- 
ving 
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Cacak, Tur Ali Bey Camii 


Cacak, Tur Ali Bey Mosque 


Yeri Sirbistan, Cacak 

Location Serbia, Cacak 

Banisi Semendire Sancak Beyi Malkocoglu Tur Ali Bey 
Built by Malkocoglu Tur Ali Bey, Sanjak Beg of Smederevo 
Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1718, Katolik Kilisesi - 1926, Ortodoks Kilisesi 
1718, Catholic Church - 1926, Orthodox Church 


Bugiinkii Adi Isa’nin Yiikselisi Kilisesi 
Modern Name Church of the Ascension of Christ 
Arsiv Kaydi 

Archive Record VOMA Ini 44 

Kaynakca 

References 


Cacak, Sirbistan’in merkezinde, Ozice’nin (Uzitse) 
60 km dogusunda yer almaktadir. Evliya Celebi; 
Cacak’1, carsi icinde 2 cami, 7 mescit, 3 tekke, 4 
sibyan mektebi, 2 han, 1 hamam ve 20 diikkani 
bulunan 6 mahalleli bir sehir olarak anlatip bas- 
ka ayrinti vermemistir. Cagak sehir merkezinde 
yer alan Ortodoks kilisesi eski bir Tiirk camisin- 
den déniistiirtilmiistiir. 


Caminin banisi, Semendire Sancak Beyi Malko- 
coglu Bali Bey’in oglu Tur Ali Bey’dir. Caminin 
yanina bir de mektep yaptirmis fakat giintimtize 
ulasmamistir. Tur Ali Bey, Mohag Savasi’nda 
yararlilik géstermis, Semendire, Tuzla ve Izvor- 
nik Sancak Beyliginde bulunmus ve H. 981’de 
(1573-74) vefat etmistir. Caminin VGMA'da, 1591 
tarihli hurafat kaydi bulunmaktadir. 


Cami, ilk olarak Avusturyalilarin isgal dénemin- 
de, 1718’de Katolik kilisesine cevrilmistir. Bu 
dénemde caminin pencereleri tiimiiyle degistiril- 
mis ve oranlar1 bozulmustur. Yapinin giris bdélii- 
mtindeki son cemaat yeri yok edilerek buraya 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Hl. CILT 


Ayverdi 2/474, 3/28, Evliya Celebi 6/524-525, Markovic 1987: 11, 
Nikolic-Obrovig 1992:6, The City Of Catak 2010: 79, Rajic-Timotijevié 2011: 33-44 


cami biiyiikltigiinde bir mekan ilave edilmistir. 
Yapinin girisinin iki yanina, yapiyla orantisiz 
can kulesi eklenmistir. Eserin kubbesinin tizerine 
ilave bir cati yapilarak kubbenin dis gériintisti 
degistirilmis ve kubbenin tepesine de bir kule 
insa edilmistir. Bu onarim sonrasinda cami, tipki 
Yakova, Pecuy ve Sigetvar’da kiliseye cevrilen 
camilerde oldugu gibi barok tislpta bir Katolik 
kilisesine doniistiiriilmtistiir. 1834 ve 1856 yilin- 
da iki kez onarilmis; mindre de bu dénemde yik- 
hicbir 
mindrenin temeline ait eski fotograflar1 mevcut- 


trilmistr. Giiniimiizde iz kalmayan 
tur; yapinin kuzeybati késesinde oldugu bilin- 


mektedir. 

Sirplarin bagimsizligint kazanmasiyla_birlikte 
yapi tekrar onarilmis ve Katolik kilisesinden Or- 
todoks 1926- 
29’daki biiytik onarmda Avusturyalilarin déne- 


kilisesine dé6niistiirtilmiisttir. 
minde kubbenin iistiine oturtulan ilave cati sé- 
kiilmiis ve iist 6rtii kursunla kaplanarak giinii- 
mtizdeki halini almistir. Kubbenin oturdugu se- 


kizgen kasnakta yer alan pence- [JJ be : 
reler uzatilmis ve distan kemer- { 
leri dalgalandirilarak Bizans 
mimarisine G6ykiinen bir cephe 
diizeni olusturulmustur. 

Cephe, sacak ve pencere oran- 
lari tiimtiyle degistirilen cami- 
de asli olan her iz yok edilmistir. Ancak, yapinin 
icinde, kare mekan iizerine, gecisi tromplarla 
saglanan kubbede Tiirk mimarisi kendini géster- 
mektedir. Caminin ilk yapildiginda, kare planh 
kubbeli bir harim ile kuzeydeki tig béliimlii son 
cemaat yeri ve kuzeybati kdsede yer alan 
minareden olusan tipik bir klasik dénem Os- 
manli cdamisi oldugunu tahmin etmekteyiz. Gui- 
niimtizde sehrin merkez kilisesi olan yapi ba- 
kimli ve iyi durumdadir. Son onarimda 1454 
tarihli Sirbistan’in en eski cani bu kiliseye takil- 
mustir. 


“e 


Cacak is located in central Serbia, 60 km east of 
Ozice (Uzitse). Evliya Celebi described Cacak as 
a city with 6 neighbourhoods, 2 mosques, 7 mas- 
jids, 3 dervish lodges, 4 primary schools, 2 inns, 
1 bath and 20 shops in the bazaar. The Orthodox 
Church in Cacak city centre has been converted 
from an old Turkish mosque. 


The founder of the mosque is Tur Ali Bey, son of 
Malkocoglu Bali Bey, the Bey of Semendire San- 
jak. He had a school built next to the mosque, 
but it has not survived to the present day. Tur 
Ali Bey showed usefulness in the Mohac War, 
was in Semendire, Tuzla and Izvornik Sanjak 
Principality and died in H. 981 (1573-74). There 
is a type record of the mosque in VGMA dated 
1591. 


The mosque was first converted into a Catholic 
church in 1718 during the occupation of the 
Austrians. During this period, the windows of 
the mosque were completely replaced and their 
proportions were distorted. The narthex at the 
entrance of the building was destroyed and a 
mosque-sized space was added. A bell tower 
was added to both sides of the entrance of the 
building, disproportionate to the building. An 


a Addy fo'eetal ebshey att 
“tefeipy 77 Mb Gul ipo eh, 


additional roof was built on the dome of the bu- 
ilding, the outer appearance of the dome was 
changed and a tower was built on top of the do- 
me. After this restoration, the mosque was con- 
verted into a Catholic church in baroque style, 
just like the mosques converted into churches in 
Djakovo, Pecs and Szigetvar. It was repaired 
twice in 1834 and 1856. The minaret was also 
demolished during this period. There are older 
photographs of the foundation of the minaret, of 
which no traces remain today. It is known that 
the building is located in the northwest corner. 


With the independence of the Serbs, the building 
was repaired again and converted from a Catho- 
lic church to an Orthodox church. During the 
major repairs in 1926-29, the additional roof that 
was placed on the dome during the Austrian 
period was removed and the top cover was co- 
vered with lead and took its current form. The 
windows in the octagonal drum on which the 
dome sits have been extended and a facade that 
emulates Byzantine architecture has been crea- 
ted by waving their arches from the outside. 


The proportions of the facade, eaves and win- 
dows were completely changed, and every trace 
of the original was destroyed. However, in the 
dome, the passage of which is provided by 
squinches on a square space inside the building, 
Turkish architecture shows itself. We guess that 
the mosque in its original form was a typical 
classical period Ottoman mosque, consisting of a 
square-planned, domed sanctuary, a_ three- 
section narthex in the north, and a minaret in the 
northwest corner. The building, which is the 
central church of the city today, is well- 
maintained and in good condition. In the last 
repair, the oldest bell of Serbia, dated 1454, was 


installed in this church. 
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Cacak’ta Tur Ali Bey 
Camii’ne ait 
19.10.1591 tarihli 
hurdfat kaydi (VGMA 
1197/44 - 1 Muhar- 
rem 1000) 

Hurufat record dated 
19.10.1591 belonging to 
Tur Ali Bey Mosque in 
Cacak (VGMA 1197/44 
- 1 Muharrem 1000) 
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Cacak Tur Ali Bey Camii rélove ve restitiisyon 6nerisi 
Cacak Tur Ali Bey Mosque survey and restitution proposal 
§ 6zgiin duvarlar - original walls 

§ ilaveler - additions 


Caminin rélévesi Delfina Raji¢ ve Milos Timotijevic’ten islenerek yeniden 
cizilmistir. Yardimlani icin Sn. Milo’ Timotijevi¢’e tegsekkiir ederim. 

The survey of the mosque has been redrawn from Delfina Raji¢ and Milos Timotijevic. I 
do thank Mr. Milos Timotijevi¢ for his generous help. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


Cacak Kalesi ve Tur 


Ali Bey Camii (1738) 


Cacak Castle and Tur 
Ali Bey Mosque (1738) 
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R.16.25 
Cacak Tur Ali Bey Camii’nin Katolik kilisesine déniistiirtilmtis hali (1859) 
Cacak Tur Ali Bey Mosque converted into a Catholic church (1859) 
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R.16.26 


Cacak Tur Ali Bey Camti’nin Katolik kilisesine déntisttiriilmiis hali (1929) 
Cacak Tur Ali Bey Mosque converted into a Catholic church (1929) 
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Cacak Tur Ali Bey Camii’nin Ortodoks kilisesine dontistiiriilmiis hali (2019) 
Cacak Tur Ali Bey Mosque converted into a Orthodox church (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


R.16.28 
Cacak Tur Ali Bey Camii’nin kuzeyine eklenen can kuleleri (2019) 
Bell towers added to the north of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 
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R.16.29 
Cacak Tur Ali Bey Camii’nin giineybati yoniinden goriiniisii (2019) 
Cacak Tur Ali Bey Mosque from southwest (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


R.16.30 


Cacak Tur Ali Bey Camii’nin giineydogu yoniinden goriiniisii (2019) 
Cacak Tur Ali Bey Mosque from southeast (2019) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


731 


cae 


R.16.31 
Cacak Tur Ali Bey Camii’nin kible cephesine eklenen apsisler (2019) 
Apses added to the qibla facade of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Cacak Tur Ali Bey Camii’nin giineydogu yoniinden goriiniisii (2019) 
Cacak Tur Ali Bey Mosque from southeast (2019) 
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R.16.33 
Cacak Tur Ali Bey Camii’nin bati cephesinde kapatilan asli pencere (2019) 
The original window closed on the western facade of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


R.16.34 


Cacak Tur Ali Bey Camii’nin dogu cephesinde kapatilan asli pencere (2019) 
The original window closed on the east facade of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 
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Cacak Tur Ali Bey Camii harimi (2019) 
Harim of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il. CILT 
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Cacak Tur Ali Bey Camii harimi (2019) 
Harim of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


R.16.37 
Cacak Tur Ali Bey Camii harimi (2019) 
Harim of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 
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R.16.38 
Cacak Tur Ali Bey Camii’nin kubbesi (2019) 
Dome of Cacak Tur Ali Bey Mosque (2019) 
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Haram (Ihram) Kalesi Kervansarau 


Caravanserai of Ram Castle 


Yeri Sirbistan, Haram/Thram (Ram) Kalesi 
Location Serbia, Ram 

Banisi Temesvar Defterdar1 Cimcime Mehmet Celebi 
Built by Cimcime Mehmed Chelebi, the Head Treasurer 
Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16 century 

Kiliseye Cevrilisi 20. yiizyil 

Conversion Date 20% century 


Ram Sirp Ortodoks Kilisesi 
Ram Serbian Orthodox Church 


Bugiinkii Adi 
Modern Name 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 


Kaynakca 
References 


Kervansaray, Tuna kenarindaki Haram Kale- 
si’nin yaninda yer almaktadir. 16. yiizyilda ka- 
leyle birlikte ins edilmistir. Evliya Celebi, ker- 
vansarayin banisinin Temesvar Defterdar1 Cimci- 
me Mehmet Celebi oldugunu bildirir. Eser, dis- 
tan 24x48 metre 6lciilerinde 120 cm duvar kalin- 
ligina sahip olup icinde 24 adet ocak ile 22 adet 
mazgal pencere bulunmaktadir. Ust ortiisii gii- 
niimtize ulasmayan kervansarayin yalnizca be- 
den duvarlari ayaktadir. Eserin catis: yok olduk- 
tan sonra icine kilise ins4 edilmistir. Deroko’nun 
planinda goriilen bu kilise, 2006’da yiktirilip ye- 
rine giintimtizdeki yeni kilise ve can kulesi ya- 
pulmustir. Baninin Temesvar’daki camisi de kili- 
seye cevrilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ayverdi 3/215, Deroko 1951, Evliya Celebi 7/373 


The caravanserai is located next to the Ram Cast- 
le on the Danube. It was built together with the 
castle in the 16th century. Evliya Celebi reports 
that the builder of the caravanserai was Cimcime 
Mehmet Celebi, the Treasurer of Timisoara. The 
work measures 24x48 meters from the outside 
and has a wall thickness of 120 cm. There are 24 
hearths and 22 crenellated windows inside. Only 
the main walls of the caravanserai, whose upper 
cover has not survived, are still standing. After 
the roof of the building was destroyed, a church 
was built inside. This church, seen in Deroko's 
plan, was demolished in 2006 and replaced with 
the current church and bell tower. His mosque in 
Timisoara was also converted into a church. 
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Haram Kalesi’nde Cimcime Mehmet Celebi Kervansaray1 ve 
icine insa edilen kilisenin plani (A. Deroko’dan - 1950) 

The plan of the Cimcime Mehmet Celebi Caravanserai and the church 
built inside the Ram Castle (From A. Deroko - 1950) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


741 


21-50--------> 


4.20 


os} le-.--------- 


Haram Kalesi’nde Cimcime Mehmet Celebi Kervansaray1 icine yapilan kilise (2019) 
The church built inside the Cimcime Mehmet Celebi Caravanserai in Ram Castle (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 


R.16.40 
Haram Kalesi’nde Cimcime Mehmet Celebi Kervansaray1 icine yapilan kilise (2019) 
The church built inside the Cimcime Mehmet Celebi Caravanserai in Ram Castle (2019) 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


743 


744 


R.16.41 
Haram Kalesi’nde Cimcime Mehmet Celebi Kervansaray1 icine yapilan kilise (2019) 
The church built inside the Cimcime Mehmet Celebi Caravanserai in Ram Castle (2019) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
HI. CILT 


Haram Kalesi’nde Cimcime Mehmet Celebi Kervansaray1 icine yapilan kilise (2019) 
The church built inside the Cimcime Mehmet Celebi Caravanserai in Ram Castle (2019) 
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Hasan Pasa Palankasi, Ahmet Bey Camii 


Yeri 

Location 

Banisi 

Built by 

Inga Tarihi 
Building Date 
Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Smederevska Palanka, 


Sirbistan, Hasan Pasa Palankas1 
Serbia, Smederevska Palanka 


Ahmet Bey 


Bilinmiyor 
Unknown 


1717-1738 Sirp Kilisesi 
1717-1738 Serbian Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Aechine Renata BOA C.EV. 621/31302 
Kaynakca : oe . 
References Ayverdi 3/40, Nikig 1958: 155 


Hasan Pasa Palankasi (Smederevska Palanka), 
Semendire’nin (Smederovo) 30 km giineyinde 
yer almaktadir. Ekrem Hakki Ayverdi, Evliya 
Celebi’den naklederek, ismini belirtmeden pa- 
lankada bir cami bulundugunu bildirmektedir. 
M.1756 tarihli bir arsiv belgesinde ise palankada- 
ki Ahmet Bey Camii’nin ismi gecmektedir. 
Avusturya makamlani, Sirbistan’daki hakimiyet- 
lerinin ilk zamanlarinda, Katolik ahalinin bulun- 
madigi yerlerde cadmilerin Ortodoks kilisesine 
doniistiiriilmesine miisaade etmistir. Hasan Pasa 
Palankasi’ndaki Ahmet Bey Camii de bu dénem- 
de Avusturyalilarin izniyle Sirplar tarafindan 
Ortodoks kilisesine cevrilmistir. Giiniimtize ulas- 
mayan bu cami, Sirbistan’daki diger Tiirk eserle- 
ri gibi 19. yiizyilin sonlari ile 20. yiizyilin basla- 
rinda yiktinilmis olmalidir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ahmet Bey Mosque 


Hasan Pasha Palanka (Smederevska Palanka) is 
located 30 km south of Smederovo. Ekrem Hakki 
Ayverdi, quoting from Evliya Celebi, states that 
there is a mosque in the palanka without specif- 
ying its name. In an archive document dated AD 
1756, the name of Ahmet Bey Mosque in the pa- 


lanka is mentioned. 


The Austrian authorities allowed mosques to be 
converted into Orthodox churches in areas whe- 
re Catholic populations were not present during 
the early days of their rule in Serbia. Ahmet Bey 
Mosque in Smederevska Palanka was converted 
into an Orthodox church by the Serbs with the 
permission of the Austrians during this period. 
This mosque, which has not survived, must have 
been destroyed in the late 19th and early 20th 
centuries, like the other Turkish works in Serbia. 


Hisarcik, Mahmut Bey Camii 
Grocka, Mahmut Bey Mosque 


Yeri Sirbistan, Hisarcik Palankasi 
Location Serbia, Grocka 

Hele! Mahmut Be 

Built by ae 

Inga Tarihi Bilinmiyor 

Building Date Unknown 

Kiliseye Cevrilisi 1717-1738 Sirp Kilisesi 


Conversion Date 


1717-1738 Serbian Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record VOM ATEN ate 

Kaynakca : ai . 
References Ayverdi 3/40, Nikicg 1958: 155 


Hisarcik Palankasi (Grocka), Tuna Nehri’nin 
kenarinda, Belgrad ile Semendire’nin arasinda yer 
almaktadir. Avusturya makamlari, Sirbistan’da- 
ki hakimiyetlerinin ilk zamanlarinda Katolik 
ahalinin bulunmadigi Semendire, Hisarcik ve 
Hasan Pasa Palankasi gibi yerlerde camilerin 
Ortodoks kilisesine déntistiiriilmesine mitisaade 
etmistir. Hisarcik’ta, Ev. 744. defter S.157, 3. sira- 
da kayitli Mahmut Bey Camii de bu dénemde 
Avusturyalilarin izniyle Sirplar tarafindan Orto- 
doks kilisesine cevrilmistir. Giinitmiize ulasma- 
yan bu eser, Sirbistan’daki diger Tiirk eserleri 
gibi 19. yiizyilin sonlari ile 20. yiizyilin baslarin- 
da yiktirilmis olmalidir. 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 


Hisarcik Palanka (Grocka) is located on the edge 
of the Danube river, between Belgrade and Sme- 
derene. Austrian authorities allowed mosques to 
be converted into Orthodox churches in places 
such as Semendire, Grocka and Smederevska 
Palanka, where there were no Catholic popula- 
tion in the early days of their rule in Serbia. In 
Grocka, the Mahmut Bey Mosque, registered in 
the Ev 744. Notebook, No. 157, 3rd line, was also 
converted into an Orthodox church by the Serbs 
with the permission of the Austrians in this pe- 
riod. This building, which has not survived, 
must have been destroyed in the late 19th and 
early 20th centuries, like other Turkish works in 
Serbia. 
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Hisarcik, Palanka Camii 


Grocka, Palanka Mosque 


Yeri Sirbistan, Hisarcik Palankas1 
Location Serbia, Grocka 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Ins Tarihi Bilinmiyor 

Building Date Unknown 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1717-1738 Sirp Kilisesi 
1717-1738 Serbian Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record ar la 

Kaynakca : oy . 
References Ayverdi 3/40, Niki¢ 1958: 155 


Hisarcik Palankasi (Grocka), Tuna Nehri’nin 
kenarinda, Belgrad ile Semendire’nin arasinda 
yer almaktadir. Avusturya makamlani, Sirbis- 
tan’daki hakimiyetlerinin ilk zamanlarinda, Ka- 
tolik ahalinin bulunmadigi Semendire, Hisarcik 
ve Hasan Pasa Palankasi gibi yerlerde cdmilerin 
Ortodoks kilisesine déniistiiriilmesine miisaade 
etmistir. Hisarcik’ta, Ev.K.K. 758. defter S.72, 2. 
sirada kayitli, ismi bilinmeyen bir cami, isgal 
déneminde Avusturyalilarin izniyle Sirplar tara- 
findan Ortodoks kilisesine cevrilmistir. Giinii- 
mtize ulasmayan bu eser, Sirbistan’daki diger 
Turk eserleri gibi 19. yiizyilin sonlari ile 20. yiiz- 
yilin baslarinda yiktirilmis olmalidir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Hisarcik Palanka (Grocka) is located on the edge 
of the Danube river, between Belgrade and Sme- 
derene. Austrian authorities allowed mosques to 
be converted into Orthodox churches in places 
such as Semendire, Grocka and Smederevska 
Palanka, where there were no Catholic popula- 
tion in the early days of their rule in Serbia. In 
Grocka, the Mahmut Bey Mosque, registered in 
the Ev 744. Notebook, No. 157, 2nd line, was also 
converted into an Orthodox church by the Serbs 
with the permission of the Austrians in this pe- 
riod. This building, which has not survived, 
must have been destroyed in the late 19th and 
early 20th centuries, like other Turkish works in 
Serbia. 


Kolarine, Gazi Bali Bey Camii 
Kolarine, Gazi Bali Bey Mosque 


Yeri Sirbistan, Kolarine Palankas1 
Location Serbia, Kolarine 

Banisi Gazi Bali Bey 

Built by Ghazi Bali Bey 

Insa Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 

Kiliseye Cevrilisi 1717-1738 Sirp Kilisesi 


Conversion Date 


1717-1738 Serbian Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca : a . 
References Ayverdi 3/40, Nikicg 1958: 155 


Kolarine Palankasi (Kolari), Semendire’nin (Smede- 
rovo) 12 km giineyinde yer almaktadir. Evliya Ce- 
lebi, Belgrad’a giderken Kolarine Palankasi’na 
ugramuis ve burasini dtiz ovada, 40 neferin korudu- 
gu, dortgen sekilli, tek kapilt bir palanka olarak an- 
latmistir. Kurucusunun Semendireli Gazi Bali 
Bey oldugunu bildiren seyyah, ayrica palankada 
kiiciik bir cami ve bir han bulundugunu belirtir. 


Avusturyalilarin Belgrad, Semendire ve civarin- 
daki hakimiyetlerinin ilk zamanlarinda, Katolik 
ahalinin bulunmadigi yerlerde cadmilerin Orto- 
doks kilisesine déntistiiriilmesine miisaade et- 
mistir. Kolarine Palankasi’ndaki cami de bu dé- 
nemde Avusturyalilarin izniyle Sirplar tarafin- 
dan Ortodoks kilisesine cevrilmistir. 


Giiniimiize 1.200 ntifuslu bir kéy olan Kolari’de- 
ki Evliya Celebi’nin bildirdigi cami ve han Sir- 
bistan’daki diger Tiirk eserleri gibi 19. ytizyilin 
sonlari ile 20. yiizyilin baslarinda yok edilmis 
olmalidir. 


Kolarine Palanka (Kolari) is located 12 km south 
of Semendire (Smederovo). Evliya Celebi stop- 
ped by the Kolarine Palanka on his way to Belg- 
rade and described it as a quadrangular, single- 
doored palanka guarded by 40 soldiers on a flat plain. 
Noting that its founder was Ghazi Bali Bey from 
Smederovo, the traveller also states that there 


was a small mosque and an inn in the palanka. 


During the early days of the Austrian domina- 
tion in Belgrade, Smederevo and its environs, 
mosques were allowed to be converted into Ort- 
hodox churches in places where there were no 
Catholic people. The mosque in Kolari Palanka 
was also converted into an Orthodox church by 
the Serbs with the permission of the Austrians 
during this period. 

The mosque and inn reported by Evliya Celebi 
in Kolari, a village with a population of 1,200 
today, must have been destroyed in the late 19th 
and early 20 centuries, like other Turkish works 


in Serbia. 
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Parakin, Sultan Suleyman Camii 


Parakin, Sultan Suleyman Mosque 


Yeri Sirbistan, Parakin Palankasi 
Location Serbia, Parakin 

Banisi ‘i 

Built by Sultan Siileyman 

Inga Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16% century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1717-1738 Sirp Kilisesi 
1717-1738 Serbian Church 


Giintimtize ulasmamis 
Has not survived 


Bugiinkii Adi 
Modern Name 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 


Kaynakca 
References 


Parakin Palankasi (Paracin), Alacahisar’in 
(Krusevac) 30 km kuzeydogusunda, Cernicse Neh- 
ri tizerin yer almaktadir. Evliya Celebi, Parakin 
Palankasi'mi her gece merterhanesi calimp nobetcile- 
rin bekledigi 40 nefer ile korunan dértgen seklinde 
ahsap yapil bir palanka olarak tarif etmektedir. 
Seyyah, palankada Rtistem Pasa’nin bir hani, 
Sultan Siileyman’in bir cdmisi ve Alacahisarli 
Kinalizade Bey’in kticiik bir hamamunin ve diikkan- 
larmin bulundugunu bildirmektedir. Avusturya- 
lilarin Sirbistan’daki hakimiyetlerinin ilk zaman- 
larinda, Katolik ahalinin bulunmadigi yerlerde 
camilerin Ortodoks kilisesine d6niistiirtilmesine 
miisaade etmistir. Parakin Palankasi’ndaki Sul- 
tan Siileyman Camii de bu dénemde Avusturya- 
lilarin izniyle Sirplar tarafindan Ortodoks kilise- 
sine cevrilmistir. Giiniimtize 25.000 niifuslu bir 
sehir olan Parakin’de Tiirk eserleri kalmamustir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Ayverdi 3/148, Evliya Celebi 5/494, Nikig 1958: 155 


Parakin Palanka (Parachin) is located on the 
Chernicse river, 30 km northeast of Alacahisar 
(Krushevac). Evliya Celebi describes the Parakin 
Palanka as a wooden palanka in the form of a quad- 
rangle, protected by 40 nephers, where the anthem is 
played every night and the guards wait. The travel- 
ler reports that there is an inn of Riistem Pasha, a 
mosque of Sultan Siileyman and a small bath 
and shops of Kinalizade Bey from Alacahisar in 
the palanka. In the early days of the Austrian 
domination in Serbia, mosques were allowed to 
be converted into Orthodox churches where Cat- 
holics were not present. During this period, the 
Sultan Siileyman Mosque in Parakin Palanka 
was converted into an Orthodox church by the 
Serbs with the permission of the Austrians. The- 
re are no Turkish artifacts left in Parakin, a city 
with a population of 25,000 today. 


Petrovaradin, Tekke Kilisesi 


Petrovaradin, Tekke [Lodge] Church 


Yeri Sirbistan, Petrovaradin 
Location Serbia, Petrovaradin 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Insa Tarihi 16. yiizyil 

Building Date 16 century 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date TOS? 

Bugiinkii Adi Tekke Kilisesi 

Modern Name Tekke Church — Crkva Tekijama 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca a ‘ 
References Evliya Celebi 7/125 


Petrovaradin Kalesi’nin giineydogusunda, Tuna 
Nehri’ni géren hakim bir tepede, ismini bilmedi- 
gimiz eski bir tekke bulunmaktaydi. Evliya Cele- 
bi, Varadin Kalesi’nin agag1 varosunu, yapilarin 


“ 


isimlerini belirtmeden gséyle anlatir: “... cami ve 
mescitleri, 3 adet medresesi, 4 adet ciger késeleri sib- 
yanlarinin okudugu mektebi, abdal dervislerin tekke- 


si, hamamt ve tticcar hant vardir.” 

Kiliseye cevrilmis olan bu tekkenin duvarinda 
asili olan levhadan 6grendigimiz bilgiye gore, 
kilisenin yerinde Tiirk déneminde (1526-1687) 
insa edilmis ahsap min4reli bir cami bulunmak- 
taydi. 1687’de baslayan Avusturya isgalinde bu 
tekke, Cizvitler tarafindan Hz. Meryem’e ithaf 
edilerek kiliseye cevrilmistir. 

1754 ve 1759’da onarilan kiliseye altar ve giriste- 
ki can kulesi eklenmistir. 1881 yilinda Mimar 
Hermann Bolle’nin projesine gore 17000 Gulden 


(Forint) karsiliginda kilise tekrar onarilmis; su- 
naklar ve heykeller yerlestirilmis, yeni canlar 
takilmistr. 


Mevcut kilisenin uydu gériintiilerinden, 138.920 
ile kible y6niinde oldugu gortilmektedir. Yapi- 
nin gtineyindeki apsis ile kuzeydeki mekanlari- 
nin sonradan eklendigi bilgisini degerlendirerek; 
catisinda daire bicimli aydinlik feneri bulunma- 
yan kirma catili béliimiintin esas tekke binds 
(muhtemelen mescidi) oldugunu dtisiintiyoruz. 


¢, 
“eo 


To the southeast of the Petrovaradin Fortress, on 
a dominant hill overlooking the Danube, there 


was an old lodge whose name we do not know. 


Evliya Celebi describes the lower suburb of Va- 
radin Castle without specifying the names of the 
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Petrovaradin’ de Tek- 
ke Kilisesi (2019) 
Tekke (Dervish Lodge) 
Church in Petrovaradin 
(2019) 


“ 


buildings: 


. there are mosques and masjids, 3 
madrasahs, 4 primary schools for beloved children, a 
dervish lodge of abdal dervishes, a Turkish bath and a 
merchant's inn.” 


According to the information we learned from 
the plate hanging on the wall of this lodge, 
which was converted into a church. There was a 
wooden minaret mosque built in the Turkish 
period (1526-1687) on the site of the church. Du- 
ring the Austrian occupation that started in 1687, 
this lodge was dedicated to the Virgin Mary by 
the Jesuits and converted into a church. 


The altar and bell tower at the entrance were 
added to the church, which was repaired in 1754 
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and 1759. In 1881, according to the project of the 
architect Hermann Bolle, the church was repai- 
red again in exchange for 17000 Gulden (Forint); 
altars and statues were placed, and new bells 
were installed. 


It is seen from the satellite images of the existing 
church that it is in the direction of qibla with 
138,920. Given the apse in the south of the buil- 
ding and the spaces in the north were added 
later; we think that the hipped roof section, 
which does not have a circular luminous lantern 
on its roof, is the original lodge building 
(probably a mosque). 


R.16.44 
Petrovaradin’de Tekke Kilisesi (2019) 
Tekke (Dervish Lodge) Church in Petrovaradin (2019) 
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R.16.45 
Petrovaradin’de Tekke Kilisesi’nde aydinlik feneri tistiindeki alem (2019) 
Alem above the luminous lantern at the Tekke Church in Petrovaradin (2019) 
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Petrovaradin’ de 
Tekke Kilisesi ic 
mekani 

Interior of the Tekke 
Church in Petrovaradin 


voe 


TURKIYE 


Turkiye 


Karklareli 


Babaeski 
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Babaeski, Cedid Ali Pasa Camii 


Babaeski, Cedid Ali Pasha Mosque 


Yeri Tiirkiye, Kirklareli, Babaeski 
Location Turkey, Kirklareli, Babaeski 

Banisi Sadrazam Cedid / Semiz Ali Pasa 
Built by Sadrazam Cedid/Semiz Ali Pasha 
Inga Tarihi 

Building Date oeetae 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1912-13, Bulgar Kilisesi 
1912-13, Bulgarian Church 


Bugiinkii Adi Cedid Ali Pasa Camii 

Modern Name Cedid Ali Pasha Mosque 

Arsiv Kaydi 

Archive Record VEMae80/ ta 71761 

Kaynakca Aslanapa 2004: 258-264, Evliya Celebi 3/625-626, 
References Necipoglu 2013: 516-523, Unal 2013: 2/362 


Babaeski sehir merkezinde yer alan Ali Pasa 
Camii, 1569-75 yillari1 arasimda Cedid Ali Pasa 
tarafindan medrese, hamam, kervansaray ve 
diikkanlarla birlikte bir kiilliye olarak Mimar 
Sinan’a yaptinilmistir. 1832’de tamir edilen cami- 
nin dort satirlik Tiirkce insa kitabesi ile on satir- 
lik tamir kitabesi bulunmaktadir. 

Babaeski’yi ziyadret eden Evliya Celebi cdmiyi 
sdyle anlatir: “ 
sehrin dogu taraft basinda nehir kenarinda btiytik Ali 
Pasa Camu, Siileyman Han vezirlerindendir. Semiz 


...tamann 20 mihraptir. Bunlardan 


Ali Pasa namiyla meshur olmus tedbirli bir vezir 
imis. Bu sehir icinde bir cami insa etmistir ki sanki 
selétin camisidir. Istanbul'da, hemen Topkapisi icinde 
Ahmed Pasa Camii'ne benzemektedir, ama bu ondan 
genis, aydinhk ve ibret verici siisli bir yapidir. Med- 
rese, imaret, hamam, hanlar ve biitiin diikkanlar bu 
Ali Pasa hayratidir ki btiyiik eserlerdir. Caminin kub- 
besi goklere bas cekip bir menzil yerden kursunlant 
mavi renkli deniz gibi dalgalanir. Bu ibret verici yap1- 
lar Koca Mimar Sinan'in eseridir ki bu camide de 
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glizel tasarruflar ve hos sanatlar icra edip uzun bir 
mindre yapmuis ki sanki Riistem Pasa mindresidir.” 
Kare bir plan iizerine kesme tastan insa edilen 
eserin tist 6rtiisti kursun kaplidir. Cami, duvara 
gémiilii payelerle alti dayanakh olup, kubbe 
yanlara dogru genisletilmistir. Yarim kubbeli 
mihrap béliimii disa taskindir. iki tarafta altigar 
stitun tizerine oturan yan mahfiller yer almustir. 
Kubbe 14 metre capindadir. Bes gézlii son ce- 
maat revaki hafifce yanlara tasmis, minare ytik- 
sek bir kdide tizerine bati késeye yerlestirilmis- 
tir. 

Bulgarlar Balkan savasinda Babaeski’yi isgal 
ettiklerinde Cedid Ali Pasa Camii’nin minaresini 
kaidesine kadar yikarak kiliseye cevirmislerdir. 
Mindare kaidesinin iizerine ahsaptan can kulesi 
yapumustir. Bulgar isgalinden sonra tekrar cami- 
ye cevrilen eserin mindresi Vakiflar Genel Mii- 
diirliigii tarafindan yeniden yaptinlmistir. 


“ 


Ali Pasha Mosque, located in the city centre of Ba- 
baeski, was built by Cedid Ali Pasha as a complex, 
together with the madrasa, bath, caravanserai and 
shops, by Mimar Sinan between 1569-75. The 
mosque, which was repaired in 1832, has a four- 
line of construction and a ten-line of repair epitaph 
in Turkish. 

Evliya Celebi, who visited Babaeski, describes the 
mosque as follows: “... all of it is 20 mihrab. 
Among them, the great Ali Pasha Mosque, at the 
beginning of the eastern side of the city, by the 
river, is one of the viziers of Siileyman Han. He 
was a cautious vizier who became famous under 
the name of Semiz Ali Pasha. He built a mosque in 
this city as if it were the Sultan Mosque. It resemb- 
les the Ahmed Pasha Mosque right in Topkapi in 
Istanbul, but it is a large, bright and exemplary 
ornate structure. The madrasa, imaret, bath, inns 
and all the shops are the great works of this Ali 
Pasha charity. The dome of the mosque bows to 
the skies and from a distance ripples like a blue 
sea. These exemplary structures are the work of 


the Great Architect Sinan, who performed fine 
savings and fine arts in this mosque and built a tall 


minaret as if it were the Riistem Pasha minaret.” 


The upper cover of the work, which was built 
from cut stone on a square plan, is covered with 
lead. The mosque has six abutments with embed- 
ded piers, and the dome has been expanded to the 
sides. The half-domed mihrab section protrudes 
outward. There are side mahfils sitting on six co- 
lumns on both sides. The dome is 14 meters in dia- 
meter. The narthex portico with five eyes slightly 
protrudes to the sides, and the minaret is placed 
on a high pedestal in the western corner. 


When the Bulgarians occupied Babaeski in the 
Balkan War, they destroyed the minaret of the Ce- 
did Ali Pasha Mosque up to its pedestal and tur- 
ned it into a church. A wooden bell tower was bu- 
ilt on the base of the minaret. The minaret of the 
work, which was converted into a mosque after 
the Bulgarian occupation, was rebuilt by the Gene- 
ral Directorate of Foundations. 
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Babaeski’ de Cedid Ali 
Pasa Camii’nin 
minaresiz hali 

Cedid Ali Pasha Mosque 
in Babaeski without 
minaret 
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Bulgarlarin Kirklareli’ndeki meza- 
limini anlatan Kirkkilise Miiftii- 
st’nin hazirladigi raporun ilk say- 
fasi 


(BOA HR. SYS, 2013/1_154, 156) 
Osmanli Belgelerinde Balkan Sa- 
vaslari II/362’den 


The first page of the report prepared 
by the Mufti of Kirkkilise describing 
the atrocities of the Bulgarians in 
Kirklareli 

(BOA HR. SYS, 2013/1_154, 156) 
From Balkan Wars II/362 in Ottoman 
Documents 


“...eski kasabada vaki Cedtd Ali Pasa 
nam sahibii'l-hayrin bina ve ihya- 
gerdesi olan Edirne’deki meshur alem- 
i Sultan Selim Cami-i Serifi tarz-1 
mimarisinde asar- nefise-i Islamiy- 
ye'den ma‘did bulunan Btiytik Cami- 
i Serif'in dahi kezalik mindresi sulhiin 
ilanint miiteakib hedm edilerek haric- 
den kubbesine “Hac” takilnus oldugu- 
nu bizzat kasaba-1 mezktireye kadar 
gidilmis gortilmtis ve Babaeski ahali-i 
Islamiyyesi'nin eda-yi salt etmeleri 
icin cami-i mezktirdan baska ma‘mtir 
bir cami bulunmadig ve kasaba-i 
mezktirede Bulgar ndmuyla bir hane 
bile mevcud olmadig halde su sirada 
etrafdan ve Catalca taraflarndan nak- 
letdirilip iskan etdirilen...” 6 Receb 
[1]331/29 Mayts [1]329 


A eye-witness states: “The minaret of 
the Grand Mosque built by Cedid Ali 
Pasha in the form just like the Sulei- 
manie in Edirne was also brought 
down following the truce and a cross 
laid upon in its stead. There seems no 
place for the Muslims to pray, and 
packs of Bulgarians are being moved 
to the town from around Catalca...” 
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Bulgarlarin Babaes- 
ki’yi isgal etmelerini 
mtiteakib kemal-i 
itina ile mindresini 
yikarak kiliseye tahvil 
etdikleri Babaeski’ de- 
ki cami-i serif 
(Edirne’nin istirdadi 
tizerine hal-i sabikina 
ircii olunmusdutr.) 
(1913) 


The mosque in Babaeski, 
whose minaret was dest- 
royed by the Bulgarians 
after their occupation of 
Babaeski, and converted 
into a church. (After the 
recapture of Edirne, it 
was restored to its for- 
mer function.) (1913) 
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Babaeski Cedid Ali 
Pasa Camii’nin 1940 
onariminda minAresi 
yeniden insa edilirken 
Babaeski Cedid Ali Pasa 
Camii’nin 1940 onari- 
minda mindresi yeniden 
insa edilirken 


om 
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R.17.4 
Babaeski Cedid Ali Pasa Camii’nin giintimtizdeki hali (2017) 
The present state of Babaeski Cedid Ali Pasha Mosque (2017) 
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Erzincan, Mama Hatun Camii 


Erzincan, Mama Hatun Mosque 


Yeri Tiirkiye, Erzincan, Tercan 

Location Turkey, Erzincan, Tercan 

Banisi Saltuklu Beyi II. Izzeddin Saltuk’un kizi1 Mama Hatun 
Built by Mama Khatun, daughter of Izzeddin Saltuk II 

Inga Tarihi 12. yiizyil 

Building Date 12" century 

Kiliseye Cevrilisi 1915, Rus Kilisesi 


Conversion Date 


1915, Russian Church 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 

Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi ‘ 

Dypclttne Becana BOA- I.MVL. 216/7145 

Kaynakca Binark 1995b: 1/266-267, Denknalbant 2003, 
References Karpuz vd. 2012: 1/295-300, Sezer 2014 


1915’te Ermenilerin Rus himayesinde mezalim 
yaptiklari yerlerden birisi, Erzurum’un Tercan 
kazasidir. Rus isgaline ugrayan bu bélge, daha 
sonra Osmanli askerleri tarafindan Ruslardan 
geri alinmistir. Osmanli Devleti, Tercan ve cevre- 
sine hakim olduktan sonra, Ermenilerin yaptik- 
lari mezalimin boyutunu gérmek icin bir komis- 
yon heyeti kurmus ve bu heyet, 6-14 Haziran 
1916 tarihleri arasinda mezalime ugrayan yerleri 
gezerek sorusturmay1 yiiriitmiistiir. Heyet, 10 
Haziran 1916 tarihinde Tercan’in merkez kasa- 
bas1 Mama Hatun’a gelmistir. Kasaba, Rus ko- 
mutanlarinin gézleri Gniinde zarar gérmiistiir. 
Kasabadaki iki yiiz seksen evden ancak altmis 
dordii ayakta kalmistir. Mama Hatun Camii’nin 
minberi yikilmis ve cami kiliseye cevrilmistir. 
Ruslar, camiye biiyiik harflerle ve kirmizi mii- 
rekkeple Rusca “Bir mart muzafferiyeti nisdniyesi 
olmak tizere kiliseye tahvil olunmustur” yazmuslar- 
dir. Mama Hatun’un mezar da kismen yikilmig 
hatta define bulmak amaciyla mezarin tas dége- 
mesi s6kiilmiistiir. Buradaki halkin mallari gasp 
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edilmis, kadin ve kizlara tecaviiz edilmistir. 


Tercan, tekrar Osmanli Devleti’nin hakimiyetine 
girdikten sonra, ilk 6nce Tercan’da gérev yapan 
yerel yetkililer geri déndtirtilmtis, halkin yiyecek 
ve giyecek ihtiyaclarinin kargilanmasi icin 500 
lira tahsisat ayrilmistir. Kiliseye cevrilen Mama 
Hatun Camii tamir edilip tekrar cami olarak 
ibadete acilmis, Ermeniler tarafindan calinan 
halilarinin yerine yenileri konmustur. 


Kiimbet, kervansaray, hamam ve camiden olu- 
san Mama Hatun Kiilliyesi, Erzurum ve ¢evre- 
sinde hiikiim stiren Saltuklu Beyligi'nin basina 
587'de (1191) gecen 2. izzeddin Saltuk'un kizi 
Mama Hatun tarafindan Erzurum- Erzincan ker- 
van yolu tizerinde Tercan'da (eski adi Mama 
Hatun) yaptirilmistir. Dilimli bir govde ve kiila- 
ha sahip Mama Hatun Ktimbeti, onu kusatan 
yuvarlak cevre duvari ile birlikte Anadolu'da 
baska 6rnegine rastlanmayan bir plan semasi ve 
mimari 6zellige sahiptir. Ktilliye yapilari arasin- 
da kiliseye cevrilen cami tamamuyla degisiklige 
ugramus ve yerine yeni bir cami insa edilmistir. 


One of the places where Armenians committed atro- 
cities under the auspices of the Russians in 1915 is the 
town of Tercan in Erzurum. This region, which was 
occupied by the Russians, was later taken back from 
the Russians by the Ottoman soldiers. After the Otto- 
man Empire dominated Tercan and its surroundings, 
a commission committee was established to see the 
extent of the atrocities committed by the Armenians, 
and this committee conducted the investigation by 
visiting the places where the atrocities were commit- 
ted between 6-14 June 1916. The delegation came to 
Mama Hatun, the central town of Tercan, on 10 June 
1916. The town was demolished before the eyes of 
the Russian commanders. Only sixty-four of the two 
hundred and eighty houses in the town survived. 
The pulpit of the Mama Hatun Mosque was demolis- 
hed and the mosque was turned into a church. On 
the walls of the mosque the Russians wrote in capital 
letters and with red ink, "It has been converted into 
church to be a sign of victory" in Russian. Mama Ha- 
tun's grave was also partially destroyed, and even the 
stone floor of the grave was removed in order to find 
treasure. The property of the people here was robbed, 
and women and girls were raped. 


After Tercan came under the rule of the Ottoman 
Empire again, the local officials who first served in 
Tercan were returned, and an allocation of 500 liras 
was made to cover the food and clothing needs of the 
people. Mama Hatun Mosque, which was converted 
into a church, was repaired and opened to worship 
again as a mosque, and new carpets were put in pla- 
ce of the carpets stolen by the Armenians. 


Mama Hatun Kulliyesi, consisting of a cupola, cara- 
vanserai, bath and mosque, is located in Tercan 
(former city) on the Erzurum-Erzincan trade route 
was built by Mama Hatun, the daughter of Izzeddin 
Saltuk II, who took over the Saltuklu Principality in 
587 (1191). Mama Hatun Cupola, with a sliced body 
and cone, has a planning scheme and architectural 
feature that is not seen in any other example in Ana- 
tolia, together with the round perimeter wall surro- 
unding it. The mosque, which was converted into a 
church among the complex of structures, was comp- 
letely changed and a new mosque was built in its 
place. 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 


R.17.5-6 
Tercan’da Ruslarin kiliseye cevirdigi Mama Hatun Camii 
Mama Hatun Mosque, converted into a church by the Russians in Tercan 
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Erzurum, Bardiz Camii 


Erzurum, Bardiz Mosque 


Yeri Tiirkiye, Erzurum, Gaziler (Bardiz) 
Location Turkiye, Erzurum, Gaziler 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 

Building Date H.1161 / M.1748 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Bardiz Camii 
Bardiz Mosque 


Bugiinkii Adi 
Modern Name 
Arsiv Kaydi 
Archive Record 
Kaynakca 
References 


Erzurum’un Senkaya ilcesine bagli bir bucak 
olan Bardiz’in giiniimiizdeki ismi, Gaziler’dir. 
Bardiz, 1877-1878 Osmanli Rus savasinda Ruslar 
tarafindan isgal edilmistir. Bu isgalden sonra 
Ruslar, Giimtishane daglarindaki Rum kéylerin- 
den gelen 103 aileyi buraya iskan etmislerdir. 


Ruslar, Bardiz’da, Rumlar icin bir okul insa et- 
misler, bu okulda 1889 - 1912 yillan arasinda 
egitim Rusca ve Rumca iken, 1912 -1918 yillan 
arasinda da tiimiiyle Rumca yapilmistir. Bunun- 
la birlikte Bardiz’daki eski cami de Rumlara tah- 
sis edilerek Ruslar tarafindan Ortodoks kilisesi- 
ne doniistiiriilmiistiir. 1918’de tekrar Tiirk topra- 
$1 olan Bardiz’daki kilise yeniden cami olarak 
ibadete agilmistir. Miibddeleden sonra da Rum- 
lar Kozani’nin Kurtlar (Pendavrisos) kéyiine 
gitmislerdir. 
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1889-1918 Rum Ortodoks Kilisesi 


Konyali 1960: 525-527, Nikopolitidis 2012, Sénmez 2019 


Bardiz Camii, diizgiin kesme tastan insa edilmis, 
tek kubbeli tipik bir Osmanh eseridir. Giris kapi- 
si tizerinde, H. 1161 M. 1748 tarihli kitabesi bu- 
lunmaktadir. Mimar Sertzade Molla Ali tarafin- 
dan insa edilen caminin son cemaat yeri giinii- 
miize ulasmamuistir. Son cemaat yeri, kiliseye 
Ahiska’ daki 
Camii gibi yiktirilmis olmalidir. Camideki avize 


cevrildigi dénemde Ahmediye 
ve samdanlar Ruslarin kilise olarak kullandigi 
dénemden kalmistir. 


“ 


The present name of Bardiz, which is a district of 
Senkaya district of Erzurum, is Gaziler. Bardiz 
was occupied by the Russians during the Otto- 
man-Russian War of 1877-1878. After this occu- 
pation, the Russians settled 103 families from the 
Greek villages in the mountains of Giimtishane. 
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The Russians built a school for the Greeks in Bar- 
diz, where education was in Russian and Greek 
between 1889 and 1912, and entirely in Greek 
between 1912 and 1918. In addition, the old 
mosque in Bardiz was allocated to the Greeks 
and converted into an Orthodox church by the 
Russians. In 1918, the church in Bardiz, which 
became Turkish land again, was reopened for 
worship as a mosque. After the exchange, the 
Greeks of Kurtlar 
(Pendavrisos) in Kozani. 


went to the village 


/ 
i ~ 
at 


Bardiz Mosque is a typical Ottoman work with a 
single dome, built of smooth cut stone. There is 
an epitaph dated H. 1161 M. 1748 on the entran- 
ce door. The latecoming congregation hall of the 
mosque built by the architect Sertzade Molla Ali 
has not survived to the present day. The narthex 
must have been demolished like Ahmadiye 
Mosque in Ahiska when it was converted into a 
church. The chandeliers and candlesticks in the 
mosque are from the period when the Russians 
used it as a church. 
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R.17.7 
Bardiz Camii (1983) 
Bardiz Mosque (1983) 
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Bardiz Camii’nde Ruslardan kalan avize (1983) 
The chandelier in the Bardiz mosque left by the Russians (1983) 
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Bardiz Camii’nde 
Ruslardan kalan sam- 
danlar (1983) 


Candlesticks left from 
the Russians in the Bar- 
diz mosque (1983) 
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Kirklareli, Karaca Ibrahim Bey (Kapan) Camii 


Kirklareli, Karaca Ibrahim Bey (Kapan] Mosque 


Yeri Tiirkiye, Karklareli 
Location Turkey, Kirklareli 
Banisi Has 

Built by Karaca Ibrahim Bey 
Inga Tarihi 

Building Date H.1050 (M.1640) 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1912-13, Bulgar Kilisesi 
1912-13, Bulgarian Church 


Bugiinkii Adi Kapan Camii 

Modern Name Kapan Mosque 

Bape Baya BOA-BEO, 1053, 78952; BOA-C.EV. 431, 21812 
Archive Record 

Kaynakca Alp 1990: 24, Altuntas 1995: 29-33, 

References Doktor Cemil 1330: 92-93, kirklarelienvanteri.gov.tr 


Kirklereli sehir merkezinde yer alan Kapan 
Camii, 1640’ta Karaca [brahim Bey tarafindan 
yaptiilmistir. Kare planli cami, tas ve tugladan 
insa edilmistir. Mindresi diizgiin kesme tas orgii- 
lui ve tek serefelidir. 

Kapan Camii, Balkan Savaslari’‘nda Trakya’y1 
isgal eden Bulgarlar tarafindan tahrip edilerek 
kiliseye cevrilmistir. Mindresi kismen yiktinilip 
tizerine Kavala Halil Bey Camii’ndeki gibi ha¢ 
asilmistir. Cami haziresindeki kabirler tahrip 
edilmis, kemikleri etrafa atilip taslarin iizerine 
hag dikilmistir. 

1915, 1958 ve 2007 yillarinda onarilan cami, 
halen ibadete aciktir. 
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Located in Kirklareli city centre, Kapan Mosque 
was built by Karaca Ibrahim Bey in 1640. The 
square-planned mosque was built of stone and 
brick. Its minaret is made of smooth cut-stone 


and has a single balcony. 


Kapan Mosque was destroyed by the Bulgarians 
who occupied Thrace in the Balkan wars and 
turned into a church. Its minaret was partially 
demolished and a cross was hung on it, as in the 
Kavala Halil Bey Mosque. The graves in the 
mosque graveyard were destroyed, their bones 
were thrown around and crosses were erected 


on the stones. 


The mosque, which was repaired in 1915, 1958 
and 2007, is still open for worship. 


R.17.10 
Karklareli’nde tahrip edilen Kapan Camii 


Kapan Mosque destroyed in Kirklareli 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 
VOLUME II 


vel 


R.17.11 


Kirklareli Kapan Camii genel gériiniisti (2017) 
General view of Kirklareli Kapan Mosque (2017) 
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Karklareli Kapan Camii harimi (2017) 
Harim of Kirklareli Kapan Mosque (2017) 
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Ltileburgaz, Sokollu Mehmet Pasa Camii 


Luleburgaz, Sokollu Mehmet Pasha Mosque 


Yeri Tiirkiye, Kirklareli, Liileburgaz 
Location Turkey, Kirklareli, Luleburgaz 
Banisi Sokollu Mehmet Pasa 

Built by Sokollu Mehmed Pasha 

Inga Tarihi 

Building Date HSO2/ E220 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1912-13, Bulgar Kilisesi 
1912-13, Bulgarian Church 


Bugiinkii Adi Sokollu Mehmet Pasa Camii 
Modern Name Sokollu Mehmet Pasha Mosque 
Arsiv Kaydi 

Archive Record VGMA972/27/20 
Kaynakca 

References 


Sokollu Mehmet Pasa tarafindan 1569-70’de 
Mimar Sinan’a yaptirilan ktilliye; cami, medrese, 
kiitiiphane, tiirbe, sibyan mektebi, garsi, hamam 
ve kervansaraydan olusmaktadir. Liileburgaz’1 
ziyaret eden Evliya Celebi camiyi séyle anlatir: 


“Cami ici dyle stislti ve sanathdir ki Osmanoglu diya- 
rinda buna denk bir vezir camii yoktur. Meger Istan- 
bul'da Eba Eyyub-1 Ensari'de Zal Pasa Camii ve Si- 
livrikapist'nin ic ytiztinde Stileyman Han'in Tavast 
Ibrahim Pasast Cémii ola, ama bu Burgaz Camii on- 
lardan sanath ve sirin isli nur dolu bir camidir. Ytik- 
sek kubbesi goklere bas cekmis dokuz kat gdkkubbedir. 
Kible tarafinda bir yarim kubbesi vardir. Briytik kub- 
besinin cevresi kandilleri asacak tabakalar, miiezzin 
mahfili ve maksureler ile stislenmistir. Minber ve 
mihrabinin ve dort tarafinda olan pencerelerinin 
6viilmesinde Rum tilkesi dvtictileri aciz kalmislardtr. 
Bunda olan bukalemun nakish ibret verici ttirlti ttirlti 
cam, billtir, necef ve moran cami icine 1sik verdiginde 
"Allah, goklerin ntirudur..." [Nur,35] adyeti nurun 
ala nur okunur. Zira bu camiin firdolay: cevresinde 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Hl. CILT 


BOA, HR. SYS, 2013/1_154, 156, Doktor Cemil 1330: 70, 
Evliya Celebi 3/392-393, Sehbal 1329b, Unal 2013: 2/362 


ibret verici mtibdrek kelamlar var ki her biri Yaktit-1 
Musta'simt, Abbas-1 Miirsi(?), Seyh Bayezid?, Ab- 
dullah Kirim, Ahmed Karahisari, Hasan Celebi ve 
Dede Mehmed Celebi Kelam-1 izzetleri var ki Istan- 
bul'da Sultan Ahmed Camti'nde yoktur. Meger Me- 
dine'de Peygamber Efendimizin Ravza-i Mutahha- 
ra'sinda ola. Ve hos sesli hamele-i Kur'an, imamlart, 
hatipleri ve miiezzinleri var ki sanki her biri birer 
zamanin yeganeleridir. Bu camiin diizgtin bir tabaka 
mindaresi var ki biiyiileyicidir. Stileyman Han Camii- 
ni yapan Koca Mimar Sinan ibn Abdtilmennan yaptp 
o yapicilar ustast el becerisini acik secik gdstermistir.” 


Balkan Savaslarinda Trakya’y1 isgal eden Bulgar- 
lar, sehirlerdeki en biiyiik cadmileri kilise yapip 
ahaliye zulmettiler. Sokullu Mehmet Pasa Camii 
de bu dénemde kiliseye cevrilmistir. Mindresi 
kaidesine kadar yiktirilmis; kaidenin tizerine 
ahsaptan can kulesi yapilmistir. Bulgar isgalin- 
den sonra tekrar camiye cevrilen eserin mindaresi, 
1934’te yeniden yapilmustir. 


The complex, which was built by Mimar Sinan on 
the order of Sokollu Mehmed Pasha in 1569-70, 
consists of a mosque, madrasah, library, tomb, 
primary school, bazaar, bath and caravanserai. 
Evliya Celebi, who visited Liileburgaz, describes the 
mosque as follows: 


“The interior of the mosque is so ornate and artistic 
that there is no equivalent vizier mosque in the land of 
the son of Osman. It turns out that Zal Pasha Mosque 
in Eba Eyyub-i Ensari in Istanbul and Ibrahim Pasha 
Mosque of Stileyman Han in the inner side of Silivri- 
kapisi are mosques like this one, but this Burgaz 
Mosque is full of art and more beautiful than those 
buildings. Its high dome is a nine-fold sky dome that 
has risen to the skies. It has a half dome on the qibla 
side. The surrounding of its great dome is decorated 
with layers to hang oil lamps, muezzin's lodge and 
maksures. The praisers of the Greek country were inca- 
pable of praising its pulpit and mihrab and its win- 
dows on all four sides. When the chameleon embroide- 
red in this exemplary glass, crystal, Najaf and Moran 
gave light into the mosque, the verse “Allah is the light 
of heavens...” [Nur, 35] can easily be read. Because 
there are exemplary and blessed words all around this 
mosque, each of which involves the words of Yakiit-1 
Musta'simt, Abbas-1 Miirsi(?), Seyh Bayezidi, Abdul- 
lah Kinnm, Ahmed Karahisari, Hasan Celebi and Dede 
Mehmed Celebi, even the Sultan Ahmet Mosque in 
Istanbul does not have these. It turns out that this was 
in the Prophet's Ravza-i Mutahhara in Medina. And 
they have pleasant voices of the Qur'an, imams, ora- 
tors and muezzins as if each of them were the only 
ones of the time. This mosque has a smooth layered 
minaret, which is fascinating. The Great Architect 
Sinan ibn Abdulmennan, who built the Siileyman 
Han Mosque, clearly showed his craftsmanship, the 
master of builders,” 


The Bulgarians, who invaded Thrace in the Balkan 
wars, converted the biggest mosques in the cities to 
churches and persecuted the people. Sokullu Mehmet 
Pasha Mosque was also converted into a church du- 
ring this period. Its minaret was demolished up to its 
pedestal; A wooden bell tower was built on the pe- 
destal. The minaret of the work, which was converted 
into a mosque after the Bulgarian occupation, was 
rebuilt in 1934. 
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R.17.13 
Kiliseye tahvil edilen camilerden 


Liileburgaz’da Bulgarlarin kiliseye tahvil ettikleri Cami-i 
Kebir ki Sokullu Mehmet Pasa tarafindan tesis edilmisti. 
Minérenin kaidesi tistiinde gériilen tahta parmaklik, can 

kulesi vazifesini ifa ediyordu. 


One of the mosques (the Grand Mosque) converted into 
the church in Liileburgaz by the Bulgarians. It was com- 
missioned by Sokullu Mehmed Pasha. The wooden railing 
on the pedestal of the minaret served as a bell tower. 
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Karkkilise (Karklareli) Miiftii- 
sti’ntin 29 Haziran 1913 tarihli 
raporundan 


From the report of Kirkkilise 
(Kirklareli) Mufti dated 29 June 
1913 


“., .Liilebergos kasabasinda vaki 
Sehid Mehmed Pasa Cami-i Seri- 
fi'nin de mindresi hedm olunarak 
kiliseye tahvil edildigi gibi Islam 
haneleri de hedm ve tahrib ve keza 
Vize ve Pinarhisar kasabalarindaki 
cevami'-i serife ile Islam haneleri- 
nin dahi yerlerini yurd etmis ol- 
duklant maa' t-teesstif mevstikan 
haber alinmisdtr...” 


"Apart from the the houses of the 
Muslims the minaret of Shehid 
Mehmed Pasha Mosque was also 
destroyed and the building was 
converted into a church. More 
buildings belonging again to the 
Muslims in Vize and Pinarhisar 
were brought down as well..." 


BOA, HR. SYS, 2013/1_154, 15; 
Unal 2013: 2/362 
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R.17.14 


Liileburgaz Sokollu Mehmet Pasa Camii’nin kilise olarak kullanildigi dénem (1912) 
(minarenin yiktinilip tizerine gan kulesi eklenmis hali) 


The period when Ltileburgaz Sokollu Mehmet Pasha Mosque was used as a church (1912) 
(the minaret demolished and the bell tower added to it) 
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Liileburgaz’daki Cami-i Kebir’in kiliselikten cikarilip tekrar cami hdline ircdi merasimi 

Korilan, yikilan yerlere ibretle ircd-1 nazar 

The religious ceremony of Cami-i Kebir in Liileburgaz being removed from the church and turned into a mosque 
again / Evil eye with an example to the broken and destroyed places 
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R.17.16 
Liileburgaz Sokollu Mehmet Pasa Camii avlu girisi (2017) 
Liileburgaz Sokollu Mehmet Pasha Mosque courtyard entrance (2017) 
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UKRAYNA 


Ukraine 


Kamanice 
Kamyanets-Podilski 
a 


Ozii 
Ochakiv 


Ismail 
Izmail 


KIRIM 


Gozleve 
Evpatorya 
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Bahcesaray 
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Bahcesaray, Yenisala Koy Cuma Camii 


Bakhchisarai, Novopolye Mosque 


Yeri Karim, Bahcesaray, Yenisala 
Location Crimea, Bakhchisarai, Novopolye 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 16-17. yiizyil 

Building Date 16-17% century 

Kiliseye Cevrilisi 1990’lar 

Conversion Date 1990's 

Bugiinkii Adi Rus Ortodoks Kilisesi 
Modern Name Russian Orthodox Church 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Raynakea Kirimli vd. 2016: 592-593 
References 


Bahcesaray’a bagli Yenisala k6yiindeki Cuma 
Camii, ilk olarak XVII. veya XVIII. yiizyilda ku- 
rulmustur. Giintimtize ulasan yapi ise 1825’te 
insa edilmistir. 

Cuma Camii, 1928’de Sovyet idaresi tarafindan 
kapatilmis ve ambar olarak kullanilmistir. Sov- 
yetler Birligi’nin yikilmasindan sonra ise tarihi 
cami Miisliimanlara degil, Ortodoks Hristiyanla- 
ra verilmis ve kiliseye cevrilmistir. Giiniimtizde 
de yapi kilise olarak kullamlmaktadir. Yapinin 
dogu, bati ve kuzeyinde eklentiler bulundugun- 
dan biitiinselligini algilamak oldukca giictiir. 
Uzeri karma catil ve oluklu sac kaplidir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


The Novopolye Mosque in the village of Novo- 
polye, Bakhchisarai, was first founded in the 
XVII or XVUIth century. The structure that has 
survived to the present day was built in 1825. 


Novopolye Mosque was closed by the Soviet 
administration in 1928 and used as a warehouse. 
After the collapse of the Soviet Union, the histo- 
rical mosque was given not to the Muslims, but 
to the Orthodox Christians and turned into a 
church. Today, the building is still used as a 
church. Since there are extensions to the east, 
west and north of the building, it is quite diffi- 
cult to perceive its integrity. It is covered with a 
hipped roof and corrugated sheet metal. 
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Yenisala’da kiliseye 
doniistiiriilen Cuma 
Camii (2012) 
Novopolye Mosque con- 


verted into a church in 
Novopolye (2012) 


R.18.2 


Yenisala’da kiliseye 
doniistiiriilen Cuma 
Camii (2012) 
Novopolye Mosque con- 
verted into a church in 
Novopolye (2012) 


783 


784 


Gozleve, Cemaleddin Efendi (Tahtali - Kaklikpazari} Camii 


Evpatoria, Cemaleddin Efendi (Tahtali - Kaklikpazari) Mosque 


Yeri Karim, Gozleve 
Location Crimea, Evpatoria 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Ins Tarihi 18. yiizyil 
Building Date 18 century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Bugiinkii Adi 


1947-2003 Protestan Kilisesi 
1947-2003 Protestant Church 


Ceméaleddin Efendi (Tahtali - Kaklikpazar1) Camii 


Modern Name 
Arsiv Kaydi 
Archive Record 


Kaynakca 
References 


Gozleve sehrinin tariht Kaklikpazar1 semtinde, 
bugiinkti Metallistler Sokagi 46 numarada bulu- 
nan cami, giiniimiizde mevcut olmayan ahsap 
mindresinden dolay1 Tahtal: Cami adiyla da bilin- 
mektedir. Bazi Carlik kayitlarinda ise buranin 
adi 1870’de cdminin 0 dénemdeki imami Cema- 
leddin Efendi’ye atfen Ceméleddin Efendi Camii 
olarak gecmektedir. 


Tahtali Cami’nin, XVIII. yiizyilin ikinci yarisinda 
insa edildigi dtistintilmektedir. Sovyet devri ile 
birlikte 1928 yilinda Tahtali Cami de ibadete ka- 
patilmis ve yapi baska maksatlar icin kullanil- 
mistir. Caminin orijinal minaresi de bu vanda- 
lizm devrinde yiktirilmistir. Eski bir fotografta 
caminin bir kdésesinde disari cikintili kare planli 
ahsap mindaresi goriilmektedir. Bu minarenin 
merdivenleri acikta olup, serefenin tizerindeki 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
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Cemiéleddin Efendi (Tahtalt - Kaklikpazart) Mosque 


Dlujnevskaya vd. 2006: 10, Karimli vd. 2016: 744-745 


dort siitun dértgen prizma seklindeki kiilahi 
tasimaktaydi. 1947 yilinda yapi kiraya verilmis 
ve buray1 alan mahalli Protestan cemaati tarafin- 
dan fiilen kilise olarak kullanilmistir. Sovyetler 
Birligi’nin ortadan kalktigi 1990’larin baslarinda 
Tahtali Cami, Baptistlere ve Yedinci Giin Adven- 
tistlerine kilise olarak hizmet vermekteydi. Ayni 
tarihlerde vatanlarina dénmeye baslayan Kirim 
Tatarlarinin israrli basvurularryla 1990’larin ikin- 
ci yarisinda Baptistler, 2003 yilinda ise Yedinci 
Giin Adventistleri yapiy1 terk etmislerdir. Yap 
bugiin cami olarak kullanilmaktadir. 


The mosque, which is located in the historical 
Kakhkpazar district of Evpatoria, at 46 Metal- 
listler Street today, is also known as Tahtal: Cami 
due to its wooden minaret, which does not exist 
today. In some Tsarist records, the name of this 
place is mentioned as Cemaleddin Efendi Camii in 
1870, referring to the imam of the mosque at that 
time, Cemaleddin Efendi. 


Tahtali Mosque is thought to have been built in 
the second half of the XVIIIth century. With the 
Soviet era, Tahtali Mosque was closed for wors- 
hip in 1928 and used for other purposes. The 
original minaret of the mosque was also destro- 
yed during this time of vandalism. In an old 
photograph, a wooden minaret with a square 
plan protruding from one corner of the mosque 
can be seen. The stairs of this minaret were open 
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and the four columns on the balcony carried a 


rectangular prism cone. In 1947, the building 
was rented and used as a de facto church by the 
local Protestant community. In the early 1990s, 
when the Soviet Union disappeared, Tahtali 
Mosque was serving as a church for Baptists and 
Seventh-day Adventists. The Baptists left the 
structure in the second half of the 1990s and the 
Seventh-day Adventists in 2003 with the insis- 
tent applications of the Crimean Tatars, who 
began to return to their homeland on the same 
dates. The building is used as a mosque today. 
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20. yy baslarinda Géz- 
leve Tahtali Cami 
Evpatoria Tahtali 
Mosque at the begin- 
ning of the 20 century 
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Ismail, Mehmed Aga Camii 


Izmail, Mehmed Aga Mosque 


Yeri Ukrayna, ismail 

Location Ukraine, Izmail 

Banisi Habesi Mehmed Aga 
Built by Mehmed Agha of Abyssinia 
Inga Tarihi 

Building Date sae 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1810 - 1971 Rus Ortodoks Kilisesi 
1810 - 1971 Russian Orthodox Church 


Ersoy 2000, Evliya Celebi 5/154-155, Tiitiincti-Krasnozhon 2019: 146-157, 


Bugiinkii Adi Diorama Miizesi 

Modern Name Diorama Muzeum 

Arsiv Kaydi 

Archive Record ee 

Kaynakca 

References Zharykov 1983: 3/268, Yilmaz 2020a 


Yildirim Bayezid déneminde, 1484 yilinda alinan 
Tuna Nehri iizerindeki Ismail Kalesi, 1770 yilin- 
dan itibaren Osmanlilarla Ruslar arasinda el de- 
gistirmis, 1790’da Rus birlikleri ve Ukrayna Ka- 
zaklan tarafindan alinmis ve son olarak 1812 
yulindaki Biikres Antlasmasi ile de Ruslara gec- 
mistir. 

Evliya Celebi, kentin Ismail Kaptan tarafindan 
fethedildigi icin bu isimle anildigini ve kentte 
bulunan ii¢c Miisliiman mahallesindeki hanlarin 
ve camilerin varligindan s6z eder. Bugiin tama- 
men ortadan kalkmis olan Ismail Kalesi‘nin, 0 
dénemde, dért kapisinin oldugu ve kale icinde 
de mezarliklar ile cesitli askeri yap, cami, ha- 
mam gibi bindlarin bulundugu, 1790 tarihli kale 
planlarindan anlasilmaktadir. 

Kentin giiniimiize ulasabilen tek Tiirk yapisi 
olan cami, Tuna Nehri’nin kiyisinda yer almak- 
tadir. Habesi Mehmed Aga’nin banisi oldugu 
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eser, 1810 yilinda Ruslar tarafindan Ortodoks 
kilisesine cevrilmistir. Bu déniistiirme sirasinda 
kubbe distan dilimli cati haline getirilmis ve cati- 
nin tepe noktasina (muhtemelen islevi olmayan) 
bir aydinlik feneri ilave edilmistir. Dogu cephe- 
deki kapi agiklgina bir mekan eklenmis, son 
cemaat yerinin kubbe ve tonozlari da tek bir cat 
altina alinmistir. Bu d6niistiirme sonrasinda, 
distan bakildiginda klasik Osmanli kubbe gorii- 
nimi yok edilmistir. 1971-73 yillan arasinda 
gerceklestirilen onarumdan sonra, 9 Mayis 1973’te 
diizenlenen térenle mtizeye cevrilmistir. Bu ona- 
rimda dogu cepheye eklenen mekan ve mekanin 
6ntindeki mermer siitunlar kaldirilmis, son ce- 
maat yeri ile bazi pencereler 6riilerek kapatilmis- 


tir. 


Cami; kare planli, tizeri kubbeyle ortiilti ktibik 
harim ile kuzeyindeki tig béliimlii son cemaat 
yerinden olusur. Orijinal durumuyla giiniimiize 
gelebilen cami, diizgiin kesme tasla insa edilmis 


-_ =~ 


ve Orttisti distan kursunla kaplanmistir. Harimin 
dogu ve bati cephelerinde altta iki iistte tig pen- 
cere aciklig1 bulunmakla beraber, her iki cephe- 
de de altta ortada birer pencere acildigi daha 
oldugu, ancak bu acikliklari 6riilerek kapatildigi 
duvar yiizeyindeki izlerden anlasilmaktadir. 


Dogu cephede, basik kemerli olup ici sonradan 
tas Grgiiyle doldurulmus tas séveli bir kapi acik- 
igi bulunmaktadir. Caminin kilise olarak kulla- 
nildigi dénemde, buraya yarim daire planinda 
bir mekanin eklendigi eski kartpostal ve fotog- 
raflarda gériilmektedir. 1973 onariminda bu 
mekanla birlikte giris kapisinin Gniindeki sun- 
durmay1 tastyan mermer siitunlar kaldirilmistir. 


Kuzeydeki mermer siitunlarla desteklenen sivri 
kemerlerin tasidigi son cemaat yerinin tistii orta- 
da kubbe, iki yanda ise birer aynali tonozla Grtii- 
luidtir. Son cemaat yerinin kemer acikliklari ca- 
mekanla kapatilmistir. Harimin son cemaat yeri- 
ne bakan kuzey cephesinde, iki pencere ile bu 


pencerelerle harime giris arasinda kalan béltim- 
lerde birer mihrabiye yer almaktadir. 


Kable cephesi Tuna Nehri’ne bakan cadminin 
minaresi, giiniimiize ulagsamamistir. Ismail’in 
Rus isgalinden sonraki durumunu belgeleyen 
cesitli resim ve graviirlerden kentte cok sayida 
caminin bulundugu anlasilmaktadir. Ancak, kent- 
te Tuna Nehri kenarinda tek bir cAminin bulun- 
masi, bugiin ayakta olan cdmiyle graviirlerde 
yer alan cdminin ayn eser oldugunu géstermek- 
tedir. Graviirlerden, tek serefeli minarenin bati 
cephede yer aldigi anlasilmaktadir. Bati cephede 
mahfil kati hizasinda minare girisinin kemer izi 
halen gériilmektedir. 


o, 
“e 


Izmail Castle on the Danube, taken in 1484 du- 
ring the reign of Yildirim Bayezid, changed 
hands between the Ottomans and the Russians 
in 1770, was taken by Russian troops and Ukrai- 
nian Cossacks in 1790, and finally passed to the 
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1790’ daki Rus kusat- 
masi sirasinda Ismail 
Kalesi 

Ismail Fortress during 


the Russian siege in 
1790 
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Kilise olarak kullanil- 
digi dénemde Ismail 
Mehmed Aga Camii 
Ismail Mehmed Aga 
Mosque when it was 
used as a church 
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Russians with the Treaty of Bucharest in 1812. 


Evliya Celebi mentions that the city was called 
by this name because it was conquered by ismail 
Kaptan and that there were inns and mosques in 
the three Muslim quarters of the city. It is un- 
derstood from the castle plans of 1790 that Iz- 
mail Castle, which has completely disappeared 
today, had four gates at that time and that there 
were cemeteries and various military structures, 


mosques, and baths in the castle. 


The mosque, the only surviving Turkish buil- 
ding in the city, is located on the banks of the 
Danube River. The building, which Habesi Meh- 
med Aga was the founder of, was converted into 
an Orthodox church by the Russians in 1810. 
During this conversion, the dome was made into 
a sliced roof from the outside and a (probably 
non-functional) lighthouse was added to the top 
of the roof. A space was added to the door ope- 
ning on the eastern facade, and the dome and 
vaults of the narthex were placed under a single 
roof. After this transformation, the classical Otto- 
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man dome appearance was destroyed when vi- 
ewed from the outside. After the restoration car- 
ried out between 1971-73, it was turned into a 
museum with a ceremony held on May 9, 1973. 
In this repair, the space added to the eastern fa- 
cade and the marble columns in front of the spa- 
ce were removed, the narthex and some win- 
dows were covered. 


The mosque consists of a square planned, cubi- 
cal sanctuary covered with a dome, and a nart- 
hex with three sections to its north. The mosque, 
which has survived in its original state, was built 
with smooth cut stone and its cover was covered 
with lead from the outside. Although there are 
two window openings at the bottom and three at 
the top on the east and west facades of the sanc- 
tuary, it is understood from the traces on the 
wall surface that there was another window ope- 
ned in the middle at the bottom on both facades, 
but these openings were closed by covering. 


On the east facade, there is a door opening with 
a low arch and a stone jamb, the interior of 


% 4 
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which was later filled with stone masonry. It can 
be seen in old postcards and photographs that a 
semicircular space was added to the mosque 
when it was used as a church. During the 1973 
repair, the marble columns carrying the porch in 
front of the entrance door were removed along 
with this space. 


The narthex, supported by pointed arches sup- 
ported by marble columns in the north, is cove- 
red with a dome in the middle and a mirrored 
vault on each side. The arch openings of the 
narthex are covered with glass. On the northern 
facade of the harim, facing the narthex, there are 
two windows and a mihrabiye in the sections 
between these windows and the entrance to the 
harim. 


The minaret of the mosque, whose qibla side 
faces the Danube, has not survived. It is unders- 
tood that there are many mosques in the city 
from various paintings and engravings docu- 
menting the situation of Ismail after the Russian 
occupation. However, the fact that there is only 


one mosque on the banks of the Danube in the 
city shows that the mosque standing today and 
the mosque in the engravings are the same work. 
It is understood from the engravings that the 
minaret with a single balcony is located on the 
western facade. The arch trace of the minaret 
entrance can still be seen at the level of the mah- 
fil floor on the western facade. 
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—. Ismail’de Mehmed Aga Camii’nin 1973 


—— onarimi 6ncesi réléve plani ve restitiisyon 
a) 5 : " 
——- Onerisi 


The survey plan and restitution proposal before 
the 1973 repair of Mehmed Aga Mosque in Iz- 
mail 


® 6zgiin duvarlar - original walls 
@ ilaveler - additions 


(Rdlove plam N.L. Zharykov’ dan islenerek 
yeniden cizilmistir.) 

(The survey plan has been redrawn by pro- 
cessing from N.L Zharykov.) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
70 WW eciLtT 


ismail’de Mehmed Aga Camii’ nin restitiisyon énerisi 
The restitution proposal of Mehmed Aga Mosque in Izmail 
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R.18.7 
Ismail’de Mehmed Aga Camii’nin kuzey ve bati cepheleri (2019) 
The north and west facades of Mehmed Aga Mosque in Izmail (2019) 
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Elena Seiryk 2019 


R.18.8 
Ismail’de Mehmed Aga Camii’nin dogu cephesi (2019) 
The east facade of Mehmed Aga Mosque in Izmail (2019) 
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R.18.9 
Ismail’de Mehmed Aga Camii’nin bat cephesi (2019) 
The west facade of Mehmed Aa Mosque in Izmail (2019) 
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Ismail’de Mehmed Aga Camii’nin giiney ve bat cepheleri (2019) 
The south and west facades of Mehmed Aa Mosque in Izmail (2019) 
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Ismail’de Mehmed Aga Camii’nin son cemaat yeri (2019) 
The nartex of Mehmed Aa Mosque in Izmail (2019) 
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Ismail’de Mehmed Aga Camii’nin kilise oldugu dénemde ig mekanina yapilan siislemeler (2019) 
Decorations made in the interior of Mehmed Aga Mosque in Izmail when it was a church (2019) 
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Ismail, Iomarova Camii 


Izmail, Reni Mosque 


Yeri Ukrayna, Ismail, Tomarova 
Location Ukraine, Izmail, Reni 

Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Ins Tarihi Bilinmiyor 

Building Date Unknown 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


4 Agustos 1809, Ortodoks Kilisesi 
August 4, 1809, Orthodox Church 


Bugiinkii Adi Bilinmiyor 
Modern Name Unknown 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Raynakea Bercu 2015: 82 
References 


Tomarova (Reni), giiniimiizdeki idari yapilan- 
maya gore Ukrayna, Romanya ve Moldova sinir- 
larinin kesisiminde, Ukrayna’nin Ismail sehrine 
bagli Tuna kenarinda bir yerlesimdir. Kirim Sa- 
vasi'nin ardindan bélgenin Rus hakimiyetine gir- 
mesiyle birlikte Tomarova kasabasi, Tiirkler ta- 
rafindan terk edilmistir. Agustos 1809'da Toma- 
rova kasabasinin sakinleri, Moldova, Romanya 
ve Besarabya Metropoliti ve Eksarhi Gavriil 
Banulescu-Bodoni’ye bir mektup yazarak kasa- 
bada kiliselerinin olmadigim, tastan yeni kilise 
insa etmek icin para topladiklarini bildirmisler, 
bu yeni kiliseden baska, Tiirkler tarafindan terk 
edilmis bir cdminin mindaresiyle birlikte tamir 
edilerek kiliseye déniistiiriilmesini de talep et- 
mislerdir. Metropolitin verdigi izin sonrasi To- 
marova Camii, 4 Agustos 1809’da Vaftizci Yahya 
adina kutsanarak Rus Patrikhanesi’ne bagl bir 
Ortodoks kilisesine déntistiiriilmiistiir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Tomarova (Reni) is a Danube-side settlement in 
Izmail, Ukraine, at the intersection of the borders 
of Ukraine, Romania and Moldova, according to 
the current administrative organization. After 
the Crimean War, the town of Tomarova was 
abandoned by the Turks when the region fell 
under Russian rule. In August 1809, the inhabi- 
tants of the town of Tomarova wrote a letter to 
Gavriil Bdanulescu-Bodoni, Metropolitan and 
Exarch of Moldova, Romania and Bessarabia, 
informing him that they had no church in the 
town, and that they were collecting money to 
build a new stone church. With the Metropoli- 
tan's permission, the Tomarova mosque was 
consecrated in the name of John the Baptist on 
August 4, 1809 and converted into an Orthodox 
church under the Russian Patriarchate. 


18. yiizyila ait Eflak, Bogdan ve Erdel haritasinda Tuna havzasi yerlesimleri (BOA HTR 0037) 
18 century map of Wallachia, Moldavia and Erdel with Danube basin settlements (BOA HTR 0037) 


Tuna havzasi haritasinda Tomarova (BOA HTR 0037’den) 
Tomarova on a map of the Danube basin (from BOA HTR 0037) 
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Kamanice, Valide Sultan Camii Minaresi 


Kamyanets-Podilski, Minaret of Valide Sultan Mosque 


Yeri Ukrayna, Kamanice 
Location Ukraine, Kamyanets-Podilski 
Banisi Sultan IV. Mehmet 

Built by Sultan Mehmed IV 

Inga Tarihi 

Building Date neve 

Kiliseye Cevrilisi 1699 (can kulesi) 
Conversion Date 1699 (bell tower) 


Bugiinkii Adi Aziz Peter ve Paul Katedrali Can Kulesi 

Modern Name Bell Tower of St. Peter and Paul Cathedral 

Arsiv Kaydi ‘ 

Biche Recued BOA. IE.EV. 20/2408 

Kaynakca Eyice 1992b: 182, Ivanicki 1930: 16-18, Kolodziejczyk 2001, 
References 


Kuzubas 2006: 219-220, Zharykov 1983: 4/172-173 


Ukrayna’da yer alan Kamanice (Kamieniec Po- 
dolski), IV. Mehmet komutasindaki Tiirk ordusu 
tarafindan sekiz giinltik bir kusatma sonucunda 
1672’de fethedildi. 1699’a kadar 27 yil Tiirk 
idaresinde kalan sehir, Podolya eyaletinin mer- 
kezi idi. Kamanice Kalesi, iki yiizden fazla topu 
ile Bagdat, Budin, Belgrad ve Kandiye ile bera- 
ber Osmanl Devleti’nin en Gnemli kaleleri ara- 
sinda yer aldi. 


Fetihten sonra Kamanice’de, Sultan IV. Mehmet 
adina hutbe okunmus ve sehirdeki alti kilise 
camiye cevrilmistir. Sehrin en biiyiik kilisesi 
olan Aziz Peter ve Paul Katedrali (St. Stanislaus 
Kilisesi), Valide Sultan Camii’ne; St. Trinity Kili- 
sesi Sultan IV. Mehmet Camii’ne; St. John Kilise- 
si ise Sadrazam Ko6priilii Fazil Ahmet Pasa 
Camii’ne cevrilmistir. Diger tig kilise de Ikinci 
Vezir Mustafa Pasa, Emetullah Rabia ve Giilntis 
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Haseki Sultan’1n adina camiye cevrilmistir. 
Nicolas de Fer, 1691’de cizdigi Kamanice gra- 
viirtinde, sehirdeki en biiyiik kiliseyi St. Pierre 
ve St. Paul Katedrali olarak géstermis ve 3 Eyliil 
1672’de cdmiye cevrildigini not diismiistiir. Aym 
graviirde cdmiye cevrilen diger kiliseler de g6- 
riilmektedir. 

Kilise, c4miye cevrildikten sonra giris cephesinin 
solundaki kiiciik sapelin tizerine kesme tastan 
mindare inga edilmistir. Mermerden yapilan stislti 
bir minber istanbul’dan getirilerek cdmiye yer- 
lestirilmistir. 27 metre yiiksekligindeki mindare- 
nin serefesine, 136 basamakla ulasilmaktadir. 
Tirklerin Kamanice’yi kaybetmesi tizerine yap, 
tekrar kiliseye cevrilmistir. Minare bu dénemde 
yiktirilmamis; 1756 yilinda bakir can eklenerek 
can kulesine doniistiiriilmiistiir. Mindrenin pe- 


tek kisminin bitiminde, hilal icine yerlestirilmis 
Hz. Meryem heykeli bulunmaktadir. 1784 yilin- 
da yerlestirilen bu heykele 1820’de yildirim diis- 
miig ve mindre hasar gérmiisttir. 1823’te Mimar 
Szymon Uczhta tarafindan minare onarilmis ve 
heykel tekrar yerine konmustur. 


“ 


Kamanice (Kamieniec Podolski), located in Uk- 
raine, was conquered by the Turkish army under 
the command of Mehmet IV in 1672 as a result of 
an eight-day siege. The city, which remained 
under Turkish rule for 27 years until 1699, was 
the centre of the State of Podolia. Kamyanets- 
Podilski Castle, with its more than two hundred 
cannons, was among the most important castles 
of the Ottoman Empire along with Baghdad, 
Budin, Belgrade and Heraklion. 


After the conquest, a sermon was preached in 
the name of Sultan Mehmet IV in Kamyanets- 
Podilski and six churches in the city were con- 
verted into mosques. St. Peter and Paul Cathed- 
ral (St. Stanislaus Church), the largest church in 
the city, is connected to the Valide Sultan 
Mosque, St. Trinity Church is also attached to 
Sultan IV Mehmet Mosque, St. John's Church 
was converted into the Grand Vizier K6priilii 
Fazil Ahmet Pasha Mosque. The other three 
churches were converted into mosques in the 
name of the Second Vizier Mustafa Pasha, Eme- 
tullah Rabia and Giilntis Haseki Sultan. 


Nicolas de Fer showed the largest church in the 
city as the Cathedral of St Pierre and St Paul in 
his Kamanice engraving in 1691 and noted that it 
was converted into a mosque on September 3, 
1672. Other churches that were converted into 
mosques are also seen in the same engraving. 


After the church was converted into a mosque, a 
minaret made of cut stone was built on the small 
chapel to the left of the entrance facade. An orna- 
te pulpit made of marble was brought from Is- 
tanbul and placed in the mosque. The balcony of 
the minaret, which is 27 meters high, is reached 
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by 136 steps. After the Turks lost Kamyanets- 
Podilski, the building was turned into a church 
again. The minaret was not demolished during 
this period; In 1756, it was converted into a bell 
tower with the addition of a copper bell. At the 
end of the honeycombed part of the minaret, 
there is the statue of the Virgin Mary placed in 
the crescent. This statue, which was placed in 
1784, was struck by lightning in 1820 and the 
minaret was damaged. In 1823, the minaret was 
repaired by Architect Szymon Uczhta and the 
statue was put back in its place. 
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Kamanice’de Aziz 
Peter ve Paul Katedra- 
li (Iwanicki’ den) 


St. Peter and Paul Cat- 
hedral in Kamyanets- 
Podilski (From Iwanic- 
ki) 
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Kamanice’ de Valide 
Sultan Camii minberi 
The minber of Valide 


Sultan Mosque in Kam- 
yanets-Podilski 
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Kamanice’ de can ku- 
lesine déniisttirtilen 
Valide Sultan Camii 
mindaresi 

Valide Sultan Mosque 
minaret converted into a 
bell tower in Kamyanets 
-Podilski 
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Kefe, Mufti Camii 


Feodosia, Mufti Mosque 


Yeri Karim, Kefe 

Location Crimea, Feodosia 

Banisi Kefe Miiftiisti Seyyid Mtisa Efendi 
Built by Seyyid Musa Effendi, Mufti of Feodosia 
Inga Tarihi 

Building Date Tees 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


Bugiinkii Adi Miiftii Camii 
Modern Name Mufti Mosque 
Arsiv Kaydi 

Archive Record VEMP060/76 
Kaynakca 

References 


Miiftii Camii, Kirim’da Kiictik Istanbul olarak da 
bilinen Kefe sehrinin eski Carsi1 Mahallesi’nde 
yer almaktadir. Kefe’de giiniimiizde ayakta kala- 
bilen en eski cami olan Miiftii Camii, 1623-1639 
yiullari arasinda Kefe Miiftiisti olan Seyyid Masa 
Efendi tarafindan insa ettirilmistir. 17. yiizyilda 
48 cdminin bulundugu Kefe’de, 1783 yilindaki 
Rus istilas1 ve sonrasinda Osmanli eserlerinin 
cogu yiktirilmisken bu cdmi, giiniimtize ulasan 
az sayidaki Osmanli yapilarindan biridir. 


Evliya Celebi Kefe’deki camileri anlatirken Miif- 
tii Camii’nden sdyle s6éz etmektedir: “Muiftii 
Cami de kursun ile ortiilti, bir sanath tas minareli 
camidir. Bu cami kapisinin ic ytiztinde giizel celt hat 
ile yazilan tarih budur: 

Suri‘a'l - bina bi-himmetih, 

Bi-i’naneti’l-Meliki’l-mu’in, 

Miifttyii ser’in hadimiin, 

Bi-Mevleviyyeti emri’d-din, 

Ve htive’l-lezt kane ismehti, 
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1787-1932 Ermeni Katolik Kilisesi 
1787-1932 Armenian Catholic Church 


Aslanapa 1979: 113, Demidov-Raffet 1853: 2/205-206, Evliya Celebi 7/573-574, 
Kangal-Ferrari 2006, Kirimli vd. 2016: 670-677, Zharykov 1983: 2/285 


Miuisé es-serif el-miskin, 
Ni’me'l-(...) hazihi, 

Iz ammerehé li-abidin, 
Kabile’l-ilahu bi-lutfihi, 
Hidematehu li-ser’i’1-miib’in, 
Vaza'a'l-esisa ve-errahahu, 
Ve le ni’me daru’l-miittakin. 
Sene (...) 


Bu tarih bir stiltis htisn-i hat ile dort kése mermer 
tizerine altin ile yazilmustir. Ve yine bu camiin dig 
avlu kapisi tizerinde caddeye bakan tarihtir: 

Muislimana-y1 biya (---) (---) nemdaz, 

Hasa lillah ki gtiyemet tevbih, 

Fikr ktin zi-nemazem in buk’a, 

Niyyettin li’s-salati stid tarih. 

Sene (---) 
Evliya Celebi’nin bahsettigi ve caminin banisiyle 
ingsa tarihini gdsteren iki mermer kitabe giinii- 
miize ulasmamistir. 


Karim’in Rusya tarafindan ilhak edilmesinin ar- 
dindan Miiftii Camii 1787’de Ermeni Katolik 


Kilisesi’ne cevrilmis ve mindresinin serefeden 
yukarisi yikilarak can kulesi haline getirilmistir. 
1837’de Kirim Yarimadasi’ni gezen Anatolij Ni- 
kolaevic Demidov ve Denis Auguste Marie Raf- 
fet’in cizdikleri graviirde de bu durum goriil- 
mektedir. Sovyet déneminde mabetlerin hepsi 
gibi Ermeni Katolik Kilisesi de 1932’de kapatil- 
mus ve bina konut olarak kullanilmistir. Bilahare 
tarihi abide olarak Kefe Arkeoloji Muizesi’ne 
devredilen bina, 1975 senesinde tamir gecirmis, 
1976’da yikik mindresi kdidesi tizerine tekrar 
insa edilmistir. Cami, 1995’te siirgiinden ana 
vatana dénen Kirim Tatarlarina iade edilmis ve 
ibadete acqilmistir. 


Moloz tas duvardan, 15 x 15 metre dlciilerinde 
kare planli olarak insa edilen Miiftii Camii, onal- 
tigen kasnaga oturan kubbeyle 6rtiiltidtir. Kuble 
duvarinda 7 metre genislikte ve 3 metre derinlik- 
te tistiinde yuvarlak bir penceresi olan bir mih- 
rap yer almaktadir. Caminin yan duvarlarinda 
ve kubbe eteginde cok sayida sivri kemerli pen- 
cerenin bulunmasi ig mekdana ferahlik vermekte- 
dir. Kismen yiktirilarak can kulesine déntistiirti- 
len minare de 1976’da yenilenmistir. Kare seklin- 
de kesme tas bir kaidenin tistiinde prizmatik 
ticgenlerle gecis yapan gévde yenidir. Mindreye 
caminin icinden ¢ikilmaktadir. 

Caminin giris cephesi, son cemaat yerinin bugiin 
yikilmis olmasindan dolayi eski bicimini kaybet- 
mistir. Bu cephede sivri kemerli giris kapisi ve 
iki yaninda sivri kemerli pencereler vardir. Pen- 
cerelerin dis taraflarinda birer kiictik mihrap nisi 
bulunur. Girig cephesinde yapilan restorasyon 
sonucunda asil son cemaat yerinin izleri ortadan 
kalkmigsa da vaktiyle tic ya da bes bdliimlti ol- 
dugu tahmin edilmektedir. 


Ukrayna’nin bagimsizhigini kazanmasinin ardin- 
dan 1998’de ibadete acilan Miiftii Camii, giinti- 
miizde Kirim Miisliimanlari Dini Idaresi’ne baghi 
olarak Miisliiman azinliga hizmet vermektedir. 


“ 


The Mufti Mosque is located in the old Bazaar 
quarter of the city of Feodosia, also known as 
Little Istanbul, in the Crimea. The Mufti Mosque, 


the oldest surviving mosque in Feodosia, was 
built by Seyyid Musa Efendi, who was the Mufti 
of Feodosia between 1623 and 1639. While most 
of the Ottoman artifacts were destroyed after the 
Russian invasion in 1783 in Feodosia, where the- 
re were 48 mosques in the 17th century, this 
mosque is one of the few Ottoman structures 
that have survived to the present day. 


While describing the mosques in Feodosia, Evli- 
ya Celebi mentions the Mufti Mosque as follows: 


“The Mufti Mosque is also a lead-covered mosque 
with an artistic stone minaret. This is the date writ- 
ten in beautiful jali calligraphy on the inside of this 
mosque door: 

Suri‘a'l - bina bi-himmetih, 

Bi-i’naneti’l-Meliki’l-mu’in, 

Miiftiyii ser’in hadimiin, 

Bi-Mevleviyyeti emri’d-din, 

Ve htive’l-lezi kane ismehii, 

Miisa es-serif el-miskin, 

Ni'me’l-(...) hazihi, 

Kabile’l-ilahu bi-lutfihi, 

Hidematehu li-ser’i'1-mtib’in, 

Vaza‘a'l-esisa ve-errahahu, 

Ve le ni’me daru'l-miittakin. 

Sene (...) 
This date was written in gold on square marble with a 


siiltis calligraphy. And again, this is the date on the 
outer courtyard door of the mosque, facing the street: 

Miislimana-y1 biya (---) (---) nemaz, 

Hasa lillah ki gtiyemet tevbih, 

Fikr kiin zi-nemazem in buk’a, 

Niyyettin li’s-salati stid tarih. 

Sene (---) 
Two marble epitaphs mentioned by Evliya Cele- 
bi and showing the builder of the mosque and 
the date of its construction have not survived. 


After the annexation of Crimea by Russia, the 
Mufti Mosque was converted into an Armenian 
Catholic Church in 1787 and its minaret was de- 
molished above the balcony and turned into a 
bell tower. This is also seen in the engraving 
drawn by Anatolij Nikolaevic Demidov and De- 
nis Auguste Marie Raffet, who visited the Cri- 
mean peninsula in 1837. Like all the temples du- 
ring the Soviet period, the Armenian Catholic 
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Kefe Miiftii Camii 
plani (Cizim: Giilsen 
Disli, Kirimli vd., 
2016, s. 676) 


Feodosia Mufti Mosque 
plan (Drawing: Giilsen 
Disli, Kirimh vd., 2016, 
p. 676) 
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Church was closed in 1932 and the building was 
used as a residence. The building, which was 
later transferred to the Feodosia Archeological 
Museum as a historical monument, was repaired 
in 1975 and rebuilt in 1976 on the plinth of its 
ruined minaret. The mosque was returned to the 
Crimean Tatars who returned to their homeland 
from exile in 1995 and was opened for worship. 


The Mufti Mosque, which was built from a rubb- 
le stone wall with a square plan measuring 15 x 
15 meters, is covered with a dome resting on a 
hexagonal drum. On the Qibla wall, there is a 
mihrab 7 meters wide and 3 meters deep with a 
round window on it. The presence of many po- 
inted arched windows on the side walls of the 
mosque and on the skirt of the dome gives the 
interior space a spaciousness. The minaret, 
which was partially demolished and converted 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il. CILT 


into a bell tower, was also renovated in 1976. 
The body, which crosses with prismatic triangles 
on a square-shaped cut stone base, is new. The 
minaret can be reached from inside the mosque. 


The entrance facade of the mosque has lost its 
former form due to the fact that the narthex has 
been demolished today. This facade has a poin- 
ted arched entrance door and pointed arched 
windows on both sides. There are small mihrab 
niches on the outer sides of the windows. Altho- 
ugh the traces of the original narthex have disap- 
peared as a result of the restoration on the ent- 
rance facade, it is estimated that it had three or 
five sections. 


Mufti Mosque, which was opened for worship in 
1998 after Ukraine gained its independence, to- 
day serves the Muslim minority under the Reli- 
gious Administration of the Muslims of Crimea. 


ONS eae waethe > 
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Kilise olarak kullanildigi dénemde Kefe Miiftit Camii (1905) 
Fesodia Mufti Mosque when it was used as a church (1905) 
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Kilise olarak kullanil- 
digi dénemde Kefe 
Miiftii Camii (1897) 
Fesodia Mufti Mosque 


when it was used as a 
church (1897) 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Il, CILT 
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R.18.17 
Kefe Mtiftii Camii 
(2012) 


Fesodia Mufti Mosque 
(2012) 
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Kefe, Seyyid Musa Efendi Tlrbesi 


Feodosia, Seyyid Masa Efendi Tomb 


Yeri Karim, Kefe 
Location Crimea, Feodosia 
Banisi Bilinmiyor 
Built by Unknown 

Inga Tarihi 1665’ten sonra 
Building Date After 1665 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1787-1932 Ermeni Katolik Kilisesi 
1787-1932 Armenian Catholic Church 


Bugiinkii Adi 20. yiizyil 

Modern Name 20% century 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

A leas Disli 2013, Kirimlhi vd. 2016: 677 
eferences 


Seyyid Misa Efendi Tiirbesi, Miiftii Camii’nin 
avlusunda, bati y6niinde, avlu duvarina bitisik 
olarak bulunuyordu. Evliya Celebi’nin bu tiirbe- 
den séz etmemesi burasinin tinlii seyyahin Miif- 
ti Camii’ni gordiigii 1665-1666 yillarindan son- 
raki bir tarihte insa edildigini diisiindiirmekte- 
dir. Tiirbe, Miiftii Camii’yle birlikte 1787’de Er- 
meni Katolik Kilisesi’nin bir binds olarak kulla- 
nilmistir. 1834 yilina ait Dubois de Montpéreux’niin 
ciziminde ttirbe, camiyle birlikte kilise olarak 
resmedilmistir. Bir siire kilise olarak kullamlan 
tiirbe, bilmedigimiz bir tarihte yiktirilmistir. Gii- 
niimiizde tirbenin yalnizca izleri gériilmektedir. 
Cami avlusunda, tiirbeye ait taslar istiflenmis 
halde bulunmaktadir. Graviirler ve mevcut izle- 
re gore tiirbe, 3,4 x 3,4 m Olciilerinde Karim’ daki 
diger 6rnekleri gibi kare planli, icten kubbeyle 
ortiilii distan sekizgen kiilahli bir yapidir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


Seyyid Musa Efendi Tomb was located in the 
courtyard of the Mufti Mosque, adjacent to the 
courtyard wall in the west direction. The fact 
that Evliya Celebi does not mention this tomb 
suggests that it was built after the years 1665- 
1666, when the famous traveler saw the Mufti 
Mosque. The tomb, together with the Mufti 
Mosque, was used as a building of the Armenian 
Catholic Church in 1787. In the drawing of Du- 
bois de Montpéreux of 1834, the tomb is depic- 
ted as a church together with the mosque. The 
tomb, which was used as a church for a while, 
was demolished at an unknown date. Today, 
only traces of the tomb are visible. In the court- 
yard of the mosque, the stones belonging to the 
tomb are stacked. According to the engravings 
and existing traces, the tomb is a 3,4 x 3,4 m buil- 
ding with a square plan like other examples in 
the Crimea, covered with a dome from the inside 
and an octagonal cone from the outside. 


Kefe'de Seyyid Mtisa 
Efendi Tiirbesi restitiis- 
yon planlan (Cizim: Giil- 
sen Disli: Karmh vd., 
2016, s. 677) 

Restitution plans of Seyyid 
Musa Efendi Tomb in Feo- 
dosia (Drawing: Giilsen 
Disli: Kirml et al., 2016, p. 
677) 
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1834 yilina ait Dubois 
de Montpéreux’niin 
graviirtinde Kefe 
Miiftii Camii ve sa- 
ginda Seyyid Masa 
Efendi Tiirbesi 
Feodosia Mufti Mosque 
and Seyyid Musa Efendi 
Tomb on its right in the 
engraving by Dubois de 
Montpéreux from 1834 


. 
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Kefe Miiftii Camii 
avlusunda Seyyid 
Misa Efendi Tiirbe- 
sinin yeri (2012) 

The place of Seyyid Mu- 
sa Efendi Tomb in the 
courtyard of Feodosia 
Mufti Mosque (2012) 
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Kefe, Ulu Cami 


Feodosia, Grand Mosque 


Yeri Karim, Kefe 
Location Crimea, Feodosia 
Banisi 

Built by Sari Saltuk 
Inga Tarihi 13. yiizyil 
Building Date 13% century 
Kiliseye Cevrilisi 14. yiizyil 
Conversion Date 14 century 


Bugiinkii Adi Giniimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakea Demir-Erdem 2007: 123 
References 


Ebiilhayr Rimi’nin 15. yiizyilda kaleme aldigi 
Saltukname’de bahsedilen rivayete gore; Sari Sal- 
tuk, Kefe’yi fethettikten sonra (13. yy) Cenevizli- 
lerin yaptigi burcun yanina, 300 abdal gazileriyle 
birlikte bir hisar ve hisarin icine ulu cami insa 
etmistir. Sar1 Saltuk’un vefatindan sonra bu cami 
kiliseye cevrilmis, Osmanli’nin bélgeyi fethinden 
sonra tekrar cami hdline getirilmistir. 


Osmanli déneminde Kefe’de Ulu Cami ismiyle 
bilinen eser, Sultan Siileyman’in sehzadeligi za- 
maninda insa edilen Sehzade Siileyman Camii’dir. 
Giintimtize ulasmayan bu mabedin eski rédlove- 
lerinden, klasik Osmanli mimart tislibunda, tek 
kubbeli bir 16. yy eseri oldugu anlasilmaktadir 
(Bkz. Kefe Ulu (Stileyman) Camii basligi). Mimari 
ozelliklerinden dolay1 Saltuknéme’de bahsedilen 
Ulu Cami Ulu 
Cami’nin farkh eserler oldugunu diistintiyoruz. 


ile Osmanl dénemindeki 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


According to the narration mentioned in the Saltuk- 
name written by Ebiilhayr Rimi in the 15th century; 
Sari Saltuk, after conquering Kefe (13 century), built a 
fortress next to the bastion built by the Genoese with 
300 abdal ghazis and a great mosque inside the fortress. 
After the death of Sari Saltuk, this mosque was conver- 
ted into a church, and after the Ottoman conquest of the 
region, it was turned into a mosque again. 


During the Ottoman period, the monument known as 
the Great Mosque in Fesodia is the Sehzade Siileyman 
Mosque, which was built during Sultan Suleiman's 
reign as a prince. It is understood from the old surveys 
of this temple, which has not survived to the present 
day, that it is a 16th century work with a single dome in 
the classical Ottoman architectural style (Gee: Feodosia, 
Grand (Suleiman) Mosque title). Due to its architectural 
features, we think that the Great Mosque mentioned in 
Saltukname and the Great Mosque of the Ottoman pe- 
riod are different works. 


[ ssssgpal mschiss setecacapulealh sl 
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Saltukname’de Kefe Ulu 
: ‘ : Camii’yle ilgili béliim 
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_ . diirler, Sultan Sari Saltuk kim Kefe 
_ diyarina geldi. Kefe’yi feth iden, ol 
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Kefe, Ulu (Siileyman) Cami 


Feodosia, Grand [Suleiman] Mosque 


Yeri Karim, Kefe 

Location Crimea, Feodosia 

Banisi Sultan Siileyman 

Built by Suleiman the Magnificent 
Inga Tarihi 

Building Date tee 

Kiliseye Cevrilisi 1873 


Conversion Date 


Bugiinkii Adi Giintimtize ulasmamis 
Modern Name Has not survived 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca F 

References oe 


Cuma Camii, Ulu Cami, Stileyman Han Camti veya 
Sultan Selim Caémii isimleriyle arulan eser, Sultan 
Siileyman’in sancak beyi oldugu dénemde 
(1522) insa edilmisti. 1798 tarihli r6love cizimle- 
rinden, merkezi kubbeli harim ile bes kubbeli 
son cemaat yerinden olusan klasik dénem mi- 
mari 6zellikleri gésteren bir cami oldugu anlasil- 
maktadir. 


Rusya’nin Kirim’1 ilhak etmesinin ardindan, ¢ar- 
g1 iginde yer alan Ulu Cami’nin kiliseye déntistii- 
riilmesi planlanmisti. Bir siire metrik halde ka- 
lan bu cami, eski bir kilisenin tizerinde bulundu- 
Su gerekcesiyle, 1873’te yiktirilarak yerine Alek- 
sandir Nevski Kilisesi ins4 edilmisti. 1933 yilinda 
bu kilise de yiktrrilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TORK ESERLERI 
I. CILT 


The work, known as Cuma Mosque, Ulu Mosque, 
Suleiman Han Mosque or Sultan Selim Mosque, was 
built in 1522, when Suleiman the magnificent 
was the governor of Sanjak. According to the 
1798 survey drawings, it is understood that it is 
a mosque with classical period architectural fea- 
tures consisting of a central domed harim and a 


five-domed narthex. 


Following Russia's annexation of Crimea, the 
Great Mosque in the bazaar was planned to be 
converted into a church. This mosque, which 
remained abandoned for a while, was demolis- 
hed in 1873 on the grounds that it was located on 
an old church, and Aleksandr Nevsky Church 
was built in its place. In 1933, this church was 
also demolished. 


TAABHAS MEETH TOPOAA. 


BESO. 
Crema sea, sacs 
we 1798 roay 


Kefe’de Stileyman Camii’nin rélévesi 
(1798, Mimar William Hastie, Qrim 2014’ ten) 


Survey of Suleiman Mosque in Feodosia 
(1798, Architect William Hastie, by Qrim 2014) 
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Kefe, Yalikapi Camii 


Yeri Karim, Kefe 
Location Crimea, Feodosia 
Banisi Bilinmiyor 
Built by Unknown 

Inga Tarihi 

Building Date tt 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date rn 

Bugiinkii Adi Yalikapi Camii 
Modern Name Yalhikapt Mosque 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Beyncke® Kirimh vd. 2016: 678 
References 


Yalikapi Mahallesi’ndeki cami 1810’da insa edil- 
mis, 1875 ve 1916’da onarilmistir. Sovyet idaresi 
déneminde, 1935’te ibadete kapatilarak diikkana 
cevrilmistir. 1990 yilinda Hristiyan 7. Giin Ad- 
ventistleri cemaatine verilerek kiliseye déniistii- 
ruilmtistiir. Kirim Tatarlarinin siirgiinden vatan- 
larina dénmeleriyle birlikte Kefe’de olugsan Miis- 
liiman cemaat tarafindan caminin miilkiyeti, 
dava konusu olmustur. 8 x 12 m 6lciilerinde dik- 
dortgen planli ve ahsap catili cami, harap halde- 
dir. Eski fotografta goriilen minareden hicbir iz 
kalmamustir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
I. CILT 


The mosque in Yalikapi Neighborhood was built 
in 1810 and repaired in 1875 and 1916. During 
the Soviet administration, it was closed to wors- 
hip in 1935 and turned into a shop. In 1990, it 
was given to the Christian 7th-day Adventist 
congregation and converted into a church. With 
the return of the Crimean Tatars to their home- 
land from exile, the ownership of the mosque by 
the Muslim community formed in Feodosia was 
the subject of a lawsuit. The 8 x 12 m rectangular 
planned wooden roofed mosque is in ruins. The- 
re is no trace of the minaret seen in the old pho- 
tograph. 


Oconocia. Meer». 


R.18.20 
Yalikap1 Camii (XX. 
ytizyil baslar1) 


Yalikapt Mosque (early 
XX. century) 


5 *  R.18.21 
A Vee bd Yalikap1 Camii (2012) 


re 17 | — Yalikap: Mosque (2012) 


R.18.22 
Yalikapi Camii (2012) 
Yalikapt Mosque (2012) 
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Kili, Carsi Camii 


Kilia, Bazaar Mosque 


Yeri Ukrayna, Kili 

Location Ukraine, Kilia 

Banisi Gedik Ahmed Aga veya Haci Mahmud Aga 
Built by Gedik Ahmed Agha or Hadji Mahmud Agha 
Inga Tarihi Bilinmiyor 

Building Date Unknown 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1 Ekim 1813, Ortodoks Kilisesi 
October 1, 1813, Orthodox Church 


Bugiinkii Adi Pokrovski Kilisesi 

Modern Name Pokrovski Church 

Arsiv Kaydi : F 

Dypclttne Becana BOA C.EV. 38/1883; BOA IE.EV. 48/ 5342 

Kaynakca BOA C.EV. 38/1883, BOA IE.EV. 48/ 5342, Bercu 2015: 83, 
References Evliya Celebi 5/303, Sapozhnykov 2020: 10 


Evliya Celebi, Kili Kalesi’nin varosundaki 11 
mahallede, 17 cami bulundugunu kaydetmistir. 
Bu camilerden carsi icindeki cAminin kalabalik 
cemaate sahip, gayet mamur ve sirin, sade yapili 
giizel bir cami olarak bildirip banisi hakkinda 
bilgi vermemistir. Seyyah, Melek Ahmet Pasa ile 
birlikte cuma namazim bu cadmide kilmaya gi- 
derken, kaledeki biitiin askerlerin giilbaéng-1 Mu- 
hammedi cekerek top atisi yaptigim bildirmistir. 
Kili’deki Turk hakimiyetinin sona ermesinin ar- 
dindan Cars Camii’nin akibeti, kaledeki Bayezid 
-i Veli Camii ile ayni olmustur. 5 Subat 1813 ta- 
rihli bir raporda, ahali tarafindan Kili’de kale 
haricindeki mahallelerdeki tig cAmiden carsinin 
merkezindeki caminin kiliseye déniistiiriilmesi, 
metropolitlikten talep edilmistir. Metropolitligin 
verdigi izin sonrasinda Carsi Camii, 1 Ekim 
1813’te Basrahip Fiodor Maleavinskii tarafindan 
kutsanarak Rus Patrikhanesi’ne bagl bir Orto- 
doks kilisesine déntistiirtilmtistiir. Cars1 Camii, 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
Hl. CILT 


33 yil kilise olarak kullanildiktan sonra yiktirila- 
rak 1846’da yerine Pokrovski Kilisesi insa edil- 
mistir. Solovyova Sokagi ile Chernovyts'ka so- 
kaklarinin kesisiminde yer alan yeni kilise de 
kible y6ntindedir. 


Osmanli arsivlerinde Kili carsisinda Hac1 Mah- 
mud Aga (1117/1705) ile Gedik Ahmed Aga’nin 
(1174/1761) yaptirdigi camilere imam ve hatib 
vazifelendirmeleriyle ilgili 18. yiizyila ait vesika- 
lar mevcuttur. Kiliseye doniistiiriilen cdminin 
hangisi oldugunu bilmiyoruz. 


Evliya Celebi recorded that there were 17 
mosques in 11 neighborhoods on the outskirts of 
Kilia Castle. Among these mosques, he reported 
the mosque in the bazaar as a beautiful mosque 
very well- 
maintained and charming, with a simple structu- 


with a crowded congregation, 


re, yet did give no information about its founder. 
The famous traveller reported that while he and 
Melek Ahmet Pasha were going to perform the 
Friday prayer in this mosque, all the soldiers in 
the castle were firing cannons while reciting 
their battle-shout (gulbang). After the end of Tur- 
kish rule in Kilia, the fate of the Bazaar Mosque 
was the same as that of the Bayezid-i Veli 
Mosque in the castle. In a report dated February 
5, 1813, the locals requested the metropolitanate 
to convert one of the three mosque in the center 
of the bazaar into a church. Following the per- 
mission granted by the metropolitanate, the Ba- 
zaar Mosque was consecrated by the Abbot Fio- 


dor Maleavinskii on October 1, 1813 and conver- 


ted into an Orthodox church under the Russian 
patriarchate. After 33 years of use as a church, it 
was demolished and the Pokrovski Church was 
built in its place in 1846. The new church, loca- 
ted at the intersection of Solovyova Street and 
Chernovyts’ka Street, also faces the gibla. 


In the Ottoman archives, there are 18*' century 
documents on the assignment of imams and 
khatibs to the mosques built by Haci Mahmud 
Aga (1117/1705) and Gedik Ahmed Aga 
(1174/1761) in Kilia bazaar. We do not know 
which mosque was converted into a church. 
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Osmanli d6neminde 
Kili Kalesi (1773) 


Kili Castle during the 
Ottoman period (1773) 
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Kili, Koca Golbasi Koyu Camii 


Kilia, Galilesti / Desantne Mosque 


Yeri Ukrayna, Kili, Koca Gélbag1 
Location Ukraine, Kilia, Galilesti 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 1779’ dan once 

Building Date Before 1779 

Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date ian 

Bugiinkii Adi Galilesti Kilisesi 

Modern Name Galilesti Church 

Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Peynake Bercu 2015: 83, Evliya Celebi 5/156 
References aie 


Kili‘nin 30 km kuzeydogusunda yer alan Koca 
Golbasi, eski bir Tatar yerlesimidir. Kunduk G6- 
lu ile Karamehmet (Shevchenkove) kéyiiniin 
arasinda yer almaktadir. Evliya Celebi, Ben- 
der’den Akkirman’a giderken bu kéye ugramis, 
buradan kuzeye dogru giderek Tatar Pinari’‘na 


varmistir. 


Ruslarin Bucak’1 isgal etmesinin ardindan bélge- 
nin Miisliiman ahalisi k6yii terketmis, 1779’da 
Ukraynalilar kéye yerlesmistir. Nisan 1811’de 
Galilesti ve civar kéyliiler yerel makamlara bas- 
vurarak kiliselerinin olmadigini bildirerek terk 
edilmis kéy cdmisinin kiliseye déniistiiriilmesi 
icin talepte bulunmuslardir. Metropolit Gavriil 
Banulescu-Bodoni tarafindan bu talep kabul edi- 
lerek aym yil k6yiin cdmisi, ahali tarafindan Hz. 
Meryem’e adanarak kiliseye ddéniistiiriilmiis, 
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yeni kiliseye Nicolai Bilinski rahip olarak atan- 
muistir. Bu déniistiirmeden sonra eserin tarihce- 
siyle ilgili bilgilere ulasamadik. Giintimiizdeki 
kéy kilisesi Sonyachna ve Shkil'na sokaklari ara- 
sinda yer almaktadir. Bu kilise, Kili’de doniistii- 
riilen diger Grneklerde oldugu gibi eski caminin 
yerine yapilmis olmalidir. 


Ka © 
\ Ss Liman Grabowski 


Koca Gélbasi1, located 30 km northeast of Kilia, is 
a former Tatar settlement. It is located between 
Lake Kunduk and the village of Karamehmet 
(Shevchenkove). Evliya Celebi visited this villa- 
ge on his way from Bandar to Akkirman, and 
from here he traveled northward to Tatar 
Spring. 

After the Russian occupation of Bucak, the Mus- 
lim inhabitants of the region abandoned the vil- 
lage and Ukrainians settled there in 1779. In Ap- 
ril 1811, Galilesti and the surrounding villagers 
applied to the local authorities to convert the 
abandoned village mosque into a church, stating 
that they had no place to worship. This request 
was accepted by Metropolitan Gavriil Banulescu 
-Bodoni, and in the same year, the village 
mosque was converted into a church, dedicated 


| 


| 


to the Virgin Mary by the villagers, and Nicolai 
Bilinski was appointed as the priest of the new 
church. We could not find any information 
about the history of the building after this con- 
version. The present village church is located 
between Sonyachna and Shkil’na streets. This 
church must have been built on the site of the 
old mosque, as in other examples of converted 
churches in Kilia. 
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1910 tarihli Avusturya 
-Macaristan askeri 
haritasinda Gélbasi / 
Galilesti K6yii ve ci- 
vari 

1910 dated Austro- 
Hungarian military 
map of Golbasi / Galiles- 
ti Village and its vici- 


nity 
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Kili, Mehmed Sipahi Camii 
Kilia, Mehmed Sipahi Mosque 


Yeri Ukrayna, Kili, Karalar (Hasan Sipahi) Koyii 
Location Ukraine, Kilia, Pershotravneve 

Banisi ea 

Built by Mehmed Sipahi 

Inga Tarihi 1674’ ten once 

Building Date Before 1674 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


20 Subat 1813, Ortodoks Kilisesi 
February 20, 1813, Orthodox Church 


Bugiinkii Adi Bilinmiyor 

Modern Name Unknown 

Arsiv Kaydi ‘ 

Decline Reeded BOA IE.EV 21/2501 (1085/1674) 
Rayiakee Bercu 2015: 83-84, BOA IE.EV 21/2501 
References 


Karalar (Hasan Sipahi) k6yii, Kili’nin 25 km bati- 
sinda Kili ile ismail’in arasinda yer almaktadir. 
Osmanli arsivlerinde yer alan, Kili Kadisi Ali el- 
Esiri’nin yazdigi camiye imam ve hatip atanma- 
styla ilgili 1085 (1674) tarihli bir arzdan, eserin 
banisinin Mehmed Sipahi oldugu anlasilmakta- 
dir. Osmanlilarin Tuna havzasindan cekilmesiy- 
le birlikte cevre koyler gibi Karalar kéyii de 
Tiirkler tarafindan terk edilmistir. Karalar kéyii- 
niin Ukraynali yeni sakinleri, k6ydeki eski cami- 
nin kiliseye déntistiiriilmesi icin Bender ve Ak- 
kerman Piskopos Vekili Dimitrie’den izin iste- 
misler, 20 Subat 1813’te verilen izinden sonra 
Mehmed Sipahi Camii, Rus Patrikhanesi’ne bagli 
bir Ortodoks kilisesine déniistiirtilmiisttir. Gi- 
niimtizde koydeki kilise, Kili’de d6niistiiriilen 
diger 6rneklerde oldugu gibi eski c4minin yerine 
yapulmis olmalidir. 
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Pershotravneve (Hasan Sipahi) Village is located 
25 km west of Kilia, between Kilia and Ismail. It 
is understood from a request in the Ottoman 
archives dated 1085 (1674) written by Ali al- 
Asiri, the Qadi of Kilia, for the appointment of 
an imam and a preacher to the mosque, that 
Mehmed Sipahi was the founder of the work. 
With the withdrawal of the Ottomans from the 
Danube basin, Pershotravneve Village, like the 
surrounding villages, was abandoned by the 
Turks. The new Ukrainian inhabitants of Karalar 
Village asked Dimitrie, the deputy bishop of 
Bender and Akkerman, for permission to con- 
vert the old mosque in the village into a church, 
and after the permission granted on February 20, 
1813, the Mehmed Sipahi Mosque was converted 
into an Orthodox church affiliated to the Russian 
patriarchate. The church in the village today 
must have been built on the site of the old 
mosque, as in other examples in Kilia. 
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1910 tarihli Avusturya 
-Macaristan askeri 
haritasinda Hasan 
Sipahi kéyii 

1910 dated Austro- 
Hungarian military 
map of Hasan Aspaha 
Village 


Kili Kadisi Ali el- 
Esiri’nin Mehmed 
Sipahi Camii’ne imam 
ve hatip atanmasiyla 
ilgili arz1 (BOA IE.EV. 
21/2501, 23.03.1085 / 
27.06.1674) 

Kadi of Kilia, Ali al- 
Asiri's request for the 
appointment of imam 
and khatip (preacher) to 
Mehmed Sipahi Mosque 
(BOA IE.EV. 21/2501, 
23.03.1085/27.06.1674) 
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Kili, Sultan I. Bayezid Camii 


Kilia, Bayezid Il Mosque 


Yeri Ukrayna, Kili 
Location Ukraine, Kilia 

Banisi Sultan Bayezid-i Veli 
Built by Sultan Bayezid II 
Inga Tarihi 1484’ ten sonra 
Building Date After 1484 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


15 Nisan 1810, Ortodoks Kilisesi 
April 15, 1810, Orthodox Church 


Bugiinkii Adi 

Modern Name Tet 

Arsiv Kaydi 4 

Archive Record TNE Ces 

Kaynakca Bercu 2015: 82, Evliya Celebi 5/302, 

References Krasnozhon 2018: 240-241, Sapozhnykov 2020: 13 


* Sultan Bayezid 
Camii’ yle ilgili tesbit 
edebildigimiz en eski 
belgenin tarihi 
29.07.1079 / 
02.01.1669’ dur. Os- 
manli arsivlerinde, 
camide imam, hatib, 
mitiezzin ve serzakir 
vazifelendirilmesiyle 
ilgili yirmiden fazla 
vesika yer almaktadir. 
The earliest document 
we have been able to 
identify regarding the 
Sultan Bayezid Mosque 
is dated 29.07.1079 / 
02.01.1669. In the Otto- 
man archives, there are 
more than twenty docu- 
ments related to the 
assignment of imams, 
khatib (preacher), muez- 
zin and serzakir (head 
ritual reciter) in the 
mosque. 
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II. Bayezid déneminde (1484) Osmanli hakimiye- 
tine giren Kili Kalesi, Karadeniz ve Balkanlar’1 
Baltik’a baglayan, ticart 6neme sahip yol tizerin- 
de yer aliyordu. Kaleyi ziyaret eden Evliya Cele- 
bi, kale icginde Sultan Bayezid-i Veli Camii ile 
yedi mescidin bulundugunu _bildirmektedir. 
1770 tarihli harita ve bu haritadaki notlarda; kale 
icindeki II. Bayezid Camii’nin 18 x 18 m dlciile- 
rinde oldugu, kubbe yiiksekliginin 15 m, minare 
ytiksekliginin ise 21 m oldugu kaydedilmistir. 
1794 tarihli baska bir haritada da kalenin merke- 
zinde, minaresiyle birlikte kare planli olarak gés- 
terilmistir. Haritada, caminin kible yGniinde Ha- 
ci Salih Hamami da goriilmektedir. 1806’daki 
Rus isgalinden sonra Osmanl  eserlerinin tahrip 
edildigi Kili’de, kaledeki bu cami kiliseye dénitis- 
tiriilmtistiir. Besarabya Metropolitligi’nin 15 Ni- 
san 1810 tarihli bir raporunda, Kili Kalesi’ndeki 
caminin Hz. Meryem’e adanarak Rus Patrikhane- 
si’ne bagli bir Ortodoks kilisesine déniistiiriilme- 
1810’dan 
1823’e kadar 6zgiin mimarisi de@gistirilmeden 


sine izin verildigi kaydedilmistir. 
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kilise olarak kullanilan cami, bu tarihte hazirla- 
nan déniistiirme projesine gére restore edilerek 
mimarisi degistirilmistir. 1823-1825 yillarmndaki 
bu onarim icin hazirlanan plan ve cephe cizimle- 
ri sayesinde, cdminin 6zgiin halini ve yapilan 
degisiklikleri anlayabiliyoruz. Bu cizimlere gore 
caminin, Atina Fethiye Camii, Navarin ve Ana- 
bolu Sultan Ahmed Camileri gibi selatin cdmiler- 
de cok goriilen dort ayakli merkezi kubbeli plan 
tipinde insa edildigi anlasilmaktadir. Tek serefeli 
mindarenin tipik olarak kuzeybati késede yer al- 
digi camide, kuzey cephe boyunca ahsap direkli 
son cemaat yeri cizimde goriilmektedir. Harim 
kapisinn yanindaki merdivenden, cAmide mah- 
fil bulundugu anlasilmaktadir. Mihrap da cephe- 
den disa tasirilmistir. Hazirlanan bu projeye gé- 
re; son cemaat yeri kaldirilip, cAminin kuzey, 
giiney ve bati cephelerine iicgen alinlikli, dérder 
siitunceli tak eklenmis, cati kése kubbeleri icine 
alacak sekilde yekpare hale getirilmis, pencere 
formlari degistirilmis, kubbenin tistiine ikinci 
cati eklenmistir. Dogu cepheye yarim daire bici- 


minde apsis ilave edilmistir. Minare de yiktiril- 
mis, yapinin kuzey tarafina binddan ayri olacak 
sekilde can kulesi insa edilmistir. Iki yil siiren bu 
onarimdan sonra 6zgiin hdli tiimtiyle degistiri- 
len II. Bayezid Camii 1947’de tiimiiyle yiktiml- 
mis, yalnizca yapidan ayri insa edilen gan kulesi 
giintimtize ulasmuistir. Kalenin ve bu yapuilarin 
yer aldigi alan, giiniimtizde Bukova sokagi ile 
Tuna Nehri arasinda kalan bdlgedir. Kili’deki II. 
Bayezid Camii’ne ait giiniimiize ulasan tek sey, 
mukarnash bir tas parcasidir. 


Kilia Castle, which came under Ottoman rule 
during the reign of Bayezid II (1484), was located 
on the commercially important road connecting 
the Black Sea and the Balkans to the Baltic. Ev- 
liya Celebi, who visited the castle, reported that 
there were Sultan Bayezid-i Veli Cami and seven 
masjids inside the castle. A map dated 1770 and 
the notes on this map show that the Bayezid II 
Mosque inside the castle measures 18 x 18 m, the 
dome height thereof is 15 m and the minaret is 
21 m high. On another map dated 1794, it is 
shown in the center of the castle with its minaret 
in a square plan. The map also shows the Haci 
Salih Bath on the gibla direction of the mosque. 
After the Russian occupation in 1806, this 
mosque in the castle was converted into a church 
in Kilia, where Ottoman artifacts were destro- 
yed. In a report of the Bessarabian Metropolita- 
nate dated April 15, 1810, it was recorded that 
the mosque in Kilia Castle was allowed to be 
converted into an Orthodox church affiliated to 
the Russian patriarchate by dedicating it to the 
Virgin Mary. The mosque, which was used as a 
church from 1810 to 1823 without changing its 
original architecture, was restored and its archi- 
tecture was changed according to the conversion 
project prepared at this date. Thanks to the plan 
and facade drawings prepared for this repair in 
1823-1825, we can understand the original state 
of the mosque and the changes made. According 
to these drawings, it is understood that the 


mosque was constructed in the four-legged cent- 
ral domed plan type, which is common in the 
royal (salatin) mosques such as Athens Fethiye 
Mosque, Navarin and Anatolian Sultan Ahmed 
Mosques. In the mosque, where the minaret with 
a single balcony is typically located in the 
northwest corner, the narthex with wooden po- 
les along the northern facade can be seen in the 
drawing. It is understood from the staircase next 
to the harim door that there is a mahfil in the 
mosque. The mihrab is also carried outward 
from the facade. According to this project; the 
narthex was removed, a triangular pedimented, 
four-columned arch was added to the north, so- 
uth and west facades of the mosque, the roof 
was made monolithic to include the corner do- 
mes, the window forms were changed, and a 
second roof was added on top of the dome. A 
semicircular apse was added to the east facade. 
The minaret was also demolished and a bell 
tower was built on the north side of the building, 
separate from the building. After two years of 
repair, the Bayezid Il Mosque, whose original 
form was completely changed, was completely 
demolished in 1947, and only the bell tower, 
which was built separately from the building, 
has survived to the present day. The area where 
the castle and these buildings are located today 
is the area between Bukova Street and the Da- 
nube River. The only thing that has survived 
from the Bayezid II mosque in Kilia is a piece of 
stone with mugarnas. 
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1794 tarihli Kili 
haritasi ve Sultan 
Bayezid Camii (I. 
Sapozhnykov’ dan) 
1794 map of Kilia and 
Sultan Bayezid Mosque 
(by I. Sapozhnykov) 
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R.18.26 
1790 tarihli Kili plani ve graviirii 
1790 plan and engraving of Kilia 


THE TURKISH MONUMENTS CONVERTED INTO CHURCHES 


VOLUME II 827 


“y ; P 
ecaniisisie TLAAHS, Pacags WTPOg~uars sH08% creponnyyenat 86 Siadiecncont Kprerocrren HSB MELEE LLEWKEK, CB TLOKASAHLEMS. 


yriems TIPHAMINSLMA KPACKAMAH, rovens mp kensiricxord Hoonenspuon karin Magma it Vee 19952 


TLaaxs aeprar oonatennom na kprrrccmnoas 


naann Anerea [it rags axrreapore M 


Pose Tronnnne ie 


presen cern ener ner reerenctenneenee 


Masacaumah 66 dunner Oncaruncrnoms 10. 


Kili’ deki Sultan Beyazid Camii’nin kiliseye déntistim projesi (1823, A. Krasnozhon’ dan) 
Project for the conversion of Sultan Beyazid Mosque in Kilia into a church (1823, By A. Krasnozhon) 
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Kili’deki Sultan Beyazid Camii’nin 1823 tarihli kiliseye 
dontisiim projesine gore rélévesi ve restitiisyonu 
Survey and restitution of the Sultan Beyazid Mosque in Kilia 
according to the 1823 church conversion project 


® 6zgiin duvarlar - original walls 
@ ilaveler - additions 
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Kili’de Sultan Bayezid 
-i Velt Camii’nin kili- 
seye doéntistiiriilmiis 
hali (1898) 

Sultan Bayezid-i Veli 
Mosque in Kilia conver- 
ted into a church (1898) 


Kili’de Sultan Bayezid 
-i Velt Camii’nin kili- 
seye doéntistiiriilmiis 
hali (1924) 

Sultan Bayezid-i Veli 
Mosque in Kilia conver- 


ted into a church 
(1924) 


Biserion Adormirel Maicei Domaului din Chilia-Noud, transfor 
maté dintr‘o moeschee. 
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Kili’de Sultan Bayezid 
-i Veli Camii’nden 
kalan muhtemelen 
mihrap nisine ait 
mukarnas par¢asi 
Fragment of mugarnas 
probably belonging to 
the mihrab niche from 
the Sultan Bayezid-i 
Vel? Mosque in Kilia 
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Ozii, Cami (Aziz Nikola Kilisesi} 


Ochakiv, Mosque [St. Nicholas Church] 


Yeri Ukrayna, Ozii / Ozi 
Location Ukraine, Ochakiv 
Banisi Bilinmiyor 

Built by Unknown 

Inga Tarihi 15. yiizyil 

Building Date 15" century 
Kiliseye Cevrilisi 

Conversion Date 130" 

Bugiinkii Adi Aziz Nikola Kilisesi 
Modern Name St. Nicholas Church 
Arsiv Kaydi 

Archive Record 

Kaynakca 

References 


Karadeniz’in kuzeyinde Aksu Nehri’yle Ozii 
(Dinyeper) Nehri’nin doktildiigii kry1 géliiniin 
kenarinda yer alan Ozii Kalesi, 1490’da, Kirim 
Hanligi1 déneminde inga edilmistir. 1538’de 
Kandi Sultan Siileyman’in Karabogdan (Moldova) 
Seferi sonunda Osmanli idaresi altina girmis; 
1792’ye kadar Tiirk idaresinde kalmistir. Kay- 
naklardan, bu dénemde Ozii’de, Sultan IV. Mu- 
rat Camii, Sultan II. Mustafa Camii; ic kalede 
Hiinkaér Camii, Yahya Pasa Camii ve Sultan 
Mahmut Han Céamii ile orta hisarda tugla 
minareli bir cAminin var oldugunu biliyoruz. 

Ozii’deki cAmilerden giiniimiize ismi tespit edi- 
lemeyen yalnizca bir cAmi ulasmistir. Ozii Kale- 
si’nde 16. yiizyilin baslarinda insa edilmis olmasi 
muhtemel bu cami, kalenin 1792’deki Yas Ant- 
lasmasi'yla_ Ruslara_ birakilmasinin §ardindan 
1804’te Aziz Nikolas adiyla kiliseye cevrilmistir. 
1842’de eserin cepheleri yenilenmis, Rus mimari 
tarzinda_ onarilarak mimarisi defgistirilmistir. 


KILISEYE CEVRILEN TURK ESERLERI 
HH. CILT 


Aslanapa 1979: 122-123, Ontug 1995: 42, Oztiirk 2007, 
Evliya Celebi 5/250, Zharykov 1983: 3/240-241 


1960’da sehir miizesine cevrilmis, 1972 yilinda 
Suvorov Askeri Tarih Miizesi olarak kullanilma- 
ya baslanmistir. Askeri mtizenin yeni bindsina 
tasinmastyla birlikte onarilip, tekrar kiliseye cev- 
rilmistir. 

Yapinin eski fotograflarindan, harimin kare 
planli, sekizgen kasnaga oturan kubbeyle Grtiilti 
bir mekan oldugu anlasilmaktadir. Harimin ku- 
zeybatisinda yer alan can kulesinin de eski 
minare kaidesi olmasi muhtemeldir. Daha sonra 
yapilan onarimlarda kubbe yikilmis ya da yikti- 
rilmis ve minare kaidesi tizerindeki can kulesi de 
yok edilmistir. Caminin bati cephesine bitisik 
olarak yapilan ilave yap: da sonraki onarmmlarda 
bityiititilmiis ve Rus tarzinda can kulesi eklen- 
mistir. Mevcut kilisenin uydu goriintiistinden, 
kuzeyden 162.240 aciyla tam kible y6niinde ko- 
numlandig1 gértilmektedir. 


“eo 


Located on the edge of the coastal lake where the 
Aksu and Ozii (Dnieper) rivers flow into the 
north of the Black Sea, Ochakiv Castle was built 
in 1490 during the Crimean Khanate. In 1538, at 
the end of the Karabogdan expedition of Sulei- 
man the Magnificent, it came under the Ottoman 
rule. It remained under Turkish rule until 1792. 
From the sources, we know that during this pe- 
riod there were Sultan Murat IV Mosque, Sultan 
Mustafa II Mosque, Hiinkar Mosque and Yahya 
Pasha Mosque in the inner fortress, Sultan Mah- 
mut Khan Mosque and a mosque with a brick 
minaret in the central fortress in Ochakiv. 


Only one of the mosques in Ochakiv has survi- 
ved to the present day, the name of which can- 
not be identified. This mosque, which was pro- 
bably built in the early 16th century in the castle 
of Ochakiv, was converted into a church under 
the name of St. Nicholas in 1804 after the castle 
was ceded to the Russians with the Treaty of 
Jassy in 1792. In 1842, the facades of the monu- 
ment were renovated and its architecture was 
changed by repairing it in Russian way. In 1960 
it was turned into a city museum, and in 1972 
became the Suvorov Museum of Military His- 


tory. When the military museum moved to its 


new building, it was repaired and converted 
back into a church. 


From the old photographs of the building, it is 
understood that the harim is a square-planned 
space covered with a dome resting on an octago- 
nal pulley. The bell tower to the northwest of the 
harim is also likely to be the old minaret base. In 
later repairs, the dome was destroyed or demo- 
lished and the bell tower on the minaret base 
was also destroyed. The additional structure bu- 
ilt adjacent to the western facade of the mosque 
was enlarged in later repairs and a bell tower in 
Russian style was added. The satellite image of 
the existing church shows that it is located at an 
angle of 162.240 from the north in the direction 
of the gibla. 
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Ozii’de camiden 
cevrilen Aziz Nikolas 
Kilisesi (19. yiizyil) 
Church of St. Nicholas 
converted into a mosque 
in Ochakiv (19% century) 
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Rus arsiv belgelerinde 
caminin kiliseye cev- 
rilme projesi (Tiitiincii 
-Krasnozhon’ dan) 

The project for conver- 
ting the mosque into a 
church in Russian arc- 
hival documents (from 
Tuittincti-Krasnozhon) 
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Ozii’de camiden cev- 
rilen Aziz Nikolas 
Kilisesi’nin can kulesi 
eklenmeden 6nceki 
durumu 


The Church of St. Nic- 
holas converted into a 
mosque in Ochakiv befo- 
re the bell tower was 
added 


R.18.32 

Ozii’de camiden cev- 
rilen Aziz Nikolas 
Kilisesi’nin can kulesi 
eklendikten sonraki 
durumu 


The Church of St. Nic- 
holas converted into a 
mosque in Ochakiv after 
the bell tower was added 


Ozii’ deki caminin 
minare alemi (I. Sa- 
pozhnikov’ dan) 

The minaret of the 
mosque in Ozu (From 
Igor Sapozhnikov) 
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R.18.33 
Ozii’de camiden cevrilen Aziz Nikolas Kilisesi (2019) 
Church of St. Nicholas converted into a mosque in Ochakiv (2019) 
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R.18.34 
Ozii’ de camiden cevrilen Aziz Nikolas Kilisesi’ndeki aydinlik fenerinin iistiindeki alem (2019) 
The finial above the lantern in the converted Church of St. Nicholas in Ochakiv (2019) 
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Ozii’de camiden cevrilen Aziz Nikolas Kilisesi ig mekémi (2019) 
Interior of the converted Church of St. Nicholas in Ochakiv (2019) 
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R.18.36 
Ozii’de camiden cevrilen Aziz Nikolas Kilisesi ig mekami (2019) 


Interior of the converted Church of St. Nicholas in Ochakiv (2019) 
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Sudak, Kale Camii 


Sudak, Castle Mosque 


Yeri Karim, Sudak Kalesi 

Location Crimea, Sudak Castle 

Banisi Kastamonu Beyi Hiisimeddin Coban 
Built by Husameddin Choban, Beg of Kastamonu 
Inga Tarihi 13. yiizyil 

Building Date 13 century 


Kiliseye Cevrilisi 
Conversion Date 


1373-1475 Dominiken Katolik Kilisesi (Dominican Catholic Church) 
1778-1816 Aziz Matta Rus Ortodoks Kilisesi (Russian Orthodox Church) 


1883-1926 Ermeni Katolik Kilisesi (Armenian Catholic Church) 


Sudak Kale Miizesi 
Sudak Castle Museum 


Bugiinkii Adi 
Modern Name 


Arsiv Kaydi 
Archive Record 
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Karim Yarimadasi'nin giineydogusunda, Karade- 
niz kenarinda, Cenevizliler tarafindan yaptiril- 
Kale 
Caémii’nin; 1222’de kisa bir siire icin Sudak’1 alan 


mig Sudak Kalesi yer almaktadir. 
Kastamonu Beyi Hiisameddin Coban Bey’in ka- 
lede insa ettirdigi bilinen cdmi oldugu yahut 
Sudak, Altin Orda hakimiyeti altinda iken bura- 
da siirgiinde bulunan ve 1278’de yine bu sehirde 
dlen sabik Selcuklu Sultan: II. izzeddin Keyka- 
vus tarafindan Sart Saltik’la birlikte ingé edildigi 
goértisti vardir. Kale Camii, sehirdeki Tiirk idare- 
sinden sonra, 1373’te Cenevizlilier tarafindan 
Dominiken rahiplerine verilerek Katolik kilisesi- 
ne cevrildi. Kaleyi yeniden insa eden Cenevizli- 
ler, tersaneyi de tekrar faaliyete gecirerek sehir- 
deki hakimiyetlerini pekistirmislerdir. 

Osmanli déneminde 1475 yilinda Sadrazam Ge- 
dik Ahmet Pasa tarafindan fethedilerek Osmanli 
topraklarina katilan sehir, Kefe’ye bagli bir kaza 
olarak y6netilmistir. Sultan Camii ya da Yildinm 
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Aslanapa 1979: 117, Dlujnevskaya vd. 2006: 97, Evliya Celebi 7/555, Kangal- 
Ferrari 2014: 141-160, Karimli vd. 2016: 762-773, Zharykov 1983: 2/296-297 


Bayezid Camii olarak da bilinen Kale Camii, Os- 
manli déneminde tekrar camiye cevrilmistir. 

17. yiizyilda kaleye gelen Evliya Celebi cdmiyi 
sdyle anlatmaktadir: “ 
Camit, tas kubbeli ve tas minéreli, istaka tasi gibi bir 
yumusak tastan yapilma eski cami ve minaredir. Ama 


. Sultan Bayezid-i Veli 


bu caimiin yine o tastan oyma bir gérmeye deger bu- 
kalemun nakish mihrabt var ki adamin akl hayran 
olur. Sanki Sivas eyaletinde Keskin icinde Seyh Sami 
hazretlerinin cami mihrabt gibi bir sanatl mihraptir. 
Bu camiin kubbesi tisttintin kirecleri zamanla bozul- 
mus. “Allah’in mescitlerini, ancak Allah’a ve ahiret 
gliniine inanan, namazi dosdogru kilan, zekati veren 
ve Allah’tan baskasindan korkmayan kimseler imar 
eder. Iste onlarin dogru yolu bulanlardan olmalan 
umulur” dyeti tizerine tamire muhtac selatin camii- 
dir.” 

Sudak’ taki Osmanli hakimiyetinin sona ermesiy- 
le birlikte 1778’de, Ruslar tarafindan mindaresi 
yiktirilarak Aziz Matta adiyla Rus Ortodoks Kili- 


sesi’ne cevrilmistir. Minadrenin bulundugu yere, 


metal can kulesi yapiulmistir. 1816’ya kadar kilise 
olarak kullanilan cdmi, bu tarihten sonradan 
sonra askeri garnizon olarak kullanilmis; 1883’te 
de sehirdeki Ermeni cemaate tahsis edilerek Er- 
meni Katolik Kilisesi’ne ddéntistiirtilmtistiir. 
1926’ya kadar Ermeni Katolik Kilisesi olarak kul- 
lamlan cami, bu tarihten sonra kaledeki tas eser- 
lerin deposu olarak kullanimaya baslanmustir. 
1959, 1962 ve 1969, 1986’da kapsamli sekilde 
onarilan cami, giiniimtizde miize olarak kullanil- 
maktadir. 


13,90 x 14,30 metre dlciilerindeki dikdértgen 
planli cami, 105 cm kalinhgindaki tas duvardan 
insa edilmistir. Harim kismu, distan sekizgen 
kasnaga oturan kubbeyle ortiiliidiir. Harimin 
kuzeyinde, tig béltimlti tonozla Grtiilti son ce- 
maat yeri bulunmaktadir. Cami egimli arazide 
yer aldigindan, dogu yéntindeki kubbeli revak- 
tan camiye girilmektedir. Kible duvarinin orta- 
sinda, disa taskin olarak insa edilen mihrap, bii- 
yuk oranda asli hdliyle giiniimiize ulasmistir. 
Caminin bati duvarinda kilise olarak kullanildigi 
déneme ait freskler bulunmaktadir. 


~ 


Sudak Castle, built by the Genoese, is located on 
the Black Sea coast in the southeast of the Crimean 
peninsula. There is an opinion that the Castle 
mosque is either a mosque known to have been 
built in the castle by Husameddin Coban Bey of 
Kastamonu, who took Sudak for a short time in 
1222, or built by Seljuk Sultan Izeddin Keykavus I], 
who was in exile here while Sudak was under the 
rule of the Golden Horde and died in this city in 
1278, with Sari Saltik. After the Turkish administ- 
ration in the city, the Castle Mosque was given to 
the Dominican Priests by the Genoese in 1373 and 
converted to the Catholic church. Genoese, who 
rebuilt the castle, strengthened their dominance in 
the city by putting the shipyard into operation ag- 
ain. 


During the Ottoman period, the city, which was 
conquered by the Grand Vizier Gedik Ahmet Pas- 
ha in 1475 and joined the Ottoman lands, was ad- 
ministered as a county connected to Feodosia. 
Kale Mosque, also known as Sultan Mosque or 
Yildirim Bayezid Mosque, was converted back into 


a mosque again during the Ottoman period. 
Evliya Celebi, who came to the castle in the 17th 


century, describes the mosque as follows: 
Sultan Bayezid Mosque is an old mosque and minaret 
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Sudak Kale Camii 
(1843, Dubois de 
Montpere) 

Castle Mosque in Sudak 
(1843, Dubois de Mont- 
pere) 
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R.18.37 

Kilise olarak kullanil- 
digi dénemde Sudak 
Kale Camii 


Sudak Castle Mosque 
when it was used as a 


church 
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with a stone dome and stone minaret, made of a soft 
stone like a cue stone. But this mosque has a chameleon- 
embroidered altar carved out of stone, which is worth 
seeing, and thrilling. It is an artistic altar like the 
mosque mihrab of His Holiness Sheikh Sami in Keskin 
in Sivas Province. The limescale on the dome of this 
mosque has deteriorated over time. It is in need of repair 
as mentioned the like in the following verses: “Only 
those who believe in Allah and the Last Day, perform 
the prayers, pay the zakat, and fear no one but Allah can 
maintain the mosques of Allah. It is hoped that they will 
be among those who find the right way.” 


With the end of the Ottoman rule in Sudak, its mi- 
naret was demolished by the Russians in 1778 and 
it was converted into the Russian Orthodox 
Church under the name of St. Matthew. A metal 
bell tower was built on the site of the minaret. The 
mosque, which was used as a church until 1816, 
was later used as a military garrison. In 1883, it 
was allocated to the Armenian community in the 
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city and transformed into the Armenian Catholic 
Church. The mosque, which was used as an Arme- 
nian Catholic Church until 1926, started to be used 
as a warehouse of stone works in the castle after 
this date. The mosque, which was extensively re- 
paired in 1959, 1962, 1969 and 1986, is used as a 


museum today. 


The rectangular planned mosque measuring 13.90 
x 14.30 meters was built from a 105 cm thick stone 
wall. Harim is covered with a dome resting on an 
octagonal drum from the outside. To the north of 
the harim is the narthex, which is covered with a 
three-section vault. Since the mosque is located on 
a sloping land, the mosque is entered from the 
domed portico in the east. The mihrab, which was 
built in the middle of the Qibla wall, has survived 
to the present day in its original form. On the west 
wall of the mosque, there are frescoes from the 
period when it was used as a church. 


Kilise olarak kullanildigi d6nemde Sudak Kale Camii (1912) 
Sudak Castle Mosque when it was used as a church (1912) 
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R.18.39 
Sudak Kalesi ve Kale Camii 
Sudak Castle and Castle Mosque 
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Sudak Kale Camii’nin harimi 
Harim of Sudak Castle Mosque 
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Yenikale’de iki Cami 


Two Mosques in Eni-kale 


Kaynakca 


Reerenies Karim vd. 2016: 708-710 


Yenikale, tariht Kerg sehrinin 10 km dogusunda, 
deniz kiyisinda ve Akint: Burnu mevkisinde bu- 
lunmaktadir. 1702 yilinda Ker¢ Bogazi’n koru- 
mak iizere biiytik ve miistahkem bir kale insa 
edilmesine karar verildi. Yenikale adini alacak 
olan bu kalenin insdsina 1703’te basland1. Biitiin 
istihkamlarin ve mtistemilatin tamamlanmasinin 
1710 yilim buldugu anlasilmaktadir. Kalede, Os- 
manli ve Kirim Tatar askerlerinden olusan bir 
garnizon gérev yapmaktayd1. 

Yenikale, 1771 senesinde Vasiliy Mihaylovic 
Dolgorukov kumandasindaki Rus ordusu tara- 
findan isgal edildi. Bundan tig yil sonra imzala- 
nan Kiictik Kaynarca Antlasmasi ile de resmen 
Rusya’ya terk edildi. Rusya hakimiyetinde de bir 
hayli tamir géren ve tahkim edilen Yenikale’nin 
icine, 1790’larda tic kisla ve subaylar icin muhte- 
lif meskenler yaptirildi. Kale Camii ise yiktirila- 
rak, 1799 senesinde yerine “Meryem Ana’nin Diri- 
lisi” (Uspenie Bogoroditst) Kilisesi inga edildi. Bun- 
lara XIX. yiizyil baslarinda insa ettirilen bir has- 
tane ve diger bazi yapilar eklendi. Yenikale’nin 
Rusya hakimiyetine gectigi sirada kalenin Ker¢ 
Kapisi tarafindaki varog yerlesiminde bulunan 
tig cami yahut mescit de ortadan kaldinildi. Bun- 
lardan Yenikale’ye en yakin mevkideki kubbeli 
ve mindareli olaninin yerine, yine Meryem 
Ana‘nin Dirilisi adiyla bir Ortodoks kilisesi ku- 
ruldu. I. Diinya Savasi esnasinda biiyiik dlctide 
tahrip olan bu kilise, giintimitizde mevcut degil- 
dir. 
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Eni-kale is located 10 km east of the historical 
city of Kerch, on the coast and in the Akinti Bur- 
nu locality. In 1702 a large and fortified fortress 
was to be built to protect the Kerch Strait. The 
construction of this castle, which will be called 
Eni-kale, started in 1703. It is understood that the 
completion of all the fortifications and outbuil- 
dings took until 1710. A garrison consisting of 
Ottoman and Crimean Tatar soldiers was ser- 
ving in the fortress. 


Eni-kale was occupied by the Russian army un- 
der the command of Vasily Mikhailovich Dolgo- 
rukov in 1771. In the 1790s, three barracks and 
various dwellings for officers were built inside 
Yenikale, which was heavily repaired and forti- 
fied under Russian rule. The Kale Mosque was 
demolished and the Church of the “Resurrection 
of the Virgin Mary” (Uspenie Bogorodits1) was built 
in its place in 1799. A hospital built at the begin- 
ning of the XIXth century and some other buil- 
dings were added to these. When Eni-kale was 
under Russian domination, three mosques or 
masjids in the suburban settlement on the Kerch 
Gate side of the castle were also destroyed. Ag- 
ain, Orthodox church, called the Resurrection of 
the Virgin Mary, was established in place of the 
one with a dome and minaret, which is closest to 
Yenikale. This church, which was largely dest- 
royed during World War II, does not exist today. 


Ne? 
ial isi Se 


Nes 


R.18.41 
Yenikale (1803) 
Eni-kale (1803) 
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